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ШДІСІОВІЕ.

За мужами апостольскими въ исторіи древней христіан
ской литературы непосредственно слѣдуютъ писатели, из
вѣстные подъ яиенежъ апологетовъ.

Христіанство съ самаго начала распространенія своего въ 
мірѣ встрѣтило вражду и гоненіе, сперва среди народа іу
дейскаго, потомъ и ао всѣхъ концахъ римской имперіи. Не 
только невѣріе и суевѣріе, нечестіе и безнравственность, 
невѣжество и лжемудріе въ отдѣльныхъ людяхъ и въ цѣ
лыхъ слояхъ общественныхъ вооружились противъ истинной 
Вѣры всею своею злобою, клеветою, презрѣніемъ и грубою 
силою,—само государство римское, отличавшееся терпимостію 
къ религіямъ народовъ побѣжденныхъ, возстало противъ но
вой религіи, объявило ее запрещенною и послѣдователей ея 
подвергало всѣмъ ужасамъ пытокъ и казней. Началась ве
ликая трехвѣковая борьба, въ которой язычество истощило 
всѣ свои силы вещественныя и духовныя противъ божест
венной Вѣры,—борьба, кончившаяся побѣдою Христіанства. 
По примѣру Божественной своей Главы и Спасителя, хри
стіане отражали не внѣшнею силою удары и нападенія вра
ждебнаго міра; защитою и оправданіемъ имъ служила ихъ 
невинная высоконравственная жизнь, самоотверженныя стра
данія и безтрепетная, радостная готовность умереть за вѣру— 
оружія, которыя нерѣдко проникали глубоко въ сердца без-



пристрастныхъ лодей и обращали ихъ къ Евангелію Христа. 
Но мало-по-малу къ христіанской церкви стали переходить 
изъ язычниковъ люди, получившіе философское и литературное 
образованіе. Ближайшимъ слѣдствіемъ этого были апологіи, 
т. е. защищенія христіанской Вѣры противъ клевегь и го
неній язычниковъ. Къ христіанскому водвигу жизни и тер
пѣнія присоединилось свободное слово, крѣпкое силою убѣж· 
денія, вооруженное доводами знанія.

Апологеты явились провозвѣстниками истины, голосъ ко
торыхъ какъ бы съ нѣкотораго возвышенія раздавался въ 
слухъ всего языческаго міра (Tat. Orat, ad Graec. c. 17).

Первоначально они, защищая христіанскую вѣру, руковод
ствовались отнюдь не видами учеными. Одушевленные лю- 
бовію къ святой вѣрѣ и собратьямъ своимъ, проникнутые 
скорбію о бѣдственномъ положеніи ихъ, апологеты являлись 
по преимуществу ходатаями (адвокатами) за невинно го
нимое христіанское общество. Обращаясь съ своимъ сло
вомъ къ императорамъ или областнымъ правителямъ и во- 
обще людямъ, имѣвшимъ вліяніе на общественное мнѣніе, 
они имѣли въ виду то, чтобы облегчить печальную участь 
христіанскаго общества, освободить его отъ несправедливыхъ 
клевегь и обвиненій, доставить ему безопасность и располо
женіе, или по крайней мѣрѣ терпимость въ языческомъ го
сударствѣ. Оттого въ большей части христіанскихъ апо
логій первыхъ трехъ вѣковъ мы видимъ не учено-богослов- 
ское раскрытіе Божественности христіанства, какъ религіи 
и ученія, но такъ-сказать судебное открытое оправданіе 
христіанъ, состоящее въ живомъ изображеніи неукоризнен
ной жизни ихъ, высокихъ правилъ и нравовъ. Но вмѣстѣ 
съ тѣмъ и чѣмъ далѣе, тѣмъ болѣе являлись попытки уче
нымъ образомъ раскрыть истину христіанской Вѣры и ея



несравненнаго превосходства предъ всѣми другими вѣроуче
ніями; апологіи нерѣдко принимали полемическій характеръ, 
обличая дохъ и нечестіе язычества, выставляя нелѣпость не- 
христіанскихъ понятій, опровергая нападеніи языческихъ 
писателей на христіанство. Правда, что апологіи перваго 
рода, имѣвшія судебный характеръ, мало имѣли внѣшняго 
успѣха; но вообще писанія апологетовъ инѣли важное зна
ченіе въ* исторіи христіанства, его борьбы съ міромъ враж
дебнымъ; обращаясь въ средѣ языческаго общества, онѣ раз
рушали несправедливыя предубѣжденія противъ христіанства 
и, представляя его ученіе во всемъ Божественномъ величіи, 
вразумляли и просвѣщали людей, искавшихъ истины и ре
лигіознаго удовлетворенія, и медленно, но успѣшно пролагали 
пути къ распространенію и торжеству христіанской Вѣры.

Кромѣ того, писанія древнихъ апологетовъ замѣчательны 
и въ отношеніи къ той богословской наукѣ, которая зани
мается защищеніемъ и раскрытіемъ Божественнаго достоин
ства христіанской Вѣры. Извѣстно, что апологетика, пони
маемая въ смыслѣ науки, образовалась въ новѣйшее время 
вмѣстѣ съ точнѣйшимъ разграниченіемъ и основательнѣйшею 
обработкою прочихъ наукъ богословскихъ: тѣмъ не менѣе 
она, какъ по происхожденію своему, такъ и по содержанію 
и внутреннему достоинству, находится въ тѣсной связи съ 
письменностію первыхъ вѣковъ христіанства, когда сочине
ніями апологетовъ были положены ея главныя основанія, на
мѣчены ея существенныя черты.

М еж д у  христіанскими апологетами - должно прежде всего 
назвать Кодрата и Аристида, которые представили свои апо
л огіи  (* ) императору Адріану въ бытность его въ Аѳинахъ

(*) О  н и х ъ  см. Евсевія Ц. Ист IV, 3 ,— Іеронима Catat. Scr. Ессі. гл. 19



(127 г.) Но ягъ сочиненія, а также апологія—Аристона, 
Мильтіада и Кіавдія Аполлинаріи извѣстны только по свидѣ· 
тельствагь и цитатамъ другихъ церковныхъ писателей. Св. 
Іустинъ—первый изъ Отцевъ церкви-апологетовъ, коего со· 
чиненія дошли до насъ въ значительномъ количествѣ и въ 
цѣлости. Къ нему примыкаютъ апологетическія творенія изъ 
11-го вѣка Татіана, Аѳинагора, Мелитона, Ѳеофила и Ермія (*).

Свящ 0. Преображ енск ій .

и 20. Евсевій сохранилъ отрывокъ изъ апологіи Кодрата, въ которомъ 
подтверждается историческая достовѣрность чудесъ Христа Спасителя 
тѣмъ, что «нѣкоторые изъ исцѣленныхъ Имъ дожили до нашего вре
мени

(*) Объ изданіяхъ и переводахъ ихъ сочиненій будетъ сказано въ своемъ 
мѣстѣ, такъ-какъ онѣ большею частію печатались отдѣльно. Здѣсь можно 
указать на изданіе ихъ, сдѣланное бенѳдектинцемъ Пруд. Мараномъ (Paris. 
1742) и перепечатанное въ VI томѣ греческой патрологіи М ння , и на 
изданіе твореній Іустина іенскимъ профессоромъ Ommo, которое пре
вращено имъ въ «Corpus apologetarum Christ. Sec. 11и доведено до сочи
ненія Ѳеофила антіохійскаго.



СОЧИНЕНІЯ

СВЯТАГО ІУСТИНА ФИЛОСОФА 

И МУЧЕНИКА.





0 СВЯТОМЪ ІУСТИНЪ ФИЛОСОФЪ И МУЧЕНИКЪ. 
И ЕГО АПОЛОГІЯХЪ.

I.

Іустинъ родился въ Флавіи Неаполѣ, древнемъ городѣ Са
маріи Сихемѣ (нынѣ Наплузъ), вѣроятно въ началѣ втораго 
вѣка по Р. X. Сихеиъ, опустошенный во время іудей
ской войны, былъ возстановленъ императоромъ Флавіемъ 
Веспасіаномъ, почему и названъ «новымъ городомъ Флавіе- 
вымъ(Flavia Neapolis)», и подобно другимъ палестинскимъ го
родамъ былъ заселенъ греческими и римскими колонистами. 
Отъ одного изъ семействъ, принадлежавшихъ къ греческой 
колоніи, происходилъ и св. Іустинъ. Отецъ его называло· 
Прискомъ, дѣдъ—Вакхіемъ. О такомъ происхожденіи своемъ 
санъ Іустинъ говоритъ въ началѣ 1-й апологіи (гл. 1), и въ дру
гомъ сочиненіи указываетъ на свое языческое происхожде
ніе и опредѣленно называетъ себя необрѣзаннымъ (Dial. с. 
Tryph. с. 28. 41). Бго родители были настолько богаты, что 
могли доставить ему полное по тогдашнему образованіе.

Съ раннихъ лѣтъ въ Іустинѣ возбудпдось горячее стрем
леніе къ истинѣ, искавшее преимущественно рѣшенія выс
шихъ вопросовъ о Богѣ и послѣдней судьбѣ человѣка. Язы*
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чество въ тогдашнемъ состояніи своего распаденія—съ своими, 
потерявшими смыслъ миѳами, съ безнравственными обрядами 
богопочтенія и мало открывавшими человѣческому духу ми
стеріями—не могло удовлетворить жажды познанія Божествен
наго. Іустинъ обратился къ ф и л о с о ф і и , и здѣсь онъ перехо
дилъ отъ одной системы къ другой, доходѣ не нашелъ въ 
христіанствѣ того, чего искала его душа, томившаяся жаж
дою истины и внутренняго мира. Объ этихъ 'тщетныхъ по
искахъ своихъ, о путяхъ, пройденныхъ имъ для достиженія 
познанія о Богѣ, онъ семъ разсказываетъ въ началѣ (Разго
вора съ Трифономъ Іудеемъ». (Значаja  Іустинъ обратился къ 
одному стоику; пробывши у него довольно времени, онъ 
убѣдился, что у  него нисколько не пріумножилось познаніе 
о Богѣ. Учитель стоикъ, но замѣчанію Іустина, не только 
самъ не имѣлъ познанія о Богѣ, но и не почиталъ его за 
необходимый предметъ философскаго изслѣдованія. Іустинъ 
перешелъ къ перипатетику; но этотъ обратилъ ф и л о с о ф ію  в ъ  

орудіе своихъ корыстныхъ интересовъ: чрезъ нѣсколько дней 
потребовалъ условія о платѣ за свой уроки. Съ прежнимъ 
довѣріемъ, съ неустающею надеждою Іустинъ обратился къ 
пиѳагорейцу, который былъ въ большой славѣ и самъ имѣлъ 
высокое мнѣніе о своей мудрости. Этотъ ф и л о с о ф ъ  тотчасъ 
спросилъ Іустина, знаетъ ли овъ музыку,астрономію и геоме
трію, которыя въ школахъ Пиѳагора почитались необходимыми 
приготовительными къ ф и л о с о ф іи  науками,—и  распростра
нился въ похвалахъ имъ, такъ какъ онѣ отвлекаютъ душу отъ 
чувственнаго и дѣлаютъ ее способною къ воспріятію духовнаго, 
къ созерцанію красоты и добра въ самомъ существѣ ихъ. 
Іустинъ открылся въ 'своемъ незнаніи тѣхъ наукъ, и не былъ 
принятъ въ число учениковъ. Среди отчаянія въ возможности 
удовлетворить своей жаждѣ знанія, Іустинъ вспомнилъ
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о платочкахъ, которые также были въ великомъ почтенія. 
Одинъ изъ с мыхъ извѣстныхъ между ними только-что при
былъ въ мѣсто пребыванія Іустина. Бесѣды съ нимъ по ви
димому удовлетворили Іустина: успѣхи его въ ф и л о с о ф ія  

возрастали съ каждымъ днемъ. «Разсужденіе ο вышечувст- 
венномъ, говоритъ Іустинъ, возвышало меня болѣе и болѣе, 
и ученіе объ идеяхъ окрыляло мой умъ; въ короткое время 
я мечталъ сдѣлаться мудрецомъ и въ своемъ безразудствѣ 
надѣялся достигнуть созерцанія Бога—этой конечной цѣли 
Платоновой ф и л о с о ф і и . » Но неожиданное обстоятельство раз
било самодовольное мечтаніе философствующаго разума и 
дало другое направленіе мыслямъ Іустина. Платонова ф и л о 

с о ф ія , которая одна изъ всѣхъ системъ языческой древности 
еще удовлетворяла идеальный умъ, была только послѣд
нею приготовительной ступенью къ высшей мудрости—въ 
христіанской Вѣрѣ.

Въ спокойномъ расположеніи духа Іустинъ, желая безпрепят
ственно предаться размышленію въ глубокомъ уединеніи, 
вдали отъ встрѣчи съ людьми, отправился однажды въ пу
стынное мѣсто надалеко отъ моря. Приближаясь къ мѣсту, 
которое избралъ для своего самоуглубленія, онъ увидѣлъ въ 
небольшемъ разстояніи позади себя старца кроткой, почтен
ной наружности. Неожиданная встрѣча поразила Іустина и 
завлекла его въ разговоръ, который отъ первыхъ обыкновен
ныхъ вопросовъ и отвѣтовъ перешелъ въ глубокомысленную 
ф и л о с о ф с к у ю  бесѣду, имѣвшую рѣшительное значеніе въ 
жизни Іустина. Старецъ сообщилъ, что пришелъ на морской 
берегъ ради отсутствующихъ родственниковъ, возвращенія 
которыхъ онъ ожидалъ съ нетерпѣніемъ. Когда Іустинъ въ 
свою'очередь объяснилъ, что его привело сюда, въ уединен
ное мѣсто, такъ удобное для умственныхъ занятій,—пезна-
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конецъ возразилъ ему: такъ ты—любитель умствованій, а не 
дѣла и истины? и не заботишься болѣе быть дѣятельнымъ 
мудрецомъ, а не с о ф и с т о м ъ ? !  На такое замѣчаніе относи
тельно его ф и л о с о ф с к и х ъ  занятій Іустинъ съ энтузіазмомъ 
воскдикнулъ: «Какое занятіе можетъ быть важнѣе, какъ до
казать, что разумъ владычествуетъ надъ всѣмъ, и при помощи 
его понимать ложность стремленій другихъ людей, недѣлею· 
щихъ ничего здраваго и угоднаго Богу? Безъ ф и л о с о ф і и  не 
можетъ быть благоразумія. Каждый поэтому долженъ фило
софствовать и почитать это дѣломъ важнѣйшимъ, а все прочее— 
вторымъ и третьимъ.»—«Ведетъ ли ф и л о с о ф і я — спросилъ еще 
старецъ—къ счастливой жизни? ,И что такое ф и л о с о ф і я  и  

какое она доставляетъ счастіе?»—« Ф и л о с о ф ія ,  отвѣчалъ Іу
стинъ, есть наука о сущемъ и познаніе истины, счастіе же 
есть награда за такое знаніе и мудрость.» Такъ отвѣчалъ Іу
стинъ по началамъ Платоновой ф и л о с о ф і и . Тогда старецъ 
сталъ доказывать ф и л о с о ф у  недостаточность этой системы 
въ рѣшеніи важнѣйшихъ вопросовъ и необходимость инаго, 
совершеннѣйшаго руководства. Онъ сперва обратилъ внима
ніе на то, что знаніе о Богѣ различно отъ знанія музыки, 
ариѳметики, астрономіи, медицины; послѣднее пріобрѣтается 
чрезъ опытное изученіе или логическое мышленіе, а первое 
чрезъ непосредственное созерцаніе или посредственно чрезъ 
свидѣтельство другихъ, достигшихъ такого созерцанія. 
«Какимъ же образомъ ф и л о с о ф ы  могутъ правильно мыслить 
или говорить истину о Богѣ, когда они не имѣютъ познанія, 
не видѣли Его, нэ слышали о Немъ?» Іустинъ ссылался на 
присущій человѣку умъ (νοΰς), который, по ученію Платона, 
имѣетъ силу возвышаться до созерцанія Бога: но старецъ 
возразилъ, что это положеніе не имѣетъ никакого основанія,— 
что оно опровергается другимъ мнѣніемъ Платона, что не
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каждый человѣкъ санъ по себѣ, по присущей ему силѣ 
ума, способенъ созерцать существо Божіе, но только очи
щенный' добродѣтелію,—и  что, послѣдовательно я д а  изъ поло
женій Платона, надо бы и животнымъ приписать эту способ
ность, такъ-какъ души ихъ не имѣютъ существеннаго от
личія отъ душъ человѣческихъ. Здѣсь старецъ коснулся 
Платонова ученія о переселеніи душъ. Несостоятельность 
этого ученія обличается тѣмъ, что души человѣческія, по
сылаемыя въ тѣла животныхъ въ наказаніе за свои грѣхи, 
не имѣютъ сознанія о своихъ прежнихъ прегрѣшеніяхъ, ни 
чувства своего временнаго униженія, и такимъ образомъ за
ключеніе ихъ въ тѣла животныхъ не достигаетъ цѣли— 
нравственнаго возмездія. Самое ученіе Платона о безсмертіи 
человѣческаго духа неосновательно вь томъ отношеніи, 
что онъ почитаетъ это безсмертіе безусловнымъ, имѣющимъ 
основаніе въ самомъ существѣ души. Это несогласно съ 
временнымъ происхожденіемъ, какое она имѣетъ вмѣстѣ съ 
міромъ, и ставило бы ее наравнѣ съ единымъ безначаль
нымъ, самобытнымъ Существомъ. Душа человѣческая не уми
раетъ, для осуществленія нравственнаго закона правды, не 
сама по себѣ, но по волѣ и силѣ Давшаго ей бытіе.

Такія разсужденія старца сильно потрясли опоры, на ко
торыхъ утверждалась самодовольная увѣренность Іустина въ 
совершенствѣ Платоновой ф и л о с о ф і и  и  человѣческой му
дрости вообще. «Какому же учителю можно довѣриться, от
куда ожидать помощи, если и у тѣхъ ф и л о с о ф о в ъ  нѣтъ ис
тины?» съ скорбнымъ чувствомъ разочарованія воскликнулъ 
Іустинъ. То была рѣшительная минута, въ которой—вмѣстѣ 
съ чувствомъ тщетности и невѣрности чисто ф и л о с о ф с к и х ъ  

изслѣдованій—еще сильнѣе сказалась неутоленная жажда но
ваго, удовлетворяющаго вѣдѣнія. Старецъ воспользовался
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этой минутой, чтобъ указать искателю мудрости на един
ственный источникъ несомнѣнной истины. «Во времена от
даленныя отъ насъ—сказалъ онъ—древнѣе всѣхъ, почитаю
щихся философами, жили люди, называемые пророками,—бла
женные, праведные и угодные Богу: они говорили Духомъ 
Святымъ и предсказали будущее, что нынѣ и сбывается. U 
они одни видѣли и возвѣстили людямъ истину; не зная страха 
ни предъ кѣмъ, не ища себѣ славы, они говорили только то, 
что слышали и видѣли, когда были исполнены Святаго Духа. 
Писанія ихъ существуютъ понынѣ, и кто читаетъ ихъ, по
лучаетъ мпого пользы для познанія начала и конца вещей 
я всего, что должно знать ф и л о с о ф у ,  если т о л ы і о  вѣруетъ 
имъ. Они въ своихъ рѣчахъ не пускались въ доказательства, 
будучи выше всякаго доказательства, какъ достовѣрные сви
дѣтели истины, потому что прошедшія и настоящія событія 
вынуждаютъ вѣрить словамъ ихъ. Также по чудесамъ, кото
рыя совершили, они были достойны вѣры, особенно когда они 
прославляли Творца всего, Бога и Отца, и возвѣщали о по
сланномъ отъ Него Христѣ Сынѣ Его.... Но ты прежде всего—. 
заключилъ старецъ—молись, чтобы отверзлись для тебя двери 
свѣта: ибо этого никто не можетъ видѣть или постигнуть, 
если ему не дадутъ разумѣнія Богъ и Его Христосъ.» Ска
завши это и многое другое, старецъ удалился съ наставле
ніемъ подумать о томъ. Іустинъ болѣе никогда не видалъ 
его; но бесѣда его произвела въ душѣ философа неизгла
димое впечатлѣніе.«Внезапно—говоритъ Іустинъ—возгорѣлся 
во мнѣ огонь и объяла меня любовь къ пророкамъ и къ тѣмъ 
людямъ, которые суть други Христовы; и размышляя самъ 
въ себѣ о словахъ старца, я нашелъ только здѣсь истинную 
я полезную ф и л о с о ф і ю .»

Такъ разсказываетъ Іустинъ о своемъ обращеніи въ хри-
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(піянство. Уже внутренняя истина дѣда показываетъ, что 
разсказъ Іустива не есть тодько литературная ободочка для 
апологіи христіанскаго ученія въ Формѣ разговора, но дѣй
ствительное событіе жизни. Притонъ самъ Іустинъ въ дру
гомъ мѣстѣ ясно говоритъ, что онъ нѣкогда восхищался 
ученіемъ Платона (Apol. II. с. 12.). По свидѣтельству ска
занія о мученичествѣ Іустина, онъ на допросѣ предъ пре
фектомъ отвѣчалъ, что онъ нѣкогда старался изучить всѣ 
системы ф и л о с о ф і и . Это совершенно согласно съ аналогиче
скими явленіями исторіи того времени. Вспомнимъ изложен
ную въ Климентинахъ исторію римскаго патриція Климента, 
который, тревожимый вопросами о началѣ и концѣ всѣхъ 
вещей, прошедъ всѣ ф и л о с о ф с к ія  школы и въ борьбѣ про
тивоположныхъ другъ другу мнѣній и діалектическихъ слово
преній потерявши всякую опору, думалъ уже о заклинаніяхъ 
египетской магіи, когда неожиданно слово христіанскаго 
Откровенія просвѣтило и умирило его смятенную душу. Ро
торъ Татіаиъ, съ юности исполненный стремленія къ рели
гіозному познанію, исходилъ значительную часть обширной 
имперіи римской, испыталъ всѣ виды языческаго богопочте
нія, мистеріи, системы, и ничѣмъ не удовлетворился, доколѣ 
случайно попавшіяся ему въ руки книги Ветхаго Завѣта 
ие бросили перваго луча свѣта во мракъ его безнадежнаго 
сердца. Тѣмъ же путемъ обратились къ христіанству и другіе, 
напр. Ѳеофилъ антіохійскій, Григорій Чудотворецъ.

Кто былъ незнакомый старецъ, бесѣдовавшій съ Іустиномъ— 
это неизвѣстно: древніе (Евсевій и Фотій) думали, что онъ 
былъ одинъ изъ мужей апостольскихъ, а нѣкоторые изъ но
вѣйшихъ (Фабрицій) видѣли въ немъ св. Поликарпа, епи
скопа Смирнскаго; но несомнѣнно, что онъ принадлежалъ къ 
числу высоко образованныхъ и созрѣвшихъ въ духовной
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жизни христіанъ. Гдѣ происходила эта бесѣда—также прямо 
не видно изъ сочиненія Іустина. Нельзя думать объ его оте
чественномъ городѣ, Неаполѣ: онъ отстоялъ на пять ииль 
отъ Средизеинаго Моря и едва ли былъ такъ значителенъ,

,ь_

чтобы въ венъ были замѣчательные преподаватели ф и л о с о ф 

с к и х ъ  системъ. Притонъ Іустинъ, говоря, что «въ нашъ го
родъ» прибылъ учитель платонической школы, включаетъ 
здѣсь и Трифона; а разговоръ. съ нинъ происходилъ въ 
Ефесѣ. Подобно другинъ современникамъ, (напр. Талану) 
Іустинъ, вѣроятно, внѣ своей родины старался познакониться 
съ ф и л о с о ф с к и и и  школани.

Кронѣ бесѣды съ старценъ, расположившей Іустина въ 
пользу Евангелія, какъ совершеннѣйшаго ученія истины, 
христіанство еще прежде произвело благотворное вліяніе на 
него своею нравственною силою, разрушивъ предъубѣжденія 
противъ послѣдователей Христа, столъ распространенныя въ 
то вреня. «Я санъ—-говоритъ онъ во второй апологіи (гл. 12)— 
когда еще услаждался ученіемъ Платона, слышалъ, какъ на 
христіанъ клеветали, но видя, съ какимъ безстрашіемъ они 
встрѣчаютъ смерть и все, почитаемое страшнымъ,—пришелъ 
къ той мысли: невозможно, чтобы они были безнравственны я 
преданы чувственности. Ибо какой сластолюбецъ, или раз
вратный и почитающій за удовольствіе ѣсть человѣческую 
плоть, можетъ охотно принять смерть, чтобъ лишиться сво
ихъ благъ? Не будетъ ли такой человѣкъ всячески ста
раться продолжить свою настоящую жизнь и скрыться отъ 
властей, а пе объявлять о себѣ, чтобы быть предану на 
смерть?» Эта твердость и мужество христіанъ въ исповѣ
даніи своей вѣры, эта безбоязненность и радость ихъ среди 
мученій и смерти убѣдили Іустина въ несправедливости 
разнообразныхъ обвиненій христіанъ въ безнравственности.
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Къ этому нужно присовокупить нарочитое углубленіе Іу
стина въ пророческія Писанія, повсюду проникнутыя і>оз- 
вышенностію духа и простотою, единствомъ и предвѣденіемъ 
будущаго,—обращеніе съ «другами* Христа, которые уяснили 
и подтвердили высокія чаянія души Іустина, и преимуще
ственно величіе и сладость слова Христова: и для насъ 
дѣлается понятною и достовѣрною исторія обращенія Іусти
на въ христіанство.

Крещеніе Іустина относятъ къ 133 (Мёлеръ) или 137 году 
(Чирнеръ) или вообще ιφ> 4-му десятилѣтію втораго вѣка (Отто).

Съ принятіемъ христіанства для Іустина открылось обшир
ное поприще дѣятельности. Послѣ долгихъ и мучительныхъ 
исканій, нашедши въ христіанствѣ свѣтъ божественной истины 
и источникъ мира душевнаго, Іустинъ, по внушенію святой 
Вѣры и естественному сочувствію къ брать ямъ-человѣкамъ, 
посвятилъ всѣ силы и познанія свои на то, чтобы и другимъ 
сдѣлать извѣстнымъ и доступнымъ ученіе Христа. «Мнѣ хо
тѣ лось,—говоритъ онъ,—чтобъ и всѣ мыслили со иною оди
наково и не отвращались ученія Спасителя, ибо... оно до
ставляетъ сладостнѣйшее успокоеніе для тѣхъ, кто зани
жается имъ.» (Разгов. съ ТриФ. гл. 8). «По сердечному со
страданію къ вамъ, я употребляю всѣ усилія, чтобы вы познали 
наше ученіе, которое вамъ такъ чуждо; если же пѣтъ, по 
крайней мѣрѣ я буду неповиненъвъ день суда»(тамъ же, гл. 38). 
«Всякій, говоритъ онъ въ другомъ мѣстѣ,—кто можетъ воз
вѣщать истину и не возвѣщаетъ, будетъ осужденъ Богомъ. 
Страшась этого и я считаю долгомъ искать собесѣдованій съ 
вами, и это не изъ корыстолюбія или тщеславія *... (тамъ же, 
гл. 82.) Подобнымъ образомъ Іустинъ во многихъ мѣстахъ 
въ своихъ апологіяхъ высказываетъ, что омъ былъ бы виновенъ
въ невѣдѣніи язычниковъ и въ ихъ преступленіяхъ, которыя

2
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они дѣлаютъ по умственной слѣпотѣ, еслибы онъ не старал
ся всѣми средствами разсѣять ихъ невѣжество и предубѣжде
нія. Но, предавшись всѣми силами своей души Евангеліе, 
Іустинъ однако не пересталъ уважать ф и л о с о ф і ю ,  не измѣ
нилъ и внѣшняго образа жизни. Подобно другимъ христі
анамъ того времени (*), онъ и послѣ крещенія своего не сбро
силъ ф и л о с о ф с к о й  мантіи,—не потому, конечно, чтобы хо
тѣлъ чрезъ это .укрыться отъ поношенія, которому подвер
гались ученики Евангелія. «Я презрѣла, говоритъ онъ, пред
убѣжденія толпы, и, признаюсь, поставляю себѣ въ славу быть 
христіаниномъ и всѣми силами стараюсь явиться такимъ предъ 
всѣми» (2 апол. 13.) Но философская мантія, какъ извѣстная 
одежда мудрецовъ, возбуждала вниманіе и облегчала другимъ 
доступъ къ Іустину для религіозныхъ собесѣдованій (*%  въ 
то же время она иоказывала, что онъ сдѣлавшись христі
аниномъ не отказался отъ любви къ мудрости, но напротивъ 
нашелъ въ христіанствѣ новую высшую мудрость.

Такимъ образомъ, по внѣшнему виду эллинъ, по убѣжде
нію и дѣятельности пламенный христіанинъ, Іустинъ стран
ствовалъ съ Востока на Западъ по всему римскому государ
ству, чтобы всюду распространять и утверждать христіан
скую Вѣру. Безъ церковной должности (***), безъ постояннаго

(*) Таковы напр. аѳинскій апологетъ А растилъ, позднѣе,—Терту* ліанъ 
(de pali. с. 20), александрійскій пресвитеръ Гераклъ (Евс. VI, 19) и Гри
горій чудотворецъ (Григор. Нисскаго въ его біографіи).

(**) Такъ философская мантія подала поводъ ТриФону-іудею вступить въ 
разговоръ съ Іустиномъ, какъ эго видно изъ 1 гл. Разговора.

(·**)Мнѣніе Тильвмона, Марана и др. отомъ, что Іустинъ былъ пресви
теромъ, основывается на ошибочномъ пониманіи рѣчи Іустина, когда 
онъ говоритъ напр. въ 1-й апологіи (гл. 61 и 65) о крещеніи,—говоритъ 
отъ лица христіанъ, какъ повѣствователь о церковныхъ священнодѣй
ствіяхъ.
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кѣстопребыванія, въ свободномъ служеніи Слову, онъ про
повѣдывалъ ученіе Бго какъ странствующій благовѣстникъ. 
Такъ мы видимъ его въ Ефесѣ, гдѣ онъ имѣлъ богословскій 
разговоръ съ іудеемъ Трифономъ и его единовѣрцами. Въ 
Римѣ онъ былъ два раза и на значительное время: здѣсь онъ 
основалъ христіанское училище, можетъ-быть для образо
ванія служителей Церкви. Одинъ изъ учениковъ его былъ 
Татіанъ, и восторженное уваженіе, съ какимъ онъ относился 
къ Іустину послѣ его смерти (contra graec. с. 18), свидѣтель
ствуетъ о привлекательности и силѣ личнаго вліянія учи
теля.

Но главное призваніе и историческое значеніе Іустина 
состояло, по нуждамъ того времени, въ апологетикѣ или за
щитѣ христіанства, которую опъ велъ устно и письменно 
противъ враговъ Церкви—іудеевъ, язычниковъ и еретиковъ. 
Іудеи, исконные враги христіанъ, ревностно распростра
няли клеветы объ ихъ безнравственности и нечестіи, под
жигали языческую чернь, и при возможности поднимали 
открытое гоненіе противъ нихъ. (Разг. съ ТриФ. гл. 16. 95.
1 апол. 31). Іустинъ старался показать имъ безразсудство 
ихъ поведенія въ отношеніи къ христіанамъ и изъ проро
ческихъ книгъ раскрыть отмѣненіе Ветхаго Завѣта и боже
ственность Христа и Его Новаго Завѣта. Такова была его 
бесѣда съ Трифономъ іудеемъ, изложенная потомъ письменно. 
Болѣе сильными врагами христіанства были язычники, между 
которыми надобно было бороться, съ несправедливою поли
тикою правительства, ложными предубѣжденіями народа, гор
достію ‘и умственнымъ растлѣніемъ людей образованныхъ. 
Іустинъ въ самомъ Римѣ безбоязненно вступалъ въ публич
ныя состязанія о Вѣрѣ и опровергалъ клеветы и насмѣшки 
противъ христіанства людей невѣрующихъ: изъ нихъ осо-

2*
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беино извѣстенъ ф и л о с о ф ъ  цинической шкоды К реститъ, 
котораго невѣжество и безнравственность Іустинъ не разъ 
обличалъ предъ народомъ. Слово защиты онъ простеръ даже 
къ престолу кесарей и подалъ ивъ двѣ апологіи въ пользу 
христіанъ. Наконецъ въ средѣ христіанскаго общества Іус
тинъ дѣйствовалъ противъ еретическаго гносиса, который 
не только вносилъ раздѣленіе въ церковь, но внушалъ и 
язычникамъ предубѣжденіе къ христіанамъ безнравствен
ностію его послѣдователей. Онъ написалъ сочиненіе противъ 
всѣхъ ересей, до него бывшихъ, и противъ Маркіона, съ 
которымъ имѣлъ случай встрѣчаться въ Римѣ. (1 апол. гл. 26.58).

Такая ревностная дѣятельность Іустина въ борьбѣ съ вра
гами христіанства стоила ему жизни. Онъ самъ это предви
дѣлъ и писалъ въ своей2-ой апологіи: «я ожидаю, что буду 
пойманъ въ сѣти кѣмъ-нибудь изъ тѣхъ, о которыхъ я упо
мянулъ (т. е. ложныхъ ф и л о с о ф о в ъ ) и  повѣшенъ на деревѣ, 
даже можетъ-быть Кресцентомъ» (2 ап. гл. 3). Что Іустинъ 
засвидѣтельствовалъ свою вѣру во Христа мученическою 
смертію, — въ этомъ удостовѣряютъ показанія древнѣйшихъ 
учителей (напр. почти современнаго апологету св. Иринея) 
и церковныхъ историковъ, и самое имя мученика, данное 
ему христіанскою древностію (*). Подробный разсказъ о кон
чинѣ Іустина содержатъ акты мученичества его, сохранен
ные Симеономъ МетаФрастомъ (**). Эти акты ничего не

(*) Ирин. adv. haer. I, 31. Тертулл. adv. Valent., с. 5: lustinus philo
sophus et martyr. Евсев. Церк. Ист. IV, 16. Іероним. catal. c. 9. 23. 
Епифэн. adv. haer. 46.

(*·) О би находятся вь изданіяхъ Цетановыхъ сочиненій — Марана ■ 
Маня, и въ «Acta Matryram» Руинарта. Несмотря на сомнѣнія нѣкото
рыхъ ученыхъ, подлинность ихъ признавали не тольво Тильемонъ, но и 
въ новѣйшія времена Отто и Земишъ (въ своихъ монографіяхъ объ Іу - 
стинѣ) и Неандѳръ (въ церк. исторіи): именно простота этихъ актовъ и
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упоминаютъ о Кресцентѣ, какъ виновникѣ смерти Іустина (*),ни 
вообще о ближайшемъ или отдаленномъ поводѣ къ заключенію 
Іустина въ темницу: они прямо вводятъ насъ въ Римъ, куда 
Іустинъ прибылъ во второй разъ и гдѣ ревностно подвизался 
въ проповѣданіи истины, и представляютъ намъ подвигъ 
мученичества его и предшествовавшій тому допросъ. Здѣсь 
мы видимъ Іустина и съ нимъ еще пять исповѣдниковъ Вѣры 
(Харитона, Эвелписта, Іеракса, Пеона и Либеріана) предъ 
городскимъ префектомъ Рустикомъ. Когда послѣдній спро
силъ Іустина объ его убѣжденіяхъ, то онъ отвѣчалъ: «я пы
тался познакомиться со всѣми системами ф и л о с о ф іи , н о  нако- 
нецъ склонился къ истинному ученію христіанъ, хотя оіго не 
пользуется одобреніемъ людей, зараженныхъ ложными мнѣ· 
ніямп.» На вопросъ о сущности христіанскаго ученія, Іу
стинъ въ простыхъ, но сильныхъ словахъ выразилъ его. «Вѣ
руемъ во единаго Бога, который есть изъ начала Творецъ 
и Зиждитель всего творенія видимаго и невидимаго,—и въ 
Господа Іисуса Христа Сына Божія, о Которомъ пророки 
предвозвѣстили, что Онъ придетъ къ людямъ, какъ вѣстникъ 
спасенія и учитель истины. Я, какъ человѣкъ, не могу го
ворить удовлетворительно о Его безконечномъ божествѣ: 
для этого, признаюсь, нужна сила пророческая...» На во
просъ п реФекта о томъ, гдѣ собираются христіане для бого
служенія, Іустинъ отвѣчалъ: «Гдѣ кто хочетъ и можетъ; развѣ 
ты думаешь, что всѣ мы собираемся только въ одно мѣсто?

отсутствіе въ нихъ чудеснаго, равно какъ сообразность ихъ съ историче
скими свѣдѣніями объ Іустинѣ показываетъ, что МетаФрастъ въ атомъ 
разѣ былъ только собирателемъ древнѣйшимъ матеріаловъ.

(*) Евсевій называетъ именно Кресцента виновникомъ смерти Іустина, 
основываясь на словахъ Іустина и Татіана; но первый выражаетъ только 
предчувствіе, а второй говоритъ о проискахъ К ресцента,·не болѣе.
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Нѣтъ. Богъ христіанъ не ограничивается какимъ-лнбо мѣстомъ, 
но невидимый, Онъ наполняетъ небо и землю и повсюду при· 
вимаетъ отъ вѣрующихъ поклоненіе и славу.—А я, продол
жалъ Іустинъ,—живу въ домѣ нѣкоего Мартина, Слизь Ти- 
мотинской бани; кто хотѣлъ приходить ко мнѣ, тому я со
общалъ ученіе истины.»—Такъ ты христіанпнъ? спросилъ 
префектъ. «Да, христіанинъ», былъ рѣшительный отвѣть 
Іустина. Послѣ того, какъ и другіе товарищи его муже
ственно исповѣдали себя христіанами, префектъ опятъ обра
тился къ Іустину съ насмѣшливыми словами. «Послушай 
ты, который называешься ученымъ и думаешь, что знаешь 
истинное ученіе: если тебѣ послѣ бичеванія отсѣкутъ голову, 
увѣренъ ты, что взойдешь на небо?»—«Я надѣюсь, отвѣчалъ 
Іустинъ—получить этотъ даръ, если претерплю все это». 
«Такъ ты думаешь, что взойдешь на небо и получишь тамъ 
награду?» спросилъРустикъ снова.—«Не думаю только, но 
знаю и вполнѣ увѣренъ въ томъ,» съ твердостію отвѣчалъ 
Іустинъ. Этого было довольно для Рустика. Не желая те
рять время, онъ приказалъ подсудимымъ принести вмѣстѣ 
жертву богамъ. На отказъ ихъ онъ отвѣчалъ угрозою не
щадно наказать ихъ. «Наше пламенное желаніе, сказалъ Іу
стинъ,—пострадать за Господа нашего Іисуса Христа, ибо 
это даруетъ намъ спасеніе и дерзновеніе на страшномъ и 
всемірномъ судѣ нашего Владыки и Спасителя.»—«Дѣлай, что 
хочешь, прибавили прочіе исповѣдники,—мы христіане и 
жертвъ идоламъ не приносимъ.» Іогда послѣдовалъ приговоръ: 
за отказъ ихъ принести жертву богамъ и неповиновеніе при
казу самодержца бить ихъ и отсѣчь головы. Такъ Іустинъ 
«увѣнчалъ святую жизнь святымъ мученичествомъ» (Бвс. IV, 
16). Евсевій въ своей хроникѣ кончину св. мученика пола
гаетъ въ 150 году, но въ позднѣйшемъ сочиненіи своемъ, въ
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церковной исторіи, онъ относитъ ее ко времени общаго прав
ленія Марка Аврелія и Люція Вера (161—169), и притонъ 
говоритъ, что Іустинъ умеръ около того же времени, какъ и 
Поликарпъ Смирнскій—въ гоненіе на христіанъ въ Милой 
А з іи  при Маркѣ Авреліѣ. Юній Рустикъ, стоическій ф и л о 

с о ф ъ ,  одинъ изъ учителей Марка Аврелія, былъ имъ возве
денъ въ префекта города Рима (*). Наконецъ александрій
ская хроника свидѣтельствуетъ, что Іустинъ скончался въ 
166 г. по Р. Хр. (**).

Славный въ жизни и смерти, ф и л о с о ф ъ  и мученикъ, · оста
вилъ намъ очень иного полезнѣйшихъ памятниковъ ума об
разованнаго и ревностно · занимавшагося предметами бо
жественными» (Ёвс. IV, 18). Какъ высоко были цѣнимъ! его 
сочиненія, это показываютъ отзывы о немъ и буквальныя не
рѣдко заимствованія изъ него послѣдующихъ церковныхъ 
писателей. Евсевій приглашаетъ любознательныхъ къ внима
тельному изученію его писаній. Но самое уваженіе, кото
рымъ пользовался Іустинъ въ церкви, не спасло многихъ 
его произведеній отъ погибели. Такъ изъ перечисляемыхъ 
Евсевіемъ сочиненій нѣкоторыя извѣстны теперь только по 
нмени или немного болѣе. Сюда принадлежатъ: ф и л о с о ф 

с к ій  трактатъ о душѣ, — два сочиненія полемико-апологе- 
тическаго содержанія, именно книга противъ эллиновъ, въ 
которой Іустинъ (по словамъ Евсевія) обширно разсуждаетъ 
о многихъ спорныхъ между нами и греческими философами 
предметахъ и говоритъ о природѣ демоповъ,—и противъ 
всѣхъ ересей и Маркіона въ особенности; и наконецъ сочи-

(*) Digeet. lib. 4-9., tit. 1.—Themist. orat. 84. См. у Земиша: Justin der 
Martyrer. ч. 1, стр. 54.

(*·) Память его въ нашей церкви празднуется 1 іюня; а въ римской— 
13 апрѣля.
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неніе Іустина по^ъ заглавіемъ «Пѣвецъ», которое вѣроятно 
имѣло предметомъ своимъ христіанскія пѣснопѣнія. Съ другой 
стороны знаменитость имени Іустина была причиною того, 
что въ позднѣйшее время произведенія неизвѣстныхъ авто- 
ровъ намѣренно или ненамѣренно, во всякомъ случаѣ безъ 
строгой критики, приписывались Іустину и распространялись 
или издавались подъ его именемъ. Нѣкоторыя изъ нихъ но
сятъ явные признаки подложности (*); другія, принадлежа 
глубокой древности и восходя ко времени Іустина или еще 
древиѣе, по своему слогу, содержанію нли другимъ призна
камъ представляютъ однако основанія сомнѣваться въ ихъ 
происхожденіи отъ Іустина, и подлинность ихъ подвергается 
спору и пререканіямъ (**). Тѣмъ важнѣе для насъ тѣ сочи
ненія его, которыя дошли до насъ съ несомнѣнными призна
ками своей подлинности и вообще принадлежатъ къ главнѣй
шимъ произведеніямъ Іустина. Таковы: двѣ Апологіи и раз
говоръ съ Трифономъ іудеемъ.

II.

Литературными памятниками апологетической дѣятельности 
Іустина прогнивъ язычества служатъ извѣстныя нынѣ двѣ апо
логіи его, большая и малая (***). Обѣ онѣ всѣми учеными еди·

(*) Таковы: 1) Письмо къ Зенѣ и Серенѵ; 2) Вопросы съ отвѣтами эл
линамъ; 3) Отвѣты православнымъ; 4) Опроверженіе Арвстотелевыхъ 
мнѣній, и 5) Изложеніе Вѣры. Всѣ онѣ произошли не ранѣе ІѴ~-го вѣка. 
См. Истор. ученіе объ Отц. Церкви, Филарета, Арх. Черниг. ч. 1, стр. 73.

(**) Сюда принадлежатъ: 1) Посланіе къ Діогнету, 2) Слово къ эллинамъ; 
3) Увѣщаніе къ эллинамъ; 4) О единовластительствѣБожіемъ, и 5) Отры
вокъ о воскресеніи. Онѣ будутъ переведены въ нашемъ изданіи на рус
скій языкъ съ изслѣдованіемъ объ ихъ происхожденіи, содержаніи ■ пр.

(**·) Первая апологія помѣщена на русскомъ языкѣ въ Христ. Чтеніи 
*а 1>25 годъ; но въ этомъ переводѣ она весьма искажена: многія мѣста
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негласно признаются подлинными сочиненіями Іустина. Та
кое признаніе основывается какъ на содержаніи самыхъ апо
логій, такъ и на свидѣтельствѣ Евсевія и приводимыхъ имъ 
отрывкахъ, которые находятся и въ дошедшихъ до насъ 
апологіяхъ (Ц. Ист. IV, 8—17).

Первая или большая апологія (*) относится къ царствованію 
императора Антонина Благочестиваго (138—161 г.). Поводомъ 
въ ея написанію были казни, которымъ подвергались христі
ане въ разныхъ областяхъ римской имперіи безъ всякой 
вины, за одно имя христіанъ. При всей кротости и человѣко
любіи, о которыхъ свидѣтельствуютъ историки (**) и самое 
имя благочестиваго (Pius), Антонинъ не могъ воспрепятство
вать тому, чтобы по мѣстамъ со стороны правителей или 
Фааатически настроенной черни не были воздвигаемы же
стокія гоненія протнвъ христіанъ. Такія гоненія не разъ 
случались во время Іустина; онъ самъ, еще до обращенія 
въ христіанство, бывалъ свидѣтелемъ истязаній и казней 
надъ исповѣдниками Христа, и тогда зрѣлище невинныхъ, 
но мужественныхъ страдальцевъ тронуло душу Іустина и 
склонило въ пользу христіанства. Сдѣлавшись послѣдовате
ленъ его, онъ со всѣмъ безстрашіемъ и ревностію къ истинѣ 
сталъ за невинно-гонимое общество христіанъ. Вь бытность 
свою въ Римѣ онъ написалъ свою апологію съ цѣлію пока
зать несправедливость суда и преслѣдованія христіанъ за 
одно имя и раскрыть, что обвиненія противъ нихъ неосно-

совершенно непоняты, или переведены съ пропусками, главы раздѣлены 
несогласно съ принятымъ издавіемъ, такъ что вмѣсто 68 явилось 90 гл. 
Вторая апологія переведена удовлетворительнѣе, хотя языкомъ тяжелымъ: 
она напечатана въ означенномъ журналѣ за 1840-й г.

(*) У Евсевія ошибочно называется пространная апологія второю, а 
изъ краткой приводятся слова, какъ изъ первой (IV, Я. 17).

(··) Слова объ немъ историка Капитолина: moribus elemens, placidus 
ingenio.
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вательны и ложны, что образъ жизни ихъ неукоризненъ, уче
ніе, равно какъ и богопочтеніе весьма чисто, разумно.

Эта апологія состоитъ изъ 68 главъ. Какъ видно изъ над
писанія (гл. 1), она обращена «къ императору Титу Элію 
Адріану, Антонину Благочестивому, Августу кесарю, къ 
сыну его Всриссиму ф и л о с о ф у  (т. е. Марку Аврелію Беру, 
котораго еще Адріанъ очень любилъ и назвалъ Вериссимомъ) 
и къ Люнію, природному сыну кесаря-ФилосоФа и усынов
ленному сыну Благочестиваго, любителю учености, и къ досто
почтенному сенату и всему римскому народу.» Здѣсь Іу
стинъ безбоязненно называетъ себя самого и провѣдавши 
свое христіанство, прямо обращаетъ рѣчь свою къ правите
лямъ имперіи, поставляетъ имъ на видъ ихъ прозванія—благо
честивый и ф и л о с о ф ъ , и то, чего они требуютъ. «Вы назы
ваетесь благочестивыми и философами и слывете вездѣ блю
стителями правды и любителями наукъ: теперь окажется, та
ковы ли вы на самомъ дѣліь Мы обратились къ вамъ не съ 
тѣмъ, чтобы льстить вамъ или говорить въ удовольствіе ваше, 
но требовать, чтобы вы судили насъ по строгомъ и тщатель
номъ изслѣдованіи, а пе руководствовались предубѣжде
ніемъ или угодливостію людямъ суевѣрнымъ, не увлекались 
неразумнымъ порывомъ или давнею утвердившеюся въ васъ 
худою молвою;—чрезъ это вы произнесли бы только приго
воръ противъ самихъ себя. Что касается насъ,—мы убѣж
дены, что ни отъ кого не можемъ потерпѣть вреда, если не 
обличатъ насъ въ худомъ дѣлѣ... вы можете умерщвлять насъ, 
но вреда сдѣлать не моясете. Но чтобъ эти слова не пока
зались кому безразсудными и дерзкими, мы просимъ изслѣ
довать, въ чемъ обвиняютъ христіанъ; и если обвиненія ока
жутся дѣйствительными,—пусть наказываютъ ихъ, какъ слѣ
дуетъ. Если же никто ни въ чемъ обличить не можетъ, то
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здравый разумъ не велитъ по одной худой молвѣ оскорблять 
людей невинныхъ, или, лучше, самихъ себя, когда думаете 
вести дѣла не по разсужденію, а по страсти. Всякій здраво
мыслящій скажетъ, что наилучшее и единственное условіе 
справедливости состоитъ въ томъ, чтобы подчиненные пред
ставляли неукоризненный отчетъ въ своей жизни и ученіи, 
а начальствующіе, съ другой стороны, давали приговоръ не 
по насилію п самовластію, но руководствуясь благочестіемъ 
и мудростію. Такимъ образомъ и правители и подданные 
наслаждались бы счастіемъ... Итакъ паша обязанность — 
представить на разсмотрѣніе всѣхъ нашу жизнь и ученіе, 
чтобы вмѣсто тѣхъ, которые ничего нашего не знаютъ, са
мимъ намъ не подвергнуться наказанію зе тѣ преступленія, 
которыя дѣлаютъ иные по слѣпотѣ своей. А ваше дѣло 
какъ требуетъ разумъ, выслушать насъ и явиться добрыми 
судьями; ибо послѣ того вамъ непростительно будетъ предъ 
Богомъ, если вы, узнавши истину, не будете дѣлать того, 
что справедливо.» (гл. 2, 3.}

Послѣ такого смѣлаго и сильнаго сознаніемъ правоты вступ
ленія, Іустинъ обращается къ изложенію и раскрытію своего 
предмета. Содержаніе первой апологіи, при всемъ обиліи въ 
ней отступленій и повтореній, можно раздѣлить на три глав
ныя части. Въ первой апологетъ показываетъ несправедли
вость суда надъ христіанами и неосновательность обви
неній, взводимыхъ на нихъ. Христіанъ осуждали и казнили 
за одно имя «христіанинъ» безъ всякаго дальнѣйшаго из
слѣдованія. Противъ этого Іустинъ говоритъ, что однл имя, 
помино дѣйствій, не представляетъ разумнаго основанія ни 
къ одобренію, ии къ осужденію, и что справедливость тре
буетъ изслѣдовать поступки обвиняемаго и по нимъ судить, 
несмотря на то, исповѣдуетъ ли кто себя христіаниномъ иди
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отречется. Три главныя обвиненія были взносимы на хри
стіанъ во мнѣніи язычниковъ. Ихъ представляли безбожни
ками, возмутителями государственнаго спокойствія и порядка, 
людьни, преданными всякаго рода непотребетвамъ. Христі
анъ обвиняли въ безбожіи, потому что они не поклонялись ни 
однону изъ боговъ языческихъ, не приносили жертвъ, не 
имѣли кумировъ. «Признаемся, говорить Іустинъ, что мы без
божники въ отношеніи къ этимъ мнимымъ богамъ, но не въ 
отношеніи къ Богу истинному, Отцу цѣломудрія и всякой 
добродѣтели, Который не требуетъ вещественныхъ жертвъ, 
и Котораго почитаемъ словомъ молитвы и благодаренія; мы 
почитаемъ также и научившаго насъ истинному богопозна
нію Іисуса Xpiicta Сына Божія, явившагося во плоти, и Духа 
пророческаго. И за это злые демоны внушаютъ преслѣдовать 
насъ, потому что мы отстали отъ почитанія ихъ; подобно 
дому, они преслѣдовали Сократа, учившаго истинѣ по дѣй
ствію того же Слова, которое приняло видимый образъ и на
реклось ІисусомъХристомъ.» На второе обвиненіе Іустинъ 
говоритъ: «Вы слышите,что мы ожидаемъ царства, но напра
сно полагаете, что мы говоримъ о царствѣ человѣческомъ; 
между тѣмъ какъ мы говоримъ о духовномъ, о царствованіи 
съ Богомъ, иначе мы отрекались бы, чтобы не лишиться 
жизни, и получить ожидаемое. Мы даже болѣе всѣхъ содѣй
ствуемъ общественному спокойствію, ибо по нашему уче
нію, ни добродѣтельный человѣкъ, ни злодѣй не могутъ 
укрыться отъ Всевѣдущаго Бога п каждый по дѣламъ сво
имъ получитъ вѣчное мученіе или спасеніе. А законы чело
вѣческіе безсильны обуздать преступниковъ, потому что все
гда можно укрыться отъ очей людскихъ.» Обвиненіямъ въ 
безнравственности Іустинъ противопоставляетъ картину уди
вительной перемѣны, которую ученіе Христово производитъ
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въ нравахъ людей, ему увѣровавшихъ (4—15). Во второй 
части (15—53) Іустинъ доказываетъ божественность христі
анской Вѣры во первыхъ достоинствомъ ученія ея. Для этого 
онъ приводитъ изреченія Христа Спасителя о любви ко вра
гамъ, о милосердіи, цѣломудріи и незлобіи, и сравниваетъ 
ученіе христіанское съ ф и л о с о ф с к и м и  ученіями и вѣровані
ями язычниковъ, :съ которыми оно представляетъ сходство 
въ нѣкоторыхъ пунктахъ. «Впрочемъ, присовокупляетъ ояъ, 
да будетъ вамъ извѣстно, что истинно только то, что гово
римъ мы, узнавши отъ Христа и отъ предшествовавшихъ 
Ему пророковъ, которые древпѣе всѣхъ бывшихъ писателей 
вашихъ. И надобно вѣрить словамъ нашимъ не потому, что 
мы говоримъ сходное съ ними, но потому, что говоримъ 
истину, такъ какъ паучйлъ насъ этому Іисусъ Христосъ, 
единый собственно Сынъ Божій, первенецъ и сила, по волѣ 
Бога сдѣлавшійся человѣкомъ.» Далѣе божественность Хри
ста и основанной Имъ религіи онъ подтверждаетъ точнымъ 
исполненіемъ ветхозавѣтныхъ пророчествъ. Наконецъ въ 
третьей части (гл. 54—68), для опроверженія нелѣпыхъ слу
ховъ о христіанскихъ собраніяхъ, Іустинъ довольно подроб
но излагаетъ обряды христіанскаго богослуженія и преиму
щественно образъ совершенія таинствъ крещенія п причаще
нія. Оканчиваетъ Іустинъ апологію свою повтореніемъ про
сьбы своей къ правителямъ о правосудіи. «Если все сказан
ное мною кажется вамъ согласнымъ съ разумомъ и исти
ною, то уважьте; если же кажется вамъ пустословіемъ, то 
оставьте это, какъ пустословіе, но не подвергайте смертной 
казни невинныхъ ни въ чемъ людей, какъ враговъ. Мы на- 
передъ говоримъ вамъ, что не избѣжите будущаго суда Бо
жія, если не отстанете отъ неправды, а мы воскликнемъ: что 
Богу угодно, то пусть и будетъ.» Въ подкрѣпленіе своего
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прошенія онъ прилагаетъ (гл. 69) указъ императора Адріана 
о христіанахъ къ Минуцію Фундану, запрещающій осуждать 
ихъ по однимъ доносамъ. Позднѣйшіе перси шпики присо
единили къ нему еще два указа: императора Антонина къ 
обществу азійскому, и императора Марка Аврелія къ сена
ту, въ коемъ побѣда надъ Маркоманнами приписывается мо
литвѣ христіанъ, (гл. 70 и 71).

Когда была написана и представлена эта апологія—на 
втотъ вопросъ ученые отвѣчаютъ весьма несогласно между 
собою. Изъ надписанія ея, въ которомъ Маркъ Аврелій (Ве- 
риссимъ) еще не называется управителемъ, ни кесаремъ, 
заключали (*), что она явилась вскорѣ послѣ восшествія яа 
престолъ императора Антонина Благочестиваго, но до объ
явленія Марка Аврелія кесаремъ, послѣдовавшаго въ 139 
году: такимъ образомъ время происхожденія первой апологіи 
относили къ концу 138 или началу 139 г. Но такое заклю
ченіе несогласно съ слѣдующими обстоятельствами: 1) Маркъ 
Аврелій, упоминаемый Іустиномъ въ числѣ царственныхълицъ, 
къ коимъ обращается апологія, въ означенное время былъ 
молодымъ человѣкомъ 18-т'и лѣтъ, еще не пользовавшимся 
извѣстностію и правительственною властію; между тѣмъ въ 
апологіи дѣло представляется такъ, что не только благочестіе 
въ лицѣ императора Антонина, но и мудрость въ лицѣ 
Марка Аврелія, прозваннаго ф и л о с о ф о м ъ ,  возсѣдали на пре
столѣ правителей римской имперіи. Такъ, обращаясь къ нимъ 
въ самомъ началѣ апологіи, Іустинъ говоритъ: вы называетесь 
благочестивыми и философами (гл. 2, снес. 3),— и переноситъ

(’) Таковы въ прежнее время: Петавій, Пажи, Клѳрвкъ и Гаіланди; 
въ новѣйшее время: Мелеръ, Неандеръ, Отто и особенно обстоятельно 
изложилъ это мнѣніе Земишъ, которому слѣдовалъ и авторъ статьи 
о св. Іустинъ, помѣщенной въ Прибавл. къ Твор. Св. Отц. въ р. ін-р, 
за 184-9 г.
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насъ въ то время, когда оба они славились повсюду, какъ 
благочестивые и ф и л о с о ф ы . А Маркъ Аврелій былъ сдѣланъ 
отправителемъ Антонину въ 147 г. Опущеніе же въ титулѣ 
Марка Аврелія наименованія кесаремъ могло произойди или 
отъ ошибки переписчиковъ или отъ самого Іустина, не за
ботившагося о дипломатическихъ тонкостяхъ. 2) Въ этой 
апологіи встрѣчается замѣчаніе о томъ, что по сказанію хри
стіанъ Христосъ родился за 150 лѣтъ предъ симъ при Ки- 
ринеѣ, а училъ при Понтіѣ Пилатѣ (1 апол. гл. 46): это по* 
казаніе ослаблять предположеніемъ, что Іустинъ здѣсь хотѣлъ 
только приблизительнымъ и круглымъ числомъ обозначить 
время, протекшее отъ появленія Основателя христіанства, и 
особенно сокращать это число, нѣтъ достаточнаго основанія. 
3) Іустинъ говоритъ о Маркіонѣ, какъ о своемъ современ
никѣ, представляя его лжеучителемъ, который уже обольстилъ 
многихъ повсюду (1 ап. гл. 26 и 58). Хотя показанія о вре
мени дѣятельности Маркіона у древнихъ писателей довольно 
неопредѣленны; но въ этомъ случаѣ заслуживаетъ предпо
чтенія свидѣтельство Иринея (adv haer. 3, 4): онъ говоритъ, 
что Маркіонъ, ученикъ Кердона, усилился при римскомъ 
епископѣ Аникитѣ, который, по Евсевію (Церк. Ист. IV, 19), 
правилъ церковію отъ 158 до 169 г.—4). Наконецъ Евсевій, 
говоря о славной дѣятельности Іустина въ защиту Вѣры 
противъ еретиковъ и язычниковъ, когда онъ находился въ 
Римѣ, относитъ ее ко времени епископа Аникиты (Церк. 
Ист. IV , 11·). Все это говоритъ противъ мнѣнія писателей, 
относящихъ 1-ю апологію Іустина къ 139 году, и указываетъ 
ва гораздо позднѣйшее время ея происхожденія. Посему 
вѣроятнѣе мнѣніе другихъ ученыхъ, которые относятъ ее 
къ 150-иу (*).

(*) Т а к о и ы  Галлуа,  Тильѳмонъ,  Иуррн.  Грабе ,  П р . д  Ма ранъ  и Р и тт е р ъ .
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Поводомъ къ написанію второй иди малой апологіи по
служила беззаконная казнь трехъ христіанъ, совершившая» 
т> самой столицѣ римскихъ императоровъ. Одна римлянка 
отъ нечистой жизни въ язычествѣ обратилась въ христіан
ство, и старалась склонить къ тому же своего развратнаго 
мужа. Бя усилія были напрасны: мужъ все болѣе вдавался 
въ распутства и своими поступками довелъ ее до того, что 
она, не желая быть участницею его непотребствъ и нечестія, 
совершила законный разводъ съ нимъ. Бъ отмщеніе ей онъ 
сдѣлалъ доносъ, что она христіанка; но она подала проше
ніе «самодержцу»и получила дозволеніе привести въ порядокъ 
свой домашнія дѣла, прежде чѣмъ отвѣчать на обвиненіе. 
Тогда мужъ язычникъ обратилъ свое мщеніе на Птолемея, 
бывшаго наставникомъ ея въ христіанскомъ ученіи. Г о л е 
ней, призванный къ городскому префекту Урбику исповѣ
далъ себя христіаниномъ и тотчасъ былъ приговоренъ къ 
смерти. Въ это время другой христіанинъ, пораженный осуж
деніемъ невинпаго человѣка, обратился къ Урбику съ вопро
сомъ. «Почему ты осудилъ на казнь этого человѣка, который 
не виновенъ ни въ блудѣ, ни въ прелюбодѣяніи, не убійца, 
не грабитель или воръ, и не обличенъ въ какомъ-либо пре
ступленіи, а исповѣдалъ только, что онъ христіанинъ? Ты, 
Урбикъ, судишь какъ не прилично ни самодержцу бла
гочестивому, ни ф и л о с о ф у ,  сыну кесаря, ни священному се
нату»! Урбикъ па это возразилъ только: «Иты, кажется мнѣ, 
такой же христіанинъ?»—«Да смазалъ Люцій», и также былъ 
отведенъ на казнь. Та же участь постигла и третьяго хри
стіанина, который подошелъ на это дѣло.

Подобный образъ дѣйствія въ отношеніи къ христіанамъ, 
повторявшійся еще болѣе въ другихъ мѣстахъ римской им
періи, вызвалъ Іустина снова взяться за перо, тѣмъ болѣе,



что къ этимъ соціально законнымъ, во противнымъ совѣ· 
сти жестокостямъ язычники присоединяли насмѣшки. Видя, 
что христіане въ виду самой смерти тверды въ своемъ мело· 
вѣданіи, они насмѣшливо спрашивали: почему же христіане 
сами себя не убиваютъ, чтобы отойдти къ своему Богу? и по
чему Богъ ихъ попускаетъ мучить Его чтителей? Отвѣтъ на эти 
возраженія составляетъ главное содержаніе второй апологіи, 
состоящей изъ 15-ти главъ; причемъ Іустинъ раскрываетъ пре* 
восходство христіанскаго ученія предъ ученіями языческихъ 
мудрецовъ, впрочемъ по большей части ссылаясь иа то, что 
было сказано въ 1-й апологіи. На первое возраженіе Іустинъ 
говоритъ, что самоубійство есть преступная смерть и воз
станіе противъ закона Божія. А что мы на допросахъ не 
отрицаемся, это потому, чт« пе сознаемъ за собою ничего 
худаго, но почитаемъ нечестіемъ не быть во всемъ вѣрными 
истинѣ, которая — мы знаемъ — угодна Богу; притонъ мы 
хотимъ и васъ избавить отъ несправедливыхъ убѣжденій на 
нашъ счетъ (гл. 4). На другое возраженіе апологетъ отвѣ
чаетъ, что если йіръ еще сохраняется, то ради христіанъ, 
которые суть сѣмя его: ииачс судный огонь сошелъ бы и 
истребилъ все безъ различія; но настанетъ время, когда злымъ 
духамъ и ихъ послѣдователямъ воздано будетъ наказаніе 
въ вѣчномъ огнѣ, а христіане за невинныя страданія будутъ 
увѣнчаны славою и блаженствомъ. Настоящія гоненія на хри
стіанъ суть дѣйствіе злыхъ дем< новъ, по внушенію которыхъ 
и всегда люди, отличавшіеся добрымъ нравомъ, были нена
видимы и убиваемъ!: напримѣръ Сократъ и Гераклитъ; тѣмъ 
болѣе оии преслѣдуютъ христіанъ. Сократу никто не повѣ
рилъ до того, чтобы готовъ былъ умереть за его ученіе; но 
за Христа, котораго Сократъ отчасти только позналъ, уми
раютъ всякій день, песмотря на людскія мнѣнія и страхъ,
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и мудрецы, и ремесленники, и люди вовсе неученые.—Іу
стинъ заключаетъ апологію просьбою сдѣлать обычную над
пись на ней и обнародывать, «чтобы и другіе знгли о пашемъ 
дѣлѣ и могли освободиться отъ заблужденія и невѣдѣнія 
объ истинно-добромъ. Мы съ своей стороны сдѣлали все, 
что могли и желаемъ только, чтобы всѣ люди иовсюду спо
добились познать истину. О если бы и вы ради самихъ себя 
судили правильно, какъ требуетъ того благочестіе и ф и л о 

с о ф ія . >>

Евсевій говоритъ, что около времени гоненія на христіанъ 
въ Малой Азіи, когда скончался св. Поликарпъ, Іустпнъ пред
ставилъ императорамъ (Марку Аврелію и Люцію Беру) 
вторую апологію въ защиту христіанской вѣры и принялъ 
мученическій вѣнецъ по проискамъ Кресцента (Церк. Мст. 
IV, 16. 18.). На этомъ основаніи время происхожденія этой 
апологіи полагается послѣ 161 года, когда по смерти Анто
нина Благочестиваго началось общее правленіе двууъ по
мянутыхъ императоровъ; а такимъ образомъ между первою 
и второю апологіей допускается разстояніе 10 или 20 лѣтъ, 
(смотра потому, какой годъ 139 или 150 назначается для 
1-й апологіи). Но такому мнѣнію о времени написанія вто
рой апологіи противорѣчатъ указала, содержащіяся въ ней 
самой. 1) Слова Люція: «ты судишь, Урбпкъ, какъ не приличію 
судить ни императору Благочестивому, ни Философу, сыпу 
Кесаря» (гл. 2) указываютъ на общеизвѣстность липъ, ко
торымъ принадлежать прозванія «благочестиваго» и «фило
софа,» и всего естественнѣе прилагаются къ императору Ан
тонину Благочестивому и соправителю Марку Аврелію Фило
софу. Заключительное воззваніе Іустина: «о еслибы и вы 
ради себя самихъ судили справедливо, какъ того требуетъ 
благочестіе и ф и л о с о ф ія » есть буквальное повтореніе наме-
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ковъ на прозванія Антонина и Марка Авреіія. которые не 
однажды встрѣчались въ первой апологіи. 2)Іустинъупоминаетъ 
о подачѣ орошенія отъ обвиненной нуженъ христіанки къ само
держцу («тебѣ, императоръ»): это имѣетъ сиыслъ только въ 
такое царствованіе, когда 'собственно одинъ былъ самодер
жавнымъ и мавра торомъ, а наслѣдникъ престола (въ этомъ 
разѣ Маркъ Аврелій) былъ только солравителемъ, и не идетъ 
вѳ времени общаго правленія двухъ императоровъ, какъ это 
было по смерти Антонина. 3) Еще болѣе указываютъ на 
одновременность происхожденія обѣихъ апологій частыя 
ссылки на 1-ю апологію, встрѣчающіяся во второй: онѣ со
стоятъ въ краткомъ выраженіи: «какъ мм прежде сказали» (*), 
и совершенно необъяснииы, если не допустить, что 2 -яапо
логія слѣдовала непосредственно за первой. 4) Въ послѣд
ней главѣ 2-й апологіи Іустинъ говоритъ «яотнессясъ пре
зрѣніемъ о нечестивомъ и ложноиъ ученіи Симона; но если 
вы предпишите, то я разоблачу его для всѣхъ, чтобы если 
ножно перемѣнили свое мнѣніе.» Прежде въ той же аполо
гіи ыичего не было сказано ни о Симонѣ, ни объ его уче
ніи: почему же авторъ вздумалъ сказать эти слова? Это мо- 
жно объяснить опятъ только въ томъ случаѣ, когда 2-я апо
логія написана вскорѣ послѣ 1-й, въ которой именно Іустинъ 
не разъ говоритъ о Симонѣ волхвѣ и очень нелестно для 
Римлянъ (гл. 26 и 56). Поэтому если нельзя согласиться съ 
мнѣніемъ, признающимъ обѣ апологіи за одну, въ ^слѣ д
ствіи случайно разорванныя на двѣ части (**), — такъ какъ  

каждая имѣетъ свою цѣлость и законченность; то справедливо 
полагать, что вторая апологія написана къ тѣмъ же лицамъ и

(*) См. 2-ю aooj. гл. 4, 6 и 8. Сн. 1 -ю ап. 10, 23, 33 и 46.
(**) Э хо мнѣніе было высказано и развито Фоллемъ въ I11gen’s Zeit- 

achrift. 1842.



въ непосредственной связи съ первой, которая была уже го
това къ поданію или только что подана, и составляетъ до
полненіе и поясненіе къ ней, вызванное упомянутыми собы
тіями въ Римѣ. Что касается до Евсевія, то онъ былъ вве
денъ въ заблужденіе тѣмъ, что послѣ указа Адріанова, помѣ
щеннаго въ концѣ 1-й апологіи самимъ Іустиномъ, послѣду
ющіе перепищики и собиратели письменныхъ актовъ вста
вили еще два указа Антонина Благочестиваго и Марка 
Аврелія (*).

Свящ. П. іірвобрлжквскій.
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(*) Этими свѣдѣніями объ апологіяхъ Іустина мы ограничиваемся въ 
настоящемъ введеніи къ нимъ, имѣя въ виду говорить о значеніи Іу
стина, какъ апологета христіанской Вѣры—въ особой статьѣ.



С В Я Т А Г О  І У С Т И Н А

А п о л о гія  I,

представленная въ пользу христіанъ Антонину 
Благочестивому·

1 . Къ императору Титу Элію Адріану Антонину Благо
честивому Августу Кесарю,— сыну его Вериссиму философу , 

и Люцію философу (1 ), родному сыну Кесаря и усыновлен
ному сыну Благочестиваго, любителю наукъ, и къ священ
ному сенату и всему народу римскому, обращаюсь съ мо
имъ словомъ и прошеніемъ за людей изъ всѣхъ народовъ, 
несправедливо ненавидимыхъ и гонимыхъ,— я изъ числа ихъ, 
Іустинъ, сынъ Ириска, внукъ Вакхія, уроженцевъ Флавіи 
Неаполя въ Сиріи Палестинской.

(1) Евсевій, приводя въ Цѳрк. Ист. кн. IV, 12 начало этой апологіи св. 
Іустина, читаетъ рсΧοσόγο» вмѣсто ψιΧονογω и даетъ такой смыслъ: Люцію, 
родному сыну кесаря-ФилосоФа,—относя выраженіе къ Люцію Элію Беру, 
кесарю и отцу упоминаемаго въ апологіи Люція. Люцій-отецъ былъ лю

бимецъ импер. Адріана, назначенный имъ въ наслѣдники престола и имѣв
шій титло кесаря, но онъ умеръ еще прежде Адріана. Люцій-сынъ былъ 
усыновленъ Антониномъ благочестивымъ, и въ правленіе его оставался 
просто частнымъ человѣкомъ, но по смерти былъ правителемъ обще съ 
имп. Маркомъ Авреліемъ.
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2. Люди истинно благочестивые и любомудрью должны 
уважать и любить только истину и отказываться отъ по
слѣдованія мнѣніямъ предковъ, когда онѣ худы: такова обя
занность, внушаемая разумомъ. И не только требуетъ здра
вый разумъ не слѣдовать тѣмъ, которые несправедливо по
ступали или учили; любитель истины долженъ всячески и 
больше своей собственной жизни стараться соблюдать правду 
въ словахъ и поступкахъ своихъ, хотя бы смерть угрожала 
ему. Вы называетесь благочестивыми и философами, и слы
вете вездѣ блюстителями правды и любителями наукъ: те
перь окажется, таковьі ливы ва самомъ дѣлѣ.. Mu о б в и 
лись къ вамъ не съ тѣмъ, чтобы льстить вамъ этою запи
скою, или говорить въ удовольствіе ваше, но требовать, 
чтобы вы судили насъ по строгомъ и тщательномъ изслѣ
дованіи, а не руководствовались предубѣжденіемъ или угод
ливостію людямъ суевѣрнымъ, ве увлекались веразумнимъ 
порывомъ или давнею, утвердившеюся въ в а с ъ , ху
дою молвою; чрезъ это вы произнесли бы только приго
воръ противъ себя самихъ. Что касается до насъ, — мы 
убѣждены, что ни отъ кого не можемъ потерпѣть вреда, 
если не обличатъ насъ въ худомъ дѣлѣ, и не докажутъ, 
что мы негодные люди: вы можете умерщвлять насъ, но 
вреда сдѣлать не можете.

3 . Но чтобъ эти слова не показались кому безразсуд
ными и дерзкими, мы просимъ изслѣдовать, въ чемъ ихъ (2) 
обвиняютъ; и если обвиненія окажутся дѣйствительными, 
пусть наказываютъ ихъ, какъ слѣдуетъ (3 ). Если же никѵо

(2) Т. е. христіанъ.
(3) Въ текстѣ находятся еще слова: μάλλον ді холопу, которыя Марать
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■■ въ чемъ обличить ве можетъ, то здравый разумъ нѳ 
велятъ, оо одной худой молвѣ, оскорблять людей невидныхъ, 
или лучше— самихъ себя, когда думаете вести дѣла не по 
разсужденію, а по страсти. Всякій здравомыслящій скажетъ, 
что наилучшее и единственное условіе справедливости 
состоитъ въ томъ, чтобы подчиненные представляли неуко
ризненный отчетъ въ своей жизни и ученіи, а начальству* 
Юіціе, съ другой стороны, давали приговоръ не по насилію 
и самовластію, но руководствуясь благочестіемъ и мудро
стію. Такимъ образомъ и правители и подданные наслажда
лись бы счастіемъ. Ибо одинъ изъ древнихъ гдѣ-то ска
залъ: «если правители и народы ве будутъ философство
вать, то гражданскія общества не могутъ блаженство» 
вать» (4). И такъ .паша обязанность— представить на раз
смотрѣніе всѣхъ нашу жизнь и ученіе, чтобы вмѣсто тѣхъ, 
которые ничего вашего не знаютъ, самимъ вамъ не под
вергнуться наказанію за тѣ преступленія, которыя дѣлаютъ 
иные по слѣпотѣ своей. А вагае дѣло, какъ требуетъ раз
умъ, выслушать насъ и явиться добрыми судьями, ибо послѣ 
того вамъ не простительно будетъ предъ Богомъ, если 
вы, узнавши истину, не будете дѣлать того, чтд справед
ливо.

4. По одному имени, помимо дѣйствій, которыя сое-

хотѣлъ замѣнить чтеніемъ: άλλο* ί* χολάζκν, т. е. пусть христіанъ нака- 
зываютъ, какъ слѣдуетъ (наказывать) другаго кого-либо, не христіанина; 
яо здѣсь не кстати частвца δε. — Отто и другіе думаютъ, что тѣ олова 
были внесены въ текстъ съ полей, гдѣ какой-нибудь читатель хотѣлъ 
исправить выраженіе Іустина, замѣнивъ страдат. Форму глагола дѣйстви
тельною. Поэтому мы опустили ихъ въ переводѣ.

(4) Платона de Republ., lib. V.
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динены съ кивнемъ, вельзя судить, хорошо ли что, ила 
худо. Хотя впрочемъ, что касается до нашего имени, ко
торое ставится намъ въ вину, мы самые добрые люди (5 ). 
Но какъ мы ве почитаемъ справедливымъ, въ томъ случаѣ, 
когда бы мы были обличены въ преступленіи, просить себѣ 
прощенія ради одного именв, такъ съ другой сторовы, 
если мы ви по имени, ни по образу жизни, ве оказываемся 
вввоввы, то ваше дѣло позаботиться, чтобы не наказывать 
весправедливо людей невинныхъ, и за то самимъ вамъ по 
справедливости ве подвергнуться наказанію. Одно имя не 
можетъ представлять разумнаго основанія ви для похвалы, 
ви для наказанія, если изъ самыхъ дѣлъ не откроется что- 
либо похвальное или дурное. 0  вы у себя никого изъ 
обвиняемыхъ не наказываете, доколѣ не будутъ изобли
чены; а у васъ одно имя принимаете за доказательство 
вины, хотя впрочемъ, если судить по имени, вы должны на
казывать скорѣе нашихъ обвинителей Насъ обвиняютъ въ 
томъ, что мы христіане; но несправедливо невзвидѣть доб
рое (6 ). Также, если кто изъ обвиняемыхъ отречется, и 
скажетъ только, что онъ не христіанинъ, то вы сго от
пускаете, какъ бы уже но имѣя никакого доказательства 
его вивоввости; если же кто объявитъ себя христіанвномъ,

(5) Іустинъ разумѣетъ имя христіанинъ, котораго было достаточно 
язычникамъ для осужденія вѣрующихъ, но которое, по его мнѣнію, даетъ 
Ъпмѣть въ нихъ добрыхъ людей (χρηστοτατοι): здѣсь Іустинъ пользуется 
сходствомъ звуковъ въ словахъ χριστός и χρηστός, которыя потому были 
нерѣдко смѣшиваемы у язычниковъ. См. Тертулл 1 ad Nat., с. 3.

(6)і См. примѣч. 5. Замѣтимъ, что самъ Іустинъ зналъ настоящее про
исхожденіе слова: христіанинъ, какъ видно изъ 1-й апологіи, гл. 12 и 
2-ой ап., гл. 6.
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то наказываете его за одно это призваніе, тоща какъ над- 
лежало бы, изслѣдовать жизнь и того, кто объявилъ себя 
христіаниномъ, и того, который отрекся, чтобы изъ самыхъ 
дѣлъ оказалось, каковъ тотъ и другой. Ибо какъ нѣкото
рые, принявъ отъ учителя Христа заповѣдь не отрекаться, 
своею твердостію при истязаніяхъ служатъ ободрительнымъ 
примѣромъ для другихъ, такимъ же образомъ иные, худо 
живущіе, можетъ-быть доставляютъ поводъ людямъ предъ- 
убѣждевнымъ обвинять всѣхъ христіанъ въ нечестіи и без
законіи. Но это несправедливо. И между тѣми, которые 
носятъ имя и одежду философовъ , есть также люди, не 
дѣлающіе ничего соотвѣтственнаго ихъ званію, и вы знаете, 
что древніе учители, при всей противоположности ихъ мыс
лей и ученій, называются, однимъ и тѣмъ же именемъ ф и 

лософовъ  (7 ); а изъ нихъ нѣкоторые учили безбожію. И по
эты разсказываютъ о распутствѣ Зевса и дѣтей его, и 
тѣмъ, которые занимаются ихъ баснями, вы не налагаете 
молчанія; напротивъ, еще даете награды и почести тѣмъ, 
которые искусно осмѣиваютъ вашихъ боговъ.

5. Что же это звачитъ? Мы объявляемъ, что не дѣ
лаемъ ничего преступнаго и не держимся такихъ безбож
ныхъ ученій, и вы не дѣлаете судебнаго изслѣдованія, но 
по влеченію безразсудной страсти и по наущенію злыхъ демо
новъ казните насъ,— безъ разсужденія и заботы. Но должно 
сказать истину. Еще въ древности злые демоны, открыто 
являясь, осквервяли женщинъ и отроковъ и наводили лю
дямъ поразительные ужасы, такъ что тѣ, которые не раз
суждали разумомъ объ ихъ дѣйствіяхъ, будучи объяты стра·

(7) См. нижѳ гл. 7; Аѳинаг. гл. 2; Тертул. 1 ad nat. с. 5.
4
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жомъ, и не зная, что это были злые демоны, называли ихъ 
богами и давали имъ такое имя, какое кто изъ демо
новъ самъ себѣ избралъ. Но когда Сократъ рѣшился обна
ружить это, руководствуясь истиннымъ разумомъ и изслѣ
дованіемъ, и отвести людей отъ демоновъ, тогда сами де
моны воспользовались людьми, живущими во злѣ, и чрезъ 
нихъ Сократъ былъ осужденъ на смерть, какъ безбожникъ 
н нечестивецъ, подъ тѣмъ предлогомъ, будто бы онъ вво
дитъ новыя божества. Подобнымъ образомъ они то же са
мое дѣлаютъ и противъ насъ. Ибо не только среди элли
новъ обличено это Словомъ чрезъ Сократа, но и среди 
варварскихъ народовъ— самимъ Словомъ, Которое приняло 
видимый образъ, сдѣлалось человѣкомъ и нареклось Іису
сомъ Христомъ. Вѣруя этому Слову, мы говоримъ, что духи, 
дѣлавшіе такія дѣла, не только не суть добрые, но злые 
и нечестивые демоны, которые по дѣламъ своимъ не могутъ 
сравняться даже съ людьми, любящими добродѣтель.

6 . Потому-то насъ называютъ безбожниками. И со
знаемся, что мы безбожники въ отношеніи къ такимъ мни
мымъ богамъ, но не въ отношеніи къ Богу истиннѣйшему, 
Отцу правды и цѣломудрія и прочихъ добродѣтелей, и чис
тому* отъ всякаго зла. Но какъ Его, такъ и пришедшаго 
отъ Него Сына и предавшаго намъ это ученіе, вмѣстѣ съ 
воинствомъ прочихъ, послѣдующихъ и уподобляющихся 
Ему благихъ ангеловъ (8 ), равно и Духа пророческаго

(8) Іустинъ, сказавши о Сынѣ Божьемъ, «стати упомянулъ и о другихъ 
ангелахъ, потому что онъ представлялъ и называлъ Сына Божія ангеломъ 
(разг. съ Три*, гл. 93. 127) не по существу, но по служенію Его въ родѣ 
человѣческомъ, какъ это видно изъ разгов. съ ТриФ., гл. 57.
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чтимъ и покланяемся, воздавая честь словомъ и истиною, 
и открыто преподавая это всякому желающему научиться 
такъ, какъ сами мы научевы.

7. Но скажутъ: нѣкоторые изъ взятыхъ къ допросу 
дѣйствительно оказались преступниками. Правда, многихъ и 
часто вы осуждаете, какъ скоро изслѣдуете жизнь обвиняе
мыхъ; но осуждаете не потому, что другіе прежде ихъ 
были изобличены. Вообще мы сознаемся, что какъ между 
еллиаами учившіе., каждый по-своему, называются однимъ 
именемъ философовъ , хотя бы ученія ихъ были и не со
гласны: такъ и между варварами одно общее имя прила
гается и къ тѣмъ, которые по истинѣ ]суть мудрецы, 
и къ тѣмъ , которые только выдаютъ себя за та
кихъ: всѣ называются христіанами. Поэтому мы просимъ, 
чтобы тѣ, на кого доносятъ вамъ, были судимы по дѣламъ 
ихъ, дабы оказавшійся виновнымъ подвергался наказанію, 
какъ преступникъ, а не какъ христіанинъ; если же кто 
окажется невиннымъ, пусть освобождается, какъ христіа
нинъ, ве сдѣлавшій ничего худаго. Мы уже ве просимъ васъ 
наказывать обвинителей, ибо для нихъ достаточно наказанія 
въ и х ъ  собственной неправдѣ и невѣдѣніи истины.

8 .  Вникните, мы говоримъ это для вапіего блага, 
ибо въ  нашей волѣ отречься при допросахъ; только мы не 
хотамъ жить обманомъ. Мы желаемъ вѣчной и чистой жизни, 
мы стремимся къ пребыванію съ Богомъ, Отцемъ и созда
телемъ всего міра, и спѣшимъ исповѣдать нашу вѣру, бу- 
дучи убѣждены и вѣруя, что такой награды могутъ достиг
нуть т ѣ , которые дѣлами своими засвидѣтельствовали предъ
Богом ъ вѣрность въ служеніи Ему и любовь къ жизни у

4*
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Него, недоступной для зла. Ботѣ въ краткихъ словахъ то, 
него мы ожидаемъ, чешу научились оть Христа и чт0 
преподаемъ. Платонъ также говорилъ что грѣшники 
придутъ на судъ къ Радаманту и Мнносу и будутъ ими 
наказаны; и мы утверждаемъ то же самое, но, по. нашему, 
судіею будетъ Христосъ и души ихъ будутъ соединены съ 
тѣми же тѣлами и будутъ преданы вѣчному мученію, а не 
въ продолженіи только тысячи лѣтъ, какъ говорилъ Пла
тонъ. Если же кто скажетъ намъ, что это невѣроятно и 
невозможно, то, по крайней мѣрѣ, это заблужденіе безъ 
особенныхъ послѣдствій (9 ), пока мы не изобличены нн въ 
какомъ преступленіи.

9 . Мы не приносимъ множества жертвъ, не дѣлаемъ 
вѣнковъ взъ цвѣтовъ въ честь тѣхъ, которыхъ сдѣлали 
люди, и, поставивши въ храмахъ, назвали богами; ибо зна
емъ, что они бездушны и мертвы, и образа Божія не имѣ
ютъ (мы не думаемъ, чтобы Богъ походилъ на такія изоб
раженія, въ которыхъ— говорятъ нѣкоторые— они предста
вили Его для почитанія); но они имѣютъ имена и виды 
злыхъ демоновъ, которые являлись людямъ. Да и нужно ли 
сказывать вамъ, когда вы сами знаете, какъ художники 
обдѣлываютъ вещество, обтесываютъ и вырѣзаютъ, плавятъ 
и куютъ, и нерѣдко изъ негодныхъ сосудовъ, посредствомъ 
искусства перемѣнивши только видъ и давши имъ образъ, 
дѣлаютъ то, что называютъ богами? Вотъ что мы считаемъ

(9) Η τζλάνη «*теѵ άλλου π ρο ς  i r t p o v ,  110 О б ъ я с н е н ію  НѢКОТОРЫХЪ, З н а ч и т ъ  

то же, что *Χάνη άΧΧοπρόααΧΧος— ошибка обыкновенная, обыденная, которую 
всякій дегко можетъ найдти и въ другомъ, кто вздумалъ бы упрекнуть въ 
ней. Англійскій ученый ТирЛЬби читаетъ: π ρ ο ς  ί μ ΰ ς  r.fjt ή π /ά ν η  Ь тсѵ , 

aXX' ο'j -χρος ετβρον. та ошибка касается насъ, но не кого-либо другаго.
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ве только противнымъ разуму, но и оскорбительнымъ для 
Бога, Который имѣетъ неизреченную славу и образъ, между 
тѣмъ какъ имя Его усвояется вещамъ тлѣннымъ и требую
щимъ постояннаго попеченія. Вы очень хорошо знаете 
также, что художники ихъ люди не потребные и— чтобъ 
не перечислять подробно— преданы всѣмъ порокамъ; они 
даже растлѣваютъ собственныхъ служанокъ, которыя помо
гаютъ имъ въ ихъ работахъ. И какое безуміе! Люди рас
путные дѣлаютъ и передѣлываютъ боговъ для поклоненія; и 
такіе же люди поставляются стражами къ храмамъ, гдѣ 
помѣщаются боги, —  не смотря на то, что нечестиво по
мыслить и сказать, чтобы люди были стражами боговъ (1 0 ).

10 . А намъ предано, что Богъ не имѣетъ нужды въ ве
щественныхъ приношеніяхъ отъ людей, Онъ, Который, какъ 
мы видимъ, Самъ все подаетъ намъ. Мы научены и убѣждены 
я вѣруемъ, что Ему пріятны только тѣ, которые подражаютъ 
Ему въ Его совершенствахъ,— въ цѣломудріи, правдѣ и че
ловѣколюбіи, и во всемъ, чтб достойно Бога, Который не 
йменуется никакимъ опредѣленнымъ именемъ. Мы научены 
также, что Онъ, по благости Своей, въ началѣ все устро
илъ изъ безобразнаго вещества для человѣковъ, и что они, 
если по своимъ дѣламъ окажутся достойными Его назначе
нія, удостоятся жить съ Нимъ и царствовать съ Нимъ, 
сдѣлавшись свободными отъ тлѣнія и страданія. Ибо какъ 
создалъ Оаъ насъ въ началѣ, когда мы не существовали,— та
кимъ ж е , думаемъ, образомъ, тѣхъ, которые избрали бла
гоугодное Ему, удостоитъ за это избраніе нетлѣнія и со-

(10; Вару*. VI, 17. см. Recognit. I VI.
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житія съ собою. Что мы сотворены въ началѣ, это было 
не наше дѣло; но чтобы мы избирали слѣдовать тому, что 
Ему пріятно, Онъ посредствомъ дарованныхъ намъ разумныхъ 
способностей убѣждаетъ насъ, и ведетъ къ вѣрь. И мнѣ 
кажется, для всѣхъ людей важно то, чтобы имъ не пре
пятствовали познать это ученіе, но еще обращали на него 
ихъ вниманіе. Ибо чего не могли сдѣлать законы человѣ
ческіе, то произвело бы Слово Божіе, вели бы злые де
моны, при содѣйствіи находящейся въ каждомъ человѣкѣ 
многообразной наклонности къ злу, не разсѣяли такъ много 
ложныхъ и безбожныхъ обвиненій, изъ которыхъ ни одно 
не идетъ къ намъ.

11. Когда вы слышите, что мы ожидаемъ царства, то 
напрасно полагаете, что мы говоримъ о какомъ-либо 
царствѣ человѣческомъ, между тѣмъ какъ мы говоримъ о 
царствованіи съ Богомъ: это ясно изъ того, что когда вы 
допрашиваете насъ, то сами признаемся, что мы христіане, 
хотя знаемъ, что всякому, кто признается въ атомъ, пред
лежитъ смертная казнь. Если бы мы ожидали человѣ
ческаго царства, то отрекались бы, чтобы избѣжать по
гибели, или старались бы скрываться, чтобы достигнуть 
ожидаемаго. Но такъ какъ паши надежды устремлены н е  къ 
настоящему, то не безпокоимся, когда пасъ умерщвляютъ,—  
зная, что всѣ непремѣнно должны умереть.

12. Что же касается до общественнаго спокойствія, мы 
вамъ содѣйствуемъ и способствуемъ въ томъ болѣ е 
всѣхъ людей, ибо мы держимся того ученія, что ни зл о д ѣ ю , 
равно какъ ви корыстолюбцу, ви злоумышленнику, ни д о б 
родѣтельному невозможно скрыться отъ Бога, и что каж -
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дый по качеству дѣлъ своихъ получитъ вѣчное мученіе или 
спасеніе. Если бы всѣ люди знали это, то никто не изби
ралъ бы зла на краткое время жизни, зная, что онъ идетъ 
на вѣчное осужденіе огненное, но всемѣрно сдерживалъ бы 
себя и украшался бы добродѣтелію, чтобы получить блага 
Божія и избѣгнуть наказаній. Ибо не изъ страха установ
ленныхъ вами законовъ и наказаній люди стараются скрыть 
свой преступленія; но они дѣлаютъ преступленія, зная, что 
отъ васъ, какъ отъ людей, можно укрыться. А если бы 
знали и увѣрены были, что отъ Бога ничего нельзя скрыть, 
не только никакого дѣла, во и намѣренія; то по крайней 
мѣрѣ изъ страха наказаній всячески старались бы вести 
себя хорошо,— въ этомъ и вы согласитесь. А между тѣмъ, 
кажется, какъ будто вы боитесь, чтобы всѣ не стали жить 
добродѣтельно, и вамъ уже некого будетъ наказывать: но 
это было бы прилично палачамъ, а не добрымъ правителямъ. 
Я впрочемъ увѣренъ, что и это, какъ прежде сказалъ я ,—  
есть дѣло злыхъ демоновъ, которые требуютъ жертвъ и 
служенія отъ тѣхъ, которые живутъ противно разуму. Но 
вы, я думаю, которые любите благочестіе и философію , не 
станете дѣлать что-либо противное разуму. Если же и вы, 
подобно безсмысленнымъ, обычаи предпочитаете истинѣ; то 
дѣлайте, что можете. Правители, предпочитающіе мнѣніе 
истинѣ, не болѣе могущественны, какъ и разбойники въ 
пустомъ мѣстѣ. И вы не успѣете въ вашихъ дѣлахъ— это 
объявляетъ само Слово, то Слово, которое послѣ Бога-Огца 
есть державнѣйшій и правосуднѣйшій изъ всѣхъ правитель. 
Ибо какъ всѣ отказываются получить въ наслѣдство бѣд
ность или страданія, или безславіе отцовское, такъ разум-
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ный человѣкъ ве станетъ избирать то, что избрать запре
щаетъ Слово. Что все это будетъ, предсказалъ— говорю—  
Учитель Пашъ, Сынъ и вмѣстѣ посланникъ Отца всѣхъ и 
Владыки Бога, Іисусъ Христосъ, отъ Коего получили мы 
и имя христіанъ. Оттого мы и тверды во всемъ, чему 
научены отъ Него, ибо на дѣлѣ сбывается то, чему быть 
предварительно онъ предрекъ: а это есть дѣло Божіе, чтобы 
предсказать, какъ Онъ, какое-либо событіе и чтобъ оно 
произошло точно такъ, · какъ предсказано. Итакъ мнѣ 
можно бы и остановиться на атомъ и не прибавлять ничего 
болѣе, въ той мысли, что мы просимъ справедливаго и 
Истиннаго. Но такъ какъ знаю, что не легко сдѣлать вне
запную перемѣну въ душѣ, одержимой невѣдѣніемъ, то, для 
убѣжденія любящихъ истину, я рѣшился присовокупить 
еще нѣсколько словъ, зная, что не невозможно разогнать 
невѣдѣніе, когда будетъ предложена истина.

1 3 . Кто же изъ здравомыслящихъ не сознается, что 
мы не безбожники, когда почитаемъ Создателя всего міра, 
и согласно съ тѣмъ, какъ мы научены, говоримъ, что Онъ 
ве требуетъ крови, возліяній и куреній, а славимъ Его, 
по мѣрѣ силъ, словомъ молитвы и благодаренія во всѣхъ 
приношеніяхъ нашихъ? Мы научены, что одинъ только об· 
разъ почтенія, достойный Его— тогъ, чтобы данное имъ 
для нашего питанія не истреблять огнемъ, но приносить 
для нашего собственнаго употребленія и для пуждающихся, 
а Ему въ чувствѣ благодарности возносить посредствомъ 
слова торжественныя дѣйствія служенія и пѣсни (11) за то,

(1 1 )  Π ο μ π ά ς  κ α ί  ύμ ν ου ς ,  ПОДЪ ГИМНаМИ ЗДѢСЬ р а з у м ѣ ю т с я  КЭКЪ ПСЭЛМЫ 

Давидовы, такъ и пѣсни, составленныя христіанами и употреблявшіяся



-  49 -

что мы сотворены, за всѣ средства къ благосостоянію на- 
шему, за различные роды произведеній, за перемѣны Бре
менъ; и возсылать прошенія о томъ, чтобы намъ воскрес
нуть для нетлѣнія, по пашей вѣрѣ въ Него. Нашъ учитель 
въ этомъ есть Іисусъ Христосъ, который для этого родился 
и былъ распятъ при Понтіѣ Пилатѣ, бывшемъ правителѣ 
Іудеи, во времена Тиверія кесаря; и мы знаемъ, что Онъ 
Сынъ Самого истиннаго Бога, и поставляемъ Его на вто
ромъ мѣстѣ, а Духа пророческаго на третьемъ. Что мы 
справедливо почитаемъ Его,— я докажу вамъ! Насъ обви
няютъ въ безуміи за то, что мы послѣ неизмѣннаго и вѣч
наго Бога и Отца всего даемъ второе мѣсто ряспятому че
ловѣку, а ве знаютъ заключающейся въ этомъ тайны. Я 
изложу ее вамъ, а васъ прошу тщательно вникнуть въ нее.

14 . Но я предваряю васъ— остерегаюсь, чтобы де
моны, на которыхъ я уже указывалъ, не обольстили васъ 
и не отклонили даже принять и понять слова наши. (Ибо 
они стараются держать васъ въ рабствѣ и служеніи, и то 
чрезъ сновидѣнія, то чрезъ магическія чарованія плѣняютъ 
всѣхъ, кто ни мало не старается о спасеніи своемъ.) Мы 
также отстали отъ нихъ, какъ скоро увѣровали Слову, и 
теперь посредствомъ Сына слѣдуемъ Единому Богу нерож
денному; мы прежде находили удовольствіе въ любодѣяніи, 
нынѣ любимъ одно цѣломудріе; прежде пользовались хитро
стями магіи, а нынѣ предали себя благому и нерожденному 
Богу; прежде мы болѣе всего заботились о снисканіи богатства 
и имѣнія, нынѣ и то, что имѣемъ, вносимъ въ общество и

при церковномъ богослуженіи. Словомъ πο^παι (процессіи, церемоніи) 
здѣсь вѣроятно означаются внѣшнія дѣйствія молитвы и богослуженія.
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дѣлимся со всякимъ нуждающимся; прежде другъ друга не
навидѣли и убивали, и не хотѣли пользоваться однимъ оча
гомъ съ иноплеменниками, по разности обычаевъ,— нынѣ, по 
явленіи Христовомъ, живемъ вмѣстѣ, и молимся за вра
говъ нашихъ, и несправедливо ненавидящихъ насъ стараемся 
убѣждать, чтобы они, живя по славнымъ Христовымъ пра
виламъ, вѣрно надѣялись получить съ нами одни и тѣ же 
блага отъ владычествующаго надъ всѣмъ Бога. Но чтобы 
не подумали о мнѣ, что обольщаю васъ своими муд- 
рованіями, я заблагоразсудилъ, прежде изложенія своихъ 
доказательствъ, привести нѣсколько извлеченій изъ ученія 
самого Христа: а вамъ, какъ сильнымъ государямъ, надле- 
житъ изслѣдовать, истинно ли мы этому научены и учимъ. 
Поученія Его были кратки и не обширны; ибо Овъ былъ 
не с оф и стъ , но слово Его было сила Божія.

15. 0  цѣломудріи Онъ говорилъ такъ: «кто взгля
нетъ на женщину съ похотствованіемъ, тогъ уже любодѣй
ствовалъ съ нею въ сердцѣ своемъ предъ Богомъ.» И: «если 
правое око соблазняетъ тебя, выколи его: ибо лучше тебѣ 
одноокому войдти въ царство небесное, нежели съ двумя 
глазами быть ввержену въ огонь вѣчный·. И :«кто женится 
на отпущенной отъ другаго мужа, тогъ прелюбодѣйству
етъ» (1 2 ). И еще: «есть нѣкоторые, которые сдѣлались 
скопцами отъ человѣковъ, и есть такіе, которые сами себя 
сдѣлали скопцами, ради царствія вебеснаго, но не всѣ мо
гутъ снести это» (1 3 ). Какъ вступающіе по закону человѣ
ческому во второй бракъ (1 4 ), у нашего Учителя счита-

(12) Мѳ. V, 28—32. (13) Мѳ. XIX, 12.
(14) ια$. Здѣсь этимъ словомъ Іустинъ, по мнѣнію Марана, озна-
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ются грѣшниками, такъ и взирающіе на женщину съ по
хотствованіемъ. Ибо не тотъ только отвергается Имъ, кто 
дѣломъ любодѣйствуетъ: но и тотъ, кто хочетъ любодѣй
ствовать, такъ какъ Богу извѣстны не только дѣла, но и 
пожеланія. И есть много мущинъ и женщинъ, лѣтъ шести- 
десяти и семидесяти, которые изъ дѣтства сдѣлавшись учени
ками Христовыми, живутъ въ дѣвствѣ; и я готовъ указать 
такихъ изъ всякаго народа. Нужно ли мнѣ говорить о безчис
ленномъ множествѣ тѣхъ, которые обратились отъ распутства 
и научились цѣломудрію? Не праведниковъ и не цѣломудрыхъ 
призывалъ Христосъ къ покаянію, но нечестивыхъ, невоз- 
держныхъ и неправедныхъ* Такъ Самъ Онъ говорилъ: «Я 
пришелъ призвать не праведниковъ, но грѣшниковъ къ по
каянію» (1 5 ). Ибо Отецъ небесный хочетъ покаянія грѣш
ника, а не мученія Его. О любви ко всѣмъ Онъ такъ училъ: 
«Если любите любящихъ васъ, что новаго дѣлаете? Ибо и 
блудники это дѣлаютъ. А я говорю вамъ: молитесь за вра
говъ вашихъ, и любите ненавидящихъ васъ (16) и бла
гословляйте проклинающихъ васъ и молитесь за обижаю
щихъ васъ» (1 7 ). А о томъ, чтобы дѣлиться съ нуждаю
щимися, и ничего не дѣлать для хвастовства, Онъ такъ го
ворилъ: «всякому просящему дайте, и хотящаго взять взаймы 
не отвращайтесь (1 8 ). Ибо если даете взаймы тѣмъ, отъ 
кого надѣетесь получить, то что новаго дѣлаете? И мытари

чаетъ не второй бракъ, такъ какъ не о немъ говорится въ приводимыхъ 
имъ свидѣтельствахъ, но сожительство съ двумя супругами, а отсюда— 
прелюбодѣяніе вообще. Но Тирльби, Риттеръ и Отто относятъ это ко 
второму браку послѣ развода, допущеннаго по римскимъ законамъ.

(15) Мѳ IX, 13. (16) Мѳ. V, 46. (17) Лук. VI, 28.
(18) Мѳ. V, 42.
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это дѣлаютъ (1 9 ). Вы же не собирайте себѣ сокровищъ 
на землѣ, гдѣ моль и ржа истребляетъ и воры подкапыва
ютъ: а собирайте себѣ сокровища на небесахъ, гдѣ ни 
моль, ни ржа не истребляетъ (2 0 ). Ибо какая польза чело
вѣку, если онъ и цѣлый міръ пріобрѣтетъ, душу же свою 
погубитъ? И какой дастъ за нее выкупъ (2 1 )?  Итакъ 
собирайте сокровище на небесахъ, гдѣ ви моль, ни ржа 
не истребляетъ» (2 2 ). И: «будьте блага и милосердье какъ 
и Отецъ вашъ благъ и милосердъ (2 3). И велитъ солнцу 
своему восходить надъ грѣшными и праведными и злыми (2 4 ). 
Не заботьтесь, чтб вамъ ѣсть, или во что одѣться: не 
лучше ли вы птицъ и звѣрей? а Богъ питаетъ и ихъ. И 
такъ ве заботьтесь, что вамъ ѣсть или во что одѣться. 
ПоТому что Отецъ вашъ небесный знаетъ, что вы имѣете 
въ этомъ нужду. А ищите царства небеснаго, и все это 
приложится вамъ (2 5). Ибо гдѣ сокровище, тамъ и умъ 
человѣка (2 6 ). И не дѣлайте этого для того, чтобы видѣли 
человѣки; иваче не будетъ вамъ награды отъ Отца вашего 
небеснаго» (2 7 ).

16. А о томъ, чтобы быть незлопамятными, услужли
выми для всѣхъ и ^гнѣвливыми, вотъ Его слова: « уда
рившему тебя въ щеку подставь и другую, и кто беретъ у 
тебя рубашку или одежду, не препятствуй. Кто разсердится, 
тогъ повиневъ огню. Кто понудитъ тебя пройдти версту, 
пройди съ нимъ двѣ. Пусть сіяютъ добрыя дѣла ваши предъ 
человѣками, чтобы они, видя ихъ, прославляли Отца вашего,

(19) Лук. VI, 30. 34·. (20) Мѳ. VI, 1 9 -2 0 . (21) Мѳ. XVI, 2в.
(22) Мѳ. VI, 20. (23) Лук. VI, 36. (2*) Мѳ. V, 45.
(25) Мѳ. VI, 25 . 26. 31—33. (26) Мѳ. VI, 21. (27) Ыѳ. VI, 1.
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который на небесахъ» (2 8 ). Мы ве должны производить ссоры, 
и Овъ не хочетъ, чтобы мы были послѣдователями худыхъ 
людей; но Онъ увѣщевалъ насъ терпѣніемъ и кротостію 
отводить всѣхъ отъ постыдныхъ дѣлъ и пристрастія къ злу. 
Это я могу показать на многихъ изъ нашихъ, которые 
изъ наглыхъ и свирѣпыхъ перемѣнились, будучи побѣждены 
иди тѣмъ, что насмотрѣлись строгости жизни своихъ со- 
сѣдей, или тѣмъ, что видѣли въ спутникахъ чудное терпѣ
ніе въ перенесеніи обидъ, или изъ опыта узнали нравы 
тйхъ людей, съ которыми соприкасались по дѣламъ. О томъ, 
чтобы совсѣмъ не клясться, а говорить истину, Онъ такъ 
заповѣдалъ: «Вовсе не клянитесь. Но да будетъ слово 
ваше: да да; и нѣтъ нѣтъ. А что сверхъ этого, то отъ 
лукаваго» (2 9 ). А что поклоняться должно одному Богу, 
такъ убѣждаетъ Онъ: * наибольшая заповѣдь есть слѣдую
щ ая: Господу Богу твоему поклоняйся, и Ему одному служи 
отъ всего сердца твоего и отъ всей крѣпости твоей, Го
споду Богу, сотворившему тебя» (3 0 ). Когда нѣкто подошелъ 
къ Нему и сказалъ: «Учитель благій! Онъ сказалъ въ 
отвѣтъ: никто не благъ, какъ только одинъ Богъ, сотво
рившій все» (3 1 ). Если же найдутся такіе , которые 
не так ъ  живутъ, какъ училъ Христосъ, тѣ— да будетъ из
вѣстно— не христіане, хотя и произносятъ языкомъ ученіе 
Х ристово: ибо Онъ училъ, что не тѣ спасутся, которые 
только  говорятъ, но тѣ, которые и дѣла дѣлаютъ. Онъ ска
зал ъ  такъ: «не всякій, говорящій мнѣ: Господи, Господи,

(28) Мѳ. V, 39. 40. 22. 16. (29) Ыѳ. V, 34. 37. (30) Марк. XII, 30.
(31) М ѳ. XIX, 16. 17.
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войдетъ въ царствіе яебесвое, но исполняющій волю Отца 
Моего, который на небесахъ. Ибо кто слушаетъ Меня н 
исполняетъ, чтб я говорю, тогъ слушаетъ пославшаго 
Меня. Многіе скажутъ мнѣ: Господи, Господа, не Твоимъ 
ли именемъ мы ѣли и пили и чудеса творили? И тогда 
скажу имъ: отойдите отъ Меня дѣлающіе беззаконіе (3 2 ). 
Тогда будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ, когда праведники 
возсіяютъ, какъ солнце (3 3 ), а неправедные посланы будутъ 
въ огонь вѣчный. Многіе придутъ во имя Мое снаружи 
одѣтые въ овѣчьи кожи, а внутри волки хищные. Но вы 
узнаете ихъ по дѣламъ ихъ. Всякое дерево, не приносящее 
хорошаго плода, срубаютъ и бросаютъ въ огонь» (3 4 ). И 
мы просимъ, чтобы тѣ, которые не живутъ согласно съ 
ученіемъ Его, а только называются христіанами, были 
наказываемы и вами.

17. Мы вездѣ стараемся прежде всего платить по
дати и повинности поставленымъ отъ васъ чиновникамъ, 
ибо такова Его заповѣдь. Въ одно время подошли нѣкоторые, 
и спросили Его: должно ли платить кесарю подать? Онъ 
отвѣчалъ: «Скажите мнѣ: чей образъ на этой монетѣ? Они 
сказали: Кесаревъ. Онъ на это отвѣчалъ имъ: итакъ отда
вайте кесарево кесарю и Божіе Богу* (3 5 ). Поэтому хотя 
покланяемся единому Богу, но въ другихъ отношеніяхъ и 
вамъ охотно служимъ, признавая васъ царями и правителями 
людей, и молясь о томъ, чтобы вы, при царской власти,

(32) Мѳ. ΥΊ1, 21 в слѣд.
(33) Мѳ. XIII, 42. 43.
(34) Мѳ VII, 15. 16. 19. 20.
(35) Мѳ. XXII, 17-21 .
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были одарены и здравымъ сужденіемъ. Если же вы не обра
тите вниманія на наши молитвы и открытыя объясненія, то 
мы не потерпимъ никакого вреда, потому что мы вѣ- 
руемъ, или, лучше, вполнѣ убѣждены, чго каждый по дѣ
ламъ своимъ будетъ наказанъ огнемъ вѣчнымъ, и по мѣрѣ 
силъ, какія получилъ кто отъ Бога, потребуется отъ него 
отчетъ, какъ Христосъ сказалъ: «кому далъ Богъ боліе, 
отъ того и потребуется болѣе» (3 6 ). Посмотрите на кон
чину каждаго изъ бывшихъ государей: они умерли общею 
всѣмъ смертію. Если бы смерть вела въ состояніе безчув
ствія, то это было бы выгодно для всѣхъ злодѣевъ. Но 
такъ какъ у всѣхъ жившихъ остается чувство, и всѣмъ 
предлежитъ вѣчное мученіе, то не колеблетесь убѣдиться и 
вѣрить, что истинно то, чтд я говорю. Въ самомъ дѣлѣ, пусть 
даже некромантія и предсказанія посредствомъ неосквернен
ныхъ мальчиковъ (3 7 ), и вызыванія душъ человѣческихъ, и 
такъ-называемые у маговъ наводители сновъ, и геніи-храни- 
тели, со всѣми дѣйствіями людей, занимающихся этимъ— пусть 
убѣдятъ васъ, что души и по смерти сохраняютъ чувство. 
Пустъ увѣрятъ васъ въ этомъ люди, одержимые душами 
умершихъ (38) и бросающіеся внизъ, которыхъ всѣ назы-

(36) Лук. XII, 48.
(37) Нѣкоторые разумѣютъ здѣсь разсматриваніе внутренностей только- 

что умерш ихъ мальчиковъ, такъ какъ указаніе на обычай убивать ихъ для 
узнавія  будущаго встрѣчаются у Евсевія (ц. ист. VII, 10), Сократа (III, 
13), и въ лже-Климентовыхъ Recognitiones (II, 13). Но можно относить 
это къ обычаю маговъ склонять мальчиковъ къ произнесенію какихъ-либо 
словъ иророчественныр», какъ объ этомъ говорить Тертулліанъ: pueros 
in  eloquium  oraculi eliciunt. (Apologet., c. 23.)

(38) Т ак ъ  говоритъ Іустинъ сь точки зрѣнія язычниковъ
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ваютъ бѣсноватыми и безумными,— и такъ-иазываемые у 
васъ оракулы Амфилохэ, Додоны и Пиѳіи и другіе имъ по
добные,— и ученіе писателей Эмпедокла и ІІиѳагора, Пла
тона и Сократа, и Гомеровъ ровъ (3 9 ), и сошествіе Удисса, 
чтобъ видѣть умершихъ, и мнѣнія другихъ, говорившихъ 
то же. Послушайте насъ, по крайней мѣрѣ, наравнѣ съ ними, 
мы не менѣе ихъ вѣруемъ Богу, а даже болѣе, потому что 
мы надѣемся опягь получить умершія и въ землю обратив
шіяся тола наши, утверждая, что нѣтъ ничего иевозможиаго 
для Бога.

18. Если бы мы не существовали въ тѣлѣ в кто· 
нибудь сталъ говорить намъ, что изъ малой капли человѣ
ческаго сѣмени могутъ образоваться кости и жилы и плоть, 
какъ мы это видимъ: то чтб могло бы показаться болѣе 
этого невѣроятнымъ для размышляющаго человѣка? Будемъ 
говорить предположительно. Положимъ, что вы не суще
ствовали бы въ настоящемъ видѣ своемъ и не родились отъ 
такихъ родителей, какъ ваши: если бы кто показалъ вамъ 
сѣмя человѣческое и изображеніе вида человѣческаго, и сталъ 
утверждать, что изъ того самаго произошло такое суще
ство, то повѣрили ли бы вы этому, не увидѣвъ на самомъ 
дѣлѣ? Никто, думаю, не рѣшился бы отрицать (что оиъ не 
повѣрилъ бы). Такимъ же образомъ и ваше невѣріе про
исходитъ отъ того, что вы еще не видали воскресшаго мерт
веца. Но какъ прежде не повѣрили бы вы, чуо изъ малой 
капли можно сдѣлаться вамъ такими, какъ вы, и однакожь 
видите, что это дѣлается: такимъ же образомъ судите, что

(39/ См. Одиссею XI, 25.
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и человѣческія тѣла, разрушившіяся и обратившіяся въ землю 
на подобіе сѣмянъ, могутъ, по Божію по Бѣленію, въ свое 
время воскресвуть и облечься въ нетлѣніе. Я не могу ска
зать, какое же достойное Бога могущество приписываютъ 
Ему тѣ, которые говорятъ, что всякая вещь обращается въ 
то, изъ чего произошла, и что свергъ этого самъ Богъ не 
можетъ ничего болѣе сдѣлать; но то вижу, что ови не по
вѣрили бы, чтобы возможно было когда-нибудь имъ сдѣ
латься такими, какими видятъ в самихъ себя и весь міръ, 
и изъ такихъ веществъ. Посему мы за лучшее почитаемъ 
вѣрить и тому, чтд невозможно для нашей природы и для 
людей, нежели подобно другимъ быть невѣрующими; ибо 
знаемъ, что и учитель нашъ Іисусъ Христосъ сказалъ: «не
возможное человѣкамъ возможно Богу» (40) и также ска
залъ; «не бойтеся убивающихъ васъ и послѣ не могущихъ 
ничего болѣе сдѣлать; а бойтесь того, кто по убіеніи и 
душу и  тѣло можетъ ввергнуть въ геенну» (4 1 ). Геенна есть 
мѣсто, гдѣ будутъ мучиться неправедно жившіе и не хо
тѣвшіе вѣрить, что сбудется то, чему научилъ Богъ чрезъ 
Христа.

2 0 .  И Сивилла в Истаспъ говорили, что тлѣнныя вещи 
будутъ истреблены о гнемъ. А такъ-называемые стоическіе 
ф и л о с о ф ы  утверждаютъ, что и самъ Богъ разрѣшится въ 
огонь, и  послѣ такой перемѣны, говорятъ, снова произой
детъ м ір ъ . Мы же думаемъ, что Богъ, Творецъ всего, пре
восходнѣе вещей измѣняемыхъ. Итакъ, если мы иное утвер
ж даемъ согласно съ уважаемыми у васъ Поэтами и ф в ло -

(40 ; Мѳ. X I X ,  2«. (41) Me. X ,  *8 .
5
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софами, а другое—'Полнѣе и достойнѣе Бога, нежели они, 
п прнтомъ мы одни имѣемъ доказательство: то почему такъ 
несправедливо ненавидятъ насъ болѣе всѣхъ? Богда гово
римъ, что все устроено н сотворено Богомъ, то окажется, 
что мы высказываемъ ученіе Платоново; когда утверждаемъ, 
что міръ сгоритъ, то говоримъ согласно съ мнѣніемъ сто
иковъ; и когда учимъ, что дула злодѣевъ, и по смерти 
имѣя чувствованіе, будутъ наказаны, а души добрыхъ лю
дей, свободныя отъ наказаній, будутъ жить въ блаженствѣ, 
то мы говоримъ то же, чтб и ф илософ ы . Утверждая, что 
не должно поклоняться дѣлу рукъ человѣческихъ, мы гово
римъ то же, что Менандръ комикъ и другіе подобныхъ же 
мыслей: они говорили, что художникъ выше произведенія.

2 1 . И если мы говоримъ, что Слово, которое есть пер
вородный Божій, Іисусъ Христосъ, Учитель нашъ, родился 
безъ смѣшенія, и что онъ распятъ, умеръ и воскресаю 
вознесся на небо, то мы не вводимъ ничего отличнаго 
отъ того, чтб вы говорите о такъ-иазываеммхъ у васъ сы
новьяхъ Зевса. Извѣстно вамъ. сколько было сыновъ Зев- 
совыхъ, по сказанію уважаемыхъ у васъ писателей: Гер
месъ, истолковательное слово· и учитель всѣхъ; Эскуланій, 
бывшій также врачемъ, который былъ пораженъ молніею и 
возшелъ на небо; также Діонисъ растерзанный; Геркулесъ, 
во избѣжаніе трудовъ бросившійся въ огонь; Діоскуры ро* 
дившіеся отъ Леды, и Персей отъ Данаи, и родившійся отъ 
людей БеллероФонть, вознесшійся ва конь Пегасѣ. Чтб уже 
говорить объ Аріаднѣ и другихъ, которые подобно ей по
ставлены между звѣздами? Да и почему сами вы всегда хо
тите умирающихъ у васъ императоровъ обезсмертить и вы-
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ставляете какого-нибудь человѣка, который бы съ клятвою 
увѣрялъ, что овъ видѣлъ, какъ сожженный кесарь съ ко- 
стра восходилъ на небо (42)? А какія разсказываются дѣя- 
вія такъ-называемыхъ сыновъ Зевсовыхъ, ивѣ нѣтъ нужды 
говорить знающимъ: раавѣ только то сказать, что ори на
писаны для развращенія нравовъ и во вредъ вашего юно
шества. потону что веѣ думаютъ, что хорошее дѣло подра
жать богамъ. Да удалится отъ цѣломудренно й  души такая 
мысль о богахъ, —  вѣрить, будто бы и самый главный и, 
оо словамъ ихъ, родитель всѣхъ Зевсъ былъ отцеубійца 
и сцвъ такого же отцеубійцы, й будучи увлеченъ пристра
стіемъ къ порочнымъ и гнуснымъ удовольствіямъ, сходилъ 
къ Ганимеду и ко многимъ женщинамъ, съ которыми блудо
дѣйствовалъ, и будто сыновья его совершали такія же дѣла. 
Это, какъ сказалъ я прежде, дѣлали злые демоны. А мы 
научены, что тѣ только достигнутъ безсмертія, которые при
ближаются къ Богу святостію жизни и добродѣтелью; о тѣхъ 
ж е, которые живутъ неправедно и ве раскаяваются, мы 
вѣруемъ, что они будутъ мучиться въ вѣчномъ отцѣ.

2 2 .  Но Сынъ Божій, называемый Іисусъ, хота бы и 
просто былъ только человѣкъ, по своей премудрости до- 
стоинъ называться Сыномъ Божіимъ: ибо всѣ ваши писатели 
называютъ Бога Отцемъ и человѣковъ и боговъ. Если же 
мы говоримъ, что Онъ, Слово Божіе, родился отъ Бога 
особеннымъ образомъ и выше обыкновеннаго рожденія; то, 
какъ прежде мы сказали, пусть это будетъ у насъ обще

(42) Объ этомъ обычаѣ говорятся у Светоші въ жизнеописанія Августа* 
особенно сильно онъ осмѣивается Сѳвеюю (въ Colocyntoets). Сн. Тат* 
Orat. adv. gr^ec. 10. Терту λ α . 1 ad nation. c. 10; 11, c. 7.

5*
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съ вами, которые Гермеса называете Словомъ— вѣстникомъ 
отъ Бога. А если кто возразитъ, что Христосъ былъ рас
пятъ, то и это обще съ выше перечисленными, оо валему, 
сынами Зевса, которые подверглись страданіямъ. Конечно, 
страданія ихъ, доведшія до смерти, какъ разсказывается, 
были ве одинаковы, но различны, такъ что Онъ, и оо осо
бенности Своего страданія, кажется, ничѣмъ ие ниже ихъ, 
но даже докажу, какъ предпринялъ я сдѣлать въ предвари
тельной части своеМ апологіи, или уже доказалъ, что Овъ 
выше ихъ въ атомъ отношеніи: ибо изъ дѣлъ оказывается, 
кто лучше.— Если мы говоримъ, что Онъ родился отъ Дѣвы, 
то почитайте и это общимъ съ Персеемъ. Когда объявля
емъ, что онъ исцѣлялъ хромыхъ, разслабленныхъ и слѣ
пыхъ (4 8 ) отъ рожденія, и воскрешалъ мертвыхъ, то и въ 
атомъ случаѣ должно представить, что мы говоримъ подоб
ное тому, что говорятъ о дѣяніяхъ Ескулапія.

2 3 . Впрочемъ, да будетъ вамъ извѣстно (4 4 ), что только 
то истинно, что утверждаемъ мы, наученные отъ Христа и 
отъ предшествовавшихъ Ему пророковъ; и это древнѣе всѣхъ 
бывшихъ писателей вашихъ. И надобно вѣрить словамъ на-

(43) Въ текстѣ стоитъ: хоѵчрѳ^. Но ученые издатели (Маранъ и др.) 
полагаютъ, что вмѣсто того должно читать кчроис, которое слово упо
требляется у Іустина ниже въ гл. 60 и въ разг. съ Три*, гл. 69*

(44) По замѣчанію Марана, Іустинъ предпринимаетъ здѣеь раскрыть 
три положенія: 1) что ученіе христіанское есть единое истинное: это 
естественно слѣдуетъ затѣмъ, что Іустинъ говорилъ выше о сходствѣ 
христіанскаго ученія съ нѣкоторыми мнѣніями языческихъ филосо

фовъ и поэтовъ; 2) предполагаетъ доказать, что Сынъ Божій воплотился, 
н 3) что демоны, прежде Его воплощенія, посредствомъ вымысловъ поэ
товъ старались отвратить людей отъ вѣры въ это таинство.



шимъ, яе потому, что мы говоримъ схожее съ ними, но 
потону, что говоримъ истину. Это ученіе преподалъ намъ 
Іисусъ Христосъ, единый собственно Сынъ, родившійся отъ 
Бога, Слово Его и первенецъ и сила, Который по волѣ Его 
содѣлался человѣкомъ, — для измѣненія и возстановленія рода 
человѣческаго. И наконецъ, прежде нежели Онъ сдѣлался 
человѣкомъ между человѣками, нѣкоторые— я разумѣю упо
мянутыхъ выше злыхъ демоновъ (4 5 )— чрезъ посредство по
этовъ предварительно разсказывали за дѣйствительное то, что 
послѣдніе описывали въ вымышленныхъ ими сказаніяхъ; та
кимъ же образомъ, какъ они выдумали и тѣ порочныя и 
нечестивыя дѣла, которыя взводятся на насъ, но для кото
рыхъ нѣтъ никакого свидѣтеля, ни доказательства. Пред
ставимъ на эти положенія слѣдующіе доводы.

2 4 . Во первыхъ (4 6 ), несмотря на то, что мы го
воримъ сходно съ эллинами, однихъ только насъ ненави
дятъ за имя Христово, и безъ всякой вины, какъ преступ
никовъ, предаютъ смерти. Между тѣмъ другіе, въ другихъ 
мѣстахъ, поклоняются деревамъ и рѣкамъ, мышамъ, кош
камъ и крокодиламъ и многимъ другимъ безсловеснымъ 
жввотвьімъ; и притомъ не одни и тѣ же предметы находятся 
у всѣхъ въ почтеніи, но у разныхъ народовъ различные 
предметы почитанія, такъ что всѣ безбожны одни въ гла-

(45) По МНѢНІЮ Марана, вмѣсго: Фс« τού* яро пру μένους χακού* δαίμονας, 
ДЛЯ ЯСНОСТН И правильности рѣчи, ДОЛЖНО читать: Ліуы д і τους “к р о н р , . .

(46) Чтобы доказать, что истина только у христіанъ (первый пунстъ 
предпринятаго трехчастнаго изслѣдованія), Іустинъ представляетъ то, 
что одни христіане преслѣдуются за свою религію, между тѣмъ какъ 
другіе пользуются полною свободою богоночтенія. Маранъ.
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захъ другихъ; потому что ве одио в то же печатаютъ. А 
только это в есть вива, которую можете првавсывать вамъ, 
вменяо—-что мы ве почвтаемъ вашвхъ боговъ, ие прино- 
свмъ умершимъ возліяній и куреній, нв вѣнковъ на ихъ 
статуи (4 7 ), ни жертвъ. Вы же сами хорошо знаете, что 
одви и тѣ же предметы у однихъ почитаются, какъ боги, 
у другахъ считаются простыми звѣрями, а у иныхъ слу
жатъ дая законныхъ жертвоприношеній.

2 5 . Во вторыхъ (4 8 ), мы, люди изъ всякаго народа, 
прежде также поклонялись Діонису, сыну Семелы, и Апол
лону, сыну Латоны, о любовныхъ дѣйствіяхъ которыхъ в 
говоритъ стыдно,— также ІІрозерпинѣ и Афродитѣ, пришед
шимъ въ неистовство изъ-за Адониса, коихъ и таинства вы 
отправляете, ила Эскулапію или кому-либо изъ другихъ 
такъ-называемыхъ боговъ. А нынѣ, хотябъ и смерть угро
жала за это, мы чрезъ Іисуса Христа презрѣли всѣхъ ихъ 
и посвятили себя нерожденному и безстрастному Богу, Ко
торый— мы убѣждены— не сходилъ по нечистой страсти 
къ Антіопѣ и другимъ женщинамъ, или къ Ганимеду, не 
имѣлъ вужды въ освобожденіи своемъ при помощи, полу
ченной чрезъ Ѳемиду отъ сторукаго гиганта, и не старался 
за это, чтобъ ея сынъ Ахиллесъ въ отмщеніе за свою лю-

(47) Έν ypafotii. Маранъ не считаетъ нужнымъ измѣнять это чтеніе, 
такъ иакъ слово yp«f«t оэначаетъ не только живописныя изображенія, но 
и статуи.

(48) Другое докавательство того, что однимъ христіанамъ извѣстна 
истина, Іустинъ заимствуетъ ивъ того, что они отъ почитанія разврат
ныхъ боговъ обратились къ чистому служенію единому Богу, несмотря на 
угрозы смерти. Маранъ.
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довницу Бриэеиду погубилъ множество эллиновъ (4 9 ). 
Жаль вамъ тѣхъ, которые вѣрятъ этимъ баснямъ; мы при
знаемъ ихъ дѣломъ демоновъ.

26 . Въ третьихъ ( 5 0 ) ,  по вознесеніи Христа на 
небо , демоны выставляли нѣкоторыхъ людей, которые 
называли себя богами; и они не только не были го
нимы вами, но и удостоились почестей. Іаковъ былъ 
нѣкто Симонъ Самарянинъ, изъ села, называемаго Гит- 
тонъ: онъ силою демоновъ, дѣйствовавшихъ чрезъ его по
средство, во время Клавдія .кесаря дѣлалъ волшебныя чу
деса въ царственномъ городѣ вашемъ Римѣ, и за то при
знанъ богомъ, и, какъ Богъ, почтенъ у васъ статуею. Эта 
статуя воздвигнута ва рѣкѣ Тибрѣ между двумя мостами, 
еъ такою надписью на римскомъ языкѣ: Симогу богу свя
тому (51). И почти всѣ Самаряне, а нѣкоторые н и зъ  дру
гихъ народовъ признаютъ его за перваго бога и покло
няются ему; и какую-то Елену, которая вездѣ съ нимъ въ 
то время ходила, а прежде жила въ блудномъ домѣ (5 2 ), 
называютъ первою происшедшею отъ него мыслію. Знаю 
ещ е, что нѣкто Менандръ, другой самарянинъ изъ села 
Каппаретеи и ученикъ Симона, былъ подъ вліяніемъ демо-

(49) Иліад. II, 3 и далѣе.
(50) Третье доказательство состоять въ томъ, что христіане цресіѣг 

дуются за истину, тогда какъ гоненіе не постигаетъ того, кто по вну
шенію демоновъ извращаетъ ученіе христіанъ Мар.

(51) Объ этой статуѣ Іустинъ упоминаетъ еще въ 56 гл. своей аполо
гіи, и велѣлъ за нимъ говорятъ Ириней (adv. haer. I, 23), Тертулліанъ 
(Ароі. 13), Евсевій (Ц. И. II, 13), Кириллъ Іерусал. (Оглас. VI) и друг.

(52) Евсевій, приводя эти слова изъ Іустина (Ц. Ист. II, 13), приба
вляетъ: «въ Тирѣ ф и н и к ій с к о м ъ · ,  съ чѣмъ согласны показанія Иринея 
(adv·  haer. I t 20) и Ближнія (haer. 20, 2).
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яовъ ■ въ бытность свою въ Автіохіі многихъ обольстилъ 
волшебвымъ искусствомъ, даже увѣрялъ послѣдователей сво
ихъ, что ови ве умрутъ: ■ винѣ есть нѣкоторые азъ его 
учевиковъ, держащіеся такого мнѣнія. Еще вѣкто Маркіонъ 
изъ Ііовта (5 3 ), который и нынѣ еще учить вѣрующихъ 
ему, признаетъ другаго какого-то бога, который выше 
Творца. Овъ, при содѣйствіи демоновъ, многвхъ изъ вся
каго варода заставилъ говорить богохульство и отвергать 
Бога, Творца всего міра, а исповѣдывать какого-то другаго 
бога, который выше Его и сотворилъ большее, нежели 
Онъ. Всѣ вышедшіе отъ такихъ людей, какъ я сказалъ, 
называются христіанами, точно такъ же, какъ и между фило
софами тѣ, которые несогласны въ своихъ ученіяхъ, восятъ на 
себѣ общее наименованіе, взятое отъ философ іи . Дѣлаются 
ли у нихъ тѣ гнусныя дѣла, которыя носятся въ наро ѣ , 
какъ-то: загашевіе свѣтильниковъ, взаимное совокупленіе и 
ядевіе человѣческаго мяса, не зваю; во зваю, что вы ихъ не 
говвте и не убиваете, по крайней мѣрѣ за ихъ ученіе. 
Впрочемъ у меня есть сочиненіе, написанное противъ всѣхъ 
бывшихъ ересей; если угодно вамъ имѣть его, я до
ставлю вамъ.

2 7 . Мы, чтобы шитаго не безпокоить и самимъ не 
грѣшить, держимся такихъ мыслей, что подкидывать ново
рожденныхъ младенцевъ есть дѣло худыхъ людей; во пер
выхъ потому, что почти всѣ такіе— мы видимъ— не только 
дѣвочки, но и мальчики употребляются иа любодѣйство, и

(53) Ыаркіоиъ, одииъ изъ гностиковъ Аскетическаго направленія, училъ 
о двухъ богахъ, ягъ коихъ одного —творца міра, дочиталъ мгаоиашсонъ 
зла, а другаго богомъ высшимъ, ^чаломъ добра.
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какъ древніе, говорятъ, держали стада быковъ или козъ или 
овецъ или пасущихся коней, такъ нынѣ и дѣти употребля
ются только для этого постыднаго дѣла; и есть также во вся
комъ народѣ множество женщинъ гермафродитовъ и развратни
ковъ, которые служатъ дли этой мерзости. Съ нихъ вы берете 
жалованье, подарки и подати, тогда какъ должно бы иско
ренить ихъ съ вашей земли; и кто-нибудь изъ'пользую
щихся ими, сверхъ безбожнаго, нечестиваго и безстыднаго 
смѣшенія, совокупляется, если случится, съ своимъ сыномъ, 
или родственникомъ или братомъ; есть и такіе, которые 
отдаютъ на это дѣло своихъ дѣтей и женъ; даже нѣкото
рые явно искажаютъ себя для противоестественнаго распут
ства, и такія таинства они относятъ къ матери боговъ. 
Сверхъ того у каждаго изъ почитаемыхъ вами боговъ изо
бражается змѣй, какъ великій и таинственный символъ. И 
эти-ти непотребства, которыя вы открыто совершаете и чтите, 
приписываете намъ, будто мы дѣлаемъ ихъ, когда угаснетъ 
и исчезнетъ божественный свѣтъ. Но такія клеветы не вре
дятъ намъ, совершенно невиннымъ въ тѣхъ преступленіяхъ, 
скорѣе овѣ вредятъ тѣмъ, кто ихъ дѣлаетъ и ложно пасъ 
обвиняетъ въ нихъ.

2 8 .  У насъ начальникъ злыхъ духовъ называется змѣ
емъ а  сатаною и діаволомъ, какъ вы можете узнать это и 
азъ  азслѣдованія нашихъ книгъ. Онъ будетъ посланъ въ 
огонь со всѣмъ своимъ вовнствомъ и съ послѣдующими 
ему человѣками, чтобы мучиться безконечный вѣкъ, какъ 
предсказалъ Христосъ. А что Богъ медлитъ привести это 
въ исполненіе, то это дѣлается для рода человѣческаго; 
ибо Онъ предвидитъ, что нѣкоторые спасутся чрезъ покая-
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ніе, нѣкоторые даже, можетъ быть, еще в ве родившіяся. 
И въ началѣ Овъ сотворилъ родъ человѣческій разумнымъ 
и способнымъ избирать истинное и дѣлать доброе, для того. 
чтобы никакому человѣку не оставалось предъ Богомъ из
виненія; ибо всѣ сотворены разумными я способными къ 
созерцанію. Если же вто ве вѣруетъ, что Богъ печется 
объ атомъ, тотъ, хоти не прямо, отвергаетъ бытіе Его, или 
долженъ будетъ сказать, что хоти Онъ есть, ио услаждается 
зломъ или существуетъ подобно камню, и что ни добро
дѣтель, ни порокъ не существуютъ, а по мнѣнію только лю
дей одно почитается добромъ, а другое зломъ: это и есть 
величайшее нечестіе и беззаконіе.

2 9 . Есть и другое основаніе, почему мы отвращаемся 
подкидывать дѣтей,— то, чтобы изъ подкинутыхъ не умеръ 
вто , если но будетъ скоро взять, и чтобы намъ не 
сдѣлаться человѣкоубійцами. Но мы или вступаемъ въ 
бракъ, неиначе, какъ съ тѣмъ, чтобы воспитывать дѣтей, 
или отказываясь отъ брака, постоянно живетъ въ воздер
жаніи. И чтобы доказать вамъ, что срамное cobokj плело 
у насъ не составляетъ какого-либо таинства,— одинъ изъ 
нашихъ подалъ александрійскому префекту Феликсу проше
ніе, чтобъ онъ дозволилъ врачу оскопить его; ибо тамош
ніе врачи говорили, что безъ позволенія префекта имъ нельзя 
afo дѣлать. Когда же Феликсъ никакъ не хотѣлъ подписать 
прошеніе, то молодой человѣкъ остался дѣвственникомъ и 
довольствовался своимъ собственнымъ сознаніемъ ■ созна
ніемъ единомысленныхъ съ нимъ. Здѣсь, думаю, кстатн 
упомянуть также о недавно умершемъ Антиноѣ, котораго
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itet принялись со страхомъ (54) чтить, какъ Бога, хотя 
знали, кто онъ былъ и откуда произходилъ.

30 . Чтобы кто не возразилъ намъ: чтб препятствуетъ 
и называемому у насъ Христу быть человѣкомъ изъ чело· 
вѣковъ, который творилъ, чтд мы называемъ чудесами, по
средствомъ магіи, ■ потому показали Сыномъ Божіимъ,—  
я теперь представлю доказательство, не полагаясь ва сло
весныя увѣренія, но по необходимости убѣждаясь тѣми, 
которые предсказывали будущее прежде, нежели оно сбы
лось, такъ какъ мы собственными глазами видимъ, что со
бытія совершились и совершаются, какъ было предсказано: 
такое доказательство, думаю, и вамъ покажется величай
шимъ и истиннѣйшимъ.

3 1 . Были нѣкоторые люди среда іудеевъ— пророки Бо
жій, посредствомъ которыхъ пророчественвый Духъ пред
возвѣщалъ будущія событія, прежде нежели они сбылись. 
ІІророчества ихъ бывшіе по временамъ въ іудеѣ цари со
бирали и тщательно хранили такъ, какъ онѣ были сказаны, 
когда были изречены пророками и ими жѳ самими написаны 
въ книгахъ на собственномъ ихъ еврейскомъ языкѣ. Но когда 
Птоломей, египетскій царь, устроялъ библіотеку и старался 
собрать сочиненія всѣхъ людей, то, услышавъ о тѣхъ про
рочествахъ, послалъ къ царствовавшему тогда у іудеевъ 
Ироду (5 5 ) и просилъ переслать къ нему книги проро-

(54) Со страхомъ (д<а ψόβου). Это чтеніе Маранъ предпочитаетъ Евсе- 
еіеву: δίχψόβον, утверждая, что люди стали боготворить Антиноя не изъ 
боязни ямпер. Адріана, но по страху предъ мнимымъ великимъ богомъ.

(55) Это—явный анахронизмъ, такъ какъ Птоломей ФидадельФъ жилъ 
задолго прежде Ирода. Одни изъ ученыхъ (Фабрицій и Уссерій) припи-
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чествъ. Царь Иродъ сослалъ эти книги, написанныя аа 
еврейскомъ языкѣ, какъ выше сказаво. Но повлеку егип- 
тяне ве звали, чтд въ нихъ написано, то Птоломей свова 
послалъ в проемъ прислать людей, для перевода ихъ на 
греческій языкъ. Это исполнено; и такимъ образомъ тѣ 
книги сдѣлались достояніемъ и египтянъ до сего времеви, 
а также онѣ находятся повсюду у всѣхъ іудеевъ. Впрочемъ 
послѣдніе читаютъ ихъ, во не понимаютъ сказаннаго въ 
вихъ; васъ же почитаютъ врагами и противниками и, по
добно вамъ, убиваютъ насъ и мучатъ, когда только могутъ; 
въ этомъ сами можете удостовѣриться. Да и въ бывшей 
послѣдней іудейской войнѣ, Вархохева, предводитель іудей
скаго возмущенія, велѣлъ однихъ тоаько христіанъ преда
вать ужаснымъ мученіямъ, если они не отрекутся отъ Іи
суса Христа и ве будутъ хулить Его.— Въ этихъ-то кви 
гахъ пророковъ находимъ мы предсказанія о томъ, что Іи
сусъ, нашъ Христосъ, придетъ, родится отъ Дѣвы и воз
растетъ, будетъ исцѣлять всякую болѣзнь и всякую не
мощь и воскрешать мертвыхъ, подвергнется зависти, и 
будетъ ве узнанъ, и распятъ, умретъ и воскреснетъ, и ва 
небеса взойдетъ, и будетъ в наречется Сыномъ Божіимъ; 
также, что нѣкоторые будутъ Имъ посланы проповѣдать это 
во весь родъ человѣческій, и болѣе изъ язычниковъ увѣ-

бываютъ это недосмотру самого Іустина, смѣшавшаго исторію библіо
теки ори Филадель«ѣ и ори Клеопатрѣ; другіе (Маранъ и Грабе) счи
таютъ ошибкою переписчика и предлагаютъ вмѣсто Ήρώδ* читать Upiх% 
ибо, оо словамъ Фвлона (de vit. Mos. II, 6), первосвященникъ» къ кото
рому посылалъ Атоломеи, вмѣстѣ съ священствомъ пользовался и вла
стію царскою.
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руютъ. въ Него. Это было предсказано до явленія Его 
сперва за пять тысячъ лѣтъ (5 6 ), то за три тысячи, то 
за двѣ, то за тысячу, а то за восемьсотъ; потому что со 
образно съ преемствомъ родовъ существовали то тѣ, то 
другіе пророки.

3 2 . Моисей, первый изъ пророковъ, сказалъ слово въ 
слово такъ: «не оскудѣетъ князь изъ Іуды, и вождь отъ 
чреслъ его, доколѣ не придетъ Тогъ, которому отложено (57): 
и онъ будетъ чаяніе народовъ; онъ привяжетъ къ виног
радной лозѣ своего осленка и омоетъ одежду въ крови 
грозда» (58). Вамъ теперь предоставляется тщательно из
слѣдовать и узнать, до котораго времени былъ у іудеевъ 
собственный ихъ князь и царь? До явленія Іисуса Христа, 
учителя нашего и истолкователя не узнанныхъ пророчествъ, 
какъ предсказано чрезъ Моисея божественнымъ Святымъ 
пророчественнымъ Духомъ: не оскудѣетъ князь изъ Іуды, 
доколѣ не придетъ Тогъ, которому отложено царство. 
Іуда есть праотецъ іудеевъ, отъ коего они получили и 
названіе іудеевъ. Послѣ явленія Христова вы воцарились 
надъ іудеями я овладѣли всею землею ихъ. А словами:

(56) По мнѣнію ученыхъ, первый пророкъ, о которомъ Іустинъ гово
ритъ, что онъ пророчествовалъ за 5000 л.^до Христа, былъ Адамъ.

(57) & «тг4х«*тхс. Что Іустинъ держался такого чтенія, а не др>гаго, 
зто видно ивъ того, что немного далѣе онъ послѣ слова Ш хит«< поста
вилъ το βασίλειο* (царство), а въ разг. съ Три*., гл. 120, прямо утвер
ждаетъ, что такъ именно перевели 70 толковниковъ, и что іудеи выду
мали другое чтеніе: τ* ά*οχ«/uva ίυτώ. О преимущественномъ употреб 
лѳніи чтенія Іустинова у драите* христіанъ говоритъ упрекъ, который 
дѣлаетъ христіанамъ Юліанъ (у Кирил. Алекс. с. Jul., lib. VIII), будто 
они исказили писанія, введши такое чтеніе: 2» апохіітаі. Мар,

(58) Быт. XLIX, 10.
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«овъ будетъ чаяніе народовъ» указывается, что люди изъ 
всѣхъ вародовъ будутъ ожидать втораго пришествія Его, 
кань сани вы можете ввдѣть и удостовѣриться самымъ дѣ
ломъ. Ибо изъ всѣхъ племеиъ человѣческихъ ожидаютъ 
Того, кто распятъ во Іудеи, по смерти котораго тотчасъ 
іудейская земля предана вамъ, какъ добыча войны. Слова: 
«привяжетъ въ лозѣ своего осленка и омоетъ одежду свою 
въ крови грозда* были символомъ, указывающимъ на со
бытія, которыя имѣли случиться со Христомъ, и на дѣла, 
которыя должны были совершиться Имъ. Ослиный жере
бенокъ стоялъ тогда при входѣ въ одно село привязанный 
къ лозѣ; Христосъ велѣлъ ученикамъ своимъ привести его 
къ Себѣ, и когда онъ приведенъ былъ, Овъ сѣлъ на него 
и вошелъ во Іерусалимъ, гдѣ былъ главный храмъ іудеевъ, 
который въ послѣдствіи вами разрушенъ. Потомъ Онъ былъ 
распятъ, чтобъ и остальныя слова пророчества исполни
лись. Ибо слова: «омоетъ одежду свою въ крови грозда» 
предвозвѣщали страданіе, которое имѣлъ Оиъ претерпѣть, очи· 
щая своею кровію вѣрующихъ Ему; такъ-какъ то, что Духъ 
Божій чрезъ пророка назвалъ одѣяніемъ, суть вѣрующіе 
Ему человѣки, въ которыхъ живетъ сѣмя отъ Бога, Слово. 
Въ словахъ: кровь грозда, намекаете* на то, что имѣю
щій явиться хотя будете имѣть кровь, во не отъ человѣ
ческаго сѣмена, а отъ Божіей силы. Первая же по Отцѣ 
всего и Владыкѣ Богѣ Сила и Сйнъ есть Слово, Которое 
приняло плоть и сдѣлалось человѣкомъ,— ракамъ образомъ, 
о томъ скажемъ послѣ. Катъ кровь виноградной лозы не 
человѣкъ сотворилъ, но Богъ; такъ намекается, что и эта 
кровь произойдетъ не отъ человѣческаго сѣмена, но отъ
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силы Божіей, какъ сказала мы выше. И Исаія, другой 
пророкъ, о томъ же пророчествуя другими словами, такъ 
сказалъ: « возсіяетъ звѣзда отъ Іакова, и цвѣтъ взойдете 
отъ к о р и  Іессеева и нареку Того будутъ уповать народы » (5 9 ). 
Свѣтлая звѣзда, которая возсіяла, н цвѣтъ, который взо· 
шелъ отъ корпя Іессеева, есть Христосъ. Ибо Овъ силою 
Бойнею родился отъ Дѣвы, происходящей отъ сѣмена Іа
кова, отца Іуды, который былъ, какъ сказали мы выше, 
праотцемъ іудеевъ, и Іессей, по слову пророческому, былъ 
Его прародитель, в сынъ Іакова н Іуды, согласно съ пре
емствомъ родовъ.

3 3 . И еще послушайте, какъ Исаія ясными словами 
предрекъ, что Христосъ родится отъ Дѣвы. Сказано такъ: 
■вотъ, Дѣва зачнетъ во чревѣ и родитъ Сына; и нарекугъ 
имя Ему съ нами Бог* ·  (6 0 ). 4τό по понятію людей не
имовѣрно и невозможно, ро яреарекъ Богъ пророчественнымъ 
Духомъ, дабы, когда оно сбудется, не оставались въ не
вѣрія, во вѣрили, потому что оно было предсказано. Но 
чтобы нѣкоторые, не понимая приведеннаго пророчества, 
не оталя укорять висъ въ томъ же, въ чемъ мы укоряемъ 
поэтовъ, которые говорятъ, что Зевсъ сходилъ для чувст
венныхъ д о саж д ен ій  кт, женщинамъ, я постараюсь изъя
снить тѣ выраженія. Слова: «вотъ, дѣва зачнетъ во чревѣ» 
значатъ, что дѣва зачнетъ безъ совокупленія. Ибо если 
бы совокупилась она съ кѣмъ-нибудь, то не была бы уже 
дѣва, —  но Сила Божія, нашедщи на дѣву, осѣнила ее и

(59) Здѣсь Іустинъ, приводя слова писанія на намять, изъ діухъ про
рочествъ Валлона (Чясл. ХХІѴ, 17) н Исаіи (XI, 1), составилъ одно.

(60; Исаіи VII, 14.
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сдѣлала то, что ова зачала, будучи дѣвою. И посланный 
въ то время къ Дѣвѣ Ангелъ Божій благовѣстилъ ей, та
кими словами: « вотъ зачиешь во чревѣ отъ Духа Святаго 
и родишь Сына, в Онъ наречется Сыномъ Всевышняго. И 
наречешь Ему вмя Іисусъ, ибо Онъ спасетъ людей сво
ихъ отъ грѣховъ ихъ* (6 1 ). Такъ повѣствуютъ тѣ, ко
торые описали в с е , касающееся до Спасителя вашего 
Іисуса Христа, и мы вѣримъ имъ, потому что и чрезъ 
вышеупомянутаго Исаію пророчественный Духъ предсказалъ, 
что Христосъ родится, какъ я выше изложилъ. Подъ вме- 
немъ Духа и Силы отъ Бога должно не иное что разумѣть, 
какъ Слово, которое есть и перворожденный у Бога, какъ 
указалъ вышесказанный пророкъ Моисей (62); и этотъ Духъ, 
сошедшій на Дѣву и осѣнившій ее, не совокупленіемъ, но 
силою сдѣлалъ ее имѣющею во чревѣ. Имя же Іисусъ, 
еслв перевести съ еврейскаго ва греческій языкъ, значить: 
Σωτήρ (Спаситель); почему и Ангелъ сказалъ Дѣвѣ: «и на
речешь Ему вмя Івсусъ: вбо Онъ спасетъ людей своихъ 
отъ грѣхъ ихъ». А что пророчествующіе бываютъ вдохно
венны ве инымъ чѣмъ, какъ Словомъ Божіимъ, съ этвмъ 
я вы, думаю, согласвтесь.

34 . Послушайте, какъ другой пророкъ, Мвхей, пред
рекъ в о мѣстѣ, гдѣ надлежало родиться Ему. Овъ сказалъ

(61) Лук. I, 30. Матѳ. I, 21.
(62) Здѣсь Іустинъ имѣетъ въ виду находящееся у Моисея, котораго 

онъ (гл. 32) назвалъ первымъ изъ пророковъ, предсказаніе о пришествіе 
Христа-Царя (Быт. XLIX, 10): этанъ пророчествомъ Моисей показалъ, 
что Слово есть перворожденный Сынъ, такъ какъ царство обыкновенно 
предоставляестя первородному. Отто.
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тагь: > і  ты, Виѳлеемъ, земля Іудина, ничѣмъ не мевьше 
между владыками Іудиными; ибо изъ тебя произойдетъ вождь, 
который упасетъ народъ Мой» (6 3 ).’Въ землѣ іудейской есть 
одно село (6 4 ), отстоящее отъ Іерусалима на тридцать 
пять стадій, въ которомъ родился Іисусъ Христосъ, какъ 
узнать можете и изъ таблицъ переписи, которая была при 
Квиринѣ, первомъ вашемъ правителѣ въ Іудеи.

35 . И что Христосъ по рожденіи будетъ не знаемъ для 
другихъ людей, до самого мужескаго возраста своего (6 5 ) ,—  
какъ то и было,— послушайте о томъ предсказанія. Таковы: 
«Отрокъ родился у насъ и юноша давъ намъ, коего на
чальство на рамевахъ Его» (6 6 ). Слова эги предозначали силу 
креста, къ которому распятый приложилъ рамена свои, какъ 
это будетъ яснѣе показано въ дальнѣйшей рѣчи моей. И 
опятъ тогъ же пророкъ Исаія, по вдохновенію Духа про- 
рочественнаго, сказалъ: «Я простеръ руки моикъ народу непо
слушному и прекословящему, къ людямъ, которые ходили 
путемъ не добрымъ; требуютъ нывѣ у Мевя суда и осмѣли
ваются приближаться къ Господу» (6 7). И опять въ иныхъ 
словахъ чрезъ другаго пророка говорится: < пронзили ноги Мой 
и руки, и бросили жребій объ одеждѣ Моей(6 8 ). Съ Дави

да) Μ » , ѵ, г. Сн. мѳ. i i , в.
(64) Св. разгов. съ ТриФ. гл. 78.
(65) Здѣсь идетъ рѣчь не о безвѣстной жизни Христа до времени Его 

крещенія, но о ненависти къ Нему іудеевъ, не признавшихъ Его своимъ ца
ремъ и Богомъ; но этому выраженіе «до мужескаго возраста» не ис
ключаетъ послѣдняго періода Его жизни, въ который Христосъ пре
терпѣлъ гоненіе и смерть. Мар.

(66) Исаіи IX, 6.
(67) Исаіи LXV, 2, LV1II, 2.
(68) Псал. 21, 16 18.
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домъ, царемъ и пророкомъ, сказавшимъ это, ничего та
кого но случилось: но Іисусъ Христосъ былъ распростертъ 
руками и распятъ Іудеями, которые противорѣчили Ему и 
говорили, что Онъ не Христосъ. И притомъ, какъ сказалъ 
пророкъ, «ругаясь надъ нимъ, посадили Его на судилищѣ и 
говорили: суди насъ* (6 9 ). А слова: «пронзили руки Мой 
и ноги», были указаніемъ на гвозди, которые на крестѣ 
были вбиты въ руки и ноги Его. И по распятіи Его тѣ, 
которые распяли, бросили жребій объ одеждѣ Его и 
раздѣлили между собою. А что дѣйствительно это было, 
можете узнать пзъ актовъ, составленныхъ при Понтіѣ Пи
латѣ (7 0 ). Еще приведу пророческія слова другаго про
рока, Софоніи (7 1 ), въ которыхъ онъ ясно предсказалъ, 
что Христосъ возсядетъ на жеребенкѣ ослиномъ и войдетъ 
въ Іерусалимъ. Слова эти слѣдующія: «весьма радуйся, дочь 
Сіонская, проповѣдуй, дочь Іерусалимская! вотъ Царь твой 
идетъ къ тебѣ кроткій, сидя на ослѣ и притомъ на молодомъ, 
рожденномъ отъ подъяремной».

36 . Когда слышите слова пророковъ, изрекаемыя какъ 
бы отъ чьего лица, то не думайте, что они говорятся отъ 
самихъ тѣхъ вдохновенныхъ мужей, во отъ движущаго ихъ 
Слова Божія. Оно иногда цредвѣщатоіьно говоритъ о томъ, 
чтд будетъ, иногда говоритъ, какъ отъ лица Владыки всего 
и Отца Бога, иногда какъ отъ лица Христова, иногда какъ

(69) Здѣсь, вѣроятно, намекается на слова Исаіи, приведенныя выше: 
«требуютъ нынѣ у меня суда·; сн. Мѳ. XXVII, 26—30.

(70) См. нижѳ гл 48. Сн. Тѳртул. Apolog. 21.
(71) Ошибка Іустина или пѳрепящиковъ, пбо эти слова не Софоніп , « 

Захаріи, которому приписываются онѣ и въ разг. съ ТриФ. гл. 53
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отъ лица людей, отвѣтствующихъ Господу или Отцу Его: 
это самое можео видѣть и ν вашихъ писателей, гдѣ хоти 
одинъ пишетъ все, но вводитъ говорящія лица. Не пони
мая этого, іудеи, у которыхъ находятся книги пророковъ, 
не узнали Христа, когда Онъ приплелъ, да и насъ не на- 
видятъ, когда Творимъ, что Онъ пришелъ, и доказываемъ, 
что Ояъ распятъ ими, какъ было предречено.

37 . Дабы и это было ясно для васъ, вотъ какія слова 
отъ лица Отца сказаны вышеупомянутымъ пророкомъ Исаіею: 
«волъ знаетъ владѣльца своего и оселъ ясли господина 
своего: Израиль же не знаетъ Меня, народъ Мой ве ура
зумѣлъ. Увы народъ грѣшный, народъ исполненный грѣховъ, 
сѣмя лукавое, сыны беззаконные, вы оставили Господа» (72). 
И еще въ другомъ мѣстѣ тотъ же пророкъ говоритъ также 
отъ лица Отца: «какой домъ построите Мнѣ, говоритъ Гос
подь. Небіэ— престолъ мой, и земля— подножіе ногъ моихъ » 
(7 3 ) .  И еще въ другомъ мѣстѣ: «новомѣсячій вашихъ и суб
ботъ ненавидитъ душа Моя, и великаго дня поста я празд
ности не терплю. И когда придете явиться Мнѣ, не услышу 
васъ ,— руки ваши исполнены крови. И если принесете Мнѣ 
пшеничную муку, или куреніе, .это·—-мерзость для Меня: 
тука овновъ и крови воловъ не хочу. Ибо кто требовалъ этого 
отъ рукъ вашихъ (74)? Но разрушь всякій союзъ неправды, 
разорви сѣти насильствовныхъ договоровъ; прикрой без
кровнаго и нагаго, раздробляй алчущему хлѣбъ твой» (7 5 ).

(72) Исаіи I, 7. 4·.
(73) Исаіи LXVI, 1.
(74-) Исаіи I, 11 -15 .
(75) Исаіи LVIII, в.

6*
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Теперь можете судить и о томъ, каково ученіе, которое 
предлагается пророками отъ лица Бога.

38. Когда же говоритъ пророчественный Духъ отъ лица 
Христова, такъ онъ вѣщаетъ: « Я простеръ руки Мой къ на
роду непослушному и прекословящему, къ людямъ, 
которые ходятъ путемъ не добрымъ» (76). И еще: «Я от
далъ спину Мою на бичеваніе и ланиты Мой на заушеніе; 
лица Моего не отвратилъ отъ стыда заплеваній. И Господь 
былъ помощникъ Мой; посему Я не смутился, но положилъ 
лицо Свое, какъ твердый камень; Я зналъ, что не буду по
срамленъ, ибо близокъ оправдавшій Меня» (7 7 ). И опятъ 
говоритъ: «Они бросили жребій объ одеждѣ Моей, и прон
зили Мой ноги и руки. Я же почилъ и уснулъ, в потомъ 
возсталъ, ибо Господь поддержалъ Меня» (7 8 ). И овять 
говоритъ: (говорили устами, кивали головою, говоря: пусть 
спасетъ самого cetifl» (79). Все это сдѣлано іудеями надъ 
Христомъ, какъ вы сами узнать можете. Ибо, когда Онъ 
былъ распятъ, они, шевеля губами и кивая головою, го
ворили: «воскресившій мертвыхъ, пусть спасетъ самого 
себя» (80).

39 . А когда пророчественный Духъ говоритъ какъ 
предрекающій будущее, тогда говорвтъ такъ: «отъ Сіона 
выйдетъ законъ и слово Господне изъ Іерусалвма, в Онъ 
будетъ судить посреди народовъ в изобличатъ много лю-

(76) Исаіи XLV, 2.
(77) Исаіи L, 6.
(78) Псал. 21, 1в. 18, и 3, 5.
(79) Пс. 21, 8. 9.
(80) Me. XXVII, 89.
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дей, и раскуютъ мечи свой наорала, и копья свой на серпы, 
и не подъиметъ народъ на народъ меча, и не будутъ умѣть 
уже воевать» (8 1 ). Что это такъ было, можете сани удо
стовѣриться. Изъ Іерусалима люди, числомъ двѣнадцать, 
вышли въ міръ, и притомъ люди неученые, неумѣющіе 
говорить, но силою Божіею возвѣстили всему роду человѣ
ческому, что посланы Христомъ научить всѣхъ слову Бо
жію. И мы, которые прежде одинъ другаго убивали, не 
только не враждуемъ съ врагами, но, чтобы не солгать и 
не обмануть дѣлающихъ допросы, съ радостію исповѣдуемъ 
Христа и умираемъ. Конечно, можно было бы пользоваться 
вамъ въ этомъ случаѣ словами: клялся языкъ, а умъ не 
клялся (8 2 ). Но смѣшно было бы,— тогда какъ присягаю
щіе вамъ и вписываемые на службу воины держатся дан
наго слова, и предпочитаютъ это и собственной жизни, и 
родителямъ, и отчизнѣ, и всѣмъ домашнимъ, несмотря на 
то, что вы не можете доставить имъ нетлѣнной на
грады,— если бы мы, желая нетлѣнія, не переносили всего 
для полученія желаемаго отъ Того, который можетъ дать.

4 0 . Послушайте, какъ предречено и о тѣхъ, которые 
проповѣдали ученіе Его и возвѣстили явленіе Его. Выше
упомянутый пророкъ и царь пророчественнымъ Духомъ такъ 
сказалъ: «день дню отрыгаетъ слово, и ночь ночи возвѣ: 
щаетъ разумъ. Нѣтъ рѣчи или языка, на которыхъ не слы
шались бы ихъ голоса. Ихъ вѣщаніе пошло на всю землю 
и слова ихъ— до концовъ вселенной. Въ солнцѣ Овъ на
значилъ жилище свое, и Онъ, какъ женихъ, выходящій изъ

(81) Исаіи 11, 3. 4.
(82) Еврнпид. Нірроі. 607. Цвцер. do offic. III,. 29.
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чертога своего, будетъ радоваться, подобно исполину, идя 
въ путь» (8 3). Сверхъ этого, я почитаю полезнымъ и при
личнымъ упомянуть и о другихъ предсказаніяхъ того же 
Давида. Изъ нихъ можно вамъ узнать, какъ повелѣваетъ 
людямъ жить пророчественный Духъ, и какъ возвѣщаетъ, 
что на Христа возстанетъ Иродъ, царь іудейскій; и самв 
іудеи, и Пилатъ, бывшій у нихъ правитель, съ воинами 
своими, что увѣруютъ въ Него люди изъ всякаго народа, 
что Богъ называетъ Его Сыномъ Своимъ, и обѣщалъ поко
рить Ему всѣхъ враговъ,— тавже, что демоны стараются из
бѣжать, сколько можно имъ, власти Отца всего и Владыки 
Бога, и власти Христовой, и какъ Богъ призываетъ всѣхъ 
къ покаянію, прежде наступленія дня суднаго. Сказано такъ: 
«влаженъ человѣкъ, который не поіпелъ на совѣтъ нече
стивыхъ, и не сталъ на пути грѣшныхъ, и не сѣлъ на сѣ
далищѣ губителей, но котораго воля въ законѣ Господнемъ, 
и который въ законѣ Его будетъ поучаться день и ночь. 
Онъ будетъ, какъ дерево насажденное при потокахъ водъ, 
которое плодъ свой даетъ во время свое, листъ его не от
падетъ ; и все, что ни сдѣлаетъ онъ, будетъ благоуспѣшно. 
Не такъ нечестивые, не такъ, но ови подобны пыли, кото
рую прогоняетъ вѣтеръ съ лица земли. Поэтому нечестивые 
не устоятъ на судѣ и грѣшники въ собраніи праведныхъ, ибо 
Господь знаетъ путь праведныхъ, а путь нечестивыхъ по
гибнетъ (8 4 ). Зачѣмъ возмутились народы, и люди заду
мали тщетное? (8 5 ). Предстали цари земные, и правители

(83) Псал. 18, 3—5. (84) Псал. 1.
(85) Отто удерживаетъ чтеніе хясѵ* (новое), на основаніи восьми ру

кописныхъ кодексовъ александрійскаго перевода.
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собрались вмѣстѣ противъ Господа а противъ Христа Его, 
говоря: «расторгнемъ узы ихъ, и свергнемъ съ себя иго 
ихъ». Живущій на небесахъ посмѣется имъ, и Господь по
ругается надъ ними. Тогда Онъ будетъ говорить къ нимъ 
въ гнѣвѣ своемъ, и потрясетъ ихъ въ ярости своей. А Я 
поставленъ отъ Него царемъ надъ Сіономъ горою святою 
Его; Я буду возвѣщать повелѣніе Господне. Господь ска
залъ ко мнѣ: «Сынъ Мой Ты, Я нынѣ родилъ Тебя. Проси 
отъ Меня, и дамъ Тебѣ народы въ достояніе Твое, и пре
дѣлы земли во владѣніе Твое: Ты будешь управлять ими 
жезломъ желѣзнымъ, сокрушишь ихъ, какъ сосуды глиня
ные ». Итакъ будьте мудры цари, вразумитесь всѣ судіи земли. 
Служите Господу со страхомъ, и радуйтесь Ему съ трепе
томъ. Примите наставленіе, дабы Господь не прогнѣвался 
когда-нибудь, и вы погибнете отъ пути праведнаго, когда 
внезапно возгорится ярость Его; блаженны всѣ, надѣющіеся 
на Него» (86).

4 1 . И опятъ въ другомъ пророчествѣ пророчественный 
Духъ, чрезъ того же Давида возвѣщая, что Христосъ по
слѣ распятія своего будетъ царствовать, такъ сказалъ: «во- 
спой Господу вся земля, и возвѣщай день отъ дня спасе
ніе Его; ибо Господь великъ и весьма достохваленъ. Онъ 
страшенъ надъ всѣми богами, ибо боги народовъ суть 
идолы демоновъ, а Богъ сотворилъ небеса. Слава и 
хвала предъ лицомъ Е го , крѣпость и прославленіе въ 
мѣстѣ святыни Его. Дайте славу Господу, Отцу вѣковъ. 
Примите благодать, войдите предъ лицемъ Его, и поклонитесь

(86) Псал. 2.
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во святыхъ дворахъ Его. Да боится иродъ лицомъ Его вся 
земля, и да исправится и да не подвижная. Да будетъ ве· 
селіе среди вародовъ: Господь воцарился съ древа» (8 7 ).

42 . Но когда пророчествевный Духъ о будущемъ гово
ритъ, какъ о бывшемъ уже, какъ это можно замѣтить и 
въ вышеприведенныхъ словахъ,— то чтобы это обстоятель
ство не служило оправданіемъ читателямъ въ ихъ недора
зумѣніи, я объясню и его. Такъ какъ будущее вполнѣ из
вѣстно Ему, то Онъ непередъ говоритъ, какъ уже о быв
шемъ. А что дѣйствительно такъ должно принимать, вник
ните умомъ въ слѣдующее. Давидъ изрекъ вышеприведен
ныя слова за тысячу пятьсотъ лѣтъ (88) прежде того, какъ 
Христосъ, сдѣлавшись человѣкомъ,' былъ распятъ, и никто 
изъ бывшихъ прежде Его распятіемъ своимъ не доставилъ 
радости народамъ, да и послѣ Его викто. Но нашъ Іисусъ 
Христосъ, будучи распятъ и умерши, воскресъ и воцарился, 
восшедши на небо; и то, чтб Имъ возвѣщено чрезъ апо
столовъ во всѣхъ народахъ, служитъ радостію для ожидаю
щихъ обѣщаннаго отъ Него нетлѣнія.

4 3 . Но чтобы кто изъ того, что выше сказано иною, 
не заключилъ, будто мы говоримъ, что событія происходятъ 
по необходимости судьбы, такъ какъ онѣ предсказаны по 
предвѣдѣнію, то разрѣшу и это. Мы научены пророками, 
что каждому по достоинству дѣлъ воздаются или наказанія

(87) Псал. 95, 1 -1 0 . 1 Паралвп. XVI, 23—31. Въ разгов. съ Три·, 
гл. 73 Іустинъ обвиняетъ іудеевъ въ уничтоженіи послѣднихъ словъ, 
которыхъ нѣтъ въ настоящемъ библейскомъ текстѣ.

(88) Грабе почитаетъ это число ошибкою не Іустина, а переписчи
ковъ, которые изъ */» ( «  1100) могли сдѣлать л.
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и мученія, или награды, и объявляемъ это за истину. Ибо 
если не такъ, но все бываетъ отъ судьбы, то совершенно 
нѣтъ въ насъ свободы. Если судьбою опредѣлено одному 
быть добрымъ, а другому порочнымъ, то одинь не былъ бы 
достоинъ одобренія, а другой порицанія. Опятъ же, еслибы 
человѣческій родъ не имѣлъ способности съ свободнымъ 
произволеніемъ убѣгать порочнаго и избирать доброе: то онъ не 
былъ бы виноватъ ни въ чемъ, чт0 бы ни дѣлалъ. Но что онъ 
съ свободнымъ произволеніемъ или постуоаетъ хорошо или 
грѣшитъ, это мы такимъ образомъ доказываемъ: мы видимъ, 
что одинъ и тогъ же человѣкъ переходитъ къ противопо
ложнымъ вещамъ; а еслибы опредѣлено было ему судь
бою или быть порочнымъ или честнымъ, то онъ не былъ 
бы способенъ къ такимъ противоположностямъ и не могъ 
бы многократно перемѣняться. Да и не были бы одни хо
роши, а другіе худы. Ибо тогда мы утверждали бы, что 
судьба причина пороковъ, и между тѣмъ дѣлаетъ против
ное самой себѣ; или надлежало бы признать за истину вы
шесказанное положеніе, что нѣтъ ни добродѣтели, ви порока, 
но только въ мнѣвіи различается доброе или худое; а это, 
какъ показываетъ истинный разумъ, есть величайшее нече
стіе и беззаконіе. Судьбу же неизбѣжную мы допускаемъ въ 
томъ, что избирающимъ доброе предлежитъ достойная на
града, равно какъ избирающимъ противоположное сообраз
ныя наказанія! Ибо человѣка создалъ Богъ не такимъ, какъ 
другія твари, на примѣръ дерева и четвероногія, которыя 
не могутъ дѣйствовать съ свободою. Иначе онъ не былъ 
бы достоинъ награды или похвалы, еслибы не свободно 
нзбиралъ доброе, но былъ сотворенъ такимъ; и не могъ
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бы, ѳслибы худъ былъ, do справедливости быть наказавъ, 
когда бы былъ таковъ не самъ по себѣ, но потому что не 
могъ бы быть инымъ, нежели чѣмъ онъ родился.

4 4 . Этому научилъ насъ Святый Духъ пророчественный, 
который свидѣтельствуетъ чрезъ Моисея, что первосоздан- 
ному человѣку Богъ сказалъ такимъ образомъ: «вотъ предъ 
лицемъ твоимъ благо и зло, избери благое » (8 9). И еще чрезъ 
Исаію, другаго пророка, какъ бы отъ лица Отца всего и 
Владыки Бога объ атомъ сказано такъ: «Омойтесь, сдѣ
лайтесь чисты, отнимите лукавства отъ душъ вашихъ, на
учитесь творить добро, окажите справедливость сирому и 
оправдайте вдовицу; и придите и разсудимся, говорить 
Господь: и если грѣхи ваши будутъ какъ багряное, убѣлю 
ихъ, какъ волну, и если будутъ какъ червленое, убѣлю, 
какъ снѣгъ. И если хотите и послушаете Меня, будете вку
шать блага земли, если же не послушаете Меня, то мечъ 
пожретъ васъ, ибо уста Господни сказали это.® (90) Слова: 
«мечъ пожретъ васъ» не значатъ, что мечами будутъ убиты не
послушные; но мечъ Божій есть огонь, коего пищею бываютъ 
рѣшающіеся дѣлать зло. Поэтому и сказано: «мечъ пожретъ 
васъ, ибо уста Господни сказали это.» Если бы говорилъ 
пророкъ о мечѣ, который сѣчетъ и тотчасъ перестаетъ, то не 
сказалъ бы« пожретъ.» И Платовъ говоря, что «вина въ чело
вѣкѣ избирающемъ, а Богъ не виновенъ», (91) заимствовалъ 
это отъ пророка Моисея. Ибо Моисей древнѣе всѣхъ грече
скихъ писателей. Да и во всемъ, что философы  и поэты говорили

(89) Второз. XXX, 15. 19.
(90) Исаіи 1, 16—20.
(91) Піат. de Republ. X.
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о безсмертіи души, о наказаніяхъ по смерти, о созерцаніи 
небеснаго и о подобныхъ предметахъ, пользовались они отъ 
пророковъ,— чрезъ нихъ могли они понять и излагать это. 
Поэтому у всѣхъ, кажется, есть сѣмена истины: но они не 
точно выразумѣли ихъ,—  въ чемъ обличаются тѣмъ, что они 
сами себѣ противорѣчатъ. Такимъ образомъ, когда гово
римъ, что будущія событія были предсказаны,— не то гово
римъ, будто они совершаются по необходимости судьбы, 
но то, чго Богъ, зная напередъ будущія дъла всѣхъ чело
вѣковъ, и опредѣляя въ себѣ, что каждый человѣкъ дол
женъ получить воздаяніе по достоинству дѣдъ своихъ, пред
сказываетъ чрезъ пророчественнаго Духа, что они получатъ 
отъ Него сообразно съ достоинствомъ своихъ дѣлъ: чрезъ 
это Онъ всегда призываетъ человѣческій родъ къ новому 
вниманію и напряженію и -показываетъ свое попеченіе и про
мышленіе о вихъ. Но по дѣйствію злыхъ демоновъ опредѣлена 
смертная казнь тѣмъ, кто станетъ читать книги (92) 0с· 
таспа или Сивилы или пророковъ,чтобы страхомъ отвратить 
читающихъ людей отъ наученія доброму, и удержать ихъ 
въ рабствѣ своемъ; чего впрочемъ не могли они сдѣлать 
навсегда; потому что не только мы сами безбоязненно чи
таемъ тѣ книги, но и вамъ, какъ видите, продставляемъ на 
усмотрѣніе, будучи увѣрены, что они понравятся всѣмъ. И 
хотя бы убѣдили мы въ томъ немногихъ, но весьма много 
пріобрѣтемъ пользы; ибо, какъ добрые дѣлатели, получимъ 
отъ Господа награду.

(92) По мнѣнію Марана, здѣсь говорится о запрещеніи гадать и узна
вать будущее касательно Кесаря или государства и вообще' читать кни
ги, содержащія пророчества.
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45. Что отецъ всего Богъ возведетъ Христа, по вос
кресеніи Его изъ мертвыхъ, на небо и удержитъ Его до 
тѣхъ поръ, пока поразитъ враждующихъ на него демоновъ, и 
лона не исполнится число праведныхъ и добродѣтельныхъ, ко
торыхъ овъ предувѣдалъ, и для которыхъ не привелъ еще 
въ исполненіе своего опредѣленія (9 3 ) ,— послушайте слова 
пророка Давида. Они слѣдующія: «Господь сказалъ Господу 
моему: сѣди одесную Меня, доколѣ положу враговъ твоихъ 
въ подножіе ногъ твоихъ. Господь пошлетъ тебѣ жезлъ 
силы отъ Іерусалима; и господствуй посреди враговъ Тво
ихъ. У тебя власть въ день силы Твоей и въ свѣтлостяхъ 
Твоихъ святыхъ. Я родилъ Тебя изъ чрева прежде 
утренней звѣзды» (9 4 ). Словами «пошлетъ тебѣ жезлъ силы 
отъ Іерусалима·, предсказывается то могущественное уче
ніе, которое апостолы Его, вышедши изъ Іерусалима, про
повѣдали повсюду, и хоти смерть опредѣлена тѣмъ, которые 
учатъ или вообще исповѣдуютъ имя Христово, но мы повсюду 
и сами пріемлемъ его и другахъ учимъ. Если же и вы 
будете читать эти слова съ враждебнымъ расположеніемъ, 
то, какъ я выше сказалъ, не можете дѣлать ничего болѣе, 
какъ убивать: это намъ ни мало не приноситъ вреда, а 
вамъ и всѣмъ, несправедливо преслѣдующимъ насъ и нераскае- 
вающимся, готовитъ вѣчное мученіе въ огнѣ.

46 . Но чтобы кто, для отвращевія людей отъ нашего 
ученія, не сдѣлалъ неразумнаго возраженія, что, по нашимъ 
словамъ, Христосъ родился за 150  лѣтъ при Квриинѣ, а 
преподавалъ поученіе, которое мы приписываемъ Ему, не

(93) Т. е. о второмъ пришествіи Христа.
(94) П ей . 10«, 1—3.
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много послѣ при Поатіѣ Пилатѣ/ и ве заключилъ отсюда, 
что нисколько невинны всѣ люди, до Него родившіеся,—  
я предварительно разрѣшу это затрудненіе. Мы научены, что 
Христосъ есть перворожденный Бога, и мы выше объявили, 
что Онъ есть Слово, коему причастенъ весь родъ человѣ
ческій. Тѣ, которые жили согласно съ Словомъ, суть хри
стіане, хотя бы (95) считались за безбожниковъ: таковы 
между эллинами— Сократъ и Гераклитъ и имъ подобные , а азъ 
варваровъ— Авраамъ, Ананія, Азарія и Мисаилъ, и Илія и 
многіе другіе; пересказывать ихъ дѣйствія или имена было 
бы, я знаю, утомительно, и въ настоящій разъ я удер
жусь отъ этого. Такимъ образомъ тѣ прежде бывшіе, ко
торые жиіи противно Слову, были безчестными, враждеб
ными Христу и убійцами людей, жившихъ согласно съ Сло
вомъ, а тѣ которые жили и нынѣ живутъ согласно съ нимъ, 
суть христіане, безстрашны и спокойны. По какой же при
чинѣ силою Слова (9 6 ), по волѣ Отца всего и Господа 
Бога, Онъ родился какъ человѣкъ чрезъ дѣву и былъ на
званъ Іисусомъ, былъ распятъ, умеръ и воскресъ и восшелъ 
на небо,— это человѣкъ размышляющій можетъ понять изъ 
того, чтд я прежде говорилъ такъ подробно; и такъ какъ 
теперь нѣтъ нужды въ раскрытіи этого предмета, то я пе
рейду въ настоящемъ случаѣ къ доказательствамъ болѣе 
необходимымъ.

4 7 . Послушайте, что сказано пророчественнымъ Духомъ 
и объ опустошеніи земли, іудейской. Его слова произне
сены, какъ бы отъ лица народа удивляющагося тому, что

(95) Т. е. со стороны язычниковъ.
(96) Снес. выше гл. 33.



-  86 -

совершилось. Они суть слѣдующія: «Сіонъ сталъ пустъ, капъ 
пустыня сдѣлался Іерусалимъ; проклятъ домъ, святилище 
наше, и слава, которую благословили отцы наши, позжева 
огнемъ и все славное Его пало. И Ты терпѣлъ все это и 
молчалъ, и смирилъ насъ жестоко» (9 7 ). А что Іерусалимъ 
опустошенъ, какъ предсказано, вамъ это извѣстно. Объ 
опустѣніи его и о томъ, что никому изъ іудеевъ непозво- 
лено будетъ тамъ жить, сказано пророкомъ Исаіею такъ: 
«земля ихъ пуста, враги ихъ пожираютъ ее въ глазахъ ихъ, 
и никто изъ нихъ не будетъ жить въней» (98). И вы хо
рошо знаете, что наблюдается вами, чтобы никто ве былъ 
въ немъ, и что смертная казнь опредѣлена тому іудею, ко* 
торый будетъ захваченъ при входѣ въ него.

48 . Послушайте, въ какихъ словахъ было предсказано 
о Христѣ нашемъ, чцо овъ будетъ исцѣлять всякія болѣзни 
и воскрешать мертвыхъ. Они суть слѣдующія: «съ прише
ствіемъ Его хромой будетъ скакать, какъ олень,языкъ нѣ
мыхъ будетъ ясенъ, слѣпые прозрятъ, прокаженные очистятся 
и мертвые воскреснутъ и будутъ ходить* (9 9). А что онъ 
это сдѣлалъ, вы можете узнать изъ актовъ, составленныхъ 
при Понтіѣ Пилатѣ. Какимъ образомъ предвозвѣщено про- 
рочественнымъ Духомъ и то, что онъ умерщвленъ будетъ 
вмѣстѣ съ уповающими на Него, послушайте, чтд сказано 
Исаіею. Сказано такъ: «вотъ какъ праведный погибъ, и никто 
не принимаетъ этого сердцемъ; и люди праведвые истребля
ются, и никто не подумаетъ о ю мъ. Праведный взятъ отъ

(97) Исаіи. LXIV, 10 -12 .
(98) Исаіи 1, 7.
(99) Исаіи XXXV, + -6 . Сн. Мѳ XI, 5.
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лица неправды и его гробъ будетъ въ мирѣ: онъ взятъ изъ 
среды насъ» (100).

49 . И опятъ послушайте, какъ сказано чрезъ того же 
Исаію, что неожидавшіе Его народы языческіе поклонятся 
Ему, а іудеи, всегда ожидающіе, не узнаютъ Его, когда Онъ 
придетъ. Слова эти сказаны какі бы отъ лица самого Хри
ста, и суть слѣдующія: «Я былъ явленъ тѣмъ, которые не 
спрашивали обо Мнѣ, и найденъ тѣми, которые не искали 
Меня. Я сказалъ: вотъ Я у народовъ, которые не призы
вали имени Моего. Я простеръ руки Мой къ народу непо
слушному и прекословящему, къ людямъ, которые ходили пу
темъ не добрымъ, но вслѣдъ грѣховъ своихъ. Народъ 
этотъ разгнѣвляетъ Меня предъ лицомъ Моимъ» (1 01). И 
дѣйствительно, іудеи, имѣющіе въ рукахъ пророчества и все
гда ожидавшіе пришествія Христа, не узнали Его, и не только 
не узнали, но и отвергли, э язычники, никогда не слыхав
шіе о Христѣ доголѣ, пока апостолы Его не пришли изъ 
Іерусалима, не возвѣстили о Немъ, и не сообщили проро
чествъ,— съ радостію и вѣрою отстали отъ идоловъ и пре
дались чрезъ Христа нерожденному Богу. Что напередъ 
извѣстны были тѣ злословія, которыя будутъ разглашать на 
исповѣдающихъ Христа, и какъ жалки тѣ, которые хулятъ 
Его, и почитаютъ прекраснымъ соблюдать древніе обряды, 
послушайте, какъ въ краткихъ словахъ сказано о томъ 
Исаіею. Сказано такъ: «горе тѣмъ, которые называютъ 
сладкое горькимъ, и горькое сладкимъ» (102).

(100) Исаіи LVlf, 1—2.
(101) Исаіи LXV\ 1 - 3 .
(102) Исаіи V, 20.
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50. Послушайте пророчествъ в о томъ, что Овъ сдѣ
лавшись для насъ человѣкомъ, претерпѣлъ страдавіе и без
честіе, и что Овъ опятъ придетъ со славою. Вотъ они: «за 
то, что они предали на смерть душу Его и Онъ сочтевъ 
былъ вмѣстѣ съ беззаконниками,—Онъ взялъ грѣхи мно
гихъ и помилуетъ беззаконныхъ. Вотъ уразумѣетъ Отрокъ 
Мой, и вознесется и весьма прославится. Какъ многіе ужас
нутся на Тебя,— такъ видъ Твой будетъ безчестенъ отъ лю
дей и слава Твоя отъ людей,— такъ многіе народы уди
вятся, и цари заградятъ уста свой, потому что тѣ, кото
рымъ не было возвѣщено о Немъ и которые не слышали, 
уразумѣютъ. Господи, кто вѣровалъ слуху нашему, и кому 
открылась рука Господня? Мы возвѣстили предъ Нимъ, какъ 
малый отрокъ, какъ корень въ землѣ жаждущей: Онъ не 
имѣетъ ни вида, ни славы; и мы видѣли Его, и не имѣлъ 
Онъ вида, ни красоты, но видъ Его безчестенъ, униженъ 
болѣе веда человѣковъ. Онъ человѣкъ въ язвѣ, умѣющій 
переносить болѣзнь, потому что отвратилось лицо Его,—  
было поругано и презрѣно. Онъ грѣхи наши носитъ, и за 
насъ страдаетъ, а мы Ему вмѣнили то, что Онъ въ бо
лѣзни, въ язвѣ и въ мученіи. Но Онъ уязвленъ былъ за 
беззаконія наши, и мученъ былъ аа грѣхи наши, наказаніе 
мира на Немъ, чрезъ рану Его мы исцѣлились. Всѣ мы, 
какъ овцы заблудились, всякій человѣкъ блуждалъ на пути 
своемъ, и Господь предалъ Его за грѣхи наши. И Онъ 
отъ мученій не отверзаетъ устъ своихъ; какъ овца, былъ 
веденъ на закланіе, и какъ агнецъ предъ стригущимъ Его 
безгласенъ, такъ Онъ не отверзаетъ устъ своихъ. За сми-
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ревіе Его съ Него снятъ былъ судъ» (1 0 3 ). По распятіе 
Его, и искренніе Его всѣ оставили, в отреклись Его; но 
послѣ, когда возсталъ Онъ изъ мертвыхъ, явился имъ и 
научилъ читать пророчества, въ которыхъ все это предска
зано, и когда увидѣли они Его восходящаго на небо и увѣ
ровали, и приняли силу, оттуда имъ посланную отъ Него, 
то пошли по всему роду человѣческому, стали учить этому, 
я  получили имя апостоловъ.

51 . Далѣе, чтобы показать намъ, что страждущій та
кимъ образомъ имѣетъ неизъяснимый родъ, и будетъ цар
ствовать надъ своими врагами, пророчественный Духъ такъ 
«казалъ; «Кто разскажетъ Его родъ? Ибо жизнь Его бе
рется отъ земли, за беззаконія ихъ Онъ веденъ былъ на 
см ерть. И дамъ лукавыхъ за гробъ Его, и богатыхъ за 
смерть Его, ибо Онъ не сдѣлалъ беззаконія, и обмана не 
наш лось въ устахъ Его. И Господу угодно очистить Его 
отъ язвы. Если дадите Его въ жертву о грѣхѣ, то душа 
в а т а  узритъ сѣмя долговѣчное. И Господь хочетъ спасти 
отъ  страданія душу Его, показать Ему свѣтъ, и образовать 
разум ом ъ , оправдать праведнаго, благодѣтельно послужив
ш аго многимъ. И грѣхи паши Онъ понесетъ. Поэтому Онъ 
будетъ  обладать многими и раздѣлитъ добычи сильныхъ, за 
то , ч то  предана была на смерть душа Его, и былъ прич
тен ъ  к ъ  беззаконнымъ, и Онъ понесь грѣхи многихъ, и за 
б е ззак о н ія  ихъ былъ преданъ» (1 04). Что и на небо воз
н е с е т ся  Онъ, какъ было предречено, послушайте. Сказано

(103) И са іи  LIII, 12 и L1I, 13—LIH, 8. Снес. XVI гл. 1 аосл. Кли
м е н т а  ри м скаго .

(104) И са іи  LIII, 8—12.
7



-  90 —

такъ: «Поднимите врата небесныя, откройтесь, чтобы войдти 
Царю славы. Кто этотъ Царь славы? Господь крѣпкій в 
Господь могущественный» (1 0 5 ). Акакъ и съ небесъ при
детъ Онъ со славою, послушайте, чтб сказано объ этомъ 
пророкомъ Іереміею (1 0 6 ). Слова его слѣдующія: «ботъ 
какъ сынъ человѣческій, Онъ грядетъ на облакахъ небесныхъ, 
и Ангелы Его съ Нимъ.»

52 . Итакъ, когда мы доказываемъ, что все уже сбыв
шееся было предвозвѣщено пророками прежде, нежели 
оно совершилось, то необходимо надобно вѣрить, что не· 
премѣино сбудется и то, что подобнымъ образомъ пред
сказано, но еще имѣетъ нѣкогда совершиться. Ибо какимъ 
образомъ исполнились событія, предсказанныя прежде и не
вѣдомыя , такимъ же образомъ сбудется и остальное, 
хота не знаютъ того и не вѣрятъ. Пророки предсказали два 
пришествія Христова (1 07 ): одно, уже бывшее, въ видѣ 
человѣка неславнаго и страждущаго, другое, когда Онъ, какъ 
возвѣщено, со славою придетъ съ небесъ, окруженный ан
гельскимъ Своимъ воинствомъ, и когда воскреситъ тѣла всѣхъ 
бывшихъ людей, и тѣла достойныхъ облечетъ въ нетлѣніе, 
а тѣла нечестивыхъ, способныя вѣчно чувствовать, пошлетъ 
вмѣстѣ съ злыми демонами въ вѣчный огонь. Что и это 
предсказано, я докажу. Пророкъ Іезекіиль говорилъ такъ: 
«Совокупится составъ къ составу, и кость къ кости, и снова 
выростутъ плоти» (1 0 8 ), и: «всякое колѣво поклонится

(105) Псал. 23, 7, 8.
(106) Эта слова ве Іереміи, но Даніила, VII, 13. Сн. Мѳ. XXV, 31.
(107) О двоякомъ пришествія Христа Іустинъ говоритъ также въ 

рэзг. съ ТриФ. r j .  14. 31. 32. 40. 49. 52 и 110.
(10Н) Іезек. XXXVII, 7.
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Господу, и всякій языкъ прославитъ Его» (1 0 9 ). 4τό бу
дутъ чувствовать, и какъ будутъ мучиться нечестивые, по
слушайте, чтб также сказано и объ атомъ. Сказано такъ: 
«Червь ихъ не скончается, и огонь ихъ не угаснетъ. И они 
раскаются тогда, когда не будетъ никакой отъ того пользы» 
(110). 4τό будутъ говорить и дѣлать люди Іудейскіе, когда 
увидятъ Его пришедшаго въ славѣ, объ этомъ пророкомъ 
Захаріею (111) пророчески сказано такъ: «Повели) четыремъ 
вѣтрамъ собрать расточенныхъ чадъ; повелю сѣверу прине
сти и югу не возбранять (112). И тогда будетъ во Іеру
салимѣ великое сѣтованіе, не сѣтованіе устъ и губъ, но сѣ
тованіе сердца, и будутъ раздирать не одежды свои, но мы
сли. Восплачутся они колѣно за колѣномъ, и тогда воззрятъ 
на Того, Котораго пронзили (1 1 3 ), и скажутъ: «почему 
Ты, Господи, попустилъ вамъ уклониться отъ пути Твоего? 
Слава, которую благословили отцы ваши, стала намъ въ по
руганіе» (1 1 4 ).

53 . Я могъ бы привести много и другихъ пророчествъ, 
но удерживаюсь, почитая и эти достаточными къ убѣжденію 
тѣхъ, которые имѣютъ уши, способныя къ слушанію и раз
умѣнію: такіе, думаю, сами могутъ понять, что мы не такъ 
какъ въ басняхъ о мнимыхъ сынахъ Юпитера,— сказываемъ

(109) Исаі· XLV, 28.
(110) Исаіи LXV1, 24.
(111) Приводимыя нвжѳ слова всѣ приписываются пророку Захаріи, 

но оиѣ принадлежатъ частію Исаіи, частію Захаріи, частію же самому 
Іустину.

(112) Эах. II, б. Сн. Исаіи XLIII, 5 и д.
(113) Вах. XII, 10—12. Сн. Іоиля. і і , 13.
(1U) Исаіи LXI1I, 17. LXIV, 11.

7"
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только, а доказать своихъ словъ не можемъ Какимъ бы 
образомъ повѣрили мы человѣку Распятому, что Онъ Пер
венецъ нерожденнаго Бога, и произведетъ судъ надъ всѣмъ 
родомъ человѣческимъ, вели бы не находили мы свидѣ
тельствъ, предсказанныхъ о Немъ прежде, нежели Овъ при 
шелъ и сдѣлался человѣкомъ, и если бы не видѣли, что 
точно такъ и сбылось, то-есть, что земля Іудейская опу
стошена, что люди изъ всякаго народа увѣровали въ Него 
посредствомъ ученія апостоловъ Его, и бросили древніе обы
чаи, въ коихъ жили они по заблужденію,— такъ какъ мы 
на самихъ себѣ это видимъ, и зваемъ, что христіане изъ 
язычниковъ многочисленнѣе и ревностнѣе христіанъ изъ іу
деевъ и самарянъ? Язычниками пророческій Духъ называетъ 
всѣ другіе народы, а іудейское и самарянское племя назы* 
вается Израилемъ и домомъ Іакова. И я приведу пророче
ство, въ которомъ предсказано, что вѣрующихъ будетъ бо
лѣе изъ язычниковъ, нежели изъ іудеевъ и самарянъ. Ска
зано объ этомъ такъ: «Возвеселись неплодная, которая 
не рождала, разверзись и воскликни ты, которая не чрево- 
болѣла, потому что гораздо болѣе чадъ у одинокой, нежели 
у имущей мужа» (1 1 5 ). Ибо всѣ народы были далеко ртъ 
истиннаго Бога, и служили дѣламъ рукъ, а іудеи и сама
ряне, имѣя преданное имъ чрезъ пророковъ Слово Божіе 
и всегда ожидавшіе Христа, не узнали Его, когда Онъ при
палъ , исключая немногихъ, о коихъ пророческій святый 
Духъ предсказалъ чрезъ Исаію, что они спасутся. Онъ какъ 
бы отъ лица ихъ самихъ сказалъ: «Если бы Господь не

(115) Исаія L1V, 1.
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оставилъ намъ сѣмена, мы стали бы какъ Содомъ и Го
морра» (1 16). Содомъ и Гоморра, по сказанію Моисея, 
были города нечестивыхъ людей, которые истребилъ Богъ, 
сожегши огнемъ и сѣрою, такъ что никто изъ жителей ихъ 
не спасся, кромѣ одного чужестранца, родомъ халдеянина, 
по имени. Лота, съ которымъ спаслись и дочери его. Ж е
лающіе могутъ видѣть и нынѣ всю страну ихъ, пустую, 
сожженную и остающуюся безплодною. А что вѣрующіе изъ 
язычниковъ были предъузнаны, какъ ревностнѣйшіе и твер
дѣвшіе въ вѣрѣ, я приведу то, чт0 сказано пророкомъ 
Исаіею (1 17 ). Онъ сказалъ такъ: «Израиль не обрѣзанъ 
сердцемъ, народы же не обрѣзаны плотію». Столъ многія 
ясныя свидѣтельства могутъ справедливо произвести убѣж
деніе и вѣру у тѣхъ, которые любятъ истину, а не слѣ
дуютъ пустымъ мнѣніямъ и не управляются страстями.

54 . Тѣ, которые преподаютъ баснословныя сказанія по
этовъ, не представляютъ учащимся юношамъ никакого до
казательства; и я сказываю, что все то было говорено для 
обмана и развращенія рода человѣческаго, по дѣйствію злыхъ 
демоновъ. Они., услышавши предсказанія пророковъ о томъ, 
что придетъ Христосъ и люди нечестивые наказаны будутъ 
огнемъ, сдѣлали то, что многіе назывались сынами, проис
шедшими отъ Зевеса, думая тѣмъ произвести такое дѣй
ствіе, чтобы люди сказанія о Христѣ почитали за чудесныя 
сказки, подобныя тѣмъ, которыя были разсказаны поэтами. 
Это было распространено у Грековъ и у всѣхъ другихъ на-

(116) Исаіи 1, 9.
(117) Приводимыя слова не Исаіи, но Іереміи IX, 26.
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родовъ, гдѣ, какъ овв (1 1 8 ) слышала взъ предсказаній 
пророковъ, вмѣло болѣе быть вѣрующихъ во Хрвста. И я 
докажу, что ови, услышавъ слова пророковъ, невѣрно по* 
вяли ихъ, а какъ заблуждающіе поддѣлывались только къ 
тому, что сказано о Христѣ вашемъ.— Пророкъ Моисей, 
какъ я сказалъ, былъ древнѣе всѣхъ писателей, и чрезъ 
вего, какъ прежде я упомянулъ, взречево такое про
рочество : «Не оскудѣетъ князь отъ Іуды и вождь отъ 
чреслъ его, доколѣ ве придетъ Тогъ, Которому отло
жено, и Овъ будетъ чаявіе вародовъ; Овъ привяжетъ къ 
вивоградвой лозѣ своего ослевка и омоетъ одежду свою 
въ крови грозда. > Демоны, услышавши эти пророческія слова, 
сказали, что Діонисъ родился отъ Зевеса, и передали, что 
овъ былъ изобрѣтателемъ винограда, в осла (1 19 ) помѣ
щаютъ въ таинствахъ его, а учили, что овъ былъ рас
терзавъ и взошелъ на небо. И такъ какъ въ пророчествѣ 
Моисея не обозначено ясно, Божій ли Сынъ тогъ, кто имѣ
етъ придти, и ѣздя ва жеребенкѣ останется ли онъ на 
землѣ, иди взойдетъ на немъ на небо; и такъ какъ. имя 
жеребенка (ΠωΑος) могло означать жеребевка. отъ осла и отъ 
коня; то не зная, молодаго ли осла, или коня представить 
символомъ своего пришествія тотъ, о которомъ предсказы
вается, и Божій ли онъ Сынъ, какъ я уже сказалъ, ила 
человѣческій, объявили они о БеллероФонтѣ, что и онъ, 
будучи человѣкъ отъ человѣковъ, ва конѣ Пегасѣ возшелъ

(118) Т.-ѳ. здыѳ демоны.
(119) Вмѣсто: 2чѵоѵ (вино), какъ находится въ рукописяхъ, лучшіе уче

ные предпочитаютъ чтеніе: Эѵоѵ, ссылаясь на послѣдующія слова и на 
подобное мѣсто въ Разг. съ Три*, гл. 69.
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ea небо. A когда услышали отъ другаго пророка, Исаіи, 
что Христосъ родится отъ Дѣвы и Самъ собою взойдетъ 
«а небо., тоже самое сказали о Персеѣ. И когда узнали, 
что Онъ, какъ предсказано въ вышеприведенныхъ пророче
ствахъ,- «силенъ, какъ исполинъ, готовый идти въ путь,» 
то сказали, что Геркулесъ былъ силенъ и обошелъ всю 
землю. Когда же опять услышали пророчества о Немъ, что 
Онъ будетъ исцѣлять всякую болѣзнь и воскрешать мерт
выхъ,— представили отъ себя Ескулапія.

55. Но нигдѣ ни на одвомъ изъ такъ-называемыхъ сы
новъ Зевеса они не представили распятія, ибо это имъ и 
на мысль не пришло, потому что все, что сказано каса
тельно этого, было сказано символически, какъ выше за
мѣчено. Крестъ, какъ предсказалъ пророкъ, есть величай
шій символъ силы и власти Христовой, какъ это видно и 
изъ предметовъ, подлежащихъ нашему наблюденію. Ибо раз
смотрите всѣ вещи въ мірѣ, устрояется ли что безъ этой 
Формы, и можетъ ли быть безъ нея взаимная связь? По 
морю нельзя плавать, если на кораблѣ не цѣлъ тотъ тро
фей, который называется парусомъ; земли нельзя орать безъ 
Формы крестообразной; копающіе землю, равно какъ и ре
месленники, не иначе производятъ свою работу, какъ по
средствомъ орудій, имѣющихъ эту Форму (120). И наруж
ный видъ человѣка отличается отъ вида животныхъ нераз
умныхъ только тѣмъ, что онъ прямъ и имѣетъ возможность

(120) Подобное встрѣчается у Минуція Феликса. Octav. с. 29.«— Ма
ранъ справедливо замѣчаетъ: « хотя такого рода доказательства не важны 
«ами по себѣ, но они не должны казаться неумѣстными въ разсужденіи 
съ  язычниками, для которыхъ не было ничего постыднѣе креста.»
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протягивать свои руки, —  и ва своемъ лицѣ имѣетъ про
стирающійся ото лба такъ-называемый носъ, посредствомъ 
котораго совершается у животнаго дыханіе, и который н« 
другое что представляетъ, какъ Фигуру креста (1 2 1 ). Объ 
атомъ сказано пророкомъ такъ: «дыханіе предъ лицемъ на
шимъ Христосъ Господь» (1 22). И ваши символы пред
ставляютъ силу крестообразной Формы. Я разумѣю знамена 
и трофеи, съ которыми повсюду вы совершаете свои тор
жественныя шествія, являя въ нихъ знаки вашей власти ■ 
силы, х о т а  вы дѣлаете это, сами не помышляя о томъ. 
И вы полагаете изображенія умирающихъ у васъ императо
ровъ на тойже Фигурѣ (1 2 3 ), и въ надписяхъ называете 
ихъ богами. Итакъ убѣдивши васъ по возможности словомъ 
и видимымъ образомъ мы знаемъ, что уже не будемъ ви
новны, хотя вы и не повѣрите, ибо съ нашей стороны все 
должное сдѣлано и исполнено.

56 . Не довольно было злымъ демонамъ прежде явленія 
Христова сказать, что были у Зевеса такъ-называемые сыны; 
во и послѣ того, какъ явился Онъ и жилъ среди людей, 
когда они узнали, какимъ образомъ предсказано о Немъ 
пророками, и увидѣли, что во всякомъ народѣ вѣруютъ въ 
Него и ожидаютъ Его, то снова, какъ вышѳ я сказалъ, вы
ставили она другихъ, Симона и Менандра изъ Самаріи, ко
торые своими волшебными чудесами многихъ обольстили

(121) См. пособи, у Тертулдіана ad nation. с. 12.
(122) Плач. IV, 20.
(123) Т.-е. на боннскихъ знаменахъ, имѣющихъ крестообразную Фи

гуру. Такъ объясняетъ это Лилсій (de cruce lib. 1. с. 9. not.), ссылаясь 
на Евсевія «Жизнеопис. Констант. гл. 16, гдѣ онъ описываетъ воиновъ 
Линянія, выходящихъ на сраженіе по обычаю язычниковъ.
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и теперь держатъ еще въ обольщенія. Симонъ, какъ я уже 
сказалъ, былъ у васъ въ столицѣ Римѣ, при Клавдіѣ Ке
сарѣ, и такъ удивилъ священный сенатъ и народъ Римскій, 
что его признали за Бога и въ  честь ему воздвигли статую, 
подобно какъ и другимъ богамъ, у васъ почитаемымъ. По 
атому я прошу, чтобы священный сенатъ и народъ вашъ 
вмѣстѣ съ вами принялъ къ свѣдѣнію это защищеніе мое, 
дабы если кто держится ученія. Симоаова, могъ узнать 
истину, и избѣжать заблужденія; а вы, если угодно будетъ 
вамъ, разрушьте статую его.

57 . Не могутъ злые демоны увѣрить въ томъ, что нѣтъ 
огненнаго мученія въ наказаніе нечестивыхъ,— такъ же, 
какъ не могли они сдѣлать и того, чтобы Христосъ, когда 
Онъ пришѳлъ, остался незваемымъ. То только могутъ они 
«дѣлать, чтобы тѣ, которые живутъ неразумно, воспитаны 
въ страстяхъ и худыхъ обычаяхъ и привержены къ пустымъ 
мнѣніямъ, истребляли насъ и ненавидѣли; между тѣмъ, какъ 
мы не только не ненавидимъ ихъ, но, какъ выше сказано, 
жалуемъ ихъ ■ желаемъ убѣдить ихъ перемѣниться. Мы не 
боимся смерти, такъ какъ извѣстно, что должно непремѣнно 
умереть и нѣтъ ничего новаго, а все одно и тоже бываетъ 
въ настоящемъ положеніи вещей; если наслажденіе имъ и 
можетъ занимать наслаждающихся хотъ годъ, то они должны 
обратиться къ нашему ученію, чггобы избавиться навсегда 
отъ страданій и нуждъ. Но если не вѣрятъ, чтобъ было что- 
нибудь по смерти, а полагаютъ, что умирающіе переходятъ 
въ состояніе беачувствія, то оказываютъ намъ услугу, осво
бождая насъ отъ здѣшнихъ страданій и нуждъ, а самихъ 
себя являютъ злыми, человѣко-ненавистниками и послѣдо-
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вателями пустыхъ мнѣній, потому что умерщвляютъ не съ 
тѣмъ, чтобъ доставить намъ свободу, но убиваютъ, чтобы 
лишить насъ жизни и удовольствія.

58 . И Маркіова изъ Ііонта, какъ я выше сказалъ, вы
ставили злые демоны: онъ и иынѣ учитъ не признавать Бога 
Творца всего небеснаго и земнаго, ни предвозвѣщевнаго 
пророками Христа, Сына Его; но проповѣдуетъ другаго ка
кого-то Бога, сверхъ Создателя всего, равно какъ и другаго 
Сына. И многіе вѣрятъ атому человѣку, вакъ единственному, 
который зваетъ истину, и смѣются надъ вами; между тѣмъ 
ве имѣютъ викакого доказательства своимъ мнѣніямъ, но 
безразсудно, увлеченные какъ агнцы волкомъ, дѣлаются пи
щею безбожнаго учевія и демоновъ. Ибо такъ-называемые 
демовы и томъ только и стараются, чтобы отвести людей отъ 
Бога Творца и Его Перворожденнаго Христа Бога, и тѣхъ, ко
торые не могутъ возвыситься отъ земли, они пригвоздили 
и пригвождаютъ къ земнымъ и рукотвореннымъ вещамъ, а 
тѣхъ, которые стремятся къ созерцанію Божествевваго, не 
замѣтно совращаютъ, и если они ве имѣютъ здраваго раз
судка и ве ведутъ чистой и безстрастной жизни,— вверга
ютъ ихъ въ нечестіе.

5 9 . А чтобы вы звали, что Платовъ заимствовалъ отъ 
нашихъ учителей, то-есть изъ сказанія, преподаннаго про
роками, когда овъ говорилъ, что Богъ измѣнилъ безобраз
ное вещество и сотворилъ міръ,— послушайте, какъ то же 
самое буквально сказаво Моисеемъ, о которомъ было прежде 
упомянуто, какъ о первомъ пророкѣ и древвѣйшемъ, не
жели эллинскіе писатели; чрезъ него пророчественный Духъ, 
возвѣщая, какъ и изъ чего въ началѣ Богъ образовалъ міръ,
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сказалъ такъ: «въ началѣ сотворилъ Богъ небо и землю; 
земля была невидима и подстроена, и тьма была надъ безд
ною, и духъ Божій носился надъ водами. И сказалъ Богъ: 
да будетъ свѣтъ! И стало такъ». (124) Такимъ образомъ 
■ Платонъ и другіе, то же говорящіе, и мы сами научились, 
да и вы можете убѣдиться, что словомъ .Божіимъ весь міръ 
создавъ изъ вещества, изображеннаго выше Моисеемъ. Даже 
то, что называется у вашихъ поэтовъ Эревомъ,— мы знаемъ—  
прежде было упомянуто Моисеемъ (1 2 5 ).

60 . И то, чтб у Платона въ Тимеѣ говорится въ Фи
зіологическомъ отношеніи о Сынѣ Божіемъ, когда гово
рится, что Онъ (Богъ) помѣстилъ Его во вселенной на по
добіе буквы X (1 2 6 ), онъ также заимствовалъ у Моисея. 
Ибо въ Моисеевыхъ писаніяхъ разсказано, что въ то время, 
какъ израильтяне вышли изъ Египта и были въ пустынѣ, 
напали на нихъ ядовитыя животныя, ехидны и аспиды и вся
кій родъ змѣй и истребляли народъ; и Моисей по вдохно
венію и дѣйствію Божію взялъ мѣдь и сдѣлалъ образъ кре
ста и поставилъ его во святой скиніи и сказалъ народу: 
если вы посмотрите на этотъ образъ и увѣруете, вы спасе
тесь чрезъ него (1 2 7 ). Вслѣдствіе того змѣи, какъ напи
салъ Моисей, стали умирать, а народъ чрезъ такое сред-

і

(124) Быт. 1, 1 - 3 .
(125) Сн. Второзак. XXXII, 22. По мнѣнію жѳ Тирльби, Іустинъ имѣ

етъ въ виду Быт. 1, 5, полагая, что *ρ*βος произошло отъ Моисеѳва 
слова—еврейскаго эрввъ.

(126) Платонъ въ Тимеѣ для объясненія того, какъ душа міра, назы
ваемая у него также сыномъ Творца, всюду разлита и равно дѣйствуетъ 
во всѣхъ частяхъ, воспользовался буквою греч. алфавита X.

(127) См. Числъ Xfcl, 8 и дал. Сн. Іоан. III, 14.
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ство избѣжалъ смерти. Платовъ прочиталъ это, и ве зная 
точно и не сообразивши, что то было образъ креста, а 
видя только Фигуру буквы X, сказалъ, что сила, бли
жайшая къ первому Богу, была во вселенной на подобіе 
буквы X. И его упоминаніе о третьемъ произошло, какъ і  
уже сказалъ, отъ чтенія словъ Моисея, что духъ Божій но
сился надъ водами; ибо онъ второе мѣсто даетъ Слову Бо
жію, которое, по его словамъ, помѣщено во вселенной на 
подобіе буквы X, а третье мѣсто— Духу, о которомъ ска
зано, что овъ носился надъ водами,— говоря: третье около 
третьяго (1 28). Послушайте, какъ пророчественный Духъ 
возвѣстилъ чрезъ Моисея о будущемъ сгорѣніи; онъ сказалъ 
таігь: «вѣчный огонь низойдетъ и пожретъ до глубочайшей 
бездны» (1 2 9 ). И такъ, ве мы держимся мнѣній такихъ 
же, какъ другіе, во всѣ подражаютъ и повторяютъ наше 
ученіе. У насъ можно слушать и узнать это отъ тѣхъ, ко
торые и буквъ не знаютъ, отъ людей не ученыхъ и гово
рящихъ варварскимъ языкомъ, но мудрыхъ и исполненныхъ 
вѣры по духу, при всемъ томъ, что нѣкоторые даже слѣпы 
и лишены зрѣнія. Изъ этого можно понять, что это уче
ніе произошло не отъ человѣческой мудрости, но изречено 
силою Божіею.

Л6 1 . Теперь изложу какимъ образомъ мы посвятили са
михъ себя Богу, обновившись чрезъ Христа,— чтобы, если 
опущу это, не подумали о мнѣ, что я лукавлю въ своемъ

(128) Это неудобопонятное выражевіе находится въ приписываемомъ 
Платону письмѣ (Epiet. 2), и приводится Климентомъ Алекс. (Strom. V), 
Оригеномъ и др.

(129) Второз. XXXII. 22.
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объясненіи. Кто убѣдятся и повѣритъ, что это ученіе я  
слова наши истинны, и обѣщается, что можетъ жить со* 
образно съ нимъ, тѣхъ учатъ, чтобы они съ молитвою и 
постомъ просили у Бога отпущенія прежнихъ грѣховъ, и 
мы молнмся и постимся съ ними. Потомъ мы приводимъ 
ихъ туда, гдѣ есть вода, и они возраждаются такимъ же 
образомъ, какъ сами мы возродились, то-есть омываются 
тогда водою во имя Бога Отца и владыки всего, и Спаси
теля нашего Іисуса Христа, и Духа Святаго, ббо Христосъ 
сказалъ: « если не родитесь снова, то не войдете въ царство 
небесное» (1 3 0 ). А всякому извѣстно, что родившимся од- 
яажды не возможно уже войдти въ утробу родившихъ. И 
пророкомъ Исаіею, какъ прежде упоминалъ я, возвѣщено, 
какимъ образомъ согрѣшившіе и кающіеся могутъ освобож
даться отъ грѣховъ. Сказано же такъ: «Омойтесь, сдѣлайтесь 
чисты, отнимите лукавства отъ душъ вашихъ, научитесь тво
рить добро, окажите справедливость сирому, оправдайте вдо
вицу; придите и станемъ судиться, говоритъ Господь. И если 
грѣхи ваши будутъ, какъ багряное, убѣлю, какъ волну, и 
если будутъ, какъ червленое, убѣлю, какъ снѣгъ; если же 
ие послушаете Меня— мечъ пожретъ васъ, ибо уста Господви 
сказали это .» Имыполучили отъ апостоловъ слѣдующіе основа
ніе для такого дѣйствія. Такъ какъ мы не знаемъ перваго сво
его рожденія и по необходимости родились изъ влажнаго сѣ
мени чрезъ взаимное совокупленіе родителей и выросли въ 
худыхъ нравахъ н дурномъ образѣ жизни: то, чтобы ие 
оставаться намъ чадами необходимости и невѣдѣнія, но

(130) Іоав. III, 3—5.
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чадами свободы и зиавія и чтобы получить намъ от
пущеніе прежнихъ грѣховъ,— въ водѣ именуется на хотя
щемъ возродиться и раскаявшемся во грѣхахъ имя Отца 
всего и Владыка Бога. Это одно имя произноситъ тотъ, 
кто ведетъ пріемистаго омовеніе къ купѣли, потому-что 
никто ие можетъ сказать имя неизреченнаго Бога; если же 
кто и осмѣлился бы сказать, что оно есть, тотъ показалъ 
бы ужасное безуміе. А омовеніе это называется просвѣще
ніемъ, потому-что просвѣщаются умомъ тѣ, которые поз
наютъ это. И при имени Іисуса Христа, распятаго при 
Понтіѣ Пилатѣ, и при имени Духа Святаго, который чрезъ 
пророковъ предвозвѣстилъ все относящееся къ Іисусу, омы
вается просвѣщаемый.

62 . И демоны, услышавъ объ этомъ омовеніи, которое 
было возвѣщено пророкомъ, сдѣлали то, что входящіе въ 
храмы ихъ и желающіе приближаться къ внмъ для совер
шенія возліяній и куреній окропляютъ себя, и даже дѣла
ютъ то, что люди идутъ и совершенно омываются вередъ 
тѣмъ, какъ войдти въ храмы, имъ посвященные. Да и то, 
что жрецы тѣмъ, которые входятъ въ храмы и желаютъ со
вершать имъ (1 31) свой моленія, повелѣваютъ скидать обувь, 
демоны сдѣлали изъ подражанія, перенявъ изъ вроизшествіі, 
случившихся съ помянутымъ выше пророкомъ Моисеемъ. Въто 
время, какъ Моисею повелѣво было идти въ Египетъ и выверта 
находившійся тамъ народъ израильскій, однажды, когда п  
Аравійской землѣ (132) пасъ онъ овецъ дяди своего по

(131) Т.-е. демонамъ и л  богамъ язычниковъ. *
(132) Іустинъ, вѣроятно, по ошибкѣ памяти принялъ дядю по матери 

вмѣсто тестя.
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матери, съ нимъ Христосъ нашъ бесѣдовалъ въ видѣ огни 
изъ терноваго куста и сказалъ: «Сними сапоги твой, и при
ближься и слушай». (1 33) Оиъ разувшись приблизился и 
услышалъ повелѣніе идти въ Египетъ и вывести находив
шійся тамъ народъ израильскій, и получилъ могуществен
ную силу отъ Христа, который говорилъ съ нимъ въ видѣ 
огня; и овъ пошелъ и вывелъ народъ, сдѣлавши великія и 
чудныя дѣла, о которыхъ, если вы желаете знать, можете 
узнать подробно изъ писаній его.

63 . Іудеи всѣ и нынѣ учатъ, что говорилъ съ Моисеемъ 
Богъ безъименный. Почему пророчественный Духъ обличалъ 
ихъ чрезъ вышесказаннаго пророка Исаію, и сказалъ, какъ 
прежде упоминалъ я: «волъ знаетъ владѣльца своего и 
оселъ ясли господина своего; Израиль же не знаетъ Меня, и 
народъ вё уразумѣлъ Меня.» (1 34 ) Равнымъ образомъ Іисусъ 
Христосъ, обличая іудеевъ за то, что ови не знали, чтб 
Отецъ и чтб Сынъ, сказалъ такъ: «Никто не знаетъ Отца, 
только Сынъ, ни Сына, только Отецъ и тѣ , которымъ откро
етъ Сынъ» (1 3 5 ). Слово же Божіе есть Сывъ Божій, какъ 
я выше сказалъ. Называется Онъ и ангеломъ и апостоломъ, 
ибо Онъ возвѣщаетъ все, что должно звать, и посылается 
для открытія того, что возвѣщается, такъ какъ и самъ Господь 
намъ сказалъ: Слушающій меня слушаетъ Пославшаго мевя» 
(1 3 6 ) .  И это будетъ ясио изъ моисеевыхъ писаній. Въ нихъ 
сказано такъ: « И говорилъ Моисею Ангелъ Божій въ оламеии

(183) Исх. 111, 5.
(134) Исаія I, 3.
(135) Мѳ. У, ІТ.
(136) Me. X. 40. іув. X. 16.
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огня ягъ терноваго куста и сказалъ: Я— Сый, Богъ Авраама, 
Богъ Исаака, Богъ Іакова, Богъ Отцевъ твоихъ. Поди въ 
Егиоетъ и выведи народъ мой» (1 3 7 ). Что за тѣмъ послѣдо
вало, можете, вели хотите узнать изъ нихъ: зд»сь переписать 
вее невозможно. А слова эти сказаны въ доказательство, что Іи
сусъ Христосъ есть Сынъ Божій и апостолъ, который прежде 
былъ Слово и являлся иногда въ видѣ огня, иногда въ образѣ 
безплотныхъ, нынѣ же по волѣ Божіей, сдѣлавшись для рода 
человѣческаго человѣкомъ, претерпѣлъ и страданія, какимъ 
онъ по дѣйствію демоновъ былъ подвергнутъ безумными 
іудеями. Іудеи, несмотря на то, что прямо сказано въ пи
саніяхъ Моисея: «И говорилъ авгелъ Божій Моисею въ 
огнѣ, пылающемъ въ терновомъ кустѣ и сказалъ: Я Сый, 
Богъ Авраама, и Богъ Исаака и Богъ Іакова,» утвержда
ютъ, что Отецъ всего и Создатель говорилъ такъ. Посему 
и пророчественаый Духъ въ обличеніе ихъ сказалъ: «Изра
иль же не знаетъ Меня, народъ ве уразумѣлъ Меня». И также 
Іисусъ, какъ я выше замѣтилъ, иаходясь между ними, ска
залъ.* «Никто ве знаетъ Отца, только Сынъ; ни Сына, только 
Отецъ и тѣ, которымъ откроетъ Сынъ.» И такъ Іудеи, кото
рые всегда думали, что всегда Отецъ всего говорилъ съ Мо
исеемъ, тогда какъ говорившій съ нимъ есть Сывъ Божій, 
Который назывался и ангеломъ и апостоломъ, справедливо 
обличаются иророчествениымъ Духомъ и Самимъ Христомъ, 
что они не знаютъ ни Отца, ии Сыва. Ибо тѣ, которые 
Сына называютъ Отцемъ, ясно показываютъ, что они и Отца 
ве знаютъ, и не знаютъ также, что у Отца всего есть

(137) Исх. III, 2. 14. 15.
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Сынъ, Который, будучи первородное Слово Божіе, есть так
же Богъ. И Онъ прежде въ видѣ огня и въ безтѣлесномъ 
образѣ являлся Моисею и другимъ пророкамъ, а нивѣ, во 
времена владычества вашего, какъ я выше сказалъ, сдѣлал
ся человѣкомъ отъ Дѣвы, но волѣ Отца, для спасенія вѣ
рующихъ Ему, и претерпѣлъ уничиженіе и страданіе, чтобы 
смертію и воскресеніемъ своимъ побѣдить смерть. Сказан
ное же изъ купины Моисею: «Я Сый, Богъ Авраама, и 
Богъ Исаака, и Богъ Іакова, и Богъ Отцевъ твоихъ ,•зна
читъ то, что они и по смерти пребываютъ и суть люди 
того же Христа. Ибо они первые изъ всѣхъ человѣковъ за
нимались исканіемъ Бога. Авраамъ былъ отецъ Исаака, 
Исаакъ Іакова, какъ написалъ также Моисей.

6 4 . Что демоны также побудили поставить изображеніе 
такъ-называемой Прозерпины при источникахъ водъ, выда
вая ее за дочь Зевеса, въ подражаніе словамъ Моисея, 
это вы можете усмотрѣть изъ того, чт0 выше сказано. Ибо 
Моисей сказалъ, какъ я прежде написалъ: «въ началѣ Богъ 
сотворилъ небо и землю; земля была невидима и неустрое- 
на, и Духъ Божій носился надъ водами.» Итакъ въ по
дражаніе Духу Божію, о которомъ сказано, что носился 
надъ водою, они объявили, что Прозерпина была дочь Зе
веса. Мвнерву также съ подобнымъ умысломъ они назвали 
дочерью Зевеса, не отъ совокупленія, но потому, что они 
узнали, что Богъ Словомъ своимъ (138) помыслилъ и со
творилъ міръ, и представили Минерву, какъ первую мысль: 
а мы почитаемъ весьма смѣшнымъ употреблять женскій видъ»

(138) И ли— разумомъ.
8
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капъ образъ мысда. Подобнымъ образомъ и другихъ такъ- 
называемыхъ сыновей Зевеса обличаютъ ихъ собственныя 
дѣйствія.

65 . Послѣ того, кань омоется такимъ образомъ (139) 
увѣровавшій и давшій свое согласіе, мы ведемъ его къ 
такъ-называемымъ братьямъ въ общее собраніе для того, 
чтобы со всѣмъ усердіемъ совершить общія молитвы какъ 
о себѣ, такъ и о просвѣщенномъ л  о всѣхъ другихъ по
всюду находящихся, дабы удостоиться намъ, познавши ис
тину, явиться и по дѣдамъ добрыми гражданами и испол
нителями заповѣдей, для полученія вѣчнаго спасенія. По 
окончаніи молитвъ мы привѣтствуемъ другъ друга лобзані
емъ. Потомъ къ предстоятелю братій приносятся хлѣбъ 
и чаша воды и вина: онъ, взявши это, возсылаетъ именемъ 
Сына и Духа Святаго хвалу и славу Отцу всего и подробно 
совершаетъ благодареніе за то, что Онъ удостоилъ насъ 
этого. Послѣ того, какъ онъ совершитъ молитвы и благо
дареніе, весь присутствующій народъ отвѣчаетъ: аминъ. 
Аминъ— еврейское слово— значитъ: да будетъ. Послѣ благо
даренія предстоятеля и возглашенія всего народа, такъ-на- 
зываемые у насъ діаконы даютъ каждому изъ присут
ствующихъ пріобщаться хлгба, надъ которымъ совершено 
благодареніе, и вина и воды, и относятъ къ тѣмъ, кото
рые отсутствуютъ.

66 . Пища эта у насъ называется евхаристіею (благода
реніемъ), и никому другому не позволяется участвовать въ 
ней, какъ только тому, кто вѣруетъ въ истину ученія на··

,(139) Какъ описано выше въ гл. 61.
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шего и омылся омовеніемъ въ оставленіе грѣховъ и въ 
возрожденіе, и живетъ такъ, какъ предалъ Христосъ. Ибо 
мы принимаемъ это, не такъ какъ обыкновенный хлѣбъ 
или обыкновенное питье: но какъ Христосъ, Спаситель 
нашъ, Словомъ Божіимъ воплотился и имѣлъ плоть и кровь 
для спасенія нашего, такимъ'же образомъ пища эта, надъ 
которой совершено благодареніе чрезъ молитву слова 
Его (1 4 0 ), и отъ которой чрезъ уподобленіе получаетъ пи
таніе паша кровь и плоть, есть— какъ мы научены— плоть 
и кровь того воплотившагося Іисуса. Ибо апостолы въ на
писанныхъ ими сказаніяхъ, которыя называются Евангеліями, 
предали, что имъ было такъ заповѣдано: Іисусъ взялъ хлѣбъ 
и благодарилъ и сказалъ: это дѣлайте въ Мое воспомина
ніе, это есть тѣло Мое; подобнымъ образомъ Онъ взялъ 
чашу и благодарилъ, и сказалъ: это есть кровь Моя, и по
далъ имъ однимъ (141). То же самое злые демоны изъ по
дражанія научили дѣлать и въ таинствахъ Миѳры; ибо, какъ вы 
знаете или можете узнать, —  при посвященіи вступающаго 
въ таинства, предлагается тамъ хлѣбъ и чаша съ водою.

6 7 .  Съ того времени мы между собою всегда дѣлаемъ 
воспоминаніе объ этомъ. И достаточные изъ насъ помога
ютъ всѣмъ бѣднымъ, и мы всегда живемъ за одно другъ съ 
другомъ. За всѣ получаемыя нами благодѣянія мы прослав
ляемъ Создателя всего, чрезъ Сына Его Іисуса Христа и 
чрезъ Духа Святаго (1 4 2 ). Въ такъ-называемый день соли-

(140) Т . е . чрезъ молитву, содержащую слово Христа.
(141) Т . е .  το, о чемъ сказалъ Христосъ. Лук. X X II, 19 и слѣд. Мѳ. 

X X V I, 28 .
(142) В ы ш е  (гл. 65) Іустинъ, оо объясненію Земиша и Отто, изложилъ

8*
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ца (143) бываетъ у насъ собраніе въ одно мѣсто всѣхъ 
живущихъ по городамъ или селамъ; и читаются, сколько 
позволяетъ время, сказанія апостоловъ или писанія проро
ковъ. Потомъ, когда чтецъ перестанетъ, предстоятель по
средствомъ слова дѣлаетъ наставленіе и увѣщаніе подражать 
тѣмъ прекраснымъ вещамъ (1 4 4 ). Затѣмъ всѣ вообще вста
емъ и возсылаемъ молитвы. Когда же окончимъ молитву, 
тогда, какъ я выше сказалъ, приносится хлѣбъ и вино и 
вода; и предстоятель также возсылаетъ молитвы и благо
даренія, сколько онъ можетъ. Народъ выражаетъ свое 
согласіе словомъ —  аминь, и бываетъ раздаяніе каждому 
и пріобщеніе даровъ , надъ коими совершено благода
реніе, а къ небывшимъ они посылаются чрезъ діаконовъ. 
Достаточные же и желающіе, каждый по своему произ
воленію, даютъ, что хотятъ, и собранное хранится у пред
стоятеля; а онъ имѣетъ попеченіе о сиротахъ и вдовахъ, 
о всѣхъ нуждающихся по болѣзни или по другой причинѣ, 
о находящихся въ узахъ, о странникахъ изъ-далека, во
обще печется о всѣхъ находящихся въ нуждѣ. Въ день же 
солнца мы всѣ вообще дѣлаемъ собраніе потому, что это 
есть первый день, въ который Богъ, измѣнивши мракъ в 
вещество, сотворилъ міръ, и Іисусъ Христосъ, Спаситель 
нашъ, въ тогъ же день воскресъ изъ мертвыхъ. Распяли

образъ совершенія первой евхаристіи, слѣдующей за крещеніемъ ново- 
поступившаго въ церковь. Дальнѣйшее вторичное изложеніе касается 
обрядовъ богослуженія и евхаристіи, которые совершаются въ обычныхъ 
со б р ан ія^  христіанъ по воскреснымъ днямъ.

(143) Т. е. воскресный день.
144) Т. е. которыя прочитаны изъ Свящ. Писанія.
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Его накавуеѣ Сатурнова дня (1 4 5 ), а въ девь послѣ Сатур- 
вова дна , т. е. въ день солнца, Онъ явился апостоламъ 
Своимъ и ученикамъ и преподалъ имъ то, что представили 
мы и на ваше усмотрѣніе.

68 . 0  если это кажется вамъ согласнымъ съ разумомъ 
и истиною, то уважьте; если кажется вамъ пустяками, то 
оставьте въ презрѣніи, кавъ пустяки, и ни въ чемъ не
винныхъ людей не осуждайте на смерть, какъ враговъ. Мы 
напередъ говоримъ вамъ, что не избѣжите будущаго суда 
Божія, если пребудете въ вашей неправдѣ, а мы восклик
немъ: пусть будетъ, что Богу угодно. И хотя мы могли бы 
на основаніи письма Его Величества свѣтлѣйшаго кесаря 
Адріана, отца вашего, просить васъ приказать, чтобы су
дили васъ согласно съ нашимъ прошеніемъ, но рѣшили 
лучше просить не потому, что такъ было постановлено Ад
ріаномъ, но написали мы просьбу и изложеніе нашего дѣла 
потому, что увѣрены въ томъ, что просимъ справедливаго. 
Прилагаю впрочемъ и списокъ съ письма Адріанова, чтобы 
видѣли вы, что мы и въ этомъ случаѣ говоримъ истину. 
Вотъ этотъ списокъ.

69 . Адріанъ Минуцію Фундану (1 4 6 ). Получилъ я пись
мо, писанное ко мнѣ предмѣстникомъ, твоимъ, знаменитѣй
шимъ Сереніемъ Граніаномъ; и не желаю оставлять безъ

(145) Т. е. субботы.
(146) Въ переводѣ этого письма мы, согласно съ изданіемъ Отто, 

слѣдовали латинскому оригинальному тексту, который по свидѣтельству 
Евсевія (IV*, 5), былъ приложенъ Іустиномъ къ его апологіи; Евсевій 
перевелъ его на греческій языкъ, и дальнѣйшіе переписчики, вмѣсто 
Іѵстинова, приводили греческій текстъ Евсевія. Впрочемъ РуФинъ со
кратилъ и латинскій текстъ.
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изслѣдованія дѣло, о которомъ мнѣ донесено,— чтобы и не
винные не были въ безпокойствѣ, и клеветникамъ не было 
повода заниматься гнуснымъ ремесломъ. Нтакъ, если наши 
подданные въ провинціяхъ твердо могутъ поддержать свое 
требованіе противъ христіанъ, такъ что и предъ судомъ мо
гутъ доказать, то не запрещаю имъ дѣлать это; только не 
дозволяю имъ прибѣгать къ громкимъ требованіямъ и кри
камъ (1 47). Гораздо справедливѣе, чтобы если кто захо- 
четъ донести, ты сдѣлалъ дознаніе о дѣлѣ. И тогда если 
кто донесетъ и докажетъ, что вышеупомянутые люди дѣла
ютъ что-нибудь прогивъ законовъ, то ты опредѣляй нака
занія сообразно съ ихъ преступленіями. Особенно постарайся, 
ради Геркулеса, о томъ, чтобы если кто по клеветѣ потре
буетъ къ обвиненію кого-либо изъ христіанъ, тебѣ посту
пать съ такимъ человѣкомъ наистрожайшимъ образомъ, со
размѣрно съ гнуснымъ злодѣяніемъ его.

70. Письмо Антонина къ обществу азійскому (148). 
Самодержецъ Кесарь, Титъ Елій Адріанъ Антонинъ, Августъ, 
благочестивый, великій первосвященникъ, на 15-мъ году 
трибѵнской власти, въ третій разъ консулъ, отецъ отече
ства, обществу азійскому радости желаетъ.— Я думалъ, что, 
и боги позаботятся о томъ, чгобы такіе люди (христіане) 
ве могли укрыться; тѣмъ болѣе они, еслибы могли, нака
зали бы ихъ за то, что не хотятъ поклоняться имъ; а вы

(147) Этимъ указывается на обычныя въ то время крики народа въ 
театрахъ: львамъ христіанъ.

(Н8) Этотъ указъ вмѣстѣ съ слѣдующимъ письмомъ Марка Аврелія 
былъ присоединенъ къ апологіи, безъ сомнѣнія, не Іустиномъ, а позд
нѣйшими переписчиками. Смотр. прѳдясл. св. Іистина стр. 32.
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преслѣдуете такихъ людей, и образъ мыслей, какой они 
имѣютъ, осуждаете, какъ безбожный, и взносите на нихъ дру
гія вещи, которыхъ впрочемъ доказать мы не можемъ. Но 
для нихъ полезно, чтобы думали, что ови идутъ на смерть 
за то, въ чемъ обвиняютъ ихъ, и ови одерживаютъ надъ 
вами побѣду, предавая скорѣе жизнь свою на смерть, не
жели соглашаясь на то, что требуете отъ нихъ. О земле
трясеніяхъ же прежде бывшихъ и нынѣшнихъ не слѣдуетъ 
и упоминать, такъ какъ вы въ случаѣ ихъ бываете мало
душны, если сравните себя съ ними, потому что они при- 
верженнѣе васъ къ Богу. Вы, кажется и не знаете въ то 
время боговъ, небрежете о храмахъ, и не признаете слу
женія Богу. Поэтому и ненавидите тѣхъ, которые служатъ 
Богу, и гоните ихъ даже до смерти. Другіе изъ областныхъ 
правителей также писали объ этихъ людяхъ къ божествен
нѣйшему отцу моему; и онъ отвѣчалъ имъ, чтобы не тре
вожили такихъ людей, если не окажется, что ови пред
принимаютъ что-нибудь противу правительства римскаго. 
И мнѣ многіе доносили о нихъ и я также отвѣчалъ имъ, 
согласно съ мнѣніемъ отца моего. Если же кто станетъ до
носить въ судъ на какого либо изъ такихъ потому только, что 
онъ такой (1 4 9 ), то тогъ, на кого доносится, да будетъ 
свободенъ отъ обвиненія, хотя бы и оказалось, что онъ изъ 
такихъ, а доноситель будетъ подвергнутъ наказанію.

71. Письмо императора Марка въ Сенатъ, въ ко
торомъ свидѣтельствуетъ онъ, что христіане были 
причиною побѣды. Самодержецъ Кесарь, Маркъ Аврелій

(149) Т. е. христіанинъ.
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А нтонію , Германскій, Пареянскій, Сарматскій народу Римскому 
и священному Сенату желаетъ радости.— Я сообщалъ вамъ 
о важности моей цѣли ι  о томъ, какихъ послѣдствій достигъ 
я на границахъ Германіи, послѣ того капъ утружденный и 
утомленный я былъ окруженъ въ Карнутѣ семи десятью че- 
тырьмя батальонами на разстояніи девяти милъ. Когда они 
стали близки къ намъ, соглядатаи дали намъ знать, и Пом- 
пеіанъ, нашъ военачальникъ, подтвердилъ то, что мы знали 
(ибо я былъ окруженъ безчисленнымъ множествомъ, а при 
себѣ имѣлъ ограниченный отрядъ изъ перваго, десятаго
■ двойнаго легіона вашихъ войскъ), т . е. что предъ вами 
находится смѣшавное войско, числомъ 9 7 7 ,0 0 0  человѣкъ. И 
такъ сравнивъ себя и свое войско съ множествомъ варва
ровъ и непріятелей, прибѣгъ я съ молитвою въ отечествен
нымъ богамъ. Оставленный ими безъ вниманія, а между 
тѣмъ видя затруднительное положеніе моего войска, я вы
звалъ такъ-вазываемыхъ у насъ христіанъ, и по розыскѣ 
нашелъ ихъ великое множество: и я выразилъ свой г н т  
на нихъ, чего впрочемъ не слѣдовало дѣлать, такъ какъ 
узналъ я въ послѣдствіи силу ихъ. Они приступили къ дѣлу 
не приготовленіемъ стрѣлъ, оружія и трубъ: это имъ про
тивно по уваженію къ Богу, котораго носятъ въ совѣсти; 
ибо надо признаться, тѣ, коихъ почитаемъ мы безбожни
ками, имѣютъ въ совѣсти своей живущаго Бога. Повергнув
шись на землю, они начали молиться не только за меня, 
но и за все бывшее войско, чтобы Богъ утѣшилъ насъ въ 
настоящей жаждѣ и голодѣ; ибо мы уже пятый день не 
пили воды, за неимѣніемъ ея; потому что находились мы 
на средивѣ Германіи и въ предѣлахъ враговъ. Лишь только
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христіане повергли себя на землю и печали молиться Богу, 
котораго я не зналъ, тотчасъ явился съ неба дождь, для 
насъ прохладнѣйшій, а для враговъ Римскихъ онъ былъ 
градомъ огненнымъ. И мы тотчасъ признали въ самой мо
литвѣ близкое присутствіе Бога, какъ непреодолимаго и не
побѣдимаго. По этому обстоятельству отнынѣ дозволимъ та
ковымъ людямъ быть христіанами, чтобы они не получали 
по своей. молитвѣ и противъ насъ какого либо оружія. Въ 
отношеніи къ такому я постановляю, чтобы онъ не былъ 
обвиняемъ за то, что онъ христіанинъ. Если же окажется 
кто обвиняющій христіанина въ томъ, что онъ христіанинъ, 
то я хочу, чтобы въ отношеніи къ христіанину, который 
обвиняется и самъ признается въ томъ, было яснодознано, 
что его ни въ чемъ другомъ ве обвиняютъ, кромѣ того 
только, что онъ христіанинъ; а тотъ, кто представитъ его, 
долженъ быть сожженъ живой. Если христіанинъ объявитъ 
о себѣ , и это будетъ подтверждено, то управляющій обла
стію пусть не принуждаетъ его къ отступленію и ѣе ли
ш аетъ его свободы. Я хочу, чтобы это подтверждено было 
и сенатскимъ опредѣленіемъ, и повелѣваю выставить это 
мое распоряженіе на Трояновой площади, для того, чтобы 
можно было всякому читать. Префектъ Витрасій Полліонъ 
озаботится послать его во всѣ области; и ктобы ни поже
лалъ воспользоваться и имѣть это повелѣніе, не возбранять 
ему списать съ обнародованнаго нами.



С В Я Т А Г О  І У С Т И Н А

А п о л о гія  II,

представленная въ пользу христіанъ ряженой?
сенату (1).

1. Событія, совершившіяся вчера и третьяго дня въ вя
щемъ городѣ при Урбикѣ, Римляне, и то, чт0 подобнымъ 
образомъ безразсудно дѣлается вашими правителями повсюду, 
вынудили меня написать эту рѣчь въ защиту насъ, которые 
одной природы съ вами и ваши братья, хотя вы и не признаете 
этого й не хотите признавать изъ-за славы вантахъ мни
мыхъ достоинствъ. Ибо повсюду, исключая тѣхъ, которые 
вѣруютъ, что беззаконные и невоздержные будутъ наказаны 
вѣчнымъ огнемъ, а добродѣтельные и жившіе подобно Хри- 
сту будутъ жить вмѣстѣ съ Богомъ въ состояніи, чуждомъ 
страданія,— я разумѣю сдѣлавшихся христіанами,— всѣ, кого 
станутъ исправлять отъ какого-нибудь порока отецъ или 
ближній, или сынъ, или другъ, или братъ, или мужъ, или 
жена, всѣ такіе по упорству воли, привязанности къ удо
вольствію и непреклонности къ добру, и злые демоны, все-

(1) О второй апологіи св. Іустина см. выше предисловіе стр. 32—36.
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гда враждующіе противъ васъ и имѣющіе такихъ судей, 
(какъ Урбикъ), своими рабами и почитателями, настрога
ютъ такихъ правителей, какъ бы бѣснующихся, подвергать 
насъ смерти. Но чтобъ объяснить вамъ все дѣло, бывшее 
при Урбикѣ, я разскажу вамъ, что случилось.

2 . Одна женщина имѣла у себя распутнаго мужа, и сама 
была прежде распутною. Когда же она познала ученіе Хри
стово, то и сама обратилась къ доброй жизни и старалась 
убѣдить къ тому же мужа своего, излагая ему ученіе (2) и 
внушая, что для тѣхъ, которые живутъ не цѣломудренно 
и не согласно съ здравымъ разумомъ, будетъ мученіе въ 
вѣчномъ огнѣ. Но мужъ продолжалъ тѣ же распутства и сво
ими поступками отчуждилъ отъ себя жену. И она, почи
тая нечестіемъ долѣе раздѣлять ложе съ такимъ мужемъ, ко
торый противъ закона природы б справедливости всячески 
изыскивалъ средства къ удовлетворенію похоти, захотѣла 
развестись съ нимъ·; но, уваживъ совѣты своихъ, которые 
убѣждали ее потерпѣть еще, въ надеждѣ, что мужъ когда- 
нибудь перемѣнится, принудила себя остаться. Когда же 
мужъ ея отправился въ Александрію, и сдѣлалось извѣстнымъ, 
что тамъ онъ вдался въ дѣла еще худшія; топа она, чтобы 
оставаясь въ супружествѣ и раздѣляя съ нимъ столъ и ло
ж е. не сдѣлаться участницею его непотребствъ и нечестія, 
дала ему такъ-называемый разводъ и удалилась отъ него. 
Но хорошій и добрый мужъ ея, которому бы слѣдовало 
радоваться тому, что она и сама бросила такія дѣла, ко
торымъ необузданно предавалась прежде съ слугами и наем-

(2) Т. е. Христово.
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нивами, находя удовольствіе въ пьянствѣ и всякомъ непо
требствѣ, и хотѣла его удержать отъ нихъ,— когда она оста
вила его противъ его воли, представилъ противъ нея обви
неніе, объявляя, что она христіанка. Она подала тебѣ, само
держцу. прошеніе, чтобъ ей было дозволено сперва распо
рядиться своими домашними дѣлами, и по приведеніи въ 
порядокъ дѣлъ своихъ защищаться по предмету обвиненія; 
и ты дозволилъ это. А бывшій мужъ ея, не метшій 
теперь вести дѣло противъ ней, обратился на нѣкото
раго Птоломея, который подвергся наказанію отъ Ур- 
бика, и который былъ наставникомъ ея въ христіан
скомъ ученіи. Онъ поступилъ такимъ образомъ; сотника, 
своего пріятеля, который заключилъ Птоломея въ темницу, 
онъ убѣдилъ взять Птоломея и спросить только о томъ, 
христіанинъ ли онъ. Птоломей, будучи нрава правдолюби
ваго, чуждаго лжи и обмана, исповѣдалъ себя христіани
номъ, и за то сотникъ оставилъ его въ узахъ и долго му
чилъ въ темницѣ. Наконецъ, когда этотъ человѣкъ былъ 
приведенъ къ Урбику; то также былъ спрошенъ только о 
томъ, христіанинъ ли онъ. Онъ опятъ, зная за собой до
брое, которымъ обязалъ Христову ученію, исповѣдалъ учи
лище Божественной добродѣтели. Ибо, кто отрицается отъ 
чего-нибудь, отрицается или потому, что осуждаетъ эт<< 
дѣло или потому, что сознаетъ себя недостойнымъ и чуж
дымъ того, а посему избѣгаетъ признанія; но ни то, ни дру
гое условіе нейдетъ къ истинному христіанину. Урбикъ при
казалъ отвесть его на казнь. Въ это время нѣкто Лукій, 
также христіанинъ, видя такъ не законно состоявшееся 
осужденіе, сказалъ Урбику: «почему ты осудилъ на казнь
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этого человѣка, который ве виновенъ ни въ блудѣ, ви въ 
прелюбодѣяніи, не убійца, не грабитель или воръ, и вообще 
не обличенъ въ какомъ либо преступленіи, а исповѣдалъ 
только себя христіаниномъ? Ты Урбикъ, судишь, какъ не 
прилично судить ви самодержцу благочестивому, ни фило

софу сыну кесаря, ви священному сенату». А Урбикъ, ни
чего не отвѣчая, сказалъ только Лукію: «и ты, мнѣ кажется, 
такой же»; и когда J l |кій отвѣчалъ «точно», то и его ве
лѣлъ отвесть на казнь. Лукій даже благодарилъ его за это, 
зная, что избавляется отъ такихъ злыхъ властителей, и 
отходитъ къ Отцу и Царю небесному. Иодошелъ еще и 
третій вѣкто, и также приговоренъ былъ къ казни.

3 . ІІоэтому и я ожидаю, что буду пойманъ въ сѣти 
кѣмъ-вибудь изъ тѣхъ, о которыхъ я упомянулъ, и повѣ
шенъ на деревѣ, по крайней мѣрѣ, Кредитомъ, любителемъ 
шума и суетнаго блеска. Ибо этотъ человѣкъ не стоитъ 
того, чтобы называть его философомъ (любителемъ мудро
сти ), такъ-какъ онъ всенародно обвиняетъ насъ въ томъ, 
чего не знаетъ,— будто христіане безбожники и нечестивцы; 
и это дѣлаетъ онъ въ угоду и удовольствіе обольщенной 
толпы. Если онъ нападаетъ на насъ, не изучивши ученія 
Х ристова; то онъ человѣкъ крайне злой и гораздо х}же 
простолюдиновъ, которые часто остерегаются говорить о 
то м ъ , чего не знаютъ, и приносить ложное свидѣтельство, 
а если  онъ изучалъ его и не понялъ его величія, или по
н я л ъ , е о  дѣлаетъ такъ, чтобы не заподозрили его, что онъ 
христіанинъ, то оказывается еще болѣе низкимъ и злымъ, 
потом у что онъ рабъ народнаго и несмысленнаго мнѣнія в 
с тр а х а . И я хочу, чтобъ вы знали, что я предложивъ ему
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нѣсколько вопросовъ, удостовѣрился и доказалъ, что овъ вовсе 
ничего не знаетъ. И если эти состязанія съ ламъ не дошли 
до васъ, то, въ доказательство истинности моихъ словъ, я 
готовъ и при васъ повторить состязаніе съ нимъ; и это было 
бы царское дѣло. А если извѣстны вамъ и мой вопросы 
и его отвѣты, то для васъ ясно, что ояъ ничего нашего 
не знаетъ, или если и знаетъ, то боясь слушателей не 
смѣетъ говорить, подобно Сократу; и чрезъ то обличается, 
что онъ, какъ я сказалъ, не ф и лософ ъ , а славолюбепъ, 
который не уважаетъ того достойнаго всей любви правила 
С о к р а т а : «никогоне должно предпочитать истинѣ» (3 ). И 
не возможно, чтобъ циникъ, избравши послѣднею цѣлію 
безразличіе (между добромъ и зломъ) признавалъ какое-ни* 
будь добро, кромѣ безразличія.

4 . Но чтобы кто нибудь не сказалъ намъ: «такъ уби
вайте же всѣ сами себя и отходите къ Богу, и насъ из
бавьте отъ хлопоты»: то скажу, по какой причинѣ мы этого 
не дѣлаемъ, и почему при допросахъ безбоязненно при
знаемся. Мы научены, что 'не напрасно Богъ сотворилъ міръ, 
но для человѣческаго рода, и, какъ я прежде сказалъ (4 ), 
Онъ услаждается тѣми, которые подражаютъ въ свойствен
ныхъ Ему добродѣтеляхъ, и ненавидитъ тѣхъ, которые сло
вомъ или дѣломъ предпочитаютъ зло. Итакъ если всѣ мы 
станемъ сами себя убивать, то будемъ виновны въ томъ, 
что, сколько отъ насъ завидитъ, никто не родится, не на
учится Божественному ученію, и перестанетъ существовать 
человѣческій родъ, и если будемъ дѣлать такъ, то сами по-

(3) Плат. дѳ Republ. X.
(4) Сн. 1 апол. гл. 10.
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ступимъ противно волѣ Божіей. Когда же насъ допрашива
ютъ,— мы не отрицаемся, потому что не сознаемъ за со
бою ничего худаго, но почитаемъ нечестіемъ не быть во 
всемъ вѣрными истинѣ, которая, мы знаемъ, угодна Богу; 
притомъ мы хотимъ нынѣ и васъ избавить отъ несправед
ливаго предубѣжденія объ насъ.

5 . Но если кому придетъ такая мысль, что если мы 
признаемъ Бога нашимъ покровителемъ, то беззаконные, какъ 
мы говоримъ, не владычествовали бы надъ нами и не му
чили бы насъ: разрѣшу и это. Богъ, сотворившій весь міръ, 
вдкоривъ земное человѣку, и устроивъ небесныя свѣтила 
для превращенія плодовъ и для произведенія перемѣнъ вре
мени, постановивъ имъ Божественный законъ (что, очевидно, 
Онъ сдѣлалъ для людей), ввѣрилъ попеченіе о людяхъ и о 
поднебесномъ поставленнымъ на это ангеламъ. Но ангелы 
преступили это назначеніе: они впали въ совокупленіе съ 
женами (5 ), и родили сыновъ, такъ-называемыхъ, демоновъ; 
а затѣмъ, наконецъ, поработили себѣ человѣческій родъ, 
частію посредствомъ волшебныхъ писаній, частію посред
ствомъ страховъ и мученій, которыя они наносили, а ча
стію чрезъ наученіе жертвоприношеніямъ, куреніямъ и воз
л іяніям ъ, въ коихъ сами возъимѣли нужду, поработившись 
страстям ъ и похотямъ; и они посѣяли между людьми убій
ства, войны, любодѣянія, распутства и всякое зло. Поэтому 
и поэты и миѳологи, не зная, что все ими описываемое

(5) С н. 1 ап. гл. 5. Таже мысль высказывается у Аѳинагора (Suppi, ргс 
C h r is t .  с . 2 4 ), въ Климентинахъ (VI. с. 13), у Климента алекс. (Strom. 
V I, с . 1 . 5 Ю); у Тертулл. (Ароі с. 22), у Лактанція (Instit. div. И. с. 15); 
а т а к ж ѳ  у іосифэ Флавія Antiqu. lud. 1, с. 4.
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дѣлали съ мущввамв в жевщвнами, городки в народами,
ангелы п рожденные отъ ввхъ демоны, приписали это са
мому Богу в сынамъ родившимся, какъ отъ сѣмени Его, 
такъ и отъ называемыхъ Его братьевъ, ІІосидона и Плу
тона, а равно и отъ дѣтей ихъ. Потому они каждаго назы
вали такимъ именемъ, какое кто изъ ангеловъ давалъ себѣ 
и своимъ сынамъ.

6 . Напротввъ Отцу всего, нерожденному, нѣтъ опре
дѣленнаго именв. Ибо если бы Овъ назывался какимъ-ни- 
будь именемъ, то имѣлъ бы кого-либо старше себя, кото
рый далъ Ему имя. Что же касается до словъ: Отецъ, Богъ# 
Творецъ, Господь и Владыка,— это не суть имена, но наз
ванія, взятыя отъ благодѣяній и дѣлъ Его. И Сынъ Его, 
Который одввъ только называется собствевво Сывомъ, Слово, 
прежде тварей сущее съ Нвмъ и рождаемое отъ Него, когда 
въ началѣ Онъ все создалъ и устроилъ,— хотя и называется 
Хрвстомъ, потому что помазанъ, и потому что чрезъ Него 
Богъ устровлъ все, во в это самое вмя содержатъ неиз
вѣстное значеніе, такъ же какъ и навмевовавіе: Богъ ве 
есть имя, во мысль, всаждеввая въ человѣческую природу, 
о чемъ-то вевзъясввмомъ. Но Іісусъ имѣетъ имя и значе
ніе в человѣка, Спасателя; ибо Овъ в сдѣлался человѣкомъ, 
какъ я уже сказалъ (6 ), и родился по волѣ Бога и Отца 
ради вѣрующвхъ въ Него людей и.для соврушенія демоновъ. 
Это и теперь вы можете у звать ивъ того, что происхо
дитъ предъ вашими глазами. Ибо мвогіе изъ нашихъ, изъ 
христіанъ, исцѣляли и нынѣ еще исцѣляютъ множество одер-

(6) Сн. 1 апол. гл. 93 я 63-
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жилыхъ демонами во всемъ мірѣ и въ вашемъ городѣ, за
клиная именемъ Іисуса Христа, распятаго при ІІонтіѣ Пи
латѣ, между тѣмъ какъ они не были исцѣлены всѣми дру
гими заклинателями, заговорщиками и чародѣями,— и тѣмъ 
побѣждаютъ и изгоняютъ демоновъ, овладѣвшихъ человѣ
ками.

7. Поэтому Богъ, ради сѣмени христіанъ, которое Онъ 
признаетъ причиною сохраненія міра (7 ), и медлитъ про
извести смѣшеніе и разрушеніе вселенной, такъ чтобы не было 
уже болѣе злыхъ ангеловъ, демоновъ и людей. А еслибы 
не это, то уже было бы невозможно вамъ болѣе поступать 
такъ съ нами и возбуждаться къ тому злыми демонами; но 
судный огонь сошелъ бы и истребилъ все безъ разбора, 
какъ прежде воды потопа не оставили никого, кромѣ одного 
съ его семействомъ, который называется у насъ Ноемъ, а 
у вабъ Девкаліономъ, и отъ котораго снова произошло такое 
множество людей— злыхъ и добрыхъ. Такъ— утверждаемъ 
мы— будетъ сгорѣніе міра, а не какъ думаютъ стоики, на 
основаніи своего ученія о превращеніи всѣхъ вещей одной 
въ другую; что, очевидно, весьма нелѣпо. И не по судьбѣ 
люди дѣйствуютъ или терпятъ случающееся съ ними, но—  
д у м а е м ъ — каждый дѣлаетъ добро или грѣшитъ по своему 
в ы б о р у ; а что добрые, каковъ Сократъ и подобные ему, 
б ы в а ю т ъ  гонимы и заключаемы въ узы, а Сарданапалъ, Епи- 
в у р ъ  и  подобные имъ, по видимому, благоденствуютъ въ 
и з о б и л іи  и славѣ, то это происходитъ по дѣйствію злыхъ 
дем оновъ : но стоики, не понимая этого, учили, что все бы-

(7) С л .  въ  письмѣ къ Діонгнету гл. 6. 9
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ваетъ по необходимости судьбы. Но такъ-какъ Богъ въ на
чалѣ сотворилъ родъ и ангеловъ и человѣковъ съ свобод
ною волею, то но справедливости они будутъ нести нака
заніе въ вѣчномъ огнѣ за грѣхи с бо и . Ибо такова природа 
всякой твари— быть способною.къ пороку и добродѣтели,
■ ни одна изъ нихъ не была бы достойною похвалы, если 
бы не имѣла возможности склоняться въ ту или другую сто
рону. Это же подтверждаютъ всѣ гдѣ-либо бывшіе здравомыс
лящіе законодатели и философы  тѣмъ, что предписывали 
иное дѣлать, а инаго удаляться. И стоическіе философы въ 

своемъ ученіи о нравственности весьма одобряютъ это же 
самое, такъ что изъ этого открывается несостоятельность 
ихъ ученія о началахъ я о безтѣлесныхъ вещахъ. Ибо если 
они скажутъ, что дѣйствія людей происходятъ вслѣдствіе 
судьбы, то должны будутъ сказать,— или что Богъ есть .не 
что иное, какъ то, что вращается, измѣняется и всегда 
разрѣшается въ то же самое, и такимъ образомъ окажется, 
что они имѣютъ понятіе только о тлѣнномъ, и что самъ 
Богъ какъ въ частяхъ, такъ и въ цѣломъ участвуетъ во 
всякомъ злѣ; или, что и порокъ и добродѣтель— ничто: но 
это противно всякому здравому понятію, разуму и уму.

8 . И послѣдователи стоическихъ ученій за то, что они 
были прекрасны въ своей нравственной системѣ, также какъ 
и поэты въ нѣкоторыхъ отношеніяхъ, по причинѣ сѣмени 
Слова (8 ), насажденнаго во всемъ родѣ человѣческомъ,— были, 
мы знаемъ, ненавидимы и убиваемъ таковъ, извѣстно, былъ 
Гераклитъ, какъ я прежде сказалъ (9 ), и изъ современ-

(8) Иди Разума.
(9) Св. 1 апоі. г і. 46.
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ныхъ намъ Мусоній (10) в другіе. Ибо демоны, какъ я по
казалъ, всегда производили то, что всѣ старавшіеся сколько- 
нибудь жить согласно съ разумомъ и удаляться зла, были 
ненавидимы. Поэтому ни мало не удивительно, если, по дѣй
ствію обличаемыхъ демоновъ, подвергаются еще большей 
ненависти, тѣ, которые стараются жить согласно не съ ка
кою -либо частію посѣяннаго въ нихъ Слова, но руковод
ствуясь знаніемъ и созерцаніемъ всего Слова, Которое есть 
Христосъ. Демоны, впрочемъ, понесутъ достойное наказа
ніе и мученіе: они будутъ заключены въ вѣчномъ огнѣ. Ибо 
вели они и нынѣ побѣждаются отъ людей именемъ Іисуса 
Христа, то это служитъ свидѣтельствомъ о наказаніи, кото
рое готовится для нихъ и для служащихъ имъ въ огнѣ 
вѣчномъ. Такъ и всѣ пророки предвозвѣстили, и Іисусъ, 
нашъ Учитель, научилъ насъ.

9. Но чтобы не сказалъ кто того же, что говорятъ тѣ, 
которые почитаются за ф и л о с о ф о в ъ , т . е. что все, что мы 
говоримъ о наказаніи неправедныхъ людей въ вѣчномъ огнѣ, 
есть только пустыя слова и пугала, и что мы внушаемъ лю
дямъ жить добродѣтельно только по страху, а не потому, 
что это хорошо и прекрасно,— на это отвѣчу коротко, что 
если это не. такъ, то нѣтъ Бога, или если есть, то Онъ не 
печется о людяхъ; чго и добродѣтель и порокъ— ничто, 
и что, какъ я прежде сказалъ, законодатели несправедливо 
наказываютъ тѣхъ, которые преступаютъ ихъ хорошія пред
писанія. Но такъ какъ они не несправедливы, и Отецъ ихъ

(10) Изъ многихъ Мусоніевъ ученые здѣсь разумѣютъ Мусонія І е р е й 
скаго, стоическаго философа, который, ло свидѣтельству Свиды, за смѣ
лость и независимость духа былъ убитъ Нерономъ.

Г
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чрезъ Слово научаетъ ихъ дѣлать тоже, что дѣлаетъ Самъ: 
то ве'несправедливо поступаютъ и тѣ, которые сообразу
ются съ ними. Если же кто противопоставитъ намъ различ
ные законы между людьми и скажетъ, что у однихъ это 
почитается хорошимъ, а то худымъ, но у другихъ почи
тается хорошимъ то, что признается у тѣхъ худымъ, и на 
оборотъ, хорошее у тѣхъ признается здѣсь за худое: тотъ 
пусть выслушаетъ, что скажу на это. Мы знаемъ, что и 
злые ангелы установили законы, соотвѣтствующіе ихъ по
рочное ги, и въ такихъ законахъ находятъ удовольствіе люди, 
которые сдѣлались подобными имъ. Но истинное Слово, когда 
Оно пришло, показало, что не всѣ мнѣнія и не всѣ ученія 
хороши, но однѣ худы, а другія хороши. Это же и подоб
ное тому я отвѣчу и такимъ людямъ, и если будетъ нужно, 
раскрою подробнѣе, но теперь возвращаюсь къ своему 
предмету.

10 . Нтакъ наше ученіе, очевидно, возвышеннѣе всякаго 
человѣческаго ученія, потому что явившійся ради насъ Хри
стосъ по всему былъ Слово, т. е. и по тѣлу, и по Сдову, 
и по душѣ (1 1 ). И все, что когда-либо сказано и открыто 
хорошаго философами и законодателями, все это ими сдѣ
лано соотвѣтственно мѣрѣ нахождевія ими и созерцанія Слова, 
а такъ какъ они не знали всѣхъ свойствъ Слова, Которое 
есть Христосъ, то часто говорили даже противное самимъ

(11) Въ этихъ словахъ выражается представленіе Іустина о соединеніи 
человѣческаго ■ Божескаго естествъ во Христѣ въ единое лицо Бого
человѣка, въ которомъ жила вся полнота Слова безъ уничтоженія че
ловѣческой природы, Имъ Самимъ образованной я воспринятой отъ 
Дѣвы Маріи.
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себѣ. Но кто изъ жившихъ до Христа, по Его человѣче
ству, покушался изслѣдовать и опровергать что-либо Сло
вомъ, тѣ были предаваемые какъ нечестивые и дерзкіе, суду. 
Самый твердый изъ всѣхъ нихъ въ атомъ дѣлѣ Сократъ 
былъ обвиненъ въ тѣхъ же преступленіяхъ, какъ и мы; ибо 
говорили, что онъ вводилъ новыя божества и не призна
валъ тѣхъ, которыхъ граждане почитали богами. А онъ, из
гоняя изъ государства и Гомера (1 2 ), и другихъ поэтовъ училъ 
людей отвращаться демоновъ— злыхъ и дѣлавшихъ то, что 
описывали поэты, и увѣщевалъ ихъ пріобрѣтать познаніе 
невѣдомаго имъ Бога посредствомъ изслѣдованія разума, 
говоря такъ: «Отца и Зиждителя всего и найдти не легко,
и, нашедши, возвѣстить Его всѣмъ не безопасно» (1 3 ). 
Однако нашъ Христосъ сдѣлалъ это своею силою. Ибо Со
крату никто не повѣрилъ такъ, чтобы рѣшился умереть за 
это ученіе; напротивъ, Христу,- Котораго отчасти позналъ 
и Сократъ,— ибо Онъ былъ и есть Слово, Которое нахо
дится во всемъ и предвозвѣщало будущее, то чрезъ про
роковъ, то и Само чрезъ Себя, когда содѣлалось подобо
страстнымъ намъ и учило этому,— повѣрили не только ф и л о 

со ф ы  и ученые, но и ремесленники и вовсе необразованные, 
презирая и славу и страхъ и смерть, потому что все это 
производитъ‘ сила неизреченнаго Отца, а не средства чело
вѣческаго разума.

(12) У Платона Republ. II, гдѣ онъ дѣлаетъ Сократа лицомъ гово
рящимъ.

(13) Сн. Плат. въ Тимеѣ. Климентъ александр., Оригенъ, Минуцій 
Ф еликсъ, Лактанцій и другіе вмѣсто Іустинова: «χ ά?ραλέ$, принимаютъ 
согласно съ Платономъ; αδύνατον.
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11 . Но мы ве были бы убиваемъ), и неправедные люди 
и демоны не были бы сильнѣе насъ, еслибы всякому рож
денному человѣку не надлежало умереть; поэтому-то мы и 
отдаемъ этотъ долгъ съ благодареніемъ. Q здѣсь— я думаю—  
хорошо и прилично привести разсказъ изъ Ксенофонта, для 
пользы Кресцевта и тѣхъ, которое несмысленны такъ же, капъ 
онъ. КсеноФонтъ говоритъ (1 4 ), что Геркулесъ, пришедши 
къ мѣсту, гдѣ встрѣчались три дороги, нашедъ добродѣтель 
и порокъ, которые явились ему въ образѣ женщинъ; ичто 
порокъ въ роскошномъ нарядѣ, съ очаровательнымъ и цвѣ
тущимъ линемъ и съ мгновенно плѣняющимъ взглядомъ, 
сказалъ Геркулесу: «если ты послѣдуешь за иною, то я 
сдѣлаю, что ты всегда будешь жить весело и украшаться 
самымъ блистательнымъ убранствомъ, подобнымъ тому, ка
кое на мнѣ»; а добродѣтель съ грубымъ лицемъ и одеждою 
говорила: «но если послѣдуешь за мною,- то украсишь
ся не скоропреходящимъ и тлѣннымъ убранствомъ и кра
сотою, но украшеніями вѣчными и прекрасными.» Итакъ мы 
совершенно увѣрены, что всякій удаляющійся того, что ка
жется красивымъ, и стремящійся къ тому, что почитается 
труднымъ и страннымъ, получаетъ блаженство. Ибо порокъ, 
для прикрытія своихъ собственныхъ дѣйствій принимаетъ на 
себя свойства, которыя принадлежатъ добродѣтели и кото
рыя дѣйствительно прекрасны, чрезъ подражаніе нетлѣнно
му (ибо онъ ничего нетлѣннаго не имѣетъ и сдѣлать не 
можетъ), и тѣмъ порабощаетъ себѣ долу преклонныхъ лю
дей, а принадлежащія ему худыя свойства переноситъ на 
добродѣтель. Но тѣ, кто понимаетъ истинно хорошее, бы-

(14) Ксѳноф. Memor. Socr. II. с. 1.
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ваютъ нетлѣнны въ добродѣтели: что всякій разсудительный 
человѣкъ долженъ предположить и о христіанахъ и объ 
атлетахъ и о тѣхъ, которые дѣлали подобное тому, что 
поэты говорили о мнимыхъ богахъ,— выводя такое заключе
ніе изъ того, что мы презираемъ смерть, которой бы над- 
лежало убѣгать.

12 . И самъ я , когда еще услаждался ученіемъ Платона, 
слышалъ, какъ обносятъ христіанъ, но видя, какъ онн без
страшно встрѣчаютъ смерть и все, что почитается страш
нымъ, почелъ невозможнымъ, чтобъ ови были преданы по
року и распутству. Ибо какой распутный и невоздержный, 
почитающій за удовольствіе ѣсть плоть человѣческую, можетъ 
охотно принять смерть, чтобъ лишиться своихъ удоволь
ствій ? Не будетъ ли онъ напротивъ стараться всячески про
должить свою настоящую жизнь и скрываться отъ властей, а 
ве объявлять о себѣ для осужденія на смерть. Между тѣмъ 
злые демоны возбудили нѣкоторыхъ худыхъ людей и на та
кое дѣло: умертвивши нѣкоторыхъ изъ насъ по ложнымъ обви
нен іям ъ , на насъ взнесеннымъ, ови влекли на пытки слугъ 
н аш и хъ , или дѣтей, или женщинъ, и ужасными мученіями 
принуждали ихъ говорить про насъ тѣ баснословныя дѣй
ств ія , которыя сами дѣлаютъ явно. А такъ какъ за нами 
нѣтъ  ничего такого, то мы и не безпокоимся, нмѣя Бога, 
нерож деннаго и неизреченнаго, свидѣтелемъ мыслей и дѣй
ств ій . И б о  почему бы вамъ и всенародно не признавать 
т а к и х ъ  дѣлъ  хорошими, и не доказывать, что онѣ суть бо
ж е с т в е н н о е  любомудріе, говоря, что умерщвляя людей, мы 
совершаемъ таинства Кроноса; упиваясь, какъ говорятъ,кро
в ію , п одраж аем ъ  тому, что вы дѣлаете почитаемому вамнидо-
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лу (1 5 ), котораго вы окропляете кровію не только безсловес
ныхъ животныхъ, но и людей. совершая это'возліяніе крови 
умерщвленныхъ жертвъ чрезъ знаменитѣйшаго и благород
нѣйшаго изъ васъ; а мужеложствуя и беззаконно совокупля
ясь съ женщинами, мы подражаемъ Юпитеру и другимъ бо
гамъ, находя для себя въ этомъ защиту въ сочиненіяхъ 
Эпикура и поэтовъ? Но такъ какъ мы убѣждаемъ васъ уда
ляться и отъ такихъ постановленій и отъ тѣхъ , которые 
ихъ исполняютъ и подражаютъ такимъ,— какъ это я дѣлаю 
и теперь на этихъ самыхъ страницахъ, то на насъ всяче
ски на падаютъ; впрочемъ мы о томъ не заботимся, ибо 
знаемъ, что Правосудный Богъ все видитъ. Ή что, еслибы 
и теперь кто взошелъ на какое-нибудь возвышенное мѣсто,
■ воскликнулъ трагическимъ голосомъ: «стыдитесь, стыди
тесь приписывать невиннымъ то, что сами дѣлаете явно, 
и то , что свойственно вамъ самимъ и вашимъ богамъ, взво
дить на тѣхъ, которые нисколько тому не причастны: пере
станьте, образумьтесь! >

13 . И вотъ я, когда открылъ то нечестивое покрывало, 
которое злые демоны набросили на божественное ученіе 
христіанъ для отвращенія отъ него прочихъ людей, посмѣ
ялся и надъ виновниками этихъ ложныхъ выдумокъ и надъ 
ихъ покрываломъ, и надъ народнымъ мнѣніемъ, и признаюсь, 
поставляю себѣ въ славу быть и всѣми силами стараюсь явить
ся на самомъ дѣлѣ христіаниномъ; и это не потому, что ученіе 
ІІлатоново совершеннно различно отъ Христова, но потому,

(15) О томг же сн. Татіана (Orat. с. graec. с. 26), Ѳеофила антіох. 
(ad. Autol. III, с. 7), Минуція Феликса (Octav. с. 21 и 30) и Лактанція 
(Insi. div. 1. с. 21).
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что ве во всемъ съ нимъ сходво, равво какъ и ученіе дру
гихъ, какъ-то: стоиковъ, поэтовъ и историковъ. Ибо вся
кій изъ нихъ говорилъ прекрасно .потому именно, что по
знавалъ отчасти сродное съ посѣяннымъ Словомъ Божіимъ. 
А тѣ, которые противорѣчили сами себѣ въ главнѣйшихъ 
предметахъ, очевидно не имѣла твердаго видѣнія и неопро
вержимаго познанія: Итакъ все, что сказано нѣмъ нибудь 
хорошаго, принадлежитъ намъ христіанамъ. Ибо мы, послѣ 
Бога, почитаемъ и любимъ Слово нерожденнаго и неиз
реченнаго Бога, потому что Оно также ради насъ сдѣла
лось человѣкомъ, чтобы сдѣлаться причастнымъ нашимъ 
страданіямъ и доставить намъ исцѣленіе. Бсѣ тѣ писатели 
посредствомъ врожденнаго сѣмени Слова могли видѣть 
истину, но темно. Ибо иное дѣло сѣмя и нѣкоторое по
добіе чего либо, данное по мѣрѣ пріемлемости; а иное 
то самое, чего причастіе и подобіе даровано по Его 
благодати.

14. И такъ, я прошу васъ, благоволите надписать ва 
атомъ сочиненіи, что вамъ угодно, и обнародовать его, 
чтобы и другіе узнали о нашихъ дѣлахъ и могли освобо
диться отъ ложнаго мнѣнія и невѣдѣнія о добромъ (16); 
они по своей собственной винѣ подлежатъ наказаніямъ: 
потому что въ природѣ человѣческой есть способность раз
личать доброе отъ худаго, и потому что, обвиняя насъ,

(16) Здѣсь слѣдуютъ въ рукописяхъ и нѣкоторыхъ печатныхъ изда
ніяхъ слова: Ε(ς то γνω*5ήνα« τό ις  α ν ^ ρ ω π ο ις  т а й г а  (чгобы ЭТО было ИЗ

ВѢСТНО людямъ), но Огто опускаетъ ихъ, почитая ихъ здѣсь излишними 
и нарушающими складъ рѣчи, и полагаетъ, что онѣ внесены въ текстъ 
съ  полей, гдѣ кто нибудь хотѣлъ означить содержаніе иослѣднихъ главъ— 
просьба объ обнародованіи сочиненія Іустинова.
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которыхъ ве знаютъ, въ такихъ дѣйствіяхъ, какія назы
ваютъ постыдными, сами находятъ удовольствіе въ богахъ, 
которые сввершали такія дѣла и нынѣ еще требуютъ отъ 
людей тогоже; такимъ образомъ осуждая насъ, какъ будто 
бы мы дѣлали »то, на смерть или узы или другое какое 
наказаніе, они произносятъ приговоръ на самихъ себя, по
этому для осужденія ихъ ве нужно другихъ судей

15 . Что же касается до нечестиваго и ложнаго Симо- 
вова ученія между соотечественвиками моими (17); то я 
оставилъ его безъ вниманія. Если вы сдѣлаете надпись на 
этомъ сочиненіи моемъ, то я сдѣлаю его извѣстнымъ 
всѣмъ, чтобы, если можво, перемѣнили свой мысли: съ 
этою единственною цѣлію я написалъ это сочиненіе. А наше 
ученіе, по здравому суду, не постыдно, но выше всякой 
человѣческой философіи , і іо  крайней мѣрѣ оно не походитъ 
на сотадскія (1 8 ), Филенидскія (1 9 ), орхистическія, эпи
курейскія, и другія такого же рода наставленія поэтовъ, 
которыя всѣмъ позволено и видѣть въ представленіяхъ и 
читать въ писаніяхъ. Я наконецъ заключу, сдѣлавши съ 
своей стороны все, чтд могу, и желая, чтобы всѣ люди 
повсюду сподобились истины. 0 ,  еслнбы вы ради себя са
михъ судили правильно, какъ того требуетъ благочестіе 
и любомудріе!

(17) Т. е. Самарянами. Сн. 1 апол. гл. 1 и 26.
(18) Сотадъ, по свидѣтельству Страбона, первый стихотворецъ, начав 

шій говорить о безнравственныхъ и нѳцѣломудренньль предметахъ 
(xivatfloAeyuv); отсюда и родъ такихъ стихотвореній сталъ называться со 
талонамъ. Онъ жилъ при Птоломѳѣ ФиладельФѣ. См. Дюбкера Reallekikon.

(19) Филенидъ также стихотворецъ о любовныхъ дѣлахъ. Орхистическіе, 
или плясовые стихи соединялись съ пѣніемъ и пляскою, которыя въ по
слѣднія времена язычества были исполнены сладострастія.
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0 РАЗГОВОРѢ СВЯТАГО ІУСТИНА СЪ ТРИФОНОМЪ 

ІУДЕЕМЪ.

Разговоръ съ Трифономъ іудеемъ представляетъ плодъ 
апологетической дѣятельности св. Іустина противъ другаго 
врага христіанской Вѣры,—іудейства. Вражда, въ которую 
съ самаго начала стало іудейство въ отношеніи къ христі
анству, сдѣлалось во время Іустина сильнѣе и ожесточеннѣе. 
Ежедневно возраставшее распространеніе новой Вѣры и по
литическій гнетъ, подъ которымъ находились іудеи послѣ 
разрушенія Іерусалима, въ высшей степени раздражили ис
конную ненависть іудеевъ къ послѣдователямъ Христовымъ, 
особенно изъ обрѣзанныхъ. Они произносили въ синагогахъ 
послѣ молитвы торжественныя проклятія противъ христіанъ 
(Разг. съ Три*, гл. 16, 47, 96, 108, 117 и 137), и принимали 
самое ревностное участіе въ распространеніи нелѣпыхъ слу
ховъ объ ихъ безнравственности. По словамъ Іустина, они 
послали избранныхъ людей во всѣ страны разглашать, что 
новое ученіе христіанъ есть безбожное, и разносить другія 
клеветы между язычниками. Смотря на христіанъ, какъ на 
богоотступниковъ я измѣнниковъ закону Моисееву, они при 
всякой возможности готовы были подвергать ихъ смертной



казни: такъ и было, напримѣръ, во время возстанія іудеевъ 
при Bap-кохевѣ противъ римлянъ; и только римское пра
вительство препятствовало имъ въ исполненіи желанія (Раз. 
съ Три*, гл. 16). Такое враждебное отношеніе іудеевъ къ 
христіанству не могло не обратить на себя вниманія Іу
стина. Не смотра на запрещеніе учителей вступать іудеянъ 
въ сношенія и религіозныя собесѣдованія съ христіанами, 
Іустинъ въ мантіи философа неоднократно вр время своихъ 
путешествій встрѣчался съ іудеями, и съ болѣе разсудитель
ными изъ нихъ, киковъ напр. Трифонъ, входилъ въ разсужде
нія о христіанствѣ и сго отношеніи къ іудейству. Письмен
ный памятникъ апологетической ревности Іустина въ от
ношеніи къ іудейству сохранился въ его «Разговорѣ съ 
Трифономъ іудеемъ».

Подлинность этого сочиненія не подлежитъ никакому со
мнѣнію. Евсевій въ числѣ сочиненій Іустина приписываетъ 
ему разговоръ противъ іудеевъ, показываетъ содержа
ніе его и приводитъ изъ него слова въ юмъ видѣ, какъ 
они находятся въ дошедшемъ до насъ разговорѣ съ Три
фономъ (Ц. Ист. IV, 18). Вотъ свидѣтельство церков
наго историка: (Іустинъ также написалъ разговоръ про
тивъ іудеевъ, который былъ у него въ городѣ Ефесѣ съ 
Трифономъ, знаменитѣйшимъ между тогдашними евреями. 
Въ этомъ разговорѣ онъ разсказываетъ, какимъ обра
зомъ· Божественная благодать обратила его къ ученію Вѣры, 
съ какою ревностію онъ прежде занимался ф и л о с о ф с к и м и  

предметами и съ какимъ горячимъ усердіемъ искалъ истины. 
Повѣствуетъ также объ іудеяхъ, что они строили козни про
тивъ ученія Христова, и доказываетъ это Трифону въ слѣ
дующихъ словахъ: «Вы не только не раскаялись въ своихъ 
злыхъ дѣлахъ, но еще тогда избравши нѣкоторыхъ людей
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изъ Іерусалима, послали ихъ во всю землю разглашать, что 
появилась безбожная ересь христіанъ, и распространять тѣ 
клеветы противъ насъ, которыя обыкновенно повторяютъ всѣ 
не знающіе насъ. Такимъ образомъ вы виновны не только 
въ собственной несправедливости, но и въ несправедливо
сти вообще всѣхъ людей» (*). Пишетъ Іустинъ и о томъ, 
что дары пророческіе сіяли въ церкви и въ его время (**); 
упоминаетъ и рбъ откровеніи Іоанна и ясно говоритъ, что 
оно принадлежитъ этому апостолу (***). Приводитъ также 
нѣкоторыя пророческія изреченія и обличаетъ Трифона въ 
томъ, что іудеи изгладили ихъ изъ Писанія (****). «Свидѣ
тельство Евсевія подтверждается указаніями, содержащи
мися въ самомъ разговорѣ, и его тѣснѣйшимъ внутреннимъ 
родствомъ съ апологіями, принадлежащими Іустину. Пи
сатель разговора называетъ себя самаряниномъ, говоритъ, 
что до обращенія къ христіанской Вѣрѣ онъ былъ послѣдо
вателемъ Платоновой ф и л о с о ф іи , и указываетъ на апологети
ческое сочиненіе, прежде написанное и представленное рим
скому императору (Разг. гл. 2,120. снес. 1 апол. 26 и 2 ап. 
12): черты, которыя идутъ къ лицу Іустина мученика. Къ 
атому присоединяется сходство между разговоромъ и аполо
гіями Іустина не только въ слогѣ и апологетическихъ пріемахъ 
и доказательствахъ, ной въ нѣкоторыхъ особенныхъ чертахъ, 
свидѣтельствующихъ о тождествѣ ихъ писателя; таковы напр. 
а) Евангелія и въ разговорѣ и въ апологіяхъ называются 
ά π ο μ ν η μ ο ν εύ μ α τ α  των άκοστό'λων (памятными записками апосто
ловъ ), чего нѣтъ у другихъ церковныхъ писателей; Ь) цита-

(*) Р азг. съ Три*, гл. 17.
(* * )  Т а м ъ  же гл. 39. 81. 88.
(* ? * )  Т е м ъ  же гл. 81.
(* * * * )  Т а м ъ  же гл. 71 и слѣд.



— 136 -

ты ветхозавѣтныхъ и новозавѣтныхъ изрѣченій, нерѣдко 
уклоняющіяся отъ текста 70 толковниковъ и каноническихъ 
Евангелій, сходны въ апологіяхъ и въ разговорѣ (*). Возра
женіе противъ подлинности разговора Іустина съ Трифоновъ, 
основанное на томъ, что въ ненъ нѣкоторыя цитаты изъ 
Ветхаго Завѣта уклоняются отъ текста 70 толковниковъ и 
приводятся согласно съ переводами Ѳеодотіона и Симмаха, 
жившихъ позже Іустина, устраняется объясненіями ученыхъ 
(Креднера и Земиша), что Іустинъ имѣлъ въ рукахъ текстъ 
70-ти, нѣсколько переработанный христіанскою рукою, и что 
экземплярами такого текста пользовались въ своихъ трудахъ 
и Ѳеодотіонъ и Симмахъ (**).

Спрашивается: въ дошедшемъ до насъ разговорѣ св. Іу
стина должно ли видѣть изложеніе дѣйствительно происхо
дившей бесѣды его съ Трифономъ іудеемъ, или разговорная 
Форма была произвольно избранною Формою изложенія мы

слей о христіанствѣ и отношеніи его къ іудейству? Многіе 
ученые (напр. Люмперь, Люке, Мёлеръ) утверждали первое; 
другіе (Клерикъ, Дюпень) находили вѣроятнѣйшимъ послѣд
нее. Но Евсевій (Ц. Ист. IV, 18) свидѣтельствуетъ о дѣй
ствительности бесѣды Іустина съ Трифономъ. Въ самомъ 
разговорѣ авторъ даетъ знать о своемъ намѣреніи изложить 
бесѣду, которую велъ онъ съ іудеемъ (гл. 80). Принимая во 
вниманіе ревность св. Іустина къ обращенію заблудшихъ на 
путь истины, о которой онъ самъ свидѣтельствуетъ (2 апол. 
3), нельзя допустить, чтобы онъ не искалъ и не находилъ 
случаевъ для собесѣдованія^ съ іудеями въ интересахъ хри-

(*) Тикъ напр. Исаіи 1, 9 сн. 1 ап. 53 и Разг. 140; Исаіи LX.VI, 1 св . 
1 ао. 37 и Разг. 22; Псал. 18, β сн. 1 ап. 54 и Разг. 69; Мѳ. VII, 15 сн. 
1 ап. 16 и Разг. 35; Лук. VI, сн. 1 ап. 15 и Разг. 96.

(**) См. Земиша, Iustin der Martyr. 1. 75— 100
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стіанской Вѣры. Одинъ изъ такихъ случаевъ побудилъ Іу 
стина письменно изложить разговоръ. Саио собою разумѣет
ся, что настоящее сочиненіе не есть точная копія, букваль
ное воспроизведеніе происходившей бесѣды,—Что касается 
до Трифона іудея, объ немъ нѣтъ опредѣленныхъ свѣденій. 
Евсевій называетъ его знаменитѣйшимъ между тогдашними 
іудеями; но основанное на этомъ предположеніе, что Три
фонъ одно и тоже лицо съ извѣстнымъ раввиномъ ТарФО, 
учителемъ или товарищемъ раввина Акибы, опровергается 
самымъ разговоромъ, гдѣ Трифонъ неоднократно противопо
л а г а я  іудейскимъ учителямъ (гл. 9, 38, 62). Въ началѣ 
разговора самъ Трифонъ сообщаетъ нѣкоторыя подробности 
о своемъ лицѣ и обстоятельствахъ жизни. Въ послѣднюю 
войну, возгорѣвшуюся ' между іудеями и римлянами, онъ 
оставилъ свое отечество и поселился въ Греціи; жилъ 
иного въ Коринѳѣ, гдѣ предался изучегію ф и л о с о ф іи  

гл. і). Можетъ быть, для той же цѣли Трифонъ прибылъ 
и въ Ё Ф е с ъ ,  гдѣ, по свидѣтельству Евсевія, произошла 
встрѣча и бесѣда между нимъ и Іустиномъ.

Но время прогулки философская мантія Іустина обратила 
на себ я  вниманіе 'Грифона, который послѣ первыхъ словъ 
взаим наго  привѣтствія показалъ, что онъ также интересуется 
философіей.  Іустинъ не скрылъ своего удивленія тому, что 
Т р и ф о н ъ  ищетъ у мудрецовъ языческихъ того, что гораздо 
п о л н ѣ е  іі совершеннѣе находится въ священныхъ книгахъ 
М о и с е я  и пророковъ, и разсказываетъ, какъ онъ, прошедши 
ф и л о с о ф с к і я  системы, съ любовію остановился на ф и л о с о ф і и  

П л а т о н а , но чрезъ бесѣду съ однимъ старцемъ узналъ ея 
неудовлетворительность, и нашелъ успокоеніе во Христѣ 
и Е г о  у ч ен іи . Когда послѣднее объявленіе Іустина вызвало 
с о ж а л ѣ н і е  Трифона и даже легкомысленный смѣхъ его спут-

10
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пиковъ, Іустинъ предпринялъ доказать истину и Божествен
ность христіанства (гл. 1—9). Такъ начинается разговоръ, 
который, п о с і Ѣ перерыва по случаю ночи, продолжали 
на другой день до самаго вечера.

Сочиненіе посвящено какому-то Марку Помпею (гд.8,141.) 
Оно состоитъ изъ Н 2 главъ. Не смотря на многія пере
рывы, отступленія, побочные вопросы и повторенія, въ пеиъ, 
кромѣ вступленія, содержатся три части 1. Св. Іустинъ на 
упрекъ Трифона, что христіане не исполняютъ закона Мо· 
исеева, доказываетъ ему, что ветхозавѣтный обрядовый за
конъ, по пришествіи Іисуса Христа, лишился своей обяза
тельной силы и значенія и замѣненъ закономъ новымъ 
(гл. 10—47). Пророки (Исаія и Іеремія) предсказали объ 
установленіи Новаго Завѣта для всѣхъ людей и на всѣ вре
мена, которымъ отмѣняется Ветхій, данный только іудеямъ 
по ихъ жестоковыйное™. Отпущеніе грѣховъ даруется не 
чрезъ іудейскія омовенія, и праведность состоитъ не во 
внѣшнихъ обрядовыхъ дѣлахъ, но во внутреннемъ очищеніи 
сердца. Обрѣзаніе іудейское ие безусловно необходимо, 
иначе не могли бы угодить Богу патріархи необрѣзанные. 
Тоже должно быть сказано о субботахъ, жертвахъ и прино
шеніяхъ. Ветхій законъ былъ образомъ Новаго, и правед
ники, жившіе до закона и (іодъ закономъ, спасаются чрезъ 
Христа. Въ Немъ исполнились всѣ предсказанія пророковъ. 
Двоякое пришествіе Христа предречено ими: одно—уничи
женное, когда Онъ пострадалъ за людей, а другое,—когда 
придетъ Онъ во всей славѣ Своей. Потому нисколько не 
должно соблазнять то, что Іисусъ Христосъ претерпѣлъ 
страданіе и смерть на крестѣ. 2. За тѣмъ Іустинъ на 
основаніи Священнаго Писанія излагаетъ и доказываетъ 
ученіе о Божествѣ Іисуса Христа, Его воплощеніи, стра-
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Даніи, воскресеніи и вознесеніи на небо (гл. 48—108). 
Здѣсь Іустинъ указываетъ на богоявленія патріархамъ, гдѣ 
Ангелъ Божій отличается отъ Бога Творца и вмѣстѣ являет
ся съ свойствами Божества, объясняетъ тайну рожденія 
Бога-Слова отъ Отца подобіемъ огня, возжигаемаго отъ ог
ни, подробно излагаетъ пророчество Исаія (VII, 14) о рож
деніи Христа отъ Дівы, раскрываетъ прообразованія креста 
въ воздѣтыхъ рукахъ Моисея, благословеніи Іосифа, въ зміѣ 
вознесенномъ на древо, и доказываетъ воскресеніе Христа 
изъ словъ псалма 21 и изъ исторіи прор. Іоны. 3. Въ тре
тьей части Іустинъ приводитъ и объясняетъ пророчества о 
призываніи язычниковъ въ церковь Христову, показываетъ, 
что вѣрующіе во Христа содѣлались духовнымъ Израилемъ, 
η къ нимъ относятся всѣ обѣтованія Божій, и излагаетъ и 
прообразы Церкви въ женитьбѣ Іакова, коему обѣщано дру
гое сѣмя, въ ковчегѣ Ноя и благословеніяхъ, имъ данныхъ 
сыновьямъ его (гл. 109—141).

По окончаніи этого разсужденія, Трифонъ благодаритъ Іу
стина за бесѣду, и они разстаются со взаимными благоже
ланіями (гл. 142).

Время написанія разговора невозможно опредѣлить съ точ
ностію , хотя изъ него самого видно,что онъ написанъ Іустиномъ 
послѣ  апологій. Такъ какъ сочиненія того же почти времени, 
написанны я Апполинаріемъ, епископомъ іерапольскимъ и ри- 
то р о м ъ  Мильтіадомъ (Евс. Ц. Ист. IV, 27. V, 17) противъ іуде
евъ , н е  дошли до насъ, то разговоръ св. Іустинасъ Трифономъ со
с т а в л я е т ъ  весьма значительный памятникъ христіанской аполо
г е т и к и . В ъ  немъ Іустинъ первый изъ церковныхъ учителей соб
р а л ъ  и объяснилъ пророчества и прообразованія о Христѣ и Его 
б л аго д атн о м ъ  царствѣ; ими онъ довольно занимается и въ 
а п о л о г і я х ъ ,  но здѣсь излагаетъ ихъ со всею подробностію,

10 ’
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потону что разсуждаетъ съ іудеемъ. Влречемъ въ немъ, какъ 
первомъ опытѣ, естественно встрѣтить объясненіе нѣкото
рыхъ мѣстъ изъ Ветхаго Завѣта въ пророчественномъ смы
слѣ, тогда какъ онѣ собственно не имѣютъ его; понятно так
же, что апологетъ въ борьбѣ съ іудейстьомъ не вездѣ вы
держалъ взглядъ ап. Павла на ветхозавѣтныя постановленія, 
какъ служившія пѣстуномъ во Христа (*).

Свящ. II. Прео бра ж ен ск ій .

(*>) Разговоръ св. Іустина съ Трифономъ іудеемъ не былъ и е р ѳ в е д е н ъ  
на русскій языкъ. Въ прошломъ столѣтіи онъ былъ изданъ въ п е р е в о д ѣ  
на нарѣчіи, близкомъ къ церковно-славянскому, ореосвящ. И р и н е е м ъ , 
тверскимъ ■ кашинскимъ.



РАЗГОВОРЪ СВЯТАГО ІУСТИНА СЪ ТРИФОНОМЪ 

ІУДЕЕМЪ.

Однажды утромъ во время прогулки моей по алле
ямъ Койота (1 ), со мною встрѣтился нѣкто въ сопровож
деніи другихъ и сказалъ мнѣ: «здравствуй, ф и л о с о ф ъ !»  И 
послѣ этихъ словъ онъ тотчасъ побороться ко мнѣ и сталъ 
прогуливаться рядомъ со мною; то, же сдѣлали и его друзья. 
Я въ свою очередь привѣтствовалъ его и спросилъ, что 
ему угодно отъ меня?

—  Я узналъ, сказалъ онъ, отъ Коринѳа, послѣдователя Со
к р а т а ,  въ Аргосѣ, что не должно пренебрегать или пре
зирать людей, которые носятъ такую, какъ у тебя, оде
жду (2 ), но должно оказывать· имъ всевозможное уваженіе 
в вступать въ бесѣду съ ними, можетъ-быть, изъ такого

(1) Этотъ Ксистъ (сн. гл 9) былъ, по свидѣтельству Евсевія (Ц. Ист. 
IV , 18), въ Ефесѣ. Такъ называлась у грековъ крытая галлерея въ гим
назіяхъ, которая служила для тѣлесныхъ упражненій зимою, а также 
ддя прогулки. См. Раре, Handwort. d Griech. Sprache.

(2) Разумѣется философская мантія, которую Іустинъ продолжалъ но
сить и по принятіи христіанства. См. Евсев. Ц. Ист. IV, l t .
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обращенія будетъ какая-лвбо польза для того человѣка или 
дли мевя, а для обоихъ хорошо, если тогъ или другой и<>- 
лучитъ пользу. Вотъ почему, когда увижу кого въ такой 
одеждѣ, съ радостію подхожу къ нему; по той же причинѣ 
и теперь охотно обратился къ тебѣ съ своею бесѣдою, и 
эти люди слѣдуютъ за мною также въ надеждѣ услышать 
отъ тебя что-нибудь полезное.

—  Кто же ты, превосходнѣйшій изъ смертныхъ? сказалъ 
я смѣясь.

Онъ откровенно сказалъ мнѣ свое имя и рожденіе. Меня 
зовутъ Трифономъ, сказалъ онъ; я еврей обрѣзанный, въ 
послѣднюю войну (3) оставилъ свое отечество, поселился 
въ Греціи и живу по большей части въ Коринѳѣ.

—  Какъ же ты можешь, спросилъ я, получить столько 
пользы отъ философіи , сколько отъ твоего законодателя и 
пророковъ?

—  Почему же нѣтъ? отвѣчалъ онъ. Не о Богѣ ли все
гда говорятъ философы , и всѣ ихъ разсужденія ве имѣютъ 
ли своимъ предметомъ Его единство и промышленіе? Не 
есть ли иастоящая задача философіи— изслѣдовать природу 
божества?

—  Конечно, сказалъ я, таково и напіе мнѣніе. Но мно
гіе изъ философовъ (4) соверш енно равнодушны къ тому, 
одинъ или много боговъ, и ихъ провидѣніе простирается ли

(3) Война была поднята Варкохевомъ противъ римскаго владычества 
( Ш - 1 8 5  г. поР . Хр.)

(4) Іустинъ имѣетъ въ виду ханъ современныхъ ому ф и л о с о ф о в ъ , такъ 
и стон овъ , которые пренебрегали познаніемъ о Богѣ, и хотя признавали 
громыслъ, во такъ, что будто боги заботились только о важномъ и пре
зирали малыя вещи. См. Сіс. de nat. гіеог. И. с. 66.
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на каждаго изъ насъ ила нѣтъ, какъ будто бы это позна
ніе нимало не ведетъ къ счастію. Они даже стара
ются доказать намъ, что Богъ промышляетъ о мірѣ, но 
только вообіце, о родахъ и видахъ существъ, а обо мнѣ 
и о тебѣ и о каждомъ порознь не печется, хоти бы мы 
молились ему цѣлую ночь и день. Легко понять, къ чему 
клонится у нихъ такое умствованіе: оно доставляетъ без
страшіе и свободу и учителямъ и послѣдователямъ ихъ дѣ
лать и говорить, что имъ угодно, не боясь наказанія и не 
ожидая какой«либо награды отъ Бога. Да и чего могутъ 
надѣяться или бояться люди, которые утверждаютъ, что 
всегда будетъ то же, что я и ты опить будемъ жить также, 
какъ теперь, не сдѣлавшись ни лучше, ни хуже. Но дру
гіе (5 ), отправляясь отъ мысли, что душа безсмертна и 
безтѣлесна, думаютъ, что не могутъ подвергнуться наказа
нію, если сдѣлали что-либо злое, такъ какъ безтѣлесное не 
доступно страданію; если же душа безсмертна, то она не 
нуждается въ чемъ-либо болѣе отъ Бога.

Тогда Трифонъ сказалъ съ пріятною улыбкою:— а ты какъ 
думаешь объ этомъ, какое мнѣніе твое о Богѣ и какая 
тв о я  ф и л о с о ф ія ,  скажи намъ.

2 . — Я скажу тебѣ, что думаю, отвѣчалъ я. Ф илософія 

□о истинѣ есть величайшее и драгоцѣннѣйшее въ очахъ Бо
жіихъ стяжаніе: она одна приводитъ насъ къ Богу и дѣла
етъ насъ угодными Ему, и подлинно святы тѣ, которые 
устремили свой умъ къ философіи ; но многіе не угадали, 
что такое философія и для какой цѣли она ниспослана лю-

(5) Іустинъ разумѣетъ платочковъ, о которыхъ говорится ииже въ 
гл. 5.
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дамъ, ияаче бы ве было ни платоввковъ, вв стоиковъ, ви 
иерепатетиковъ, ыи теоретиковъ (6 ), ии ііиѳигореицевъ, по
тому что это звавіс голько одно. Огчего же ова раздѣ
лилась ва мвогія секты, я намѣренъ теперь сказать. Слу
чилось, что первые, занимавшіеся философіей и сдѣлавшіеся 
чрезъ то знаменитыми, имѣли такихъ послѣдователей, ко
торые ве изслѣдовали- самостоятельно истину, во поражен
ные только мужествомъ и воздержаніемъ учителей, вмѣстѣ 
съ вовостію ихъ ученій, приняли за истину то, что каждый 
изъ нихъ узналъ отъ своего учителя; а потомъ и они въ 
свою очередь передавали своимъ послѣдователямъ такія же 
и другія имъ подобныя понятія и сдѣлались извѣстными каж
дый подъ тѣмъ виснемъ, которымъ назывался родоначаль
никъ ихъ ученія, Такимъ образомъ и я самъ, когда впер- 
вые пожелалъ познакомиться съ однимъ изъ нихъ, отдалъ 
себя въ руководство стоика; во когда я прожилъ съ вимъ 
довольно времени и познаніе1 мое о Богѣ иисколько ве воз- 
расло (ибо онъ самъ не имѣлъ, да и не считалъ та
кого познанія необходимымъ), то я отсталъ отъ него, 
и обратился къ другому, называвшемуся перипатетикомъ, 
человѣку остроумному, какъ онъ £амъ о себѣ думалъ. Онъ 
потерпѣлъ мое присутствіе нѣсколько дней, а потомъ по
требовалъ отъ меня назначить илату, чтобы наше собесѣ- 
Л$£іиіе не было безполезно вамъ. Гіо этой причинѣ я остя
ми*. и его, почитая его недостойнымъ имени философа.

{$) По мнѣнію Марана, такъ называются здѣсь тѣ, которые уклони
лись отъ учителей практической ф и л ософ іи . Отто находитъ лучшимъ ра
зумѣть скептиковъ, или послѣдователей Пиррона, которые, все извѣды 
вая, ничего не рѣшаютъ и не утверждаютъ.
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Но такъ-какъ моя душа жаждала узнать то, что составляетъ 
сущность и главнѣйшій предметъ ф и л о с о ф іи , то  я првиіелъ 
къ знаменитому пиѳогорейцу, человѣку, очень гордившемуся 
своею мудростію. Когда я объявилъ ,ем\ о своемъ желаніи 
сдѣлаться его слушателемъ и ученикомъ, онъ спросилъ меня: 
«а учился ли ты музыкѣ, астрономіи и геометріи? или ду
маешь, можно понять что нибудь изъ науки, ведущей къ 
счастію, если ты прежде не занимался основательно тѣмъ, 
что отвлекаетъ душу отъ чувственнаго и приготовляетъ ее 
къ умственному, такъ-чтобы она была способна созерцать 
красоту и добро въ ихъ сущности?» За тѣмъ онъ иного 
говорилъ въ пользу этихъ познаній и о необходимости ихъ 
изученія, и отослалъ меня, какъ-скоро я признался въ не
вѣденіи ихъ. Естественно, я опечалился о томъ, что раз
рушалась моя надежда, и тѣмъ болѣе, что я считалъ его 
человѣкомъ съ нѣкоторымъ знаніемъ; но съ другой стороны 
соображая, какъ иного времени мнѣ надо было употребить 
на тѣ науки, я не рѣшился на дальнюю отсрочку. Среди 
такого затрудненія ивѣ пришло на мысль попытать также 
п л ато ч к о в ъ , потому-что и они пользовались великою сла
вою. Одинъ изъ знаменитыхъ піатониковъ, человѣкъ разум
ный, недавно лить прибылъ въ нашъ городъ (7): съ нимъ 
я занимался иного времени, усовершался и дѣлалъ быстрые 
успѣхи съ каждымъ днеиъ. Сильно восхищало меня Гілато- 
ново ученіе о безтѣлесномъ, и теорія идей придавала крылья 
моей мысли; въ скоромъ вреѵепи, казалось, я сдѣлался муд-

(7) П о мнѣнію нѣкоторыхъ, разумѣется и ш Флавія Неаполь, родина Іу 
сти н а , н о  вѣроятнѣе Ефесъ.
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рецомъ, в въ своемъ безразсудствѣ вадѣялся скоро созер
цать самого Бога, ябо такова цѣль Цлатоновой философіи .

3. Въ такомъ расположеніи духа, однажды, когда раз
судилось мнѣ предаться глубокому покою о удалиться отъ 
всякаго слѣда человѣческаго, я отправился въ одно мѣсто 
неподалеку отъ моря. Когда я приближался къ тому мѣсту, 
гдѣ я хотѣлъ остаться наедипѣ съ самимъ собою, пред
ставился древній старецъ, почтенный видомъ, съ пріятной и 
важной осанкою, который слѣдовалъ за мною въ недаль
немъ разстояніи. Обратившись къ нему, я остановился и 
пристально посмотрѣлъ на него.

—  Ты знаешь меня? спросилъ онъ.
—  Пѣтъ, сказалъ я.
—  Что же такъ смотришь на меня?— сказалъ мнѣ.
—  Удивляюсь, отвѣчалъ я, что ты встрѣтился въ томъ 

же мѣстѣ со мною; и не ожидалъ увидѣть здѣсь кого либо 
изъ людей.

—  Я безпокоюсь, отвѣчалъ онъ, о нѣкоторыхъ изъ мо
ихъ домашнихъ: они отлучились, п я прихожу сюда смо
трѣть ихъ, не покажутся ли они откуда. А ты зачѣмъ 
здѣсь?

—  Я люблю, сказалъ я, такія прогулки, гдѣ вичто не 
развлекаетъ моего ума и я могу бесѣдовать съ самимъ со
бою ве опасаясь перерыва: эти мѣста весьма удобны для 
умственныхъ занятій (8 ).

{8) Uo гречески: ρλολ<5·/»α. Это слово, а также ■ другое, употребляемое 
старцемъ—учителемъ γΰολ6·/ος, принимаются Іустиномъ и старцемъ въ 
различныхъ: смыслахъ первый разумѣетъ подъ нимъ серьезныя фило

софскія занятія [λόγος разумъ), а второй въ вопросѣ своемъ Іустину по
нялъ его, какъ будто рѣчь идетъ о занятіяхъ чисто словесныхъ (Шо« 
слово) н умствованіяхъ, чуждыхъ дѣйствительности.
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—  Такъ ты любитель умствованій, сказалъ онъ, а не 
дѣлъ и истины, и не стараешься быть болѣе дѣятельнымъ 
мудрецомъ, а не с о ф и с то м ъ?

—  Что же можетъ-быть лучше, отвѣчалъ я, того завя
л а , какъ доказать, что разумъ владычествуетъ надъ всѣмъ, 
и что человѣкъ, который сдѣлалъ его своею опорою и под
держивается имъ, можетъ смотрѣть на блужданія и стре
мленія другихъ и видѣть, что они не дѣлаютъ ничего здра
ваго, ничего угоднаго Богу. Безъ ф и ло со ф іи  и здраваго ра
зума никто не можетъ обладать мудростью. Поэтому всякій 
человѣкъ долженъ ф и ло со ф сто вэть  и почитать это дѣломъ 
важнѣйшимъ и превосходнѣйшимъ, а прочее— вторымъ и 
третьимъ, и если что дѣлается съ. философіею, то бываетъ 
въ мѣру и достойно уваженія, а безъ нея вредно и уни
зительно для тѣхъ, которые берутся за это.

—  Итакъ ф и ло со ф ія  доставляетъ счастіе? спросилъ онъ.
—  Дѣйствительно, сказалъ я, и она только.
—  Но чтб такое ф и л о с о ф ія , сказалъ онъ, и чго за сча

стіе доставляетъ она, скажи мнѣ, если ничто не мѣшаетъ?
—  Ф и л о с о ф ія , отвѣчалъ я, есть знаніе о сущемъ и вѣ- 

деніе истины, а счастіе есть награда этого знанія и мудрости.
—  А чтб ты называешь Богомъ? спросилъ онъ.
—  То, чтб всегда пребываетъ одно и тоже и есть при

чина бытія прочихъ существъ, подлинно есть Богъ. Таковъ 
былъ мой отвѣтъ старцу, и онъ слушалъ его съ удоволь
ствіемъ. Потомъ опять спросилъ меня.

—  Знаніе не есть ли общее названіе для вещей различ
ныхъ? Ибо и во всБхъ искуствахъ свѣдущій въ какомъ-либо 
изъ нихъ называется знающимъ: такъ въ искуствѣ управ-
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Левія войскомъ, мореплаванія и медицины. Не то въ отно
шеніи вещей божескихъ и человѣческихъ. Есть ли какое 
знаніе, которое давало бы вамъ вѣденіе о вещахъ боже
скихъ и человѣческихъ, а также о тонъ, что въ нихъ бо
жественнаго и справедливаго?

—  Конечно есть, отвѣчалъ я.
—  Что же? Можно ли знать Бога п человѣка такъ же, 

какъ мы можемъ знать музыку, ариѳметику, астрономію и 
тому подобное?

—  Пиканъ, сказалъ я.
—  Итакъ ты несправедливо отвѣчалъ на мой вопросъ,—  

возразилъ онъ. Іібо пинія познанія пріобрѣтаются нами по
средствомъ опытности или размышленія, а иныя получаются 
чрезъ видѣніе. Если кто нибудь сказалъ бы тебѣ, что въ 
Индіи есть животное, по своей природѣ непохожее на всѣ 
другія, но такое-то или такое, многообразное и разноцвѣт
н о е ,— ты не имѣлъ бы о немъ познанія, доколѣ не увидѣлъ 
его, и не могъ бы ничего сказать о немъ, если бы не 
услышалъ отъ очевидца?

—  Конечно такъ, отозвался я.
—  Какъ же, спросилъ онъ, философы могутъ мыслить 

или говорить правильно о Богѣ, когда они не имѣютъ по
знанія о Немъ, ни видѣли Его, ни слышали о Немъ?

—  Конечно, отецъ, отвѣчалъ я, Божество не можетъ 
быть видимо глазами какъ прочія живыя существа: оно мо
жетъ быть постигнуто только умомъ, какъ говоритъ Пла
тонъ, и я въ томъ вѣрю ему.

4 . — Естьли въ нашемъ умѣ, спросилъ онъ, сила такой 
природы и объема, чтобы могла постигать то, чтб не было
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прежде сообщево ему посредствомъ чувствъ. Или умъ че
ловѣка увидитъ ли когда Бога, если не будетъ онъ наста
вленъ Святымъ Духомъ?

—  Платонъ говоритъ., отвѣчалъ я, что таково око 
ума и для того дано вамъ, чтобы мы могли посредствомъ 
него, когда оно чисто, созерцать то истинно сущее, которое 
есть источникъ всего того, что постигается умомъ, которое 
не имѣетъ ии цвѣта, ни Формы, ни величины, ни другаго 
чего-нибудь видимаго глазомъ, но есть существо тоже
ственное себѣ, высшее всякой сущности, неизреченное, не
изъяснимое, единое прекрасное и благое, внезапно прояв- 
лиющеся въ благородныхъ душахъ по причинѣ ихъ сродства 
и желанія видѣть Его.

—  Какое же сродство, спросилъ онъ, имѣемъ мы съ Бо
гомъ? Развѣ и душа божественна и безсмертна и есть часть 
того верховнаго Ума? Какъ онъ видитъ Бога, такимъ же 
образомъ и мы можемъ умомъ нашимъ постигать божество 
и чрезъ то уже блаженствовать?

—  Совершенно такъ, сказалъ я.
—  Ужели души всѣхъ животныхъ, спросилъ онъ, пости

гаютъ Его? Или душа человѣка одного рода, а душа ло
шади или осла инаго?

—  Нѣтъ, отвѣчалъ я, но души во всѣхъ одинаковы.
—  Увидятъ ли Бога и лошади и ослы, сказалъ онъ, или 

видѣли ли они Его когда-нибудь?
—  Нѣтъ, отвѣчалъ я ,— и немногіе изъ людей видятъ 

Его, по только тѣ, которые жили праведно и сдѣлались 
чисты чрезъ справедливость и всякую добродѣтель.

—  Значитъ, человЬкъ видитъ Бога, возразилъ онъ, ве
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по сродству своему съ Нимъ и не потому, что имѣетъ умъ, 
но потому, что воздерженъ и справедливъ

—  Да, сказалъ я, и потпму еще, что онъ одаревъ 
способностію мыслить о Немъ.

—  Чтожъ? А козы или овцы обожаютъ ли кого?
—  Никого, сказалъ я.
—  Увидятъ ли Бога, по твоему разсужденію, и эти жи

вотныя? спросилъ онъ.
—  Нѣтъ, потому-что тѣло ихъ таково, что препят

ствуетъ имъ.
—  А если бы эти животвыя могли говорить, сказалъ 

онъ,— будь увѣренъ, что они съ большею справедливостію 
порицали бы наше тѣло. Но теперь допустимъ это, и пусть 
будетъ такъ, какъ ты говоришь. Скажи мнѣ вотъ что: 
душа видитъ Бога тогда ли, когда она находится въ тѣлѣ, 
иди когда освободится отъ него?

—  И въ то время, пока существуетъ въ человѣческомъ 
видѣ, сказалъ я, она можетъ созерцать Бога умомъ, но 
особенно тогда, когда отрѣшится отъ тѣла и будетъ су
ществовать самостоятельно, она достигнетъ того, чт<> лю
била всецѣло и всегда.

—  Помнитъ ли она объ атомъ (9 ), когда опять соеди
няется съ человѣческимъ тѣломъ?

—  Не думаю, сказалъ я.
—  Какая же польза для душъ, видѣвшихъ Бога, или ка

кое преимущество имѣетъ человѣкъ, видѣвшій Его, предъ 
невидѣвшимъ, если онъ не помнитъ даже того, что она 
видѣла Его?

(9) Т. ѳ. что она видѣла Бога.
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—  Не могу сказать, отвѣчалъ я.
—  А что терпятъ тѣ, которые призваны недостойными 

этого видѣнія?
—  Они заключаются, какъ бы въ узы, въ тѣла нѣко

торыхъ животныхъ, и это ихъ наказаніе.
—  Знаютъ ли они, что по этой именно причинѣ они 

заключены въ такія тѣла и что они согрѣшили?
—  Не думаю.
—  Кажется, что и для этихъ душъ нѣтъ никакой пользы 

отъ наказанія; да и нельзя сказать, что онѣ наказываются, 
если не сознаютъ наказанія.

—  Конечно, нѣтъ.
—  Итакъ души не видятъ Бога, ни переходятъ въ дру

гія тѣла, иначе овѣ знали бы, что онѣ наказываются та
кимъ образомъ, и боялись бы совершить потомъ и самый 
легкій грѣхъ. Но я согласенъ— продолжалъ онъ— что души 
способны понимать, что есть Богъ, и что справедливость 
в  благочестіе— добро.

—  Справедливо говоришь, сказалъ я.
5 . — И эти философы ничего не знаютъ о такихъ вещахъ, 

ибо ие могутъ сказать даже, чтб такое душа.
—  Это кажется несправедливо.
—  Иначе не слѣдуетъ называть ее безсмертною, ибо 

если ова безсмертна, то и безначальна.
—  По мнѣнію нѣкоторыхъ платониковъ, она безна

чальна и безсмертна.
—  0  самый міръ ты называешь безначальнымъ?
—  Нѣкоторые утверждаютъ это, но я несогласенъ съ 

н и м и .
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—  Справедливо дѣлаешь Ибо какое основаніе думать, 
чтобы тѣло, имѣющее такую твердость и силу сопротивленія, 
сложное и измѣняемое, ежедневно разрушающееся и обновляю
щееся, не произошло огъ какой-либо причины? Если же 
имѣетъ начало, то и души необходимо получили начало и 
могутъ перестать существовать; ибо онѣ произведены для 
людей и прочихъ животныхъ, даже если, по твоому мнѣнію^ 
онѣ произошли отдѣльно, а не вмѣстѣ съ своими тѣдзф .

—  Кажется, это справедливо.
—  Итакъ онѣ не безсмертны.
—  Нѣтъ, потому что и самый міръ, какъ мы ввдКій# 

получилъ начало (10).
—  Но въ то же время я не утверждаю, чтобы души 

уничтожились, ибо это было бы весьма выгодно для злыхъ. 
Что же бываетъ съ ними? Души благочестивыхъ находятся 
въ лучшемъ мѣстѣ, а злыя и беззаконныя —  въ худшемъ, 
ожидая здѣсь времеии суда. Такимъ образомъ тѣ, которыя 
оказались достойными видѣть Бога, уже не умираютъ, я 
другія подвергаются наказанію, доколѣ Богу угодно, чтобъ 
они существовали и были наказываемы (11)

(10) Ученіе св. Іустина о безсмертіи души сходно съ ученіемъ Т а л 
ана. Душа по собственной своей природѣ не безсмертна, однако она не 
умираетъ.· (Conlr. graec. с. 13). И св. Іустинъ отрицаетъ, что она без
смертна, въ смыслѣ безусловной неспособности кь разрушенію; эго мо
жетъ быть утверждаемо только о томъ Существѣ, которое не можетъ не 
быть, всегда было и будетъ, и потому называется у ап. Павла Единымъ 
Безсмертнымъ. 1 Тим. VI, 16.

(11) Послѣднія слова не даютъ основанія предполагать, чтобы Іустинъ, 
или старецъ—учитель, которому онъ влагаетъ вь уста эти слова, сом
нѣвался или отвергалъ вѣчность мученій; онѣ сказаны въ томъ смыслѣ, 
что души существуютъ не сами по себѣ, но по волѣ Божіей, отъ коѳй за-
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—  Что ты говоришь, не то же ли, чтб и Платонъ въ 
въ Тимеѣ (12) преподаетъ относительно міра: онъ, по сло
вамъ его, подверженъ разрушенію, поколику получилъ на
чало; однако не разрушила и не подвергнется року смерти, 
потому что Богъ такъ хочетъ? Не думаешь ли, что это 
самое относится и къ душѣ и вообще ко всѣмъ вещамъ? 
ІІбо все, что послѣ Бога существуетъ или будетъ суще
ствовать, имѣетъ тлѣнную природу и можетъ разрушиться 
и уничтожиться; Богъ одинъ безначаленъ и неразрушимъ 
и потому-то Онъ есть Богъ, все же прочее послѣ Него 
имѣетъ начало и подлежитъ разрушенію. Поэтому души и 
смертны и подвергаются наказанію, ибо если бы онѣ были 
безвачальвы, то не грѣшили бы и не были заражены глу
постію, не были бы то робки, то оиять дерзки, ни добро
вольно не переселялись бы въ свиней, змѣй и собакъ, ви 
могли бы быть къ тому принуждены, потому именно, что 
онѣ безначальны. Ибо одно безначальное сходно съ дру
гимъ безначальнымъ, равно и тожественно ему; и одного 
нельзя ставить выше другаго по силѣ ели по чести. От
сюда невозможно, чтобы были многія безначальныя суще
ства, ибо если бы было какое различіе между ними, то 
сколько бы ты ви искалъ, не нашелъ бы причины различія, 
но все простираясь мыслію въ безконечность, наконецъ

виситъ и уничтожить ихъ, когда ей будетъ угодно. Подобнымъ образомъ 
говорить св. Ириней (adv. haer. II, 34): «все сотворенное им іетъ  начало 
бытія я продолжаетъ свое существованіе, доколѣ Богу угодно будетъ, 
чгобъ оно существовало.» О вѣчности же мученій Іустинъ ясно говоритъ 
въ другихъ мѣстахъ своихъ сочиненій: I ап. гл. 8. 28. Разг. съ Тра«· 
гл . 130.

(12) Сн. Cohort. ad gentil. с. 23.
11
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послѣ всѣхъ трудовъ ты остановишься ва одномъ безначаль
номъ, и это назовешь причиною всѣхъ вещей (1 3 ).' Развѣ 
этого не знали, говорю, Платонъ ■ Пиѳагоръ, мудрецы, ко
торые сдѣлались для насъ какъ бы стѣною и оплотомъ фи

лософіи (1 4 )?

6 .—  Мвѣ нѣтъ дѣла, отвѣчалъ старецъ, до Платона н 
Пиѳагора, и вообще ви до кого, раздѣлявшаго ихъ мысли. 
Но истина вотъ въ чемъ: ты узнаешь это изъ слѣдую
щаго Душа или сама есть жізнь, или вольно получаетъ 
жизнь. Если она есть жизнь, то оживотворяетъ иное что· 
либо, а не самое себя, такъ же какъ движеніе движетъ 
скорѣе иное что-либо, чѣмъ самосебя. А что душа живетъ, 
никто не будетъ отрицать. Если же живетъ, то живетъ ве 
потому, что есть жизнь, а потону, что причастна жизни: 
причастное чего-либо различно отъ того, чего причастно. 
Душа причастна жизни, потому что Богъ хочетъ, чтобъ ова 
жила, и поэтому можетъ перестать нѣкогда жить, если Богъ 
захочетъ, чтобъ она ве жила болѣе. Ибо душѣ не свой
ственно жить такъ, какъ Богу; но какъ человѣкъ существу
етъ не всегда, и тѣло его не всегда соединено съ душею, 
но когда нужно разрушиться этому союзу, душа оставляетъ 
тѣло и человѣкъ уже ве существуетъ, такъ и отъ души, 
когда нужно, чтобы ея болѣе не было, отнимается жизнен
ный духъ, и душа уже не существуетъ, а идетъ опятъ туда 
же, откуда она взята.

7. —  Какому же учителю, спросилъ я, человѣкъ можетъ

(13) Подобное см. у св. Иринея (adv. Ьаег. 11, 16).
(14·) Въ переводѣ этого мѣста мы слѣдуемъ «данію Отто, который 

всю тираду приписываетъ самому Іустину, говорящему съ старцемъ.
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довѣриться или откуда ожидать помощи, если нѣтъ истины 
и у ЭТИХЪ ФИЛОСОФОВЪ?

—  Были нѣкогда люди, которые гораздо древнѣе кого- 
либо изъ этихъ почитаемыхъ за фнлософофъ,— люди бла
женные, праведные и угодные Богу, которые говорили Ду
хомъ Святымъ и предсказали будущее, которое и сбывается 
нынѣ: ихъ называютъ пророками. Они одни и звали и воз
вѣстили людямъ истину, не смотря ни на кого, не боясь, 
не увлекаясь славою, но говорили только то, что слышали 
и видѣли, когда были исполнены святаго Духа. Писанія 
ихъ существуютъ еще и нынѣ, и кто читаетъ ихъ съ вѣ
рою,— получитъ много вразумленія относительно начала и 
конца вещей, равно какъ и того, что долженъ знать 
философъ. Они въ своихъ рѣчахъ не пускались въ до
казательства, ибо они выше всякого доказательства, бу
дучи достовѣрными свидѣтелями истины; самыя событія, ко
торыя уже совершились и которыя теперь еще соверша
ются, вынуждаютъ принимать ихъ свидѣтельство. Также ради 
чудесъ, которыя совершили, они заслуживаютъ вѣры, по
тому-что прославляли Творца всего, Бога и Отца, и возвѣ
щали о посланномъ отъ Него Христѣ Сынѣ Его; чего не дѣ
лали и не дѣлаютъ лжепророки, исполненные духа лжи и 
нечистоты: послѣдніе напротивъ осмѣливаются совершать 
нѣкоторый чудеса для изумленія людей и распространяютъ 
славу духовъ лжи и демоновъ. Но ты прежде всего мо
лись, чтобы открылись тебѣ двери свѣта, ибо этихъ вещей 
никому аельзя видѣть или повять, если Богъ и Христбсъ 
Его ве дадутъ разумѣнія.

8 . Сказавши это и многое другое, что повторять т е -
11 *
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перъ не время, старецъ удалился, внушая мнѣ размыслить 
объ его словахъ, и я болѣе не видалъ его. Но въ сердцѣ 
моемъ тотчасъ возгорѣлся огонь, и меня объяла любовь 
къ пророкамъ и тѣмъ мужамъ, которые суть други Хри
стовы; и, размышляя съ самимъ собою о словахъ его, я 
увидѣлъ, что эта фи ло со ф ія  есть единая, твердая и полез
ная (1 5 ). Такимъ-то образомъ сдѣлался я ф и л о с о ф о м ъ . Ж е
лалъ бы я, чтобы и всѣ были однихъ мыслей со иною и не 
отвращались отъ ученія Спасителя; ибо оно внушаетъ какой- 
то страхъ и владѣетъ силою поражать тѣхъ. которые со
вратились отъ истиннаго пути, и вмѣстѣ служитъ сладчай
шимъ успокоеніемъ для тѣхъ, которые живутъ по нему. 
ІІоэтому если сколько нибудь заботишься о самомъ себѣ а 
желаешь своего спасенія и уповаешь ва Бога, ты теперь 
удобно можешь, если не чуждаешься труда, позвать Христа 
Божія и, сдѣлавшись совершеннымъ ученикомъ (1 6 ), дости
гнуть блаженства. При этихъ словахъ, любезнѣйшій мой 
(1 7 ), спутники Трифона засмѣяли», а самъ онъ улыбнув
шись сказалъ:

·— Я одобряю иное изъ того, что ты говорилъ, и уди
вляюсь твоей ревности о божественномъ, но лучше было 
бы тебѣ слѣдовать ф и ло со ф іи  Платона или кого другаго и 
жить въ подвигѣ терпѣнія, воздержанія и цѣломудрія, не
жели обольщаться ложными словами и слѣдовать людямъ 
ничего не стоющимъ. Ибо когда бы ты оставался вѣренъ тѣмъ

(15) Э то—отвѣтъ св. Іустина на вопросъ Трифона въ 1 гл.: какая твоя
ФИЛОСОФІЯ?

(16) Здѣсь Іустинъ разумѣлъ крещеніе, и і и  вообще совершенство жизни, 
иолное послѣдованіе Христову ученію.

(17) 1 . е. Маркъ Помпой, которому посвященъ разговоръ съ  Трифономъ.
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ф и ло со ф ск и м ъ  началамъ и жилъ неукоризвенво, то остава
лась бы еще надежда лучшей участи; но теперь, когда ты 
оставилъ Бога и возложилъ свою надежду на человѣка, 
какія средства спасенія остаются для тебя? Поэтому, если 
хочешь послушаться меня (ибо я смотрю уже на тебя, какг 
на друга), то сперва прими обрѣзаніе, потомъ, какъ уза
конено, соблюдай субботу и праздники и новомѣсячія Божіп 
и вообіце исполняй все, написанное въ законѣ, и тогда, 
можетъ быть, тебѣ будетъ милость отъ Бога. Что же ка
сается Христа, если Овъ родился и находится гдѣ-вибудь, 
то Овъ неизвѣстенъ другимъ и ни самъ себя не знаетъ и 
ве вмѣетъ никакой силы, доколѣ ни придетъ Илія, не по
мажетъ и не объявитъ Его всѣмъ. А вы, христіане, при
няли ложный слухъ и вообразили себѣ какого-то Христа и 
ради Его такъ безразсудно губите вату жизнь.

—  Извинительно тебѣ, человѣкъ, возразилъ я, и да про
стится тебѣ это: ты говоришь чего не знаешь; слѣдуешь 
учителямъ, которые не разумѣютъ писаній, и на угадъ го
воришь, что ни придетъ тебѣ на умъ. Если же тебѣ угодно 
принять доказательства того, что мы не увлечены въ заблуж
деніе и не перестанемъ исповѣдывать Христа. хотя бы за 
это падали на васъ всякія оскорблевія отъ людей и самый 
жестокій тиранъ принуждалъ насъ къ отреченію: то докажу 
тебѣ, если ты здѣсь останешься, что мы повѣрили не пустымъ 
баснямъ и не бездоказательнымъ словамъ, во учевію, кото
рое исполнено Святаго Духа и изобилуетъ силою и благо
датію.

На это опятъ засмѣялись спутники Трифона и подняли 
неприличный крикъ. Тогда я всталъ и былъ готовъ уйдти
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отъ вихъ; но Трефовъ взялъ мевя за одежду и сказалъ, 
что ве отпуститъ меня, доколѣ я ве исполню своего обѣ
щанія.

—  Такъ не позволяй твоимъ товарищамъ, отвѣчалъ я. 
такъ шумѣть и вести себя неприлично; во если хотятъ, 
пусть слушаютъ молчаливо, или оставятъ насъ, если у віхъ 
есть дѣло болѣе важное; а мы ходя и отдыхая будемъ про
должать бесѣду.

Трифонъ согласился на это предложеніе; и мы рѣшились 
съ нимъ идти въ сторону и пришли на среднюю стадію 
Ксиста, а двое изъ его спутниковъ ушли отъ насъ, смѣясь 
надъ нашею ревностію. Когда мы достигли того мѣста, гдѣ 
по обѣимъ сторонамъ находятся каменныя скамейки, то 
спутники Трифона, сѣвшіе по другой сторонѣ, стали разго
варивать о бывшей іудейской войвѣ, о которой одинъ изъ 
нихъ упомянулъ.

10. Когда ови кончили, я снова началъ свою рѣчь къ 
нимъ.

—  Друзья мой, въ чемъ вы упрекаете насъ? Въ томъ ли, 
что мы живемъ не по закону, не обрѣзываемъ плоти, подобно 
вашимъ предкамъ, не соблюдаемъ субботы, какъ вы? Или 
вы осуждаете васъ за вату жизнь и нравы? То есть, ве 
повѣрили ли и вы клеветамъ, будто мы ѣдимъ плоть чело
вѣческую и послѣ пировавья гасимъ свѣчи и предаемся 
беззаконнымъ совокупленіямъ (18)? Или обвиняете васъ въ

(18) Объ этихъ кю ветахъ иа древнихъ христіані со стороны враговъ 
ихъ упоминаетъ св. Іустинъ еще въ 1-ой апол. гл. 26, и во 2*ой ап. 
гл. 12, а послѣ него Тертулліанъ (apolog. і , 7), Оригенъ (сопкг. Ceis. 
VI, 27) и другіе. Поводомъ обвиненія къ нимъ послужили ночныя со
бранія христіанъ для богослуженія и вечери любви, непонятыя выра-
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томъ только, что слѣдуемъ такому ученію и держимся мы
слей, которыя, по вашему мнѣнію, ложны?

—  Это послѣднее удивляетъ меня, сказалъ Трифонъ,—  
а что касается до клеветъ, которыя многіе взносятъ на васъ, 
о*ѣ не достойны вѣры, такъ какъ противорѣчатъ человѣче
ской природѣ. Но ваши правила въ такъ-называемомъ Еван
геліи я нахожу столъ великими и удивительными, что, по 
моему мнѣнію, никто не можетъ исполнить ихъ: я поста
рался прочитать ихъ. Особенно же вотъ что смущаетъ насъ: 
вы выставляете благочестіе свое и почитаете себя лучшими 
другихъ, но иичѣмъ не отличаетесь отъ вихъ и не прево
сходите язычниковъ своею жизнію,— вы не соблюдаете ни 
праздниковъ, ни субботъ, не имѣете обрѣзанія, а полагаете 
срое упованіе на человѣка распятаго и однако надѣетесь 
получить благо отъ рога, не исполняя Его заповѣдей. Не 
читалъ ли ты: «душа, которая не будетъ обрѣзана въ ось
мой день, истребится отъ рода своего». Эта заповѣдь про
стирается и на иноплеменниковъ и на купленныхъ за деньги 
(1 9 ). Л вы презрѣли этотъ завѣтъ вмѣстѣ съ послѣдующими 
заповѣдями, и однако стараетесь убѣдить насъ, что знаете 
Бога, х о т а  ве соблюдаете ни одной изъ тѣхъ обязанностей, 
которыя исполняютъ боящіеся Бога. Если можетъ защи
титься въ этомъ и показать вамъ, какимъ образомъ вы 
чего-нибудь надѣетесь, когда не соблюдаете закона, то съ 
большимъ удовольствіемъ мы выслушали бы это отъ тебя, и 
тоща можемъ подобнымъ образомъ изслѣдовать и прочее.

женія о вкушеніе плоти я крови Спасителя въ таинствѣ евхаристіи, и 
еаконѳцъ названія: братья и сестры, которыя христіане употребляли 
въ отношеніи другъ въ другу.

(1·) Бы т. X VII, 1 2 -1 * .
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i i  —■ Не будетъ никогда и отъ вѣка вѳ было другаго 
Бога, Трифонъ, такъ я началъ говорить ему,— кромѣ Того, 
который сотворилъ и устроилъ все нами видимое; и ве 
иного Бога почитаемъ нашимъ, а другаго вашимъ, но при
знаемъ одного и того же, который вывелъ отловъ вашихъ 
изъ земли египетской рукою крѣпкою и мышцею высокою, 
не на другаго кого уповаемъ (ибо нѣтъ другаго), кромѣ 
того, ва котораго и вы,— Бога Авраама, Исаака и Іакова. 
Наша надежда впрочемъ не чрезъ Моисея и не чрезъ зэ
ковъ; иначе ве было бы различія между вами и вами. Но 
я читалъ, Трифонъ, что долженъ быть вѣкогда послѣдній 
законъ и завѣтъ крѣпчайшій всѣхъ другихъ, который на- 
длежитъ соблюдать всѣмъ людямъ, желающимъ получить 
наслѣдіе Божіе. Законъ данный на Хоривѣ есть уже вет
хій законъ и только для васъ, іудеевъ, а тогъ, о которомъ 
я говорю,— для всѣхъ людей вообще; новый законъ, поло
женный надъ закономъ, отмѣняетъ древнѣйшій, и завѣтъ 
послѣдующій подобнымъ образомъ уничтожаетъ прежній. 
Намъ дарованъ законъ вѣчный и совершенный и завѣтъ 
вѣрный, это— Христосъ, послѣ котораго нѣтъ болѣе ни за
кона, ни постановленія или заповѣди Не читалъ ли того, 
что говоритъ Исаія; «послушайте Меня. послушайте, люди 
Мой, и внеилите Мнѣ, цари: отъ Меня выйдетъ законъ и 
судъ Мой во свѣтъ народовъ; приближается скоро правда 
Моя, и явится спасеніе Мое, и на мышцу Мою будутъ упо
вать народы* (2 0 ). 0  томъ же новомъ завѣтѣ Богъ го
воритъ чрезъ Іеремію: «вотъ придутъ дни, говоритъ Го 
сподъ, и Я сдѣлаю новый завѣтъ съ домомъ Израилевымъ

(20) Исаіи LI, 4. 5.
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и съ домомъ Іудинымъ,— не такой, какой положилъ. Я съ 
отцами ихъ въ тотъ день, когда взялъ ихъ за руку, чтобы 
вмвести ихъ изъ земли Египетской * (2 1). Итакъ если Богъ 
предвозвѣстилъ, что Онъ установитъ новый завѣтъ и притомъ 
такой, который будемъ свѣтомъ для народовъ, а мы ви
димъ и увѣрены, что именемъ этого самаго распятаго Іисуса 
Христа люди обратились къ Богу отъ идолослуженія и 
другаго беззаконія, и до смерти пребываютъ въ своемъ 
исповѣданіи и сохраняютъ благочестіе; то всѣ могутъ по 
нить и изъ самыхъ этихъ дѣйствій и изъ сопровождающихъ 
ихъ чудесъ, что Онъ есть новый законъ и новый завѣтъ и 
упованіе тѣхъ, которые изъ всѣхъ народовъ ожидали бла
годѣяній отъ Бога. И мы, которые приведены къ Богу 
чрезъ этого распятаго Христа, мы— истинный духовный Из

раиль и родъ Іуды, Іакова, Исаака и Авраама, который 
въ обрѣзаніи получилъ свидѣтельство и благословеніе отъ Бога 
за свою вѣру и былъ названъ Отцемъ многихъ народовъ;—  
какъ это будетъ доказано въ дальнѣйшемъ разсужденіи 
моемъ.

12 . Я сверхъ того присоединилъ и другія слова Исаіи, 
гдѣ онъ восклицаетъ: «послушайте слова Мой, и будетъ 
жива вата душа, и сдѣлаю съ вами вѣчный завѣтъ,— самое 
вѣрное воздаяніе Давиду: вотъ его я далъ въ свидѣтельство 
народамъ. Народы, которые незнаютъ Тебя, призовутъ Тебя, 
и люди, невѣдаюгціе Тебя, прибѣгнутъ къ Тебѣ, ради Бога 
Твоего, Святаго Израилева, потому-что Онъ прославить 
Тебя» (2 2). Этотъ самый законъ вы презрѣли и новый свя-

(21) Іер. XXI, 3 1 -3 2 .
(22) Исаіи L V , 3—5.
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той завѣтъ Его отвергли, в даже теперь ве принимаете 
его и не распѣваетесь въ своемъ злодѣяніи, ибо «уши 
ваши заключены, очи ваши ослѣплены а вагае сердце огру
бѣло» (2 3 ). И Іеремія громко возвѣщалъ (2 4 ), и вы не 
слышите.» Пришелъ Законодатель, и вы ве видите Его; бѣд
ные проповѣдуютъ евангеліе, слѣпые видятъ, а вы не ра
зумѣете. Уже нужно второе обрѣзаніе, а вы иного думаете 
о своемъ обрѣзавіи по плоти. Новый завовъ повелѣваетъ 
вамъ соблюдать всегдашвюю субботу, а вы остаетесь ори 
однимъ двѣ и думаете, что вы благочестивы, ве соображая 
того, почему дана вамъ эта заповѣдь. Опятъ если ѣднте 
прѣсный хлѣбъ, то говорите, что вы исполнили волю Вопію, 
во ве этимъ благоугождается Господь Богъ нашъ. Если 
кто изъ васъ виновенъ въ клятвопреступленіи или воров
ствѣ, пустъ не грѣшитъ болѣе; вели кто блудникъ, пустъ 
покается, и тогда онъ совершитъ истинную и пріятную суб
боту Божію. Если кто имѣетъ нечистыя руки, пусть омо
етъ, и будетъ чистъ (25).

13. Конечно не въ баню посылалъ васъ Исаія (26), 
чтобъ очистить васъ отъ убійства и другихъ грѣховъ,—  
ихъ всѣ воды морскія не могутъ омыть; но, какъ прилично, 
онъ возвѣщалъ еще тогда то спасвтельное омовеніе (27),

(23) Исаіи VI, 10.
(24) Св. Іустинъ намекаетъ здѣсь на слова Іереміи, приведенныя выше 

въ гл. И.
(25) Тирльби полагаетъ, что здѣсь разумѣются человѣкоубійцы, ибо не

посредственно засимъ въ гл. 13 говорится объ убійствѣ и другихъ грѣ
хахъ.

(26) Исаіи 1, 16.
(27) Т. е . христіанское крещеніе.
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которое принадлежитъ раскаевающимся, тѣмъ, которые очи
щаются ве кровію козловъ и овецъ ила пепломъ юнрцы или 
приношеніями пшеничной муки, но вѣрою чрезъ кровь и смерть 
Христа, для того именво умершаго. Такъ говоритъ объ этомъ 
Исаія: «Господь откроетъ Свою святую мышцу въ виду всѣхъ 
народовъ, и всѣ народы и концы земли увидятъ спасеніе отъ 
Бога. Удалитесь, удалитесь, удалитесь, выдьте отсюда и ве 
касайтесь нечистоты. Выдьте изъ среды ея,- отдѣлитесь не
сущіе сосуды Господни, потому-что вы идете ве въ безпо
рядкѣ; ибо Господь пойдетъ предъ вами, и Господь Богъ 
израилевъ соберетъ васъ вмѣстѣ. Вотъ Мой рабъ исполнится 
разума, и весьма возвысится и прославится. Какъ многіе изу
мятся отъ Тебя— видъ и слава Твоя будутъ такъ презрѣввы у 
людей: такъ многіе народы удивятся о Тебѣ и цари сом
кнутъ уста свой; потому-что тѣ, которымъ ве было воз
вѣщено о Немъ, увидятъ, и тѣ, которые не слыхали, будутъ 
разумѣть.— Господи, кто повѣрилъ слуху нашему? и кому 
открылась мышца Господвя? Мы возвѣстили предъ Нимъ, 
какъ отрокъ, какъ корень въ жаждущей землѣ. Онъ не 
имѣетъ вида, ни славы; и мы видѣли Его, и Онъ не имѣлъ 
вида, ни красоты, но видъ Его безчестнѣе и презрѣвнѣе 
вида сыновъ человѣческихъ. Онъ человѣкъ въ язвѣ и знаетъ, 
какъ переносить болѣзнь, потому-что отвратилось лицеЕго, 
было поругано и презрѣно. Онъ носитъ грѣхи наши и му
чится изъ-за насъ, а мы Ему вмѣнили то, что Онъ въ бо
лѣзни, въ язвѣ и въ мученіи. Но Овъ былъ язвленъ за 
грѣхи наши и мученъ за беззаконія наши; наказаніе мира 
нашего на Немъ, чрезъ рану Его мы исцѣлились. Всѣ мм, 
какъ овцы, заблудились, всякій человѣкъ блуждалъ на пути
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своемъ. И Господь предалъ Его за грѣхи ваши, я Овъ отъ 
мученій не открываетъ устъ своихъ. Кань овца, Онъ былъ 
веденъ на закланіе, и какъ агнецъ безгласенъ предъ стри
гущимъ, такъ Онъ не открываетъ устъ своихъ. За смиреніе 
Его снятъ съ Него судъ. Но кто разкажетъ родъ Его? 
Потому-что берется отъ земли жизнь Его, н отъ безза
коній народа его Онъ идетъ на смерть. И дамъ лукавыхъ 
за гробъ Его и богатыхъ за смерть Его, потому-что Овъ 
ве сдѣлалъ беззаконія и обмана нѳ нашлось въ устахъ Его. 
И Господу угодно очистить Его отъ язвы. Если дадите Его 
въ жертву о грѣхѣ, то вата душа увидитъ сѣмя долго
вѣчное. И Господь хочѳтъ спасти отъ страданія душу Его, 
показать ему свѣтъ и образовать разумомъ, оправдать пра
ведника, благодѣтельно послужившаго многимъ. И грѣхи 
наши Онъ понесетъ. Поэтому Онъ будетъ обладать многими 
и раздѣлитъ добычи сильныхъ, за то, что предана была на 
смерть душа Его, и Онъ былъ причтенъ къ беззаконнымъ, 
понесъ грѣхи многихъ в за беззаконія ихъ былъ преданъ. 
Возвеселись неплодная, которая ве рождала; разверзись и 
воскликни ты, которая не чревоболѣла, потому гораздо 
болѣе чадъ у одинокой, нежели у имѣющей мужа. Ибо Гос
подь сказалъ: расшири мѣсто твоего шатра и завѣсъ тво
ихъ, раскинь, не жалѣй, удлинни веревки твой и укрѣпи 
колья твой, распространи на право и на лѣво; и сѣмя твое 
получитъ въ наслѣдіе народы и ты населишь опустошенные 
города. Небойся того, что ты пристыжена, ке смущайся, 
что ты подверглась порицанію, ибо забудешь твой вѣчный 
стыдъ и не вспомнишь объ укоризнѣ твоего вдовства; по
тому-что Господь пріобрѣлъ Себѣ имя, и избавитель твой,
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самъ Богъ израилевъ будетъ называться по всей землѣ. 
Госаодь призвалъ тебя, какъ женщину оставленную и упав
шую духомъ, какъ женщину, ненавидимую съ юности» (2 8 ).

14. Итакъ чрезъ баню покаянія и познанія Бога, ко
торая была установлена, какъ говоритъ Исаія, ради безза
коній людей Божіихъ, мы увѣровали, и объявляемъ, что это 
крещеніе, имъ предвозвѣіценное, одно только можетъ очи
стить покаявшихся, и оно-то есть вода жизни; а водоемы, 
которые вырыли вы сами для себя, разрушены и ни къ 
чему негодны вамъ. Ибо чтб пользы въ томъ омовеніи, 
которое очищаетъ только плоть и тѣло? Омойтесь душею 
отъ гнѣва и любостяжанія, отъ зависти? отъ ненависти, 
и тогда все тѣло будетъ чисто. Таково значеніе и без
квасныхъ хлѣбовъ, швенно, чтобы вы не дѣлали древнихъ 
дѣлъ худой закваски; а вы понимаете все въ плотскомъ 
смыслѣ и почитаете за благочестіе, если дѣлаете такія 
дѣла, между тѣмъ какъ души ваши исполнены коварства 
и всякого рода зла. Ііоэтому-то, послѣ семи дней ядеиія 
опрѣсноковъ, Богъ заповѣдалъ вамъ приготовлять новую 
закваску, то есть, дѣланіе другихъ дѣлъ, а не подражаніе 
древнимъ и худымъ (2 9). И чтобы доказать, что этого 
требуетъ отъ васъ новый вашъ Законодатель, приведу 
опятъ слова, прежде представленныя ивою, вмѣстѣ съ 
нѣсколькими другими, которыя тогда я опустилъ. Исаія

(28) Исаія Lll, 10 -L IV , б.
{29) Прямой заповѣди о приготовленіи новой закваски послѣ семи дней 

нѣтъ въ Писаніи, но она подразумѣвается въ иовѳлѣніи Божіемъ, чтобы 
закваска азъ всѣхъ концовъ іудейскихъ была удаляемая чрезъ семь дней. 
М аранъ.
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говоритъ такъ: «послушайте Меня, и будетъ жива душа 
вата, и Я сдѣлай съ вами вѣчный завѣтъ, вѣрное воз
даяніе Давиду; вотъ его я далъ во свидѣтельство наро
дамъ, въ начальство и руководство народамъ. Народы, ко
торые не знали Тебя, призовутъ Тебя, и люди, невѣдав- 
шіе Тебя, прибѣгнутъ въ Тебѣ, ради Бога твоего, Святаго 
израилева, потому-что Онъ прославилъ Тебя. Ищите Бога 
и когда найдете, призовите Его, пока Оиъ близокъ къ 
вамъ. Пусть нечестивый оставитъ свои «пути, и человѣкъ 
беззаконный— свои намѣренія, и пусть обратится къ Го
л о д у , и Онъ помилуетъ его, потому что Онъ щедро от
пуститъ грѣхи вгАіи. Ибо Мой намѣренія не то, что ваші 
намѣренія, и пути Мой ве то, что пути ваши; но сколько 
отстоитъ небо отъ земли, столько же далекъ путь Мой 
отъ пути вашего, и помышленія ваши отъ Моей ‘выполи. 
Какъ нисходитъ снѣгъ или дождь съ неба и не возвратится 
туда, доколѣ не напоитъ землю и оплодотворитъ ее, чтобъ 
она произрастила и дала сѣмя сѣятелю и хлѣбъ для пи

танья, такъ будетъ слово Мое, которое выйдетъ изъ устъ 
Моихъ: оно не возвратится, доколѣ ве исполнитъ всего, 
что угодно Маѣ, и благопоспѣшатся повелѣнія Мой. Ибо 
вы выйдете съ охотою и будете выведены съ радостію. 
Горы и холмы будутъ скакать отъ радости, ожидая васъ, 
и всѣ деревья полевыя восплещатъ своими вѣтвями, и вмѣ
сто колючей травы взойдетъ кипарисъ и вмѣсто крапивы 
взойдетъ миртъ. И будетъ Господь во имя и въ вѣчное 
знаменіе, и не оскудѣетъ» (30). Эти и другія подобныя 
слова пророковъ, Трифонъ, прибавилъ я, относятся частію

(30) Исаіи LV, 3—13.
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къ первому пришествію Христа, въ которое предвозвѣщево 
Ему явиться безславнымъ, безобразнымъ (31) и смертнымъ, 
а частію ко второму Его пришествію, когда Онъ прядетъ 
въ славѣ и на облакахъ небесвыхъ; тогда народъ ваять 
увидитъ и узнаетъ Того, Кого пронзили, какъ предсказалъ 
Осія (3 2 ), одинъ изъ 12-ти пророковъ, и Даніилъ (33).

15 . Итакъ научитесь соблюдать истинный постъ Божій, 
какъ говоритъ Исаія, чтобы вы благоугодили Богу. Исаія 
такъ возвѣстилъ: «Воскликни громко, ве пожалѣй; возвысь 
голосъ твой подобно трубѣ и возвѣсти народу Моему пре
грѣшенія его и дому Іаковлеву беззаконія его. Они ищутъ 
Мевя со дня ва девь и желаютъ узнать пути Мой, какъ 
будто народъ, сотворившій правду и не оставившій устава 
Божія. Они просятъ вывѣ отъ Мевя суда праведнаго и 
желаютъ приблизиться къ Богу, говоря: зачѣмъ мы пости
лись и Ты ие видѣлъ, зачѣмъ мы смиряли души свой и 
Ты не зналъ? Во дни постовъ вашихъ вы находите всѣ 
удовольствія свой и отягощаете своихъ работниковъ; вотъ 
вы поститесь для споровъ и распрей и бьете смиреннаго 
кулаками своими. Зачѣмъ вы поститесь Мнъ, какъ нынѣ, 
чтобы слышевъ былъ голосъ вашъ съ воплемъ? Не такой 
постъ Я избралъ, чтобы человѣкъ ва девь смирилъ свою 
душу. Если даже изогнешь шею свою, какъ кругъ, и 
постелешь подъ собою вретище и пепелъ, и тогда ве на
зывайте того постомъ и днемъ угоднымъ Господу. Не та-

(31) Мнѣніе свое о некрасивости тѣла Іисуса Христа Іустинъ в ы г а 
дываетъ и въ гл. 49. 85. 88. 100. 110. 121. О двоякомъ пришествіи Хри
ста см. 1 апол. гл. 52.

(ЗІ) Здѣсь Іустинъ ошибочно назвалъ Осію вмѣсто Захаріи (сн. XII, 10).
(33) См. Даніил. VII, 13.
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вой постъ избралъ Я, говоритъ Господь; но разрушь вся
кій союзъ неправды, разорви сѣти насильственныхъ дого
воровъ, отпусти угнетенныхъ на свободу, и уничтожь вся
кую неправедную запись. Раздробляй алчущему хлѣбъ твой 
и бѣдныхъ безкровныхъ введи въ домъ твой; если увидишь 
нагого, прикрой его, и не презирай домашнихъ отъ сѣ
мени твоего. Тогда откроется свѣтъ твой утренній и оде
жды твой (34) скоро возсіяютъ, и твоя правда пойдетъ 
предъ тобою, и слава Божія будетъ окружать тебя. Тогда 
воззовешь, и Богъ услышитъ тебя, и когда ты еще гово
ришь, Онъ скажетъ: вотъ Я. Если удалить отъ себя со
юзъ, простираніе рукъ и слова роптанія, и дашь отъ души 
голодному хлѣбъ твой и ободришь душу удрученную, тогда 
взойдетъ во мракѣ свѣтъ твой, и тьма твоя будетъ какъ 
полдень. И Богъ твой будетъ всегда съ тобою, и насы
тишься, какъ желаетъ твоя душа, а кости твой утучнѣютъ 
и будутъ подобны саду политому, или источнику воды или 
землѣ обильной кодою (3 5 ). Поэтому обрѣжьте крайнюю 
плоть сердца вашего, какъ требуетъ во всѣхъ этихъ изре· 
ченіяхъ слово Божіе.

16. И самъ Богъ возгласилъ чрезъ Моисея слѣдующія 
слова: «обрѣжьте грубость сердецъ вашихъ и не будьте бо
лѣе жестоковыйны; ибо Господь, Богъ вашъ и Господь гос
подствующихъ, Богъ великій, могущественный и страшный,—  
Онъ нѳ смотритъ на лица и не принимаетъ подарка» ( 26).

(34) Здѣсь вмѣсто: ίά/*ατ* (исцѣленія) СТОИТЪ ί μ χ τ ί α ,  (одежды), ЧТО У 

древнихъ латинскихъ писателей церкви объясняется о воскресеніи тѣла, 
напр. у Тертул. de resurr. с· 27. См. посланіе Варнавы, гл. 3.

(35) Исаіи LVlll, t —11.
(Щ Второз. X, 16. 17.
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И въ книгѣ Левитъ: «за то, что ояи преступили противъ 
Меня и презрѣли Меня, и за то, что они ходили предо 
Мною криво,— и Я пошелъ съ ними криво, и погублю ихъ 
въ землѣ враговъ ихъ. Тогда пристыдила необрѣзанное 
сердце ихъ» (3 7). Плотское обрѣзаніе, принятое отъ Авра
ама, было дано вамъ, какъ знакъ, которымъ вы были бы 
отдѣлены отъ другихъ народовъ и отъ насъ, в чтобы вы 
одни терпѣли тѣ бѣдствія, которыя нынѣ постигли васъ по 
справедливости, и чтобы страна вата была опустошена и 
города пожжены огнемъ, плоды ваши были истреблены въ 
вашихъ глазахъ врагами, и никто изъ васъ не смѣлъ вхо
дить въ Іерусалимъ (3 8 ). Ибо вы ничѣмъ инымъ не отли
чаетесь отъ другихъ людей, какъ только обрѣзааіемъ; и ни
кто изъ васъ, я думаю, не осмѣлится отрицать, что Богъ 
предвидѣлъ и предвидитъ будущее и что Овъ приготовля
етъ каждому участь, сообразную съ его заслугами. Поэтому 
достойно и справедливо постигли васъ тѣ бѣдствія, ибо вы 
убили Праведнаго и прежде Него пророковъ Его, да и нынѣ 
вы презираете и сколько можао вамъ, безславите тѣхъ, ко
торые уповаютъ на Него и на пославшаго Его Вседержи
теля и Творца всего Бога; и проклинаете въ своихъ си
нагогахъ вѣрующихъ во Христа (3 9 ). Вы въ настоящее

(37) Левит. XXVI, 40. 41.
(38) Св. Іустинъ видитъ пути Провидѣнія въ томъ, что тогда кйкъ мно

гія постановленія закона не могли соблюдаться гдѣ либо, кромѣ Іеру
салима,— сам ое обрѣзаніе, которое могло быть совершаемо въ иномъ 
мѣстѣ, служ ило въ наказаніе іудеевъ, возбраняя имъ входъ въ Іеруса
лимъ. П одобное см. у Тертулліана (adv. iud. с. 3).

(39) Въ атом ъ Іустинъ упрекаетъ іудеевъ й въ гл. 47. 93.96. 108.117. 
137. Ио словам ъ Отто, іудеи до сего дня имѣютъ обыкновеніе прокли
нать х р и с т іа н ъ . См. Букеторфа, Synag. iud. р. 416. :
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креня но имѣете власти сами убивать насъ,— атому пре
пятствуютъ владычествующіе нывѣ (40); а когда могли, вы 
и это дѣлали Потому и Богъ взываетъ къ вамъ чрезъ про
рока Исаію: «смотрите, какъ праведникъ погибъ, н никто 
не принимаетъ къ сердцу; и люда праведные убиваются, 
и никто не думаетъ о томъ. Праведникъ взятъ отъ лица 
неправды. Гробъ его будетъ въ мирѣ; онъ взятъ азъ среды 
васъ. Вы прнвели сюда, сыны беззаконные, сѣмя прелюбо
дѣевъ и чада блудницы. Надъ кѣмъ вы потѣшались, накого 
отверзли свой уста и развязали языкъ» (4 1 )?

17. Другіе народы не столько, какъ вы, внноваты въ 
этой несправедливости, которая оказывается въ отношеніи 
къ намъ и б о  Христу; ибо вы виновники ихъ худаго пред
убѣжденія противъ Праведника в противъ насъ, Его по
слѣдователей. Когда вы распяли Его, единаго непорочнаго 
и праведнаго человѣка, язвами котораго исцѣляются всѣ при
ходящіе чрезъ Него къ Отцу, и когда вы узнали, что Онъ 
воскресъ изъ мертвыхъ и восшелъ на небо, какъ предвоз- 
вѣщено въ пророчествахъ, то вы не только не раскаялись 
въ своихъ злодѣяніяхъ, но еще послала избранныхъ людей изъ 
Іерусалима во всю землю разглашать, будто явилась безбож
ная ересь христіанская, и распространять клеветы протівъ 
насъ, которыя всѣ незнающіе насъ обыкновенно повторяютъ. 
Таквмъ образомъ вы— причина несправедливости нетолько ва
шей собственной, но и всѣхъ другихъ людей. И справедливо 
восклицаетъ Исаія: « чрезъ васъ имя Мое хулится среди наро-

(40) Римское правительство, подъ властію котораго находились іудея и 
потому не могли казнить смертію христіанъ.

(41) Исаіи LVII, 1 - 4
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довъ» (4 2 ). И: «горе душѣ ихъ, потому-что ови предпри
няли злой умыселъ противъ себя самихъ, говоря: свяжемъ 
праведнаго, потому что овъ безполезенъ намъ. За это они 
вкушаютъ плоды дѣлъ своихъ. Горе беззаконному: зло по
стигнетъ его по дѣламъ рукъ его» (4 3 ). 0  опятъ къ дру
гомъ мѣстѣ: « горе тѣмъ, которые влекутъ грѣхи свои, какъ 
будто длинной веревкою, и неправды, какъ будто ремнемъ 
ига юницы, которые говорятъ: пустъ приближится скорость 
Его и придетъ совѣтъ Святаго израилева, чтобы мы знали 
его. Горе тѣмъ, которые называютъ зло добромъ и добро 
зломъ, которые полагаютъ свѣтъ за тьму и тьму за свѣтъ, 
которые полагаютъ горькое за сладкое и сладкое за горь
кое» (4 4 ). Вы постарались по всей землѣ распустить тѣ 
горькія, мрачныя и ложныя обвиненія противъ единаго не
порочнаго и правильнаго Свѣта, отъ Бога посланнаго лю
дямъ. Онъ показался вамъ безполезнымъ, когда воскликнулъ 
предъ вами: «Въ писаніи есть: домъ Мой домъ молитвы, 
а вы сдѣлали его вертепомъ разбойниковъ» (4 5). И онъ 
ниспровергъ столы мѣнялъ въ храмѣ, й сказалъ: «Горе 
вамъ, книжники и Фарисеи, лицемѣры; потому что вы дае
те десятину съ мяты и руты, а не помышляете ό любви 
къ Богу и о судѣ: гробы обѣлевные, которые снаружи ка
жутся красивыми, а внутри полны костей мертвыхъ» (46). 
И къ ішижникамъ: «горе вамъ, книжники, потому что

(42) Исаія LII. 5.
(43) Исаіи III, 9—11.
(4*) Исаія V, 18 -20 .
(45) Лук. XIX. 46. Me. XXI, 13.
(46) Me. XXIII, 23. 27. Лу*. XI, 42.
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имѣете ключи, и сами не входите, и препятствуете желаю
щимъ войдти,— слѣпые вожди» (47).

18 . Танъ какъ ты объявилъ, Трифонъ, что читалъ уче
ніе, преподанное Спасителемъ вашимъ, то не считаю не
умѣстнымъ того, что я присоединилъ нѣсколько краткихъ 
изреченій Его къ словамъ пророческимъ. И такъ «омойтесь 
и будьте нынѣ чисты и отымите лукавства отъ душъ ва
шихъ» (48): такъ Богъ повелѣваетъ вамъ омыться этихъ 
омовеніемъ и обрѣзаться истиннымъ обрѣзаніемъ. Мы также 
соблюдали бы ваше обрѣзаніе по плоти и субботы и во
обще всѣ праздники, еслибы не знали, по какой причинѣ 
онѣ заповѣданы и вамъ, именно по вашимъ грѣхамъ и гру
бости сердца. Ибо если мы терпѣливо переносимъ всѣ на
паденія на насъ злыхъ людей и демоновъ, ■ даже среди не
сказанныхъ образовъ смерти и мученій молямся о помило
ваніи нашихъ мучителей я по заповѣди новаго Законодателя 
никому не желаемъ и малѣйшаго отмщенія; то почему бы, 
Трифонъ, не соблюдать намъ того, что ннсколько не вре
дитъ намъ, т. е. плотскаго обрѣзанія, субботъ и празд
никовъ?

19 . —  Это подлинно достойно удивленія, что вы пере- 
носите такія бѣдствія, а ве соблюдаете всего того, о чемъ 
у насъ теперь рѣчь (49)?

—  Это потому, что обрѣзаніе необходимо ве для всѣхъ,

(47) Лук. XI, 52. Мѳ. XXIII, 14.
(48) Сн. Исаія 1, 16.
(49) Маранъ, Тирльба у Отто, вмѣсто γνίαβιομ«*, находятъ п р еал ь 

нѣйшимъ чтеніе fuAaoetTt, и э ів  слова приписываютъ Трифону, а не 
Іустину.
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а только для васъ іудеевъ, чтобы, какъ я прежде ска
залъ (5 0 ), вамъ подвергнуться бѣдствіямъ, которыя вы 
справедливо терпите вывѣ Мы не принимаемъ и вашего 
безполезнаго омовенія изъ водоемовъ, ибо оно ничто въ 
отношеніе къ тому крещенію жизни. Поэтому в объявляетъ 
Богъ, что «вы оставили Его, источникъ живой, и вырыли 
себѣ водоемы сокрушенные, которые не могутъ держать во
ду» (51). II вы будучи обрѣзаны по плоти, имѣете нужду 
въ нашемъ обрѣзаніи, а мы, имѣя это, не нуждаемся въ 
вашемъ. Еслибы плотское обрѣзаніе было необходимо, какъ 
вы думаете, то Богъ не сотворилъ бы Адама необрѣзан
нымъ (5 2 ), не призрѣлъ бы на дары Авеля, приносившаго 
жертвы въ необрѣзаніи плоти, ве угодить бы Ему Енохъ 
необрѣзанный, такъ что овъ ве былъ найденъ, потому что 
Богъ взялъ его (5 3 ). Лотъ необрѣзанный спасся изъ Со
дома, вотому что авгелы и самъ Господь вывели его. Ной, 
вачало новаго рода, будучи веобрѣзавъ, вошелъ съ своими 
дѣтьми въ ковчегъ. Не обрѣзавъ былъ Мельхиседскъ, свя
щенникъ Вышняго, которому Авраамъ, первый принявшій 
обрѣзаніе по плоти, далъ десятину, и благословилъ его Мель- 
хиседекъ, по чину котораго Богъ возвѣстилъ чрезъ Дави
да (54) поставить вѣчнаго священника. Итакъ вамъ однимъ 
нужно было это обрѣзаніе, чтобы, какъ говорвтъ Осія, одинъ 
изъ двѣнадцати пророковъ, «люди были ве люда и народъ

(50) См. гл. 16.
(51) Іерем. II, 13.
(52) Такое же доказательство употребляется у Тертулліана (adv. iud. 

с. 2), Кипріана (adv. iud. II, 8), Лактація (Instit. div. IV*, 18).
(53) Св. Быт. V, 24.
(54) Псал. 109, 4.
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не народъ» (55). Всѣ прежде названные праведники уго
дили Богу не соблюдая субботы, и послѣ нихъ Авраамъ и 
всѣ потомки его до времени Моисея, при которомъ народъ 
вашъ явился неправеднымъ и неблагодарнымъ предъ Богомъ, 
сдѣлавшн въ пустынѣ тельца. Посему Богъ, снисходя къ 
слабости народа, повелѣлъ приносить и жертвы только во 
имя Его, чтобы вы ве идолопоклонствовали (5 6 ), а вы это
го не соблюли, но даже закалали дѣтей своихъ въ жертву 
демонамъ ( 5 /) .  Онъ повелѣлъ вамъ также соблюдать суб
боту для того, чтобы вы помнили Бога, какъ на это ука
зываетъ изреченіе Божіе: «чтобы вы знали, что Я Богъ из
бавитель вашъ» (58).

20 . Богъ также повелѣлъ вамъ воздерживаться отъ нѣ
которыхъ яствъ, чтобы вы ■ во время принятія пищи и 
питія имѣли предъ глазами Бога (5 9 ), такъ какъ вы непо
стоянны и склонны оставить познаніе о Немъ, какъ гово
ритъ Моисей: «ѣлъ и пилъ народъ и всталъ играть» (60). 
И въ другомъ мѣстѣ: «ѣлъ Іаковъ и насытился и утуч- 
нѣлъ (6 1 ), и возлюбленный обратился задомъ; у тучнѣлъ,

(55) Осіи 1, 9.
(56) Такой же взглядъ на учрежденіе жертвоприношеній высказывает

ся въ Постановленіяхъ Апостольскихъ (1, 6; VI, 20), въ «Свиданіяхъ· 
Климента (1, 35), у Иринея (adv. haer. IV, 14 и 15) и у Златоуста (про
ѣ в ъ  іудеевъ Іі;.

(57) То-есть Молоху, которому Израильтяне приносили въ жертву сво
ихъ дѣтей. Отто.

(5 8) Іезек. XX, 12.20.
(59) Подобное учатъ Варнава (гл. 10). Климентъ А іександрійскій (Paed. 

II, с. 1 § 14—17), Тертулліанъ (с. Магс, И, 18), Ыостановл Апост. (VI, 20).
(60) Исх. ХХХИ, 6.
(61) Слова: $λιτάν$>ί (утучнѣлъ) нѣтъ въ текстѣ 70-ти, но Златоустъ
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растолстѣлъ, распгарѣлъ и оставилъ Бога, сотворившаго 
Его» (6 2). Но что Богъ позволилъ Ною, мужу праведно
му, ѣсть всякое животное, кромѣ мяса въ крови, которое 
умерло само совою, это развязано вамъ Моисеемъ въ книгѣ 
Бытія (63). Трифонъ хотѣлъ возразить мвѣ словами: «какъ 
злаки трэввые» (6 4 ), но я предупредилъ его и спросилъ: 
почему вы слова «какъ злаки травные» принимаете ве въ 
томъ смыслѣ, въ какомъ они сказаны Богомъ, то-есть какъ 
злаки Богъ сотворилъ для пищи человѣку, такъ и живот
ныхъ далъ для того, чтобы онъ ѣлъ мясо? Но какъ мы нѣ
которыхъ растеній не ѣдимъ, такъ будто бы— вы говорите,—  
еще въ то время Ною поведено дѣлать различіе животныхъ. 
Такое объясненіе ваше ве можетъ быть принято. ІІрежде 
всего я могъ бы легко доказать, что всякій злакъ есть тра
ва и употребляется въ пищу, но не буду останавливаться 
на этомъ. Положимъ, что мы дѣлаемъ различіе между зла
ками травиыми, а не всѣ растенія ѣдимъ, но это не пото
му, что 09И нечисты и скверны, а потому, что ови или горь
ки или ядовиты иаи колючи; во всѣ растенія сладкія, пи
тательныя и прекрасныя, растутъ ли онѣ на морѣ или на 
землѣ, мы вкушаемъ съ удовольствіемъ. Отсюда слѣдуетъ, 
что Богъ чрезъ Моисея повелѣлъ вамъ воздерживаться отъ

п р и в о д и тъ  это мѣсто также, какъ Іустинъ, въ своей 1-й бесѣдѣ къ іуде- 
ямъ. Маранъ.

(62) Второз. XXXII, 15.
(63) Быт. IX, 4.
(64) Быт. IX, 3. Не только іудеи возражали христіанамъ этими словами 

Писанія, но и еретики, отвергавшіе уоотрсбленіѳ мяса. пользовались ими 
въ защиту своего лжеученія, какъ видно у Василія Великаго въ 236 
инсьмѣ. Маранъ·
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животныхъ нечистыхъ, хищныхъ и свирѣпыхъ потому, что 
вы, ѣвшіе мавну въ пустынѣ и видѣвшіе всѣ чудеса, со
творенныя для васъ Богомъ, слили золотаго тельца и по
клонялись ему. Справедливо Богъ всегда говоритъ о васъ: 
«сыны безумные! нѣгъ вѣры въ нихъ» (6 5 ).

21 . А что за грѣхи ваши и Отцевъ вашихъ Богъ, для 
напоминанія о нихъ, какъ я прежде сказалъ, повелѣлъ вамъ 
и хранить субботу и возложилъ на васъ другія заповѣди, и 
что овъ оставилъ нѣкоторыхъ изъ васъ живыми для языч
никовъ, дабы имя Его ве осквернялось у нихъ: это могутъ 
доказать вамъ самыя слова Его. Такъ сказано чрезъ Іезекі
иля: «Я Господь Богъ вашъ: ходите въ заповѣдяхъ Моихъ, 
соблюдайте постановленія Мой, и не прилѣпляетесь къ 
обычаямъ египетскимъ, и освящайте субботы Мой; 
онѣ будутъ знаменіемъ между Мною и вами, чтобы вы 
звали, что Я Господь Богъ вашъ. А вы прогнѣвали Меня, 
и дѣти ваши ве ходили въ заповѣдяхъ Моихъ, и не тщились 
исполнять постановленій Моихъ а кто исполнитъ ихъ, тогъ 
живъ будетъ чрезъ нихъ,— и субботы Мой они осквернили. 
И сказалъ Я: изолью ярость Мою на нихъ въ пустынѣ, 
чтобы совершить гнѣвъ Мой на нихъ, по не сдѣлалъ, чтобы 
имя Мое не осквернилось совершенно предъ народами, 
предъ глазами которыхъ Я вывелъ ихъ. И Я поднялъ руку 
Мою на вихъ въ пустынѣ, чтобы разсыпать ихъ между 
язычниками и разсѣять въ странахъ за то, что не испол
няли постановленій Моихъ , отвергли заповѣди Мой, и 
осквернили субботы Мой, и глаза ихъ были устремлены въ

(65) Второз. XXXII, 20; сн. Іерем. IV, 22.
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слѣдъ помышленій Отцевъ ихъ. И Я далъ имъ заповѣди не 
добрыя и постановленія такія, чрезъ которыя онй не бу
дутъ жить; и оскверню ихъ въ домахъ (66) ихъ, когда приду 
уничтожить всякое существо разверзающее утробу» (67).

22. Далѣе, что за грѣхи народа вашего и за идолопо
клонство Богъ повелѣлъ также приносить жертвы, а ве ис
тому, чтобы онѣ были нужны Ему, послушайте, какъ объ 
этомъ говоритъ Овъ чрезъ Амоса, одного изъ двѣнадиати 
пророковъ.· «горе желающимъ дня Господня! Для чего вамъ 
этотъ день Господень? Онъ есть тьма, а не свѣтъ, это 
то же, какъ если бы человѣкъ убѣжалъ отъ лььа и встрѣ
тила бы его медвѣдица, или шелъ бы въ домъ свой и ру
ками оперся на стѣну и укусилъ бы его змѣй. Точно, день 
Господень не есть ли тьма.а не свѣтъ,— мракъ, отъ кото
раго не будетъ свѣтло имъ? Я возненавидѣлъ, отвергъ празд
ники ваши и не буду находить пріятности въ собраніяхъ 
вашихъ. ІІосему, если принесете Мнѣ всесожженія и жертвы 
ваши, Я ве приму ихъ, и не призрю ва спасительныя явле
нія ваши. Возми отъ Меня множество пѣсень твоихъ и 
псалмовъ; не буду слушать органовъ твоихъ. Да струится 
судъ, какъ вода, и правда, какъ источникъ непроходимый. 
Приносили ли вы Мнѣ въ пустынѣ жертвы и приношенія, 
домъ израилевъ? говоритъ Господь. Но вы взяли скинію 
Молоха и звѣзду бога вашего Ранена,— изображенія, кото-

(66) Вь домахъ [іч іыряаіѵ): такъ читается въ двухъ рукописяхъ сочи- 
веній Іустина и двухъ кодексахъ 70-тиѵ что сообразно и съ послѣдующею 
рѣчью о перворожденномъ мальчикѣ. Но СтвФанъ и другіе издателя при
няли чтеніе: Εν ίό/χασιν (въ дарахъ). Отто.

(67) Іезен. XX, 19 -26 .
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рыя вы сдѣлали ссбѣ. И переселю Я васъ за Дамаскъ, гово
ритъ Господь, которому имя Богъ всемогущій. Горе живущимъ 
роскошно въ Сіонѣ и надѣющимся на гору Самарійскую. Но
сившіе имя вождей собрали первые плоды у язычниковъ; домъ 
израилевъ взошелъ къ себѣ. Подите всѣ въ Халавъ и посмо
трите, отгула пройдите въ Амаоъ великій, а отсюда сой
дите въ Геѳъ иноплеменниковъ, въ прекраснѣйшія изъ всѣхъ 
этихъ царствъ; больше ли предѣлы ихъ предѣловъ вашихъ? 
Горе тѣмъ, которые приходятъ въ злосчастный день, при
ближаются и празднуютъ субботы лживыя, спятъ на одрахъ 
изъ слоновой кости, роскошествуютъ' на постеляхъ своихъ, 
ѣдятъ ягнятъ изъ стада и молодыхъ телятъ изъ крупнаго 
скота, рукоплещутъ подъ звукъ органовъ,— опи думали, 
что это будетъ продолжаться, а не убѣжитъ,— которые 
пьютъ вино изъ большихъ чашъ и мажутся отличными ма
стями, а нисколько не горевали о сокрушеніи Іосифа. За 
это теперь пойдутъ они въ плѣнъ, и во главѣ ихъ князья, 
идущіе въ изгнаніе; жилище злодѣевъ сдвинется и отви- 
мегся ржаніе коней отъ Ефрема». (68) И еще чрезъ Іере
мію: «соберите мяса ваши и жертвы и ѣшьте, потому что 
Я не далъ заповѣди отцамъ вашимъ о жертвахъ и возлія
ніяхъ въ тотъ день, когда Я взялъ за руку ихъ, чтобы 
извести изъ земли египетской». (69) И еще чрезъ Давида 
въ псалмѣ 49-мъ Онъ такъ сказалъ: « Б о и  боговъ, Господь 
сказалъ и призвалъ землю отъ востока солнечнаго до за
пада. Отъ Сіона благолѣпіе красоты Его. Богъ явно при
детъ, Богъ нашъ, и не смолчитъ: огонь предъ Нимъ воз-

(68) A mor. V, 18 -Ѵ І, 7.
(69) Іерем. VII, 21. 22.
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горится и во кругъ Него буря сильная. Овъ призоветъ небо 
сверху и землю, чтобы судить народъ свой. Соберите Ему 
святыхъ Его, вступившихъ въ завѣтъ съ Нимъ при жертвѣ. И 
небеса возвѣстятъ правду Его, ибо Богъ есть Судія. Послу
шай, народъ мой, и Я скажу тебѣ, Израиль, и засвидѣтель
ствую тебѣ: Я Богъ, Богъ твой. Не за жертвы Я буду укорять 
тебя: всесожженія твой всегда предо Мною. Не приму телятъ 
отъ дому твоего и козловъ отъ стадъ твоихъ, потому что 
Мой всѣ звѣри полевые, скоты ва горахъ и быки; зваю 
всѣхъ птицъ небесныхъ, и красота поля со Мною. Если 
взалкаю, не скажу тебѣ, ибо Моя вселенная и все, что на
полняетъ ее. Неужели Я буду ѣсть мясо быковъ или пить 
кровь козловъ? Приноси Богу жертву хвалы и воздавай Все
вышнему обѣты твой; призови Меня въ девь скорби и из
бавлю тебя, и прославишь Мевя. А грѣшнику Богъ сказалъ: 
за чѣмъ изъясняешь постановленія Мой и принимаешь за
вѣтъ Мой устами своими? ты возненавидѣлъ ученіе и от
бросилъ слова Мой назадъ. Если ты видѣлъ вора, бѣжалъ 
съ вимъ, и съ прелюбодѣемъ клалъ свою долю. Уста твов 
оолвы злобы и языкъ твой сплеталъ ковы, ты сидѣлъ и кле
веталъ на брата своего, и дѣлалъ соблазнъ сыву матери 
своей. Ты это сдѣлалъ и Я молчалъ; ты воображалъ такое 
нечестіе, что Я буду тебѣ подобенъ. Обличу тебя и пред
ставлю предъ липе твое всѣ грѣхи твой. Поймите это вы, 
забывающіе Бога, чтобы когда-нибудь Онъ не похитилъ 
васъ и некому будетъ избавить. Жертва хвалы прославитъ 
Меня, и тамъ путь, гдѣ Я покажу ему спасеніе Мое». И 
такъ Богъ и жертвъ отъ васъ не принимаетъ, и первона
чально установилъ приносить ихъ не по нуждѣ въ нихъ,
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во за вашн грѣха. Даже и храмъ, называемый іерусалим
скимъ, Богъ призвалъ Своимъ домомъ или дворцомъ, ве 
потому, чтобы имѣлъ въ венъ нужду, а для того, чтобы 
вы по крайней мѣрѣ тамъ почитая Его, не идолопоклон
ствовали. Это подтвержается словами Исаіи: с какой домъ 
вы состроили Мвѣ? говоритъ Господь. Небо Мнѣ престолъ, 
а земля подножіе ногъ Моихъ» (7 0 ).

23 . Если мы не признаемъ этого, то должны будемъ 
впасть въ нелѣпыя мысли: или будто бы не одивъ и тогъ 
же Богъ былъ во дни Еноха и всѣхъ другихъ, ве звавшихъ 
ни обрѣзанія плотскаго, ни соблюдавшихъ субботы и дру
гихъ установленій, предписанныхъ Моисеемъ, или будто Бо
гу угодно было, чтобы родъ человѣческій не всегда совер
шалъ одни и тѣ же праведныя дѣла; думать такъ явно смѣшво 
и глупо. Но мы должны исповѣдывать, что Богъ, будучи 
всегда одинъ и тогъ же, предписалъ эти и имъ подобныя 
дѣйствія по причинѣ людей грѣшниковъ, и такимъ образомъ 
можемъ признавать Его человѣколюбцемъ, провидящимъ бу
дущее, вседовол»нимъ, правосуднымъ и благимъ. Если это 
не такъ, то отвѣчайте мнѣ, государи мой, какъ вы думаете 
объ этомъ предметѣ?

Никто не отвѣчалъ. Тогда я началъ: Вотъ, Трифонъ, 
тебѣ и желающимъ быть прозелитами (71) я разскажу то 
божественное ученіе, которое я слышалъ отъ тогомужа (72). 
Вы видите, что стихіи (73) ве бываютъ праздны и не

(70) Ісаів LXVI, 1.
(71) Маранъ думаетъ, что здѣсь разумѣются прозелитъ! іристіааскіѳ.
(72) Т. е. старца, который обратилъ Іустина въ христіанскую вѣру (см. 

выше гл. 3—8).
(73) Тирльби и Отто слово: 9тоі%ил переводятъ · звѣзды·.
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соблюдаю^ субботы. Пребывайте т а к ъ , какъ вы ро
дились. Если до Авраама ве было нужды въ обрѣза
в ъ , а до Моисея въ субботѣ, въ праздникахъ и приноше
ніяхъ, то и нынѣ, когда, по волѣ Отца, Сынъ Божій Іисусъ 
Христосъ родился безъ грѣха отъ Дѣвы изъ рода Авраа
мова, также нѣтъ въ нихъ нужды. Да и самъ Авраамъ, 
будучи еще въ необрѣзаніи, былъ оправдавъ и получилъ 
благословеніе за вѣру, которую имѣлъ къ Богу, какъ по
казываетъ Писаніе (74); обрѣзаніе же онъ получилъ, толь
ко какъ знаменіе, а ве для оправданія, чтд вынуждаютъ 
насъ признать и Писаніе и самое существо дѣла. Поэтому 
справедливо сказано о томъ народѣ: «истребится изъ ро
да своего всякая душа, которая не обрѣжется въ осьмый 
день» (7 5 ). И неспособность женскаго пола къ плотскому 
обрѣзанію доказываетъ, что это обрѣзаніе дано, какъ зна
меніе, а не какъ дѣло праведности; Богъ такъ сотворилъ 
женщинъ, что и онѣ также могутъ исполнять все святое и 
добродѣтельное. Мы видимъ, что тѣлесаое устройство му- 
щивы и женщины различно, во знаемъ, что и тотъ и дру
гая праведны или неправедны не на этомъ основаніи, но по 
отношенію къ благочестію и добродѣтели.

2 4 .  Можно было бы, друзья мой, продолжалъ я, до
казать вамъ, что осьмой девь болѣе, пежели седьмой, за
ключалъ въ себѣ таинство, которое возвѣщалось такимъ об
разомъ Богомъ. Но чтобы не казалось, что я уклоняюсь 
къ другимъ предметамъ,— поймите, прошу васъ, что кровь 
обрѣзанія уничтожена и мы увѣровали въ спасительную кровь:

(74) Сн. Быт. XV, 6.
(75) Б ы т. XVII, 14.
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другой теперь завѣтъ, другой законъ вышелъ отъ Сіона. 
Іисусъ Христосъ всѣхъ желающихъ обрѣзываетъ, какъ нѣ
когда было предсказано, «каменными возками» (7 6), да бу
детъ «народъ святый, народъ, хранящій вѣру, держащійся 
истины и соблюдающій миръ» (7 7 ). «Идите со мною всѣ 
боящіеся Бога, желающіе видѣть блага іерусалимскія. Иди
те, будемъ ходить во свѣтѣ Господнемъ; Онъ отпустилъ 
народъ свой, домъ Іакова. Идите всѣ народы, соберемся 
въ Іерусалимъ, уже не осаждаемый войною за грѣхи лю- 
дей» (7 8 ). «Я открылся тѣмъ, которые Меня не ищутъ, 
найденъ тѣми, которые Меня не спрашиваютъ», говоритъ Гос
подь чрезъ Исаію. «Ясказалъ: вотъ Я ,— народамъ, которые 
не призывали имени Моего. Я простиралъ руки Мой цѣлый день 
къ народу невѣрному и непокорному, къ людямъ, которые 
ходятъ путемъ недобрымъ, но вслѣдъ грѣховъ своихъ. Это 
народъ, который оскорбляетъ Меня предъ линемъ Монетъ » (7 9 ).

25 . Вмѣстѣ съ нами (80) пожелаютъ имѣть хоть ма
лую часть въ наслѣдствѣ тѣ, которые оправдываютъ самихъ се
бя и называются дѣтьми Авраама, какъ Духъ Святый чрезъ 
Исаію взываетъ, говоря какъ бы отъ лица ихъ: «призри съ 
неба и посмотри пзъ жилища святости Твоей и славы. Гдѣ 
ревность Твоя и сила ? Гдѣ множество милосердія Твоего, 
ибо Ты терпѣлъ насъ, Господь! Ты Отецъ нашъ, ибо Ав· 
раамъ не зналъ насъ и Израиль не призналъ насъ. НоТы, 
Господь Отецъ нашъ, освободи насъ; отъ начала имя Твое

(76) Осіи V, 2.
(77) Исаіи XXVI, 2, 3.
(78) Исаіи II, 5, 6, Іерем. III, 17.
(79) Исаіи LXV, 1 - 3 .
(ВО) Т.-е. съ язычниками, обратившимися къ вѣрѣ во Христа.
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ва насъ. Зачѣмъ Ты, Господь, допустилъ насъ блуждать 
далеко отъ пути Твоего, ожесточилъ наше сердце такъ, что 
мы ве боялись Тебя? Преклонись ради рабовъ Твоихъ, ра
ди племенъ достоянія Твоего, чтобы намъ получить немво- 
го наслѣдства отъ святой горы Твоей. Мы сдѣлались таки
ми, какъ были сначала, когда Ты не обладалъ нами н имя 
Твое не именовалось иадъ нами. Когда Ты откроешь небо, 
то страхъ отъ Тебя обниметъ горы, и онѣ растаютъ, какъ 
таетъ воскъ отъ огня; и сожжетъ огонь противниковъ и 
Твое имя будетъ извѣстно противникамъ Твоимъ; народы 
содрогнутся отъ лица Твоего. Когда Ты сдѣлаешь славное, 
страхъ отъ Тебя обниметъ горы. Отъ вѣка мы не слыша
ли и глаза ваши ве видали Бога, кромѣ Тебя, и дѣлъ Тво
ихъ, которыя Ты сдѣлаешь ожидающимъ милости. Овъ встрѣ
тится съ дѣлающими правду, и пути Твой они вспомнятъ. 
Вотъ Ты разгнѣвался, и мы согрѣшили. Отъ того мы заблуди
лись в стали всѣ нечисты, и вся праведность вата была, 
какъ рубище сидящей, и мы отпали, какъ листья, по при
чинѣ неправдъ вашихъ: такъ вѣтеръ унесетъ насъ. И ни· 
кго не призываетъ имени Твоего, никто не вспомнитъ взять
ся за Тебя, потому что Ты отвратилъ лице Твое отъ васъ 
и предалъ насъ за грѣхи наши. Но вывѣ обратись, Гос- 
ао дь, вбо всѣ мы народъ Твой. Городъ святости Твоей сдѣ
лался пустъ, Сіонъ сталъ, какъ пустыня, Іерусалимъ про
длятъ ; домъ, святилище наше, и слава, которую благосло- 
ввлв отцы ваши, сожжены огнемъ и всѣ славные обычаи 
п ала. В се это допуствлъ Ты, Господь, и молчалъ, и весьма 
смирилъ насъ» (8 1 ).

(81) И са ія  LX1I1, 15-L X IV , 12.
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Что значатъ, сказалъ Трифонъ, —  слова твой, будто 
никто изъ аасъ не иолучитъ . никакого наслѣдія на горѣ 
святой Божіей?

2 6 .— Не то говорю,— отвѣчалъ я, но что тѣ, которые 
гнали Христа и гонять еще, и ве раскаиваются, ве полу
чатъ никакого наслѣдства на святой горѣ. Наоротивъ на
роды, увѣровавшіе во Христа и раскаявшіеся, въ чемъ 
согрѣшили, получатъ наслѣдство вмѣстѣ съ паіріархами, 
пророками и праведниками, рожденными отъ Іакова; хотя 
не субботствуютъ, ие обрѣзываются и не соблюдаютъ 
праздниковъ, однако несомнѣнно получатъ святое наслѣдство 
Божіе. Богъ говоритъ чрезъ Исаію такъ: «Я Господь Богъ 
призвалъ теба въ правдѣ и возьму тебя за руку и укрѣплю 
тебя, и поставилъ тебя въ завѣтъ роду, во свѣтъ народовъ, 
чтобы ты открылъ глаза слѣпымъ, вывелъ узниковъ изъ 
оковъ и сидящихъ во тьмѣ изъ дома темничнаго» (82). 
И еще: «поднимите знамя для народовъ. Вотъ Господь объ
явилъ до края земли: скажите дочерямъ Сіона: вотъ Спа
ситель пришелъ къ тебѣ, имѣющій награду и дѣло свое 
предъ лицемъ Своимъ; и назоветъ его народомъ святымъ, 
искупленнымъ отъ Господа, а ты назовешься городомъ взы- 
скаввымъ и неоставленнымъ. Кто это приходящій изъ Едо- 
ма, краснота одеждъ Его изъ Восора? Онъ, красивый въ оде
ждѣ, восходящій въ величіи Своей силы? Я разсуждаю о 
праведности и судѣ спасенія. Отчего красны одежды Твой» 
и облаченія Твой, иакъ изъ виноградныхъ исковъ? Полный 
раздавленнаго винограда, я одинъ топталъ точило, и изъ

(82) Исаіи XLII, 6. 7.
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народовъ мужа нѣтъ со Мною; и Я попиралъ ихъ яо гнѣвѣ 
и сокрушалъ ихъ какъ землю, и излилъ кровь, ихъ на зе
млю. День мщенія пришелъ для нихъ, и годъ избавленія 
настаетъ. Я воззрѣлъ и не было помощника, посмотрѣлъ 
и никто не подалъ помощи; мышца спасла Меня, и гнѣвъ 
Мой пришелъ; и Я попиралъ ихъ въ гнбвѣ Моемъ, и излилъ 
кровь ихъ на землю* (8 3 ).

2 7 .— Но зачѣмъ ты, возразилъ Трифонъ,— приводишь 
изъ пророчествъ только такія мѣста, которыя благопріт- 
ствюутъ тебѣ, а не упомянулъ о тѣхъ, гдѣ ясно повелѣ
вается хранить субботу? Вотъ слова Исаіи: «когда ногу 
свою удержишь отъ субботъ, чгобы не исполнять прихотей 
своихъ въ день святый, будешь называть субботы днями 
пріятнѣйшими, посвященными Богутвоему, не двинешь ноги 
своей на дѣло и не скажешь слова изъ устъ своихъ, и 
будешь уповать на Господа; тогда Онъ приведетъ тебя къ 
благамъ земнымъ и снабдитъ тебя наслѣдіемъ Іакова, отца 
твоего: уста Господни сказали это» (8 4 ).

Д ру зья , отвѣчалъ я ,— я опустилъ и другія пророческія из- 
речевія не потому, что они противорѣчатъ мнѣ, а потому, что вы 
знаете и должны знать, что если Богъ чрезъ всѣхъ пророковъ 
повелѣваетъ исполнять тоже, что повелѣлъ чрезъ Моисея, 
то за ваш е жестокосердіе и неблагодарность къ Нему Онъ 
п о вторяетъ  одно и тоже, чтобы вы хоть такимъ образомъ 
вѣкогда раскаялись и угодили Ему,чтобы не закалали сво
ихъ д ѣ тв а  въ жертву демонамъ и не были «сообщниками

(83) И саіи  LXII, tO -LX III, 6.
(84) И саія  LVIII, 13, 1*.
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воровъ, любящими дары и гоняющимися за воздаянія»»!, о т 
зывающими въ защитѣ сирымъ и невнимательными къ суду 
вдовы, и накоиецъ чтобы руки ваши не были наполнены 
кровію» (8 5). «Ибо дочери Сіона ходили съ высокою шеей, 
играя миганіемъ глазъ и вмѣстѣ таща хитоиы свои» (86). 
« Всѣ уклонились, вопіетъ Богъ, всѣ стали негодными: нѣтъ 
мудраго, нѣтъ даже одного. Языками своими они обманы
вали, горло ихъ гробъ открытый, ядъ аспидовъ за губами 
ихъ, разрушеніе и несчастіе на путяхъ ихъ, и пути мира 
они не знали» (8 7 ). Итакъ, какъ вначалѣ Богъ возложилъ 
на васъ эти заповѣди за грѣхи ваши, такъ за ваше упор
ство въ нихъ или лучше за умноженіе ихъ Онъ повторе
ніемъ одного и того же возбуждаетъ васъ къ воспоминанію 
и познанію Его. Но вы народъ жестокосердый, неразум
ный, слѣпой и хромой, и «сыны, у которыхъ нѣтъ вѣры», 
какъ Самъ говоритъ, «почитающіе Его только устами, а 
сердцемъ далекіе отъ Него, учащіе своему ученію, не 
Его » .(8 8 ) . Еще, скажите мнѣ: неужели Богъ хотѣлъ, чтобы 
первосвященники грѣшили,'принося жертвы въ субботы или 
грѣшили обрѣзывавшіеся и обрѣзывающіе другихъ въ день 
субботній, когда Богъ велитъ непремѣнно обрѣзывать рож
денныхъ въ осьмый день, хотя бы овъ былъ день субботы? 
Если Овъ зналъ, что нечестиво обрѣзаніе въ субботу, 
развѣ не могъ повелѣть совершать его надъ рожденными 
днемъ прежде или послѣ субботы? или почему Богъ не на-

(85) ІІсал. 105, 37, снес. Исаіи LV1I, 5, 6, I, 15, 23.
(86) Исаіи III, 16.
(87) Псаі. 13, 2 - 9 ;  139, Исаіи LIX, 7, 8, св. рвы III, 11 -1 7 .
(88) Второз. XXXII, 20, Исаіи XXIX, 13.
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училъ исполнять тѣже постановленія людей праведныхъ, 
жившихъ до Моисея, которые назывались праведными и 
были пріятны Ему, хотя не обрѣзывались и не соблюдали 
субботы?

2 8 .— И прежде мы слышали это отъ тебя, сказалъ Три
фонъ, и обратили вниманіе; это, сказать по правдѣ, стоитъ 
вниманія. И я не скажу какъ другіе, что такъ было угодно 
Богу: это всегда уловка тѣхъ, кто не въ состояніи отвѣ
чать на вопросъ.

—  Такъ какъ я предлагаю свой доказательства и увѣщанія 
изъ писанія и изъ сущности самаго дѣла, сказалъ я ,— то 
не медлите и не колеблитесь повѣрить ивѣ, хотя я необ
рѣзанный. Короткое время остается вамъ для вашего обра
щенія, и если Христосъ предваритъ васъ Своимъ прише
ствіемъ, то напрасно будете каяться, напрасно плакать, ибо 
Онъ не услышитъ васъ. «Распашите себѣ новыя нивы», 
Іеремія говоритъ народу, «и не сѣйте на терніи. Обрѣжь
тесь Господу и отнимите необрѣзаніе сердца вашего» (89). 
И такъ не сѣйте на терніи и на землѣ невспаханной; отъ 
нея вамъ не будетъ плода. Познайте Христа,— вотъ но
вая земля прекрасная и тучная для сердецъ вашихъ, 
« б о тъ  приходятъ дни, говоритъ Господь, и Я посѣіцу 
в с ѣ х ъ , обрѣзавшихъ крайнюю плоть свою, Египетъ и 
Іуду, Едомъ и сыновъ Моава, потому что всѣ эти народы 
в е  обрѣзаны, и весь домъ Израилевъ не обрѣзанъ сердцами 
своими» (9 0 ). Видите ли, Богъ не хочетъ того обрѣзанія, 
которое дано, какъ знаменіе: оно безполезно и египтянамъ

(89) Іерем. IV, 3, 4.
(90) Іереи. IX, 25, 26.
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и сыновьямъ Моава и Едома (91). Но снявъ ли кто нлв 
персъ, одиако если имѣетъ познаніе о Богѣ и Христѣ Его 
и соблюдаетъ Его вѣчныя заповѣди,— тотъ обрѣзанъ пре
краснымъ и полезнымъ обрѣзаніемъ и есть другъ Богу, Ко
торый съ радостію принимаетъ его дары и приношенія. Те
перь скажу вамъ, друзья, слова Самаго Бога, сказанныя 
къ народу чрезъ Малахію, одиого изъ двѣнадцати проро
ковъ. Вотъ они: «нѣтъ расположенія Моего къ вамъ, гово
ритъ Господь, и не буду принимать вашихъ жертвъ изъ 
рукъ вашихъ; потому что отъ востока солнечнаго до за
пада имя Мое прославлено между народами и ва всякомъ 
мѣстѣ имени Моему приносится жертва и жертва чистая; 
потому что имя Мое прославляется народами, говоритъ Го
сподь, а вы его оскверняете» (9 2 ). И чрезъ Давида ска
залъ: «народъ, котораго Я не звалъ, началъ служить Мвѣ, 
слухомъ уха повиновался Мнѣ* (93).

2 9 . Соединимся всѣ народы и вмѣстѣ прославимъ Бога 
за то, что Онъ и ва насъ призрѣлъ; прославимъ Его чрезъ 
царя славы, чрезъ Господа силъ. Ибо Овъ явилъ благово-

(91) Объ обрѣзанія Египтянъ и другихъ народовъ см. въ посланіи Вар
навы гл. 9. По замѣчанію Котельера (Patres Apostol.), обрѣзаніе, данное 
Богомъ Аврааму, перешло чрезъ его сыновей къ остальному человѣче
ству, чрезъ Исаака къ Іудеямъ и Самарянамъ, чрезъ Измаила—къ Изма- 
и.іьтянамъ, чрезі дѣтей Хеттуры къ народамъ востока и чрезъ Исава 
и.ш Едома—къ Идумеямъ, и отъ нихъ принято сосѣдственными наро
дами. Мысль Іустина о безполезности обрѣзанія для Египтянъ и пр. Ко
телъ  ръ объясняетъ тѣмъ, что эти народы совершали его по своему про
изволу, а не такъ, какъ Израильтяне—не соблюдали осьмаго дня и не 
всѣмъ дозволяли, но только своимъ жрецамъ и ученымъ

(92) Малах. I, 10—12.
(93) Псал. 17, 44, 45.
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левіе свое и въ я зы ч к а м ъ , в жертвы наши для Него 
пріятнѣе вашихъ Q такъ какая нужда мнѣ въ обрѣзаніи, 
когда я имѣю въ свою пользу свидѣтельство отъ Бога? 
Какая польза въ такомъ крещеніи мнѣ, крещенному Духомъ 
Святымъ? Въ этомъ, думаю, мнѣ можно убѣдить даже тѣхъ, 
которые имѣютъ малое разумѣвіе. Не мною сочинено такое 
ученіе и не человѣческимъ искусствомъ оно разукрашено, 
но Давидъ его воспѣлъ, Исаія благовѣстилъ, Захарія про
повѣдалъ, Моисей написалъ. Знаешь ли его, Трифонъ? Оно 
находится въ вашихъ писаніяхъ, или лучше, ве въ вашихъ, 
а въ нашихъ, потому что мы вѣруемъ имъ, а вы читаете 
и не понимаете смысла ихъ. Не досадуйте, не-укоряйте насъ 
за необрѣзаніе тѣлесное, которое Самъ Богъ установилъ, и 
не ужасайтесь, что мы и въ субботу пьемъ горячую воду (9 4 ), 
потому что Богъ и въ этотъ день управляетъ міромъ, так
же, какъ и во всѣ прочіе, и первосвященникамъ иовелѣно 
приносить жертвы и въ тотъ день, какъ въ прочіе; и столько 
было праведныхъ,, засвидѣтельствованныхъ Самимъ Богомъ, 
которые не соблюдали ни одного изъ этихъ постановленій 
закона.

3 0 .  Но приписывайте своему собственному нечестію то, 
что Б о гъ  кожеть быть ложно обвиняемъ неразумными людь- 
ми, что будто Онъ не всегда училъ всѣхъ одинаковой пра
ведности. И многимъ постановленія законныя показались не
разумными и недостойными Бога, —  это люди, ве получив
шіе благодати, чтобы уразумѣть, что чрезъ нихъ народъ вашъ 
нечестивый и больной душею былъ призываемъ Богомъ къ

(94) Е вр еям ъ  по закону о невозжиганіи огня въ субботу (Исх. XVI, 23) 
можно бы ло употреблять въ этотъ день воду, вскипяченную только на- 
канунѣ его·
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обращенію и покаянію духовному, и чти вѣчво пророчество, 
произнесенное послѣ смерти Моисея. Объ этомъ и въ  псал
мѣ сказано, друзья (9 5 ). Но что мы, умудреввые заповѣ
дями Божіими, признаемъ ихъ «слаще меда и сота» (96), 
это открывается изъ того, что и смерть ве заставляетъ васъ 
отказаться отъ имени Господня. Всѣмъ извѣстно, что мы, 
вѣрующіе въ Бога, молимъ Его сохранить насъ «отъ чуж
дыхъ,» то-есть злыхъ и лживыхъ духовъ, какъ образно го
воритъ пророческое слово одного изъ вѣрующихъ въ Него. 
И мы всегда молимъ Бога чрезъ Іисуса Христа, чтобы со
храниться намъ отъ демоновъ, которые чужды богопочте- 
вія и которымъ мы нѣкогда покланялись,— дабы мы послѣ 
обраіцевія къ Богу чрезъ Христа были непорочны (9 7 ). Ибо 
мы называемъ Его Помощникомъ и Спасителемъ, отъ силы 
имеви котораго трепещутъ демоны, и теперь заклинаемые 
именемъ Іисуса Христа, распятаго при Понтіи Пилатѣ, быв
шемъ правителѣ Іудеи, они повинуются намъ; отсюда для 
всѣхъ очевидно, что Отецъ Его далъ Ему столъ великую 
силу, что и бѣсы покоряются имени и домостроительству 
бывшаго страданія Его (98).

(95) Этотъ псаломъ (18), для краткости, опущенъ здѣсь иди самимъ 
Іустиномъ или переписчиками; между тѣмъ Іустинъ объясняетъ нѣкото
рыя мѣста изъ этого псалма, какъ будто бы онъ привелъ его прежде. 
Маранъ.

(96) Псал. 18, 10.
(97) Формула такой молитвы находится въ литургіи, въ Постановленіяхъ 

апостольскихъ, кн. VIII, гл. II. Епископъ молится о вѣрныхъ: «соблюди 
ихъ неизмѣнными, непорочными, неукоризненными, да будутъ святы 
тѣломъ и душею. Сохрани ихъ отъ страха врага, отъ стрѣлы, летающей 
днемъ, отъ язвы, ходящей во тьмѣ.»

(98) Οδονομία. Нѣкоторые разумѣютъ здѣсь вменно знаменіе креста 
Христова.
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31 . Если же столъ велико могущество Его, которымъ 
сопровождалось и сопровождается домостроительство Его 
страданія, то каково оно будетъ во время славнаго прише
ствія Его? Придетъ Онъ, какъ Сынъ человѣческій на обла
кахъ въ сопровожденіи ангеловъ, какъ возвѣстилъ Даліилъ 
въ слѣдующихъ словахъ: «Смотрѣлъ я, пока были постав
лены престолы, и возсѣлъ Древній днями: одежда на Немъ 
бѣлая, какъ снѣгъ, волосы на головѣ Его, какъ чистая 
волна, престолъ Его, какъ пламень огненный, колеса подъ 
Нимъ,— горящій огонь. Отъ Него протекала рѣка огненная, 
тысячи тысячъ служили Ему в тьма темъ стояли предъ Нимъ. 
Раскрылись книги, и сѣлъ судъ. Видѣлъ я тогда голосъ ве
ликихъ словъ, которыя говорилъ рогъ; и звѣрь былъ убитъ, 
тѣло его погибло и отдано на сожженіе огню; а прочіе звѣри 
лишились власти своей, только жизнь этихъ звѣрей продол
жена ва опредѣленный срокъ и на время. Потомъ видѣлъ я 
въ видѣніи ночномъ, и вотъ съ облаками небесными шелъ 
подобный Сыну человѣческому, и дошелъ до Древняго дня
ми, сталъ предъ Нимъ, и предстоявшіе привели Его. И дана 
была Ему власть и честь царская, и всѣ народы по племе
намъ и вся слава служили Ему; власть Е го — власть вѣч
ная, которая не отымется, и царство Его не погибнетъ. 
Устрашился духъ мой въ тѣлѣ моемъ и видѣнія головы мо- 
ей возмутили меня. Я ’ подошелъ къ одиому изъ стоявшихъ 
в просилъ у него объясненія на все это. Онъ отвѣчалъ 
мнѣ и показалъ значеніе тѣхъ словъ: эти .большіе звѣри 
означаютъ четыре царства, которыя изчезпутъ съ земли и 
не получатъ царства до вѣка и даже до вѣка вѣковъ. То
гда ивѣ  захотѣлось точно узнать о четвертомъ звѣрѣ, ко-
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торый сокрушалъ все в былъ очень страшенъ; зубы у него 
желѣзные и когти мѣдные; онъ ѣлъ, терзалъ, а остатки топ
талъ своими ногами;— также о десяти рогахъ ва головѣ его 
и объ однимъ выроставіпемъ, отъ котораго пали трв пер
выхъ: рогъ этотъ имѣлъ глаза и уста, говорящія великое, 
и видъ его былъ мужественнѣе прочихъ. Еще я замѣтилъ, 
что этотъ рогъ велъ брань со святыми и одерживалъ надъ 
ними верхъ, пока не пришелъ Древній днями и далъ судъ 
святымъ Всевышняго, и настало то время, когда приняли 
царство снятые Всевышняго. О четвертомъ звѣрѣ мнѣ ска
зано было такъ: будетъ на землѣ четвертое царство, кото
рое превзойдетъ всѣ эти царства, пожретъ всю землю, опу
стошитъ ее и истребитъ. Десять роговъ означаютъ десять 
царей, которые возстанутъ, и послѣ нихъ другой, который 
превзойдетъ первыхъ злобою, покоритъ трехъ царей и бу
детъ произносить слова противъ Всевышняго, низложитъ 
прочихъ святыхъ Всевышняго и вздумаетъ перемѣнить дня 
и времена; и они отданы будутъ въ руки его на время и 
ва времена и полвремя. Но судъ сѣлъ, и они отнимутъ у 
у него власть, чтобы истребить и погубить ее въ конецъ. 
Царство же и власть и величіе царствъ всей поднебесной 
были отданы святому народу Всевышняго, чтобы ему цар
ствовать вѣчно; всѣ власти покорятся и будутъ служить 
Ему. Здѣсь конецъ слова. Я, Даніилъ, былъ очень изум
ленъ видѣніемъ, видъ перемѣнился у меня, впрочемъ ска- 
заввое я сохрааилъ въ сердцѣ своемъ» (99)

32. Когда я замолчалъ на минуту, Трифонъ сказалъ:

(99) Дай. VII, 9 -2 8 .
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—  Эти и подобныя мѣста Писанія, государь мой, заставля
ютъ насъ ожидать то славное и ьеликое лицо, которое отъ. 
Древняго днями получитъ, какъ Сынъ человѣческій, вѣчное 
царство; а этотъ у васъ называемый Христосъ былъ без
славенъ и обезчещенъ, такъ что подвергся самому край
нему проклятію, которое полагается въ законѣ Божіемъ,—  
былъ распятъ на крестѣ.

—  Еслибы я не доказалъ изъ писаній, мною прежде при
веденныхъ, сказалъ я въ отвѣтъ Трифону,— что видъ Его 
безславенъ, а родъ Его неизъяснимъ, что за смерть Его бо
гатые будутъ умерщвлены, и что язвою Иго мы исцѣлились, 
что Онъ будетъ веденъ, какъ овца; еслибы я не раскрылъ, 
что Его пришествіе будетъ двоякое, одно, когда Онъ былъ 
распятъ вами, другое, «когда узнаете, кого вы пронзили, и 
восплачутся племена ваши, племя ко племени, женщивы 
особо и мущины особо» (1 0 0 ), тогда могло бы показать
ся, что я говорю темное и неизвѣстное; а теперь я въ 
продолженіи всего разговора представляю всѣ доказательства 
изъ вашихъ святыхъ и пророческихъ Писаній, въ надеждѣ, 
что въ числѣ васъ, можетъ-быть, найдется кто-нибудь изъ 
того сѣмени, которое по благодати Господа Саваоѳа со
хранено для вѣчнаго спасенія. Впрочемъ, чтобы яснѣе рас
крыть вамъ настоящій вопросъ, представлю и другія слова, 
сказанныя пророкомъ Давидомъ: изъ нихъ вы узнаете, что 
Христосъ отъ Святаго Духа пророчествевнаго называется 
даже Господомъ, что Господь всего Отецъ возводитъ Его 
отъ земли и посаждаетъ Его одесную Себя, доколѣ нако-

(Ю0)£3ахаріи XII, 10 — 14.
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венъ положить враговъ въ подножіе ногъ Его (101); это 
■сполняется съ того времени, когда Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ по воскресеніи изъ мертвыхъ вознесся на небо, 
а между тѣмъ времена приближаются къ концу и уже 
стоитъ при дверяхъ тотъ, кто на Всевышняго будетъ про
износить хульныя и дерзкія слова, и кто, по словамъ Да
ніила, будетъ держаться «время, времена и полвремени.» 
А вы, ве зная, сколько времени онъ продержится, думаете 
иваче; ибо «время· вы полагаете въ сто лѣтъ. Если это 
такъ, то человѣку беззаконія надлежитъ царствовать по 
крайней мѣрѣ триста пятьдесятъ лѣтъ, если сказанное Да
ніиломъ «и времена» принять только за два времени. Го
воря это, я отступилъ отъ настоящаго предмета, чтобы 
вы, убѣдившись тѣмъ, что сказано о васъ Богомъ: «сы
ны вы безумные» (1 0 2 ), иеіце: «за это вотъ Я еще хочу 
переселить этотъ народъ, и переселю ихъ и отниму муд
рость у мудрыхъ и скрою разумъ отъ разумныхъ» (1 0 3 ) ,— 
перестали обольщать себя и другихъ, слушающихъ васъ, 
а учились у насъ умудреввыхъ благодатію Христа. Вотъ 
эти слова, сказанныя Давидомъ: «Господь сказалъ Господу 
моему: сиди по правую сторону Мою, доколѣ положу ера 
говъ Твоихъ въ подножіе ногъ Твоихъ. Господь пошлетъ 
Тебѣ жезлъ силы отъ Сіова, и царствуй среди враговъ Тво
ихъ. Съ Тобою владычество въ день силы Твоей при мані

яхъ  святыхъ Твоихъ; изъ чрева прежде утренней зари Я 
родилъ Тебя. Поклялся Господь и ве раскается: Ты свя-

(101) Ilcaj. 10». 1.
(102) Іереи. IV, 22.
(103) Исаіи XXIX, 1+
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щенникъ во вѣкъ оо чину Мелхиседека. Господь по пра
вую сторону Тебя: въ день гнѣва Своего Онъ сокрушилъ ца
рей. Будетъ судить среди народовъ, наполнитъ трупы. Овъ 
будетъ пить изъ источника на пути: поэтому Овъ возвы
ситъ голову» (1 0 4 ).

33 . Знаю, продолжалъ я, что этотъ псаломъ вы ду
маете толковать такъ, что будто онъ относится къ царю 
Езекіи; но изъ словъ самаго псалма я сейчасъ докажу вамъ, 
чго заблуждаетесь. Сказано: «Поклялся Господь и ве рас
кается.,» «Ты священникъ во вѣкъ по чину Мельхиседека» 
и прочее. Вы не осмѣлитесь противорѣчить намъ, что 
Езекія не былъ священникомъ и не есть вѣчный священ
никъ Бога; а чго сказано это о нашемъ Іисусѣ, показы
ваютъ и самыя слова. «Но уши ваши закрыты и сердца 
ослѣплены» (1 05). Что касается словъ: «поклялся Господь 
и не раскается*, «Ты священникъ во вѣкъ по чину Мельхи- 
седекову»: то ими Богъ— съ клятвою, по причинѣ невѣрія 
вашего, объявилъ Его священникомъ по чину Мельхиседе- 
кову; то-есть, какъ Мельхиседекъ, по словамъ Моисея, 
былъ священникъ Бога Всевышняго и притомъ священникъ 
необрѣзанныхъ, и благословилъ обрѣзаннаго Авраама (1 06), 
принесшаго къ нему десятину, такъ Богъ объявилъ, что 
вѣчный священникъ Его, называемый отъ Духа Святаго Го
л о д о м ъ , будетъ священникомъ необрѣзанныхъ, и тѣхъ

(104) Псал. 109.
(105) Исаіи VI, 10.
(Ό 6) Авраамъ еще не былъ обрѣзанъ, когда Мельхиседекъ встрѣтилъ 

и благословилъ его (Быт. XIV. XVII). Подобная ошибка повторяется у 
Тертулліана (adv. iud. с. 3; adv. Магс. V, с. 9).
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изъ обрѣзанныхъ, которые придутъ къ Нему, то-есть увѣ
руютъ въ Него и будутъ просить благословенія, Овъ при
метъ и благословитъ ихъ. А что Омъ сначала будетъ сми
реннымъ человѣкомъ, а потомъ возвысится, видно изъ З а 

ключительныхъ словъ того же псалма: «Онъ будетъ пить 
изъ источника на пути», и далѣе: «поэтому Онъ возвы
ситъ голову.»

34 . Чтобы еще доказать вамъ непониманіе ваше Писа
ній, напомню другой псаломъ, внушенный Давиду Духомъ 
Святымъ, который, по вашему, относится къ Соломону, 
бывшему царемъ у васъ; но онъ сказанъ также о Христѣ 
нашемъ. Вы обманываетесь однозвучными словами. Гдѣ за
конъ Господа названъ «непорочнымъ» (1 0 7 ), тамъ вы ра
зумѣете не тотъ законъ, который имѣетъ быть послѣ Мои
сея, а законъ, данный самимъ Моисеемъ, хотя Богъ обѣ
щалъ дать «новый законъ и новый завѣтъ» (1 0 8 ). И 
псаломъ, въ которомъ сказано: «Боже, судъ Твой дай 
царю» (1 0 9 ), вм относите къ Соломону, такъ какъ овъ 
былъ царемъ, хотя слова псалма ясно проповѣдуютъ о 
вѣчномъ царѣ, то-есть о Христѣ; ибо Христосъ названъ 
царемъ, .священникомъ, Богомъ, Господомъ, Ангеломъ и 
человѣкомъ, начальникомъ воинствъ, камнемъ, отрокомъ 
раждаемымъ, сперва подъемлющимъ страданіе, а потомъ 
восходящимъ на небо и опить имѣющимъ притти со сла
вою и наконецъ имѣющимъ царство вѣчное, какъ я вамъ и 
доказываю изъ всѣхъ писаній. А чтобы вы поняли, чтд я

(107) Псал. 18, 7.
(10«) Іерем. XXXI, 31. Сн. Евр. VIII, 7, 8.
(109) Псал. 71, 1.
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сказалъ, приведу слова псалма. Вотъ ови: «Боже, судъ 
Твой дай царю, и правду Твою сыну царскому, чтобы Онъ 
судилъ народъ Твой съ правдою и бѣдныхъ Твоихъ съ раз
сужденіемъ. Пусть горы примутъ миръ для народа и холмы 
правду. Онъ будетъ судить бѣдныхъ народа и спасетъ сы
новъ людей неимущихъ и смиритъ клеветника, и пребудетъ 
вмѣстѣ съ солнцемъ и прежде луны въ роды родовъ. Онъ 
войдетъ, какъ дождь на руно и какъ капля, капающая на 
землю Во время дней Его возсіяетъ правда и обиліе мира, 
пока не отъимется луна. И буіетъ Онъ господствовать отъ 
моря до моря и отъ рѣкъ до концевъ вселенной. Предъ 
Нимъ припадутъ Еѳіопы и враги Его будутъ лизать землю. 
Цари Ѳарсійскіе и острова принесутъ дары, цари Аравійскіе 
и Савскіе принесутъ дары и всѣ цари земные поклонятся 
Ему и всѣ народы будутъ служить Ему, ибо Онъ освобо
дилъ бѣднаго отъ сильнаго, и неимущаго, у котораго не 
было помощника. Онъ пощадитъ бѣднаго и неимущаго, и 
спасетъ души бѣдныхъ; Онъ избавитъ души ихъ отъ ли
хоимства и неправды, и имя Его будетъ драгоцѣнно предъ 
ними. И будетъ жить и дастся Ему отъ золота Аравіи; и 
будутъ постоянно молиться за Него, весь день будутъ бла
гословлять Его. Будетъ опора на землѣ, превознесется на 
высотахъ горъ; на Ливанѣ (возрастутъ) плоды- Его и про- 
цвѣтутъ среди города, какъ трава земная. Имя Его будетъ 
благословенно во вѣки, прежде солнца существуетъ имя Его. 
И всѣ племена земныя благословятся чрезъ Него; всѣ на
роды возвеличатъ Его. Благословенъ Господь, Богъ Израи
левъ, Который одинъ творитъ дивное; и благословенно имя 
славы Его въ вѣкъ и въ вѣкъ вѣка: й вся земля напол-
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нится славою Его. Да будетъ, да будетъ» (1 1 0 ). Въ концѣ 
этого псалма, который привелъ я, написано: «коичились 
пѣсни Давида, сына Іесеева.» Знаю, Соломонъ былъ слав
ный и великій царь, и при немъ построенъ такъ-называе- 
мый храмъ Іерусалимскій; но ясно, что ничего изъ ска
заннаго въ псалмѣ не исполнилось на немъ. Ибо всѣ цари 
не поклонялись ему, царство его не простиралось до кра- 
евъ земли, и враги не падали предъ нимъ и не лизали 
земля. Но я осмѣливаюсь привести то, что написано въ 
книгѣ царствъ объ его дѣяніяхъ, а именно: онъ въ угож
деніе своей женѣ идолопоклонствовалъ въ Сидонѣ (1 1 1 ), 
чего не дѣлаютъ тѣ изъ язычниковъ, которые чрезъ Іисуса 
распятаго познали Творца всего Бога, ни скорѣе готовы 
претерпѣть всякое мученіе и наказаніе до послѣдняго изды
ханія, нежели поклониться идоламъ или ѣсть идоложерт
венное.

35 . Однако— возразилъ Трифонъ,— я слышу, что многіе, 
которые говорятъ, что они исповѣдуютъ Іисуса и назы
ваются христіанами, ѣдятъ идоложертвенное и утверждаютъ, 
что нѣтъ никакого вреда отъ этого.

(110) Псад. 71, 1—19.
(111) Нигдѣ въ Писаній не говорится, чтобы Соломонъ совершалъ идо

лопоклонство въ Сидонѣ. Поэтому ученые издатели представили разныя 
догадки относительно этого мѣста. Маранъ предполагаетъ чтеніе: τοϊς 

сѵ Σιδώνι Ιιδώλοις іХатріѵи, т. е. покланялся сидонскимъ идоламъ, напр. 
Астартѣ, сидонской богинѣ (3 Царст. XI, 15). Тирльби думаетъ, что 
надо читать: <ѵ Scom. Если не допускать здѣсь ошибки Іустина, примѣры 
чего встрѣчаются въ 1-й апол. гл. 31, 42, 62; то вѣроятнѣе мнѣніе 
Отто, ЧТО слово: «ѵ Σ ιδώ ν ι вошло въ текстъ съ полей, потому что у 
Тертулліана (adv. Магс. V, 9) въ словахъ, близко подходящихъ къ 
мысли Іустина, нѣтъ такого выраженія.
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—  Правда, есть такіе люди, которые объявляютъ себя 
христіанами и признаютъ Іисуса распятаго Господомъ и 
Христовъ, и вмѣстѣ сг тѣмъ проповѣдуютъ не Его ученіе, 
а духовъ лжи, но отъ этого мы, ученики истиннаго и чи
стаго ученія Іисуса Христа, дѣлаемся крѣпче въ вѣрѣ и 
тверже въ надеждѣ, Имъ возвѣщенной. Ибо предсказанія Его 
о томъ, чтд будетъ совершаться во имя Его, мы сами ви
димъ исполняющимися на дѣлѣ. Онъ сказалъ: «многіе при
дутъ во имя Мое, снаружи одѣтые въ овечьи кожи, а внутри 
хищные волки» (1 12). «Будутъ раздѣленія и ереси (1 1 3 ) .»  
«Берегитесь лжепророковъ, которые придутъ къ вамъ, сна
ружи одѣтые въ овечьи кож и, а внутри волки хищ
ные» (1 1 4 ). «Востан^тъ многіе лжехристы, которые оболь
стятъ многихъ изъ вѣрныхъ» (1 1 5 ). Итакъ, друзья, есть 
и было много такихъ, которые, приходя во имя Іисуса, 
учили говорить и дѣлать безбожное и богохульное; они из
вѣстны между нами по именамъ тѣхъ, отъ кого первона
чально произошло то иди другое ученіе и мнѣніе. Ибо каж
дый изъ нихъ по-своему учитъ хулить Отца всего и Хри
ста, Котораго пришествіе Онъ предвозвѣстилъ, и Бога Ав
раама, Исаака и Іакова (116); ни съ нѣмъ изъ нихъ мы

(112) Мѳ. XXIV, 5, VII, 15.
(113) Сн. I. Коряво. XI, 18, 1».
(114) Мѳ. VII, 15.
(115) Мѳ. XXIV, 11. 24.
(116) Очевидно, что Іустинъ говоритъ о тѣхъ еретикахъ (гностикахъ), 

которые признавали Іисуса Христомъ и Господомъ, но отрицали, что 
Онъ былъ предсказанъ пророками Творца и Бога іудейскаго, коего они 
отвергали вмѣстѣ съ пророчествами Его и со всѣмъ Ветхимъ Завѣтомъ. 
М аранъ.
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не сообщаемся, заая, что они безбожны, нечестивы, непра
ведны в беззаконны, н ве почитаютъ Іисуса, а исповѣду
ютъ Его только на словахъ. Они и христіанами себя на
зываютъ, подобно тому, какъ язычники надписываютъ имя 
Божіе на идолахъ, и участвуютъ въ безвинны хъ и без
божныхъ обрядахъ (1 1 7 ) . Нѣкоторые изъ нихъ называются 
Марзанами (1 1 8 ), иные Валентиніанами, другіе Василиса- 
нами, а иные Сатурниліанами, или другимъ именемъ, каж
дый получая названіе отъ основателя своего ученія , по
добно тому какъ каждый изъ тѣхъ, кто считаетъ ссбя фи

лософ ом ъ , какъ я сказалъ въ началѣ (1 1 9 ), находитъ нуж
нымъ носить имя того философскаго учевія, которому овъ

(117) Здѣсь разумѣется то, что еретики ѣли идоложертвенное и уча
ствовали въ праздникахъ язычниковъ. Сн. Ирян. с. haer. I. с. 6. $ 3. 
М аранъ.

(118) Ма/эхеаѵое. Ученые разногласятъ о томъ, кого рааумѣетъ здѣсь 
Іустинъ—послѣдователей ли Марка, одного изъ школы Валентина, обык
новенно называемыхъ Мярхміоі, или Маринистовъ, послѣдователей Мар
кіана. Отто, обращая вниманіе на Форму слова, склоняется къ пер
вому мнѣнію. Маранъ высказалъ второе, въ пользу котораго служитъ а) 
то, что св. Вливаній, говоря о послѣдователяхъ Маркіона, употребляетъ 
О НИХЪ безразлично названія: Μαρχΐωνις  И Мархшѵіогяі,  подобно—какъ по- 
дователей Валентина онъ называетъ иногда Ουαλιντί»οι; 6,-имя Марка не 
было такъ извѣстно, какъ имя Маркіона, послѣдователи котораго были 
почти вездѣ и о которыхъ Іустинъ говоритъ не разъ въ другомъ своемъ 
сочиненіи (1 апол. гл. 26 и 58); в) Евсевій сохранилъ (Ц. ист. IV, 22) 
отрывокъ изъ Егезиппа, почти буквально сходный съ словами Іустина, 
гдѣ перечисляются происшедшіе отъ Симона Мага и его учениковъ ере
тики— Менандріане, М арксисты , Карпократіане, Валентиніане, Васи- 
лидіане и Сатурниліане.—Іустинъ въ атомъ мѣстѣ упоминаетъ о главахъ 
гностическихъ сектъ, которые жили во 2-мъ вѣкѣ и учили—Василидъ 
въ Александріи, Сатурнинъ въ Антіохіи, Валентинъ въ Александріи и 
Римѣ, и Маркіонъ—въ послѣднемъ городѣ.

(119) См. выше гл. 2.
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слѣдуетъ, отъ отца школы. Итакъ ве только азъ этого, какъ 
я сказалъ, мы убѣждаемся, что Іисусъ зналъ то, чтб бу
детъ послѣ Него, но и изъ многаго другаго, чтб Онъ пред
сказалъ относительно вѣрующихъ и исповѣдающихъ Его 
Христомъ. Самыя страданія, которыя мы терпимъ, будучи 
убиваемы нашими ближними, Овъ предсказалъ намъ, такъ 
что никакимъ образомъ нельзя укоритъ Его за какое-либо 
слово дли дѣйствіе. Поэтому мы и за васъи за всѣхъ дру
гихъ гонителей нашихъ молимъ, чтобы вы раскаялись вмѣ
стѣ съ нами и не хулили Христа Іисуса, Который дѣлами, 
чудесами, и нынѣ совершаемыми именемъ Его, словами уче
нія и предсказанными о Немъ пророчествами засвидѣтель
ствованъ по всему непорочнымъ и невиннымъ; мы молимъ, 
чтобы вы увѣровали въ Него, и спаслись въ будущее слав
ное пришествіе Его и не были осуждены Имъ на огонь.

3 6 .— Пустъ будетъ и такъ, какъ ты говоришь, возразилъ 
Трифонъ; положимъ, что о Христѣ предсказано, что Онъ имѣ
етъ пострадать, что Онъ названъ камнемъ, и послѣ перваго 
пришествія, въ которое по предсказаніямъ долженъ явиться 
страждущимъ, придетъ со славою и потомъ будетъ Судіей 
всѣхъ, вѣчнымъ Царемъ и Священникомъ; по докажи, тотъ 
ли онъ самый, о которомъ это предсказано.

—  П о твоему желанію, Трифонъ, отвѣчалъ я ,— доказа
тельства, какія ты требуешь, я представлю въ своемъ мѣ
стѣ; а теперь позволь ивѣ прежде привести пророчества, 
какія х о ч у , для доказательства, что Христосъ отъ Духа Свя
таго называется Богомъ и Господомъ силъ и иносказатель
но Іак овом ъ ; ваши же толкователи «неразумны», по слову

14
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Бога (1 2 0 ) , утверждая, что это сказано ве о Христѣ, во 
о Соломонѣ, когда онъ вносилъ сквнію свидѣтельства въ 
храмъ, построенный имъ. Вотъ реаломъ Давида: «Господи 
земля и все, что наполняетъ ее, вселенная и всѣ живущіе 
на ной. Онъ основалъ ее на моряхъ и расположилъ ее на 
водахъ. Кто взойдетъ на гору Господню, или кто станетъ 
на святомъ мѣстѣ Его? Невинный руками и чистый серд
цемъ, тотъ, кто не употреблялъ души своей попусту и не 
клялся лживо ближнему своему; онъ получитъ благословевіе 
отъ Господа и милость отъ Бога Спасителя своего. Это родъ 
ищущихъ Господа, ищущихъ лица Бога-Іакова. Поднимите 
ворота ваши, князья, и поднимитесь вы, ворота вѣчныя, ■ 
взойдетъ Царь славы. Кто этотъ Царь славы? Господь силь
ный и могущественный въ войнѣ. Поднимите ворота ваши, 
князья, и поднимитесь вы, ворота вѣчныя, и взойдетъ Царь 
славы. Кто этотъ Царь славы? Господь силъ— Онъ есть Царь 
славы» (1 2 1 ). Доказано уже (1 2 2 ), что не Соломонъ есть 

Господь силъ, но нашъ Христосъ. Когда Ойъ воскресъ изъ 
мертвыхъ и восходилъ на небо, то поставленнымъ отъ Бога 
на небесахъ князьямъ повелѣвается отворить врата небес
ныя, чтобы взошелъ Тотъ, Который есть Царь славы а 
возшедши «сѣлъ по правую руку Отца до тѣхъ поръ, пои 
Онъ положитъ враговъ къ подножію ногъ Его, · какъ ска
зано въ другомъ псалмѣ (1 2 3 ). Такъ какъ князи небесные 
видѣли, что Онъ имѣетъ видъ, лишенный красоты, чести я

(120) Сн. Іер. IV, 22.
(121) Псал. 23.
(122) Си. выше ім. 34.
(123) Псал. 109, 1.
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славы, то не зная Его, спрашивали: «кто этотъ Царь 
славы?» И имъ отвѣчалъ Духъ Святые отъ лица Отца 
или Себя самаго: «Господь силъ, Онъ есть Царь славы» 
Всякій согласится, что ни о Соломонѣ, какъ ни былъ сла
венъ этотъ царь, ни о скиніи свидѣтельства никто изъ пред
стоявшихъ при вратахъ храма іерусалимскаго не смѣлъ ска
зать: кто этотъ Царь славы?

37 . И въ псалмѣ 46-мъ, продолжалъ я, такъ ^сказано о 
Христѣ: «взошелъ Богъ при восклицаніи, Господь при звукѣ 
трубномъ. Пойте хвалу Богу нашему, пойте; пойте Царю 
нашему, пойте. Ибо Богъ есть Царь всей земли, нойте разумно. 
Богъ воцарился надъ народами, Богъ сидитъ ва престолѣ 
святомъ Своемъ. Князи народовъ собрались съ Богомъ Авра
ама, потому что сильные земли Божій очень возвысились*. 
А въ псалмѣ 98-мъ Духъ Святый укоряетъ васъ и пока
зываетъ, что Тотъ, кого вы не признаете Царемъ, есть 
Царь и'Господь Самуила, Аарона, Моѵсея и всѣхъ прочихъ. 
Слова псалма слѣдующія: «Господь воцарился, пусть гнѣ
ваются народы; сидитъ Онъ на херувимахъ, пусть колеб
лется земля. Господь въ Сіонѣ великъ и превознесенъ выше 
всѣхъ народовъ. Пусть они признаютъ имя Твое великое, 
потому что оно страшно и свято, и честь царская любитъ 
судъ. Ты приготовилъ справедливость, Ты совершилъ судьи 
правду въ Іаковѣ. Возвышайте Господа Бога нашего и по
кланяйтесь подножію ногъ Его, потому что Онъ Святъ. Мог- 
сей и Ааронъ въ числѣ священниковъ Его; и Самуилъ въ 
числѣ призывающихъ имя Его, они призывали», говоритъ 
Писаніе, «Господа, и Овъ слушалъ ихъ. Онъ говорилъ къ 
нимъ въ столпѣ облачномъ: они сохранили свидѣтельства

14*
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Его и заповѣдь, которую далъ имъ. Господь Богъ вашъ, 
Ты слушалъ ихъ; Боже, Ты милостивъ былъ къ нимъ и 
мстилъ за всЬ вымыслы ихъ. Возвышайте Господа Бога ва
шего и покланяйтесь ва горѣ Святой Его, потому что 
Святъ Господь Богъ нашъ».

3 8 .— Хорошо намъ было, господинъ,— возразилъ тогда 
Трифонъ,— когда мы слушались учителей, которые издали 
повелѣніе^ чтобы мы ни съ нѣмъ изъ васъ ве разговари
вали, и съ тобою не вступали въ разсужденіе о такихъ 
предметахъ, потому что ты говоришь иного нечестиваго: 
ты стараешься убѣдить насъ, что этотъ распятый былъ съ 
Могсеемъ и Аарономъ и говорилъ имъ въ столпѣ облач
номъ, потомъ сдѣлался человѣкомъ и былъ распятъ, вос
пѣлъ на небо, и опятъ придетъ на землю, и что должно 
покланяться Ему.

—  Знаю, отвѣчалъ я, —  что, по свидѣтельству слова Бо
жія, отъ васъ сокрыта эта великая мудрость Творца всего 
и Всемогущаго Бога. Поэтому изъ состраданія къ вамъ 
я употребляю всѣ усилія, чтобы вы познали это ученіе 
ваше, которое такъ стравво для пасъ; если же вѣтъ, по 
крайней мѣрѣ я буду неповиненъ въ девь суда. Вы услы
шите еще другія ученія, которыя вамъ покажутся болѣе 
странными; не смущайтесь, во еъ большею готовностію 
слушайте и изслѣдуйте, пренебрегая преданіе вашихъ на
ставниковъ, которыхъ обличаетъ Духъ пророчественный въ 
томъ, что они не могутъ понимать слова Божія, а болѣе 
стараются учить своимъ ученіямъ. Въ псалмѣ 44-мъ подоб
нымъ образомъ говорится о Христѣ: «сердце мое излило 
слово доброе: я говорю дѣла свой царю. Языкъ мой трость



— 205 -

писца, скоро пишущаго. Ты прекраснѣе видомъ, нежели сы- 
аовья человѣческіе; благодать разлилась въ устахъ Твоихъ, 
поэтому Богъ благословилъ Тебя во вѣкъ. Опояшься мечемъ 
Твоимъ на бедрѣ Твоемъ, сильный; украшеніемъ Твоимъ и 
красотою Твоею усиливайся и успѣвай, и царствуй для 
истины, кротости и правды: и десница Твоя чудно прове
детъ Тебя. Стрѣлы Твой остры, Сильный,— народы предъ 
Тобою падутъ,— ѵвъ сердцѣ враговъ царя. Престолъ Твой, 
Боже, въ вѣкъ вѣка; жезлъ справедливости— жезлъ царства 
Твоего. Ты возлюбилъ правду и возненавидѣлъ неправду: за 
это помазалъ тебя Богъ, Богъ Твой, елеемъ радости болѣе 
причастниковъ Твоихъ. Одежды Твой благоухаютъ миррою, 
алое и кассіей, отъ домовъ изъ слоновой кости, которыми 
они Тебя увеселяли. Дочери царей въ чести Твоей; по пра
вую руну Твою предстала царица въ позолоченной одеждѣ, 
разноцвѣтная. Послушай, дочь, и разсмотри и наклони ухо 
твое и забудь народъ твой и домъ отца твоего. И царь 
будетъ желать красоты твоей, потому что Онъ Самъ Го
сподь твой, и будутъ покланяться Ему. Дочь Тира будетъ 
съ дарами; богатые изъ народа будутъ умолять лице Твое. 
Вся слава дочери царской внутри, она украшена золотыми 
бахрамами и разными цвѣтами. Дѣвы, подруги ея, приве- 
дутся къ  Царю, ближніе ея приведутся къ Тебѣ. Приведутся 
онѣ съ  р а д о с т и  веселіемъ, приведутся въ храмъ царскій. 
Вмѣсто Отцевъ Твоихъ, родились у Тебя сыновья; Ты по
ставишь ихъ князьми по всей землѣ. Я буду вспоминать 
имя Твое отъ одного поколѣнія до другаго: потому люди 
будутъ прославлять Тебя во вѣкъ и въ вѣкъ вѣка».

8 9 .  Не удивительно, продолжалъ я, если вы ненави-
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дите васъ, которые понимаемъ эти нареченія и укоряемъ 
васъ за ваше всегда уаорвое иредубѣждевіе. Даже Илія, 
бесѣдуя съ Богомъ, такъ о васъ говоритъ: «Господь! ови 
убили пророковъ Твоихъ и разрушили Твой алтари; и я 
остался одинъ, и они ищутъ души моей*. Богъ отвѣчаетъ 
ему: «еще остаются у Меня семь тысячъ человѣкъ, кото
рые не преклонили колѣна Ваалу· (1 2 4 ). Поэтому, какъ 
тогда Богъ удержалъ Свой гнѣвъ ради тѣхъ семи тысячъ, 
такъ и теперь Онъ не навесъ и не наноситъ суда Своего, 
ибо знаетъ, что нѣкоторые ежедневно дѣлаются учениками 
во имя Христа Его и оставляютъ путь заблужденія, и каж
дый изъ нихъ получаетъ дары по достоинству, просвѣщаясь 
чрезъ имя этого Христа. Одинъ получаетъ духа разума, 
другой— совѣта, третій— силы, иной врачеванія, ивой пред- 
вѣдѣвія, ивой ученія, а иной— страха Божія (1 2 5 ) .

—  Знай,— сказалъ мнѣ на это Трифонъ,— что, говоря та
кимъ образомъ, ты находишься не въ своемъ умѣ.

—  Послушай, другъ,— сказалъ я, я не сумасшедшій и не воѣ 
себя. Было предсказано, что Христосъ послѣ вознесенія на небо 
освободитъ насъ, какъ плѣнниковъ, отъ заблужденія и дастъ намъ 
дары. Вотъ эти слова: « Онъвэошелъ на высоту, плѣнилъ плѣнъ, 
далъ дары человѣкамъ» (1 2 6 ). Итакъ мы, получивши дары 
отъ Христа, возшедшаго на высоту, доказываемъ изъ словъ 
пророческихъ, что вы, мудрые въ самихъ себѣ и знающіе 
въ своихъ собственвыхъ глазахъ, безумны и устами только 
почитаете Бога и Христа Его; а мы, наставленные во всей

(12*) 3 царст. XIX, 10. 18.
(12&) Седмеричное число даровъ св. Духа имѣетъ основаніе въ сло

вахъ Исаіи XI, 2. Сн. 1 Кор. XII, 7—10. См. Cohortat, ad. gent. с. 32.
(126) Псал. 67, 18.
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истинѣ, почитаемъ Его нашими дѣлами, познаніемъ и серд
цемъ, даже до смерти. Впрочемъ вы, можетъ-быть, и по
тому не рѣшаетесь призвать Его Христомъ, какъ показы
ваютъ писанія, видимыя событія и дѣла, совершаемыя име- 
немъ Его, что боитесь преслѣдованія со стороны правителей, 
которые по дѣйствію лукаваго и лживаго духа, этого змія, 
не перестанутъ преслѣдовать и убивать исповѣдающихъ имя 
Христово, до тѣхъ поръ, пока Овъ придетъ опятъ, совру-* 
шитъ ихъ всѣхъ и воздастъ каждому по достоинству.

—  Теперь докажи намъ,— сказалъ Трифонъ,— что тогъ, Ко
торый, по словамъ твоимъ, былъ распятъ и вознесся на небо, 
есть Христосъ Божій. Ты уже достаточно мѣстами изъ пи
саній, которыя привелъ прежде. доказалъ, что Христосъ дол
женъ также пострадать и что Онъ опятъ придетъ со сла
вою и получитъ вѣчное царство надъ всѣми народами, и 
Ему покорится всякая власть; но докажи намъ: точно ли 
вашъ Іисусъ есть тогъ самый.

—  Это, государи мой, для имѣющихъ уши уже доказано даже 
изъ того, что вы сами признаете. Но чтобы вы не думали, 
что я затрудняюсь и не въ состояніи представить требу
емыхъ доказательствъ, я исполню это въ своемъ мѣстѣ, 
какъ и обѣщалъ, а теперь обращусь къ продолженію на
чатой иною рѣчи.

4 0 .  Итакъ таинство агнца, котораго Богъ повелѣлъ 
закалять, какъ пасху, было прообразомъ Христа, кровію 
Коего вѣрующіе, по мѣрѣ своей вѣры въ Него, помазываютъ 
дома сво и , то есть самихъ себя (127); ибо тотъ образъ, кото-

(127)4 Сн. Иринея adv. haer. IV, 23, Лактанція Instit. div. IV, 26, Ки
рилла алекс . adv. Julian. 1.
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рый Богъ сотворилъ, нмевно Адамъ, былъ обиталищемъ ды
ханія Божія, какъ всѣ вы можете понять. А что и эта за
повѣдь объ агнцѣ была дана на время, я докажу такъ. 
Богъ нигдѣ не позволяетъ закапать пасхальнаго агнца, какъ 
только на томъ мѣстѣ, на которомъ « призвано имя Его > (128): 
потому что Онъ зналъ, что послѣ страданія Христа при
дутъ дни, когда мѣсто Іерусалима будетъ предано врагамъ 
вашимъ, и всѣ вообще приношенія прекратятся. Агнецъ, 
котораго велѣно было изжарить всего, былъ символомъ 
страданія крестнаго, которымъ имѣлъ пострадать Христосъ. 
Ибо, когда жарятъ ягненка, то его располагаютъ на подо
біе Фигуры креста: одинъ вертелъ проходитъ чрезъ него 
прямо отъ нижнихъ оконечностей къ головѣ, а другой но- 
перегъ плечныхъ лопатокъ, на которомъ держатся переднія 
ноги ягненка. Подобнымъ образомъ тѣ два козла во время 
поста, по повелѣнію одинаковые, изъ которыхъ одного от
пускали, а другаго приносили въ жертву (1 2 9 ), возвѣщала 
двоякое пришествіе Христа: первое,— когда старцы вашего 
народа и священники вывели Его, какъ козла отпущеннаго, 
наложили на Него руки и умертвили, и другое пришествіе 
Его, такъ кавъ вы на томъ же мѣстѣ Іерусалима узнаете 
Того, кого вы обезчестили и Который былъ приношеніемъ

(128) Второз. XVI, 5. 6.*—Такимъ доказательствомъ не вѣчнаго, но пре* 
ходящаго значенія обрядоваго закона іудейскаго пользовались многіе 
другіе христіанскіе писатели, какъ то: Тертулліанъ (adv. iud. 5), Евсе
вій (demonslr. Evang. 1, 6), Іоаннъ Златоустъ въ рѣчи противъ іудеевъ 
Кириллъ алѳкс. (adv. Julian. IX).

(129) Такое же объясненіе первоначально встрѣчается въ пославіи 
Варнавы, гл. 7. Объ одинаковости козловъ не упоминается въ Свящ. Пи* 
саніи. Вѣроятно Варнава, Іустипъ и другіе говорятъ объ этомъ на ос
нованіи неписанныхъ обычаевъ іудейскихъ.
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за всѣхъ грѣшниковъ, желающихъ покаяться я соблюдаю
щихъ постъ, предписанный Исаіемъ, то есть, тѣхъ, которые 
разрываютъ узы насильственныхъ договоровъ и соблюдаютъ 
повелѣнія, исчисленныя пророкомъ и иною упомянутыя; чт0 
исполняютъ вѣрующіе во Іисуса. Вы также знаете, что и 
это приношеніе двухъ козловъ, которыхъ велѣно было при
носить во время поста, не позволено нигдѣ совершать, кромѣ 
Іерусалима.

41 . И приношеніе пшеничной муки, государи мой,—  
продолжалъ я ,— которую велѣно было приносить за очи
стившихся отъ проказы, было прообразомъ хлѣба Евхари
стіи, который заповѣдалъ приносить Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ ,въ воспоминаніе страданія, подъятаго Имъ за лю
дей, очищающихъ свои души отъ всякаго грѣха, а вмѣстѣ 
для того, чтобы мы благодарили Бога, какъ за то, что Одъ 
сотворилъ дли человѣка міръ и все, чтй въ немъ находится, 
такъ и за то, что Онъ освободилъ насъ отъ грѣха, въ ко
торомъ мы были, и совершенно разрушилъ начальства и 
власти чрезъ Того, Который сдѣлался страждущимъ по волѣ 
Его. Посему-то Богъ о жертвахъ, которыя вы тогда при
носили, говоритъ, какъ я прежде сказалъ, чрезъ Малахію, 
одного изъ двѣнадцати пророковъ: «нѣтъ расположенія Моего 
къ вамъ, говоритъ Господь, и не приму вашихъ жертвъ 
азъ рукъ вашихъ: потому что отъ восхода солнечнаго до 
запада имя Мое прославлено между народами, и на всякомъ 
мѣстѣ ѳиміамъ и жертва чистая приносится имени Моему, 
ибо имя Мое велико между народами, говоритъ Господь, а 
вы его оскверняете» (1 3 0 ). 0  жертвахъ же, которыя мы—

(130) Налах. 1, 10 -13 .
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язычники приносимъ ва всякомъ мѣстѣ, то есть о хлѣбѣ 
Евхаристіи и также о чашѣ Евхаристіи, сіце тогда Овъ 
предсказываетъ, присоединяя, что Его имя мы прославляемъ, 
а вы оскверняете. И заповѣдь объ обрѣзаніи, повелѣвающая, 
чтобы младенцы обрѣзывались непремѣнно въ осьмые девь, 
была прообразомъ истиннаго обрѣзанія, которымъ мы обрѣ
зались отъ заблужденія и грѣха чрезъ Госнода нашего 
Іисуса Христа, воскресшаго изъ мертвыхъ въ первый девь 
недѣли; ибо первый день недѣли, будучи первымъ изъ всѣхъ 
дней, однако въ счисленіи всѣхъ дней по ихъ кругообороту 
называется осьмымъ, хотя и остается первымъ.

42 . Двѣнадцать звонцевъ (1 3 1 ), висѣвшихъ, согласно 
съ повелѣніемъ, на длинной одеждѣ первосвященника, были 
символомъ двѣнадцати апостоловъ, которые были укрѣплены 
силою вѣчнаго Священника Христа, и голосъ которыхъ на
полнилъ вою землю славою и благодатію Бога и Христа 
Его. Поэтому Давидъ говоритъ: «голосъ ихъ прошелъ по 
всей землѣ, и слова ихъ до предѣловъ вселенной» (132). 
Такъ же Исаія,, какъ бы отъ лица апостоловъ, которые го
ворятъ Христу, что люди вѣруютъ не проповѣди ихъ, а 
могуществу Его, пославшаго ихъ, такъ взываетъ: «Господи! 
кто повѣрилъ слуху нашему? U кому открылась мышца Го
сп од а?  Мы проповѣдывали предъ Нимъ, какъ отрокъ, какъ

(131) О двѣнадцати звопцахъ па одеждѣ первосвященника не упоминаетъ 
ни Писаніе (Исх. XXVIII, 33), ни Іосифъ Флавій (Antiquit. 111, 7). Тер* 
тулліанъ (adv. Mare. IV. 13) говоритъ, что двѣнадцать апостоловъ предъ- 
изображались двѣнадцатью каинами на священнической одеждѣ Аарова 
(Исх. ХХѴШ, 9 и дал.)· Можеть-быть, Іустинъ смѣшалъ эвонцы съ эти
ми камнями. Отто.

(132) Псал. 1 8 ,4 .
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корень въ землѣ жаждущей» (1 33 ), и прочія слова про
рочества, которыя приведены мною прежде. Слова, сказан
ныя какъ бы отъ лица многихъ: «мы проповѣдывали предъ 
Нимъ», съ прибавкою: «какъ отрокъ,» показываютъ, что 
злые сдѣлаются слугами Его и будутъ повиноваться пове
лѣніямъ Его, и всѣ станутъ какъ одинъ отрокъ. Это можно 
видѣть и на тѣлѣ: хотя считается въ немъ много членовъ, 
однако они всѣ вмѣстѣ называются и суть единое тѣло; 
гакъ и народъ и церковь, состоящіе изъ многихъ по числу 
людеЗ, но образуя одно цѣлое, обозначаются и называются 
однимъ именемъ. Такъ, государи мой, продолжалъ я ,—'Пе

речисляя и всѣ прочія, постановленія Моисеевм, я могъ бы 
доказать, что они были прообразами, символами и возвѣ
щеніями того, чт5 имѣло случиться со Христомъ,—  тѣхъ лю
дей, которыхъ вѣра въ Него была предъузнана, равно какъ 
и дѣйствій, которыя надлежало совершить Самому Христу. 
Но такъ какъ, по моему, достаточно и того, чт0 я пе
речислилъ, то буду продолжать рѣчь по порядку.

4 3 . Итакъ, если обрѣзаніе началось съ Авраама, а суб
бота, жертвы, приношенія и праздники со Бременъ Моисея, 
и доказано, чго онѣ установлены по жестокосердію вашего 
народа, то все это должно было прекратиться съ прише
ствіемъ Сына Божія, Христа, Который по волѣ Отца ро
дился отъ Дѣвы изъ рода Авраамова, отъ племени Іуды и 
Давида, и о Которомъ было предсказано, что Онъ придетъ, 
какъ вѣчиый законъ и новый завѣтъ для всего міра, какъ 
это видно изъ прежде приведенныхъ пророчествъ. Мы же, 
пришедшіе чрезъ Него къ Богу, приняли не плотное обрѣ-

(133) Исаіи LUI, 1. 2.
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заніе, во духовное, которое соблюдала Енохъ и другіе; его 
мы приняли оо милосердію Божію чрезъ крещеніе, таігь 
какъ была грѣшны, равно в всѣмъ можво принять его по
добнымъ образомъ. Теперь обращаюсь ігь тайнѣ рожденія 
Христа, которое вызываетъ наше вниманіе. Исаія о проис
хожденіи Самого Христа, что оно неизъяснимо для людей, 
говорилъ, какъ уже и приведено было иною, такъ: «кто 
разскажетъ родъ Его? жизнь Его берется съ земли, Овъ 
былъ веденъ на смерть за грѣхи народа Moero· (134). 
Этими словами пророческій Духъ сказалъ, что неизъясниио 
происхожденіе Того, Кому надлежало умереть для того, 
чтобы мы люди— грѣшники исцѣлились Его язвою. Кронѣ 
того, чтобы вѣрующіе въ Него люди могли узнать, какимъ 
образомъ Онъ родится и придетъ въ міръ, пророчество!· 
вый Духъ чрезъ того же Исаію предсказалъ о Его рож
деніи такъ: «и Господь опятъ говорилъ Ахазу, говоря: 
проси себѣ знаменія отъ Господа Бога твоего въ глубинѣ 
или въ высотѣ. И сказалъ Ахазъ: не буду просить и иску
шать Господа. Исаія сказалъ: слушайте теперь, домъ Дави
довъ! Неужели мало вамъ того, что вы отягощаете людей? 
За чѣмъ вы еще отягощаете Господа? Посему Самъ Господь 
дастъ вамъ знаменіе. Вотъ Дѣва зачнетъ во чревѣ и ро
дитъ Сына и наречется имя Ему: Эммануилъ. Масло и медъ 
Онъ будетъ ѣсть, прежде нежели будетъ умѣть отвергать 
злое и избирать доброе: потому что прежде нежели мла
денецъ будетъ различать доброе отъ злаго, Онъ отвергнетъ 
злое, чтобы избрать доброе. Прежде нежели дитя будетъ 
умѣть назвать отца или мать, Онъ возьметъ силу Дамаска

(134) Исаіи LI1I, 8.
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и добычи Самарійскія въ виду царя Ассирійскаго. И будетъ 
оставлева земля, которую ты едва терпишь по оричинѣ двухъ 
царей. Впрочемъ Бога наведетъ ва тебя и ва народъ твой 
и ва домъ отца твоего дни, которые еще не приходили на 
тебя, съ того времени, когда отдѣлилъ Ефрема отъ Іуды,—  
(наведетъ) царя Ассирійскаго» (1 35 ). Что никто въ родѣ 
Авраама по плоти никогда не рождался и не говорили, чтобы 
родился отъ дѣвы, это всѣмъ извѣстно. Но такъ какъ вы 
и наставники ваши осмѣливаетесь говорить, что въ проро- 
чествѣ Исаіи не сказано: «вотъ Дѣва зачнетъ во чревѣ», 
во: «вотъ молодая женщина зачнетъ во чревѣ и родитъ 
Сына», и притомъ вы относите это пророчество къ Езекіи, 
бывшему царю вашему, то я для обличенія васъ поста
раюсь въ короткихъ словахъ объяснить его, и доказать, 
что оно сказано о Томъ, Котораго мы признаемъ Христомъ.

4 4 . Поступая такимъ образомъ, я буду совершенно 
правъ въ отношеніи къ вамъ, потому-что стараюсь ваеъ 
убѣдить доказательствами; а если вы остаетесь жестокосер
дыми или колеблетесь въ вашемъ рѣшеніи изъ страха смерти, 
которая опредѣлена христіанамъ, и не хотите признать истину, 
то окажетесь сами виновными въ своей гибели. И вы об
манываете самихъ себя, когда на томъ основаніи, что вы 
сѣмя Авраамово по плоти, думаете наслѣдовать блага, ко
торыя Богъ обѣщалъ даровать чрезъ Христа. Никто не по
лучитъ ви одного изъ этихъ благъ, кромѣ только тѣхъ, ко
торые духомъ уподобились вѣрѣ Авраама и познали всѣ 
таинства: я разумѣю, что нѣкоторыя заповѣди даны для бла
гочестія и правой жизни, другія заповѣди и обряды пред-

(135) И саіа VII. 10-17 .
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пеавы  или по орошенію къ таинству Христа или по вви- 
манію къ жестокосердію народа вашего. Что это такъ, Самъ 
Богъ показываетъ у Іезекіиля, говоря: «если Ной и Іаковъ 
(1 3 6 ) и Даніилъ будутъ просить за сыновей или дочерей, 
ве дастся имъ» (137) На эту же мысль Овъ и у Исаіи 
говоритъ такъ: «Господь Богъ сказалъ: и выдутъ и уви
дятъ остовы людей, преступившихъ противъ Мевя; ибо 
червь ихъ ве умретъ и огонь не погасаетъ, и будутъ ові 
зрѣлищемъ для всякой плота» (1 38). Итакъ вы, отсѣкли 
такую надежду въ душахъ вашихъ, должны постараться 
узнать, какимъ путемъ можете получить отпущеніе вашихъ 
грѣховъ и надежду на наслѣдство обѣщанныхъ благъ; а нѣтъ 
другаго пути, кромѣ того, чтобы вы, познавши нашего 
Хрвста и омывшись тѣмъ крещеніемъ во оставленіе грѣ
ховъ, о которомъ возвѣщалъ Исаія, жили потомъ безъ грѣха.

4 5 .— Хотя я, какъ кажется,— сказалъ Трифонъ,— преры
ваю слова, нужныя, по твоему, для разъясненія дѣла, од
нако позволь мнѣ прежде предложить тебѣ вопросъ, который 
тѣснится въ душѣ моей и ва который желаю разрѣшевія.

—  Сколько хочешь,— сказалъ я ,— спрашивай, чтб тебѣ 
придетъ ва мысль; а я и послѣ твоихъ вопросовъ и отвѣ
товъ постараюсь возобновить и докончить мов доказа
тельства.

—  Скажа ивѣ, спросвлъ Трефовъ: тѣ, которые жали

(136) Такъ, вмѣсто: ΐώ£, находящагося у 70-ти, стоитъ въ рукопи
сныхъ кодексахъ Іустина и въ другихъ мѣстахъ Разговора, именно:—въ 
гл- 45 ■ 140. По замѣчанію Марана, имя Іакова въ этомъ мѣстѣ было 
весьма кстати для низложенія надменности потомковъ Іакова.

(137) Іезек. XIV, 20.
(138) Исаіи LXVI, 23. 24.
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по закону, данному Моисеемъ, будутъ ли жать въ воскре
сеніе мертвыхъ, подобно Іакову, Еноху и Ною, ели нѣтъ?

—  Государь мой, отвѣчалъ я: когда я приводилъ слова 
Іезекіиля: «хотя Ной и Даніилъ и Іаковъ будетъ просить за сы- 
новъ и дочерей, не дастся имъ», но каждый очевидно спа
сется собственною своею правдою, то говорилъ, что и жив
шіе по закону Моисееву также спасутся. Ибо въ законѣ 
Моисеевомъ заповѣдано повинующимся ему исполнятъ то, 
чтб по природѣ хорошо, свято и справедливо, и сверхъ 
того предписано дѣлать и то, чт0 узаконено по жестоко
сердію народа: это и исполнили люди подзаконные. Поелику 
тѣ, которые дѣлали всеобщее, естественное и вѣчное добро, 
пріятны Богу, то и они, подобно прежде ихъ жившимъ пра
ведникамъ Ною Еноху, Іакову и другимъ, во время воскре
сенія спасутся чрезъ Христа нашего вмѣстѣ съ тѣми, ко
торые этого Христа признали Сыномъ Божіимъ, Который 
былъ прежде утренней звѣзды и луны и потомъ благоволилъ 
воплотиться и родиться отъ Дѣвы изъ рода Давидова, для 
того, чтобы чрезъ такое домостроительство побѣдить ковар· 

,ствовавшаго изъ начала змія и уподобившихся ему ангеловъ, 
чтобы смерть была попрана и во время втораго прише
ствія Самого Христа совершенно потеряла всякую силу надъ 
вѣрующими въ Него и благоугодно живущими и потомъ уже 
не существовала, когда одни будутъ посланы непрестанно 
мучиться на судъ и осужденіе огненное, а другіе будутъ 
жить вмѣстѣ, свободные отъ страданія и тлѣнія, безъ печали 
и в ъ  безсмертіи.

4 6 . — Но ' если кто и нынѣ,— спросилъ меня Трифонъ,—  
зах о ч етъ  жить по закону Моисееву и вмѣстѣ увѣруетъ въ
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этого Іисуса распятаго и будетъ придавать, что Овъ Хри- 
стосъ Божій, что Ёиу дана власть судить всѣхъ безъ изъя
тія и царство Его вѣчно, то могутъ ли спастись и такіе?

—  Обсудимъ вмѣстѣ, сказалъ я, нужно ли и теперь со
блюдать все предписанное Моисеемъ?

—  Нѣтъ, отвѣчалъ овъ: мы зваемъ, что, какъ ты сказалъ, 
ни агнца пасхальнаго нельзя западать гдѣ-либо въ другомъ 
мѣстѣ (1 3 9 ), ни козловъ во время поста, какъ велѣно, нельзя 
приносить, ни всѣхъ другихъ жертвъ.

— Итакъ, скажи самъ, npotaiy тебя, сказалъ я: какія по
становленія можно соблюдать? тогда ты убѣдишься, что 
вполиѣ можно спастить, не соблюдая и не исполняя этихъ 
вѣчныхъ постановленій (1 4 0 ) .

—  Мы можемъ соблюдать субботы, отвѣчалъ овъ,— 
обрѣзываться, соблюдать мѣсяцы, омываться, если прико
снемся къ чему-вибудь запрещенному Моисеемъ, или по
слѣ воловаго совокупленія.

—  Тогда, возразилъ я: могутъ ли по вашему мнѣнію 
спастись Авраамъ, Исаакъ, Іаковъ, Ной, Іовъ н другіе по
добно имъ праведные люди, жившіе до нихъ и послѣ нихъ,—  
я разумѣю также: Сарра, жева Авраама, Ревекка, жена 
Исаака, Рахиль, жена Іакова, Лія и прочія подобныя жен
щины, даже до матеря Моисея, вѣрнаго раба Божія? Ни
чего такого ови ве соблюдали.

—  Развѣ Авраамъ н его потомки не были обрѣзаны? 
отвѣчалъ Трифонъ.

(139) Кромѣ Іерусалима, а іудеямъ тогда было запрещено входить въ 
этотъ городъ.

(140) Здѣсь Іустинъ даетъ понять, какъ несправедливо іудеи  почета ли 
вѣчными обрядовыя постановленія закона.
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—  Зваю, сказалъ я: Авраамъ и его потомки были обрѣ
заны; а почему дано было имъ обрѣзаніе, я подробно изъ- 
ловилъ прежде, и если сказанное доселѣ не убѣждаетъ васъ, 
то еше изслѣдуемъ этотъ предметъ. Вы знаете, что ни 
одинъ праведникъ до Моисея не соблюдалъ и не получалъ 
заповѣди соблюдать ни одного изъ этихъ постановленіи, о 
которыхъ у насъ теперь идетъ рѣчь, кромѣ обрѣзанія, по
лучившаго свое начало отъ Авраама.

—  Знаемъ, сказалъ онъ,— и признаемъ, что они спасутся.
—  Поймите,— опять я сказалъ,— что всѣ подобныя за

повѣди даны вамъ Богомъ чрезъ Моисея по жестокосердію 
вашего народа для того, чтобы вы, чрезъ эти многочислен
ныя постановленія, во всякомъ дѣлѣ имѣли всегда предъ 
глазами своими Бога и ве рѣшались на беззаконныя и не
честивыя дѣла. Такъ Богъ велѣлъ вамъ носить на себѣ 
красный лоскутъ (1 41), чтобы чрезъ него вы не забывали 
Бога; Онъ повелѣлъ вамъ епіе носить ладонку (142) изъ 
небольшихъ полосъ пергамена съ изображеніемъ буквъ, ко
торыя конечно, думаемъ мы, были священны; и это со сто
роны Бога было возбужденіемъ васъ къ непрестанному па
мятованію о Немъ и вмѣстѣ служило обличеніемъ въ ду
шахъ вашихъ. А вы нимало не сохранили памяти о Бого
почтеніи, и даже посредствомъ этого не убѣдились не слу
жить идоламъ; но во времена Иліи, перечисляя не прекло
нивш ихъ колѣнъ Ваалу, Богъ назвалъ только семь тысячъ, 
и въ книгѣ Исаіи обличаетъ васъ за то, что приносили 
дѣтей своихъ въ жертву идоламъ. Н а п р е т ъ  мы за το,

(141) Чяслъ XV, 38—40.
(142) Второз. VI, в -« .

15
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что ве приносимъ жертвъ тѣмъ, которымъ нѣкогда прино
сили, терпимъ ужаснѣйшія мученія, и радуемся, когда васг 
убиваютъ, вѣруя, что Богъ воскреситъ насъ чрезъ Своего 
Христа и сдѣлаетъ нетлѣнными, свободными отъ страданія 
и безсмертными. Но мы знаемъ, что установленія, давнмя 
вамъ по жестокосердію народа вашего, висколько не способ
ствуютъ къ праведности и святости.

4 7 .—  Но спасется ли,— спросилъ опять Трифонъ,— тогъ, 
кто, сознавая, что это вѣрно, призналъ этогр Христа, вѣ
руетъ и повинуется Ему, сверхъ-того захочетъ соблюдать 
и эти постановленія?

—  По моему мнѣнію, Трифонъ,— сказалъ я ,— такой спа
сется, если только не будетъ стараться всячески склонять 
къ соблюденію того же и другихъ людей, то есть язычни
ковъ, чрезъ Христа обрѣзавшихся отъ заблужденія, и ве 
будетъ утверждать, что ови не могутъ спастись, если не 
будутъ соблюдать тѣхъ постановленій, какъ и ты сдѣлалъ 
въ началѣ нашей бесѣды, высказывая, что я не спасусь безъ 
соблюденія ихъ.

—  Зачѣмъ ты сказалъ: «по моему мнѣнію, такой спа
сется», развѣ есть люди, отвергающіе возможность спасевія 
для такихъ?

—  Есть, Трифонъ,— отвѣчалъ я ,— ори боятся даже имѣть 
общеніе въ бесѣдѣ или въ пищѣ съ такими людьми; но я 
не согласенъ съ ними. Если кто по слабости духа захо
четъ соблюдать и нѣкоторыя, какія можно нынѣ, изъ поста
новленій Моисея, данныхъ по нашему мнѣнію ряди жесто
косердія вашего, и при этомъ будетъ уповать на Христа и 
исполнять вѣчныя и естественныя правила справедливости и
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святости, жить съ христіанами в вѣрующими, во какъ я уже 
сказалъ, не будетъ склонять ихъ обрѣзываться, какъ овъ 
самъ, соблюдать субботы и другое подобное, то, я думаю, 
такихъ должно принимать и имѣть общеніе во всемъ съ ними, 
какъ съ родственниками и братьями Если же, Трифонъ,—  
говорилъ я ,— кто изъ рода вашего говоритъ, что онъ вѣ
руетъ въ этого Христа, во всячески принуждаетъ увѣровав
шихъ во Христа язычниковъ жить по закону Моисееву или 
ве хочетъ имѣть общеніе съ ними въ жизни, то такихъ и 
я не принимаю. Впрочемъ думаю, что могутъ спастися тѣ, 
которые убѣждены ими соединять съ исповѣданіемъ Христа 
Божія и соблюденіе закона. Но никакимъ образокъ, по гар
ему мнѣнію, не спасутся тѣ, которые, увѣровавши и при
звавши Е го Хрустомъ, по какой-нибудь причинѣ обрати
лись къ іудейскому закону, отвергли Христа и ве покаялись 
прежде смерти. Не спасутся также и тѣ, которые, происходя 
отъ сѣмени Авраама, живутъ по закону и прежде кончины 
своей ве увѣровали въ этого Христа, особенно же тѣ, ко
торые проклинали и проклинаютъ вѣрующихъ въ этого Са
маго Христа, чтобы достигнуть спасенія и освободиться отъ 
наказанія огнемъ. Милосердіе, человѣколюбіе и неизмѣримое 
богатство милости Божія, по словамъ Іезекіиля, кающагося 
во грѣхахъ принимаетъ какъ праведнаго и безгрѣшнаго; а 
того, кто отъ благочестія или праведности видаетъ въ нече
стіе и беззаконіе, признаетъ грѣшникомъ, неправеднымъ и 
нечестивымъ. Поэтому-то нашъ Господь Іисусъ Христосъ ска
залъ: въ  чемъ Я найду васъ, въ томъ в буду судить (143).

( U 3 )  Е» 2с« яѵ ΧαταΧάβω  (захвачу, Пойм аю ),  іѵ τ ί ΰ τ ο ι ς  xctl x p t v Z .

По словамъ Грабе (Specileg.), подобное изречете находится \ Климента
15‘
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4 8 .— Теперь мы знаемъ,— сказалъ Трифонъ,— твое мнѣніе 
касательно этого. Возобнови свою рѣчь съ того, ва чемъ 
ты остановился, и оканчивай ее: она представляется мнѣ 
странною, и кажется совершенно не возможно доказать ее. 
Ты говоришь, что этотъ Христосъ есть Богъ, сущій прежде 
вѣкъ, потомъ благоволилъ родиться и сдѣлаться человѣкомъ, 
и что онъ не просто человѣкъ изъ человѣковъ: это ка
жется мнѣ не только страннымъ, но и нелѣпымъ.

—  Знаю, отвѣчалъ я ,— что это кажется страннымъ и 
особенно тѣмъ изъ вашего народа, которые никогда не хо
тѣли понимать и исполнять Божественнаго, но слѣдуютъ 
только преданіямъ вашихъ учителей, какъ Самъ Богъ воз
вѣщаетъ это (1 4 4 ). Впрочемъ, Т р и ф о н ъ , продолжалъ я, 
не напрасны мой доказательства, что Онъ Христосъ Божій, 
хотя бы я не могъ доказать, что Онъ, будучи Богъ, оть 
начала существовалъ, какъ Сынъ Творца всего и родился 
человѣкомъ отъ дѣвы. Но какъ-скоро вполнѣ доказано, что 
Онъ Христосъ Божій, кго бы ни былъ этотъ Христосъ (145), 
то хотя я не докажу, что Онъ существовалъ прежде и по

александр. (Quis dives salvetur, $ 40), который приписываетъ его ве 
Хриету, но Богу Отцу, говорящему презъ нѣкотораго пророка, а Іоаннъ 
Лѣствичпякъ (Scala paradisi, степень VI!) приписываетъ егопрор. Іезекіилю 
(снес. VII, 8; XVIII, 30, XXIV, 14; XXXIII, 20). Впрочемъ самъ Грабе 
и за нимъ Маранъ думаютъ, что приведенныя слова заимствованы изъ 
какого либо апокрифическаго евангелія и вѣроятнѣе—изъ евангелія отъ 
евреевъ. По мнѣнію Отто, въ нихъ можно видѣть не довольно точную 
передачу словъ Спасителя: яко н е слышу, су жду (Іоан. \СТ 30. сн. 
VIII, 16).

(144) Сн. Исаіи XXIX, 13.
(145) Т. е. Богъ или человѣкъ.
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волѣ Отца благоволилъ родиться какъ человѣкъ, подобо
страстный намъ, имѣющій плоть,— въ этомъ послѣднемъ 
только пунктѣ справедливо сказать, что я заблуждаюсь, но 
несправедливо отрицать, что Онъ Христосъ, если Онъ пред
ставится вамъ человѣкомъ, рожденнымъ отъ человѣковъ, и 
если доказано будетъ, что Оиъ по избранію сдѣлался Хри
пом ъ. ЕстС нѣкоторые изъ нашего рода (1 4 6 ), друзья! 
говорилъ я, которые признаютъ Его Христомъ, во называ
ютъ Его простымъ человѣкомъ, рожденнымъ отъ человѣковъ: 
съ ними я не соглашаюсь и не соглашусь, хотя бы боль
шинство единоцысленныхъ со мною стало говорить это; по
тому что Самъ Христосъ повелѣлъ намъ вѣрить не чело
вѣческимъ ученіямъ, но тому, что было возвѣщено блажен
ными пророками и что преподано Имъ Самимъ.

49 . —  МнБ кажется,—  сказалъ Трифонъ,—  тѣ, которые 
утверждаютъ, что Онъ былъ человѣкъ и по избранію по
мазанъ и сдѣлался Христомъ,-^-говорятъ справедливѣе васъ, 
думающихъ такъ, какъ ты учишь; ибо мы всѣ ожидаемъ, 
что Христосъ будетъ человѣкомъ отъ человѣковъ и что ко 
гда придетъ, будетъ помазанъ Иліею. Посему, если откроет
ся, что Тотъ, о Которомъ вы говорите, есть Христосъ, то 
должно вполнѣ признать Его человѣкомъ, рожденнымъ отъ 
человѣковъ; а такъ какъ Илія ещ ене приходилъ, я и Хри
стомъ Его не признаю.

—  Не говоритъ ли,— спросилъ я опять,— слово Божіе 
чрезъ Захарію (1 4 7 ), что Илія придетъ предъ тѣмъ великимъ 
и страшнымъ днемъ Господнимъ?

(146) Т. е. изъ христіанъ, которые здѣсь противополагаю^ роду іу
дейскому. Еретики, о которыхъ говоритъ Іустинъ, суть эвіониты.

(147) Эдѣсь ошибочно имя Захаріи стоитъ вмѣсто М алахіи  (IV, 5).



—  т  -

—  Конечво такъ,—-отвѣчалъ онъ.
—  Итакъ, если слово Божіе побуждаетъ насъ призвать, 

что по пророчествамъ имѣютъ быть два пришествія Христа, 
одво, когда Онъ явится страждущимъ, безславнымъ и не
имѣющимъ вида, другое, когда придетъ во елавѣ, кань 
Судія всѣхъ,— какъ доказано это изъ врежде приведенныхъ 
мѣстъ Писанія: то не должны ли мы призвать; что слово 
Божіе предвозвѣстило Илію предтечею страшнаго и вели
каго два, то-.есть втораго Его пришествіе?

—  Да, отвѣчалъ Трифонъ.
—*, И вашъ Господь,— сказалъ я ,— въ Сбоемъ ученіи пре

подалъ, что будетъ то же самое, когда сказалъ, что а 
Илія придетъ (148); и мы знаемъ, что это исполнится, ко
гда Господь нашъ Іисусъ Христосъ со славою придетъ сі 
вебесъ. Первому явленію Его также предшествовалъ вѣ
стникъ, т. е бывшій въ Илів Духъ Божій, который дѣй
ствовалъ потомъ чрезъ Іоанна Пророка изъ вашего народа, 
послѣ коего у васъ не являлось никакого другаго пророка. 
Онъ, свдя при рѣкѣ Іорданѣ, восклицалъ: «я крещу ваеъ 
водою для покаянія, но придетъ Сильнѣйшій меия, у Кото
раго я недостоинъ носить сапоги: Овъ будетъ крестить васъ 
Духомъ Святымъ и опіемъ. У Него лопата въ рукѣ Его.и 
Онъ очиститъ гумно свое и соберетъ пшеницу въ житницу, 
а солому сожжетъ огнемъ неугасимымъ» (1 4 9 ). Этого са* 
яаго пророка царь вашъ Иродъ заключилъ въ темницу, і  
когда во время ораздиовавія дня его рожденія дочь брата

(148) Мѳ. XVII, 11.
(149) Мѳ. III, 11. 1*.
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его угодила ему омскою, то дозволялъ ей просить, чего 
только хочетъ. Мать внушила дѣвицѣ оросить голову Іоавна, 
находившагося въ темницѣ; и вслѣдствіе ея просьбы царь 
послалъ и велѣлъ привести на блюдѣ голову Іоанна. По
сему и нашъ Христосъ, когда еше жилъ на землѣ, гакъ го
ворилъ тѣмъ, которые утверждали, что прежде Христа вад- 
лежитъ придти Иліи: «Илія придетъ и устроитъ все; но Я 
вамъ сказываю, что Илія уже пришелъ и не узнали его, а 
поступили съ нимъ, какъ хотѣли.» А далѣе написано: «то
гда ученики поняли, что Овъ говорилъ имъ объ Іоаннѣ 
Крестителѣ» (1 5 0 ).

—  Страннымъ мнѣ кажется го, что ты говоришь— сказалъ 
Трифонъ,— лмеяно, что пророчественный Духъ Божій, быв
шій въ Иліѣ былъ также и въ Іоаннѣ?

—  Но развѣ тыне думаешь,— отвѣчалъ я ,— что то же самое 
было съ Іисусомъ, сыномъ Навина, принявшимъ начальство 
надъ народомъ послѣ Моисея, когда самъ Богъ повелѣлъ 
Моисею возложить руки на Іисуса и сказалъ: «И Я возьму 
отъ Духа, который въ тебѣ, и перенесу ва него» (151).

—  Конечно думаю,— сказалъ онъ.
—  Итакъ,— продолжалъ я ,— если Богъ ещс при жизни 

Моисея взялъ отъ Духа, который былъ въ Моисеѣ, и пере
носъ на Іисуса, то также могъ перенести его и съ Иліива 
Іоанна, для того, чтобы Бакъ Христосъ во время перваго 
Своего пришествія явился безславнымъ, такъ и первое явле

н о ) Мѳ. XVII, 11—13.
(151) Здѣсь Іустинъ смѣшалъ слова Божій о 70 старѣйшинахъ (Числ. 

XI, 17) съ тѣмъ, что говорится (Числ. XXVII. 18 ■ Второз. XXXIV. 9) 
объ избраніи и посвященіи Іисуса Навина,
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віе Духа, который въ Иліѣ всегда пребывалъ въ чистотѣ (152), 
представлялось, подобно првшествію Христову, безславнымъ. 
Ибо сказано, что с Господь тайною рукою ратуетъ на Ама- 
лика» (1 5 3 ), и вы не отрицаете, что Амаликъ палъ. Еслі 
же сказать, что Амаликъ будетъ поражаемъ только во время 
славнаго пришествія Христа, то какой будетъ плодъ Писа
нія, которое говоритъ: «Господь тайною рукою ратуетъ на 
Амалвка?» Вы поэтому можете понять, что тайная сила Бо
жія была во Христѣ Распятомъ, Котораго трепещутъ и де
моны, всѣ вообще начальства и власти земныя.

5 0 . — Мнѣ кажется,— сказалъ Трифонъ,— что ты часто 
бывалъ въ состязаніи со многими обо всѣхъ спорныхъ пред
метахъ, и потому теперь можешь отвѣчать на все, о чемъ 
тебя ни спросятъ. Отвѣчай же мнѣ сиерва о томъ, какъ 
доказываешь, что есть другой Богъ, кромѣ Творца всего, а 
потомъ докажи, что Онъ родился отъ Дѣвы.

—  Прежде позволь мнѣ,— отвѣчалъ я ,— привести изъ 
пророчества Исаіи нѣкоторыя мѣста, относящіяся къ слу
женію Предтечи, которое совершилъ для Господа нашего Іисуса 
Христа Іоаннъ Креститель и Пророкъ.

—  Согласенъ,— сказалъ онъ.
—  Исаія, —  сказалъ я, —  такъ говоритъ о предшествіи 

Іоанна: «Езекія сказалъ Исаіи: хорошо слово Господа, которое 
Онъ сказалъ: пусть будетъ миръ и правда въ дни мой» (154). 
И «утѣшайте народъ; священники, говорите къ сердцу Іеру-

(152) Τ. е. ве нарушался ■ ве оскорблялся чреэъ такое сообщена Іоанну 
Предтечѣ. Маранъ.

(153) Исх. XVII, 1«.
(154) Исаія XXXIX, 8.
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салвма и утѣшайте его, потому что уничиженіе его испол
нилось; грѣхъ его прощенъ, потому что овъ принялъ отъ 
руки Господа двойные грѣхи свой. Голосъ взывающаго въ 
пустынѣ: приготовьте иути Господни, прямыми сдѣлайте стези 
Бога вашего! Всякій долъ наполнится и всякая гора и холмъ 
унизится: и всѣ кривизны будутъ прямы и шероховатости сдѣ
лаются путями гладкими; и откроется слава Господня и вся
кая плоть увидитъ спасеніе Божіе; потому что І^сподь это 
сказалъ. Голосъ говорящаго: провозглашай! Я «казалъ: что 
ивѣ провозгласить? Всякая плоть трава и всякая слава чело· 
вѣческая, какъ цвѣтъ травный. Трава засохла и цвѣтъ ея 
упалъ, а слово Господне пребываетъ вѣчно. Взойди на вы
сокую гору ты, благовѣститель Сіона, возвысь съ силою го
лосъ свой, благовѣститель Іерусалима. Возвысьте, не бой; 
тесъ. Скажи городамъ Іуды: вотъ Богъ вашъ, вотъ Гос
подь идетъ съ силою и мышца Его приходитъ со властію. 
Вотъ награда Его съ Нимъ и дѣло Его предъ Нимъ. Какъ 
пастухъ Онъ будетъ пасти стадо Свое и мышцею соберетъ 
агнцевъ и будетъ утѣшать имѣющую въ чревѣ. Кто измѣ
рилъ воду рукою, небо— пядію и всю землю горстію? Кто из- 
вѣсилъ горы на вѣсахъ и холмы ва безмѣвѣ? Кто узвалъ 
умъ Господевь и кто былъ совѣтникомъ Его и училъ Его? 
Или съ нѣмъ Онъ совѣтывался и кто вразумлялъ Его? Или 
кто показалъ Ему судъ? Или кто открылъ Ему путь разумѣ
нія? Всѣ народы, какъ капля* изъ ведра, они считались какъ 
наклоненіе безмѣна и будутъ считаться какъ слюна. Ливана 
ве достанетъ на сожженія, и четвероногихъ не достанетъ для 
всесожженія; всѣ народы ничто, и въ ничто вмѣнились» (1 5 5 ).

(15») Исаіи XL, 1—17.
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51 . Когда я пересталъ говорятъ, Трифонъ сказалъ:
—  Слова пророчества, приведеннаго тобою, государь мой, 

обоюдны я ве имѣютъ ничего рѣшительнаго для доказатель
ства того, что хочешь доказать.

—  Еслнбы, Трифонъ.— отвѣчалъ я ,— послѣ Іоанна ве пре
вратились, а доселѣ были пророки въ ванномъ родѣ, тоѳти 
слова могли бы показаться обоюдными. Но есля Іоаннъ при* 
швлъ прежде Хрвета, чті>бы проповѣдывать людямъ покаяніе, 
веди Христосъ пришелъ къ Іоанну, когда онъ сидѣлъ при 
рѣкѣ Іорданѣ, и положилъ коаепъ его пророчество ваяю в 
крещенію и Самъ сталъ проповѣдывать евангеліе, говоря, 
что царство небесное пребячилось н что Ему надломитъ 
много пострадать отъ книжниковъ и Фарисеевъ, быть рас
пяту и въ третій день воскреснуть, опятъ явиться въ Іеру
салимѣ и снова ѣсть в нить съ Своими учениками, и что 
въ промежутокъ времени до пришествія Его, какъ уже гово
рилъ, явятся ереси (1 56) я лжепророки подъ имѣемъ Его, 
что уже явно исполнилось; вели это такъ, то какъ можво 
еще сомнѣваться, когда можете убѣдиться самымъ дѣломъ? 
Сверхъ того Онъ говорилъ, что въ вашемъ родѣ уже не 
будетъ ии одного пророка, н люди узнаютъ, что пртнелъ 
уже тогъ новый завѣтъ, который нѣкогда Богъ обѣщалъ 
установить, то-есть Онъ Христосъ; вотъ слова Ёго: «ла
ковъ и пророки до Іоанна Крестителя; съ этого времввн 
царствіе небесное силою берется и усильные искатели до-

(156) Вмѣсто какъ стоитъ въ текстѣ, Тярльбя и Маранъ пола
гаютъ, что должно питать: ЬірШс*, ибо выше въ гл. 35 Іустинъ приво
дитъ слова Христовы тагь: · будутъ расколы и ереси.»
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стартъ его. И если хотите знать, онъ есть Илія, которому 
должно прижги. Имѣющій уши слышать, да слышитъ»(157).

52 . Еще патріархъ Іаковъ предсказалъ,— такъ продол
жалъ я говорить,— что двоякое будетъ пришестіе Христа и 
что Онъ во время перваго будетъ страдальцемъ и послѣ 
£го пришествія не будетъ у вашего народа ни пророка, ви 
царя, и что народы, вѣрующіе во Христа пострадавшаго, бу
дутъ ожидать втораго Его пришествія. ІІотому-то Духъ 
Святый, говорилъ я, изрекалъ это въ притчѣ и прикро
венно. Онъ такъ сказалъ: «Іуда, тебя восхвалили братья 
твой; руки твой на хребтѣ враговъ твоихъ; сыновья отца 
твоего поклонятся тебѣ. Іуда дѣтенышъ льва: отъ молодой 
вѣтви, сынъ мой, ты произошелъ. Возлегши онЪ уснулъ, 
какъ левъ и какъ дѣтенышъ льва: кто разбудитъ его? Не 
оскудѣетъ князь изъ Іуды и вождь отъ чреслъ его, пока 
не придетъ то, что отложено ему (158); и Онъ будетъ 
чаяніе народовъ; онъ привяжетъ къ виноградной лозѣ еео- 
его жеребенка и къ плющу жеребенка ослицы своей. Онъ 
вымоетъ въ винѣ одежду свою и въ крови грозда одѣяніе 
свое. Весели глаза его отъ вина и бѣлы зубы его, какъ 
молоко» (159). А что въ ваіоемъ родѣ съ самаго начала 
его до времени рожденія и страданія 'Христа когда-нибудь 
не было пророка иди правителя, этого не осмѣлитесь вы 
такъ безстыдво утверждать, да и нѳ можете доказать. Ибо

(157) Μ*. XI, 12—14. Лу«. XVI, 1β.
(158) Сн* і-ю апологію гл. 32 и 54, а также 120 гл. атого разговора, гдѣ 

Іу с т и н ъ , приспособляясь къ толкованіямъ іудейскимъ, читаетъ: г* апохіі- 
μενα *ύτώ , но присовокупляетъ, что подлинное чтеніе 70-ти есть: & «π*-
χ ε ί τ α ι .

(159) Б ы т XL1X, 8—12.
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хотя вы говорите, что Иродъ, отъ котораго Онъ постра
далъ (160), былъ язь Аскаловіи, одиако ве отвергаете, 
что въ вашемъ родѣ тогда былъ архіерей, такъ, что и 
тогда у васъ былъ, иго приносилъ жертвы оо закону Мои
сееву ■ соблюдалъ прочія постановленія; а также преем
ственно были пророки до Іоанна. Подобнымъ образомъ и 
въ то время, какъ народъ вашъ былъ отведенъ въ Вави
лонъ,- земля завоевана н священные сосуды отняты,— ве 
переставалъ быть среди васъ пророкъ, который былъ вла- 
дыною, вождемъ н правителемъ народа вашего. Ибо Духъ, 
дѣйствовавшій въ'пророкахъ, помазывалъ и постановлялъ 
вамъ царей. Но послѣ явленія среди васъ и смерти Іисуса 
вашего Христа не было и теперь нѣтъ пророка; вы пере
стали имѣть своего собственнаго царя и земля вата  опу
стошена и оставлена, какъ «сторожка въ огородѣ* (161). 
Изречете Іакова: «и Онъ будетъ чаяніе народовъ· симво
лически показывало, что пришествіе Христа будетъ двоякое 
и народы увѣруютъ въ Него: это наконецъ нынѣ вы можете 
видѣть; потому что мы, изъ всѣхъ народовъ сдѣлавшіеся 
чтителями Бога и праведными чрезъ вѣру во Христа, ожи
даемъ втораго Его пришествія.

5В. Изречете: «онъ привяжетъ къ виноградной лозѣ 
жеребенка своего и къ плющу жеребенка ослицы своей», 
предъуназывало какъ на дѣла, совершенныя Имъ во время

(160) Ά ρ’ ου еяаЭіѵ. Эти слова или ошибка Іустина, подобная анахро
низму въ 1-й ап. гл. 31, иія глосса переписчика, вошедшая послѣ и въ 
текстъ. Впрочемъ переводчики (Отто и другіе) находятъ возможнымъ пе- 
ревесть эти слова: послгъ котораго пострадалъ, ссылаясь на подобное 
употребленіе предлога από няже въ гл. 88 и 113.

(161) Исаіи 1, 8.
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перваго пришествія, такъ равво на вароды, которые увѣ
руютъ въ Него. Они были, какъ жеребенокъ, ве имѣвшій 
ви сѣдла, ни ярма на шеѣ своей, до тѣхъ поръ, пока этотъ 
Христосъ пришелъ и чрезъ посланныхъ Имъ учениковъ об
ратилъ ихъ къ ученію Своему, и они принявши то ученіе 
Его покорили выю свою къ перенесенію всего въ ожиданіи 
обѣщанныхъ отъ Него благъ И дѣйствительно Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ, когда намѣревался войдти въ Іерусалимъ, 
приказалъ ученикамъ привести къ Себѣ ослицу, которая съ 
жеребенкомъ своимъ была привязана при входѣ въ селеніе, 
называемое Виѳфагія, и сѣдши на ней вступилъ въ Іеруса
лимъ. Такъ какъ ясно было предсказано, что это будетъ 
исполнено Христомъ, то общеизвѣстное исполненіе этого 
очевидно доказываетъ, что Онъ Христосъ. И не смотри 
ва то, что все это исполнилось и показано писаніями, вы 
доселѣ остаетесь жестокосердыми. Захарія, одинъ изъ двѣ
надцати пророковъ, предсказалъ, что это будетъ, въ слѣ
дующихъ словахъ: «весьма радуйся, дочь Сіона, ликуй, про
повѣдуй, дочь Іерусалима: вотъ Царь твой придетъ къ тебѣ—  
правосудный и спасающій, кроткій и бѣдный, возсѣдающій 
на подъяремникѣ и жеребенкѣ ослиномъ» (1 62 ). А что 
пророческій Духъ вмѣстѣ съ патріархомъ Іаковомъ говоритъ, 
что Овъ будетъ имѣть во владѣніи имввно ослицу подъярем» 
ную съ жеребенкомъ ея, потомъ и Самъ Онъ велѣлъ уче
никамъ, какъ я уже сказалъ, привести то и другое живот
ное,— это было предъуказаніемъ имѣющихъ увѣровать въ 
Него людей, какъ изъ синагоги вэшей, такъ и азъ языч-

(162) Захар. IX, 9.
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ю товъ. Ибо кань осленокъ ве носившій ярма билъ символомъ 
язычниковъ, такъ подъяремяяя ослица указывала на людей 
азъ вашего народа, нотому что вы имѣете законъ, который 
наложенъ былъ на васъ чрезъ пророковъ. Пророкомъ За
харіею предсказано было даже и то, что этотъ Самый Хри
стосъ будетъ пораженъ н ученики Его разбѣгутся, чтб й 
случилось. По распятіи Его на крестѣ, ученика Его, быв
шіе съ Нимъ, разсѣялись, пока Онъ не воскресъ изъ мерт
выхъ и не убѣдилъ ихъ, что такъ было предсказано о Его 
страданіи; они, вразумленные такимъ образомъ, отправились 
ю  весь міръ и проповѣдывали это учевіе. Посему и мы 
тверди въ вѣрѣ и ученіи Его, ибо насъ убѣждаютъ въ томъ 
и пророки и тѣ, которые, какъ мы видимъ, сдѣлались по 
всей вселенной чтителями Бога во имя этого Распятаго. Такъ 
сказано было Захаріею: «мечъ, поднимись на Пастыря Моего
■ на мужа изъ народа Моего, говоритъ Господь силъ; по
рази Пастыря и разсѣются овцы его· (163).

54 . Слова, переданныя Моисеемъ и сказанныя патріар
хомъ Іаковомъ: «Онъ омоетъ въ винѣ одежду свою и въ 
крови грозда одѣяніе свое», означили то, что Онъ вѣрую
щихъ въ Него омоетъ кровію своею. Одеждою Его Духъ 
.Святый назвалъ принявшихъ чрезъ Него опущеніе своихъ 
грѣховъ: въ нихъ Онъ всегда присутствуетъ силою Своею, 
во вполнѣ будетъ присутствовать во второе Свое прише
ствіе. Нареченіе кровь грозда, таинственно показываетъ, что 
Христовъ имѣетъ кровь, но не отъ сѣмени человѣческаго, 
а отъ сал» Божіей. Какъ кровъ винограда не человѣкъ

(163) Захар. ХШ, 7.
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произвелъ, но Богъ, такъ предсказано, что и кровь Христа 
будетъ не отъ человѣческаго рода, но отъ Божіей силы. 
И это приведенное юною пророчество, государи мой, по
казываетъ, что Христосъ ве есть простой человѣкъ, рожден
ный, подобно обыкновеннымъ людямъ.

55 . —  Мы будемъ помнить это объясненіе твое, —  от
вѣчалъ Трифонъ,—  если и другими доказательствами подкрѣ- 
аишь это мнѣніе А теперь начни снова твою рѣчь и до
кажи намъ, что Духъ пророчественный признаетъ другаго 
Бога, кромѣ Творца всего, ве говоря о солнцѣ и лунѣ, ко
торымъ, по свидѣтельству Писанія (1 6 1 ), Богъ попустилъ 
язычникамъ покланяться, какъ богамъ. Это слово пророки 
чаето употребляютъ и говорятъ: «Богъ твой есть Богъ бо
говъ и Господь господа» прибавляя неоднократно, что Овъ 
«великій, сильный и страшный· (1 65). Такъ говорится не въ 
томъ смыслѣ, чтобы они были дѣйствительно боги, но Писаніе 
даетъ разумѣть, что одинъ только истинный Богъ, все со
творившій, есть Господь мнимыхъ боговъ и владыкъ; и 
чтобы показать это, Духъ Святый сказалъ чрезъ святаго 
Давида: «бога народовъ», т. «.которые почитаются за бо
говъ,— «суть идолы доменовъ, а не боги· (166). И Овъ 
ариоовокупляетъ проклятіе тѣмъ, которые дѣлаютъ ихъ и 
покланяются имъ (1 6 7 ).

—  Я ве намѣренъ, Трифонъ,— сказалъ'»,— приводить до
казательства изъ тѣхъ мѣстъ Писанія, которыми, мнѣ извѣ-

(16*) Второз. IV, 19.
(165) Второз. X, 17.
(166) Псал. 95, 5; 1 Оарад. XVI, 26.
(167) Псал. 11В, 4, 8.
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стаю, осуждаются покланяющіеся мнимымъ богамъ, но пред
ставлю такія, противъ которыхъ никто не можетъ возра
жать онѣ покажутся тебѣ новыми, хотя читаются вами 
каждый день. И изъ этого можете понять, что Богъ за ва· 
шу злобу скрылъ отъ висъ' способность разумѣть премуд
рость. заключающуюся въ словахъ Его, кромѣ тѣхъ, ко
торымъ по благодати великаго милосердія Своего Онъ оста
вилъ, какъ говоритъ Исаія (1 6 8 ), сѣмя во спасеніе, чтобы 
народъ вашъ не погибъ совершенно, подобно жителямъ Со
дома и Гоморры. Итакъ обратите вниманіе на тѣ мѣста, 
которыя представлю изъ святыхъ писаній: онѣ не требуютъ 
объясненія, а нужно только ихъ выслушать.

56 . Моисей, блаженный и вѣрный служитель Божій, воз
вѣщаетъ, что явившійся Аврааму при дубѣ Мамврійскомъ былъ 
Богъ вмѣстѣ съ двумя ангелами, которые были посланы доя 
осужденія Содома Другимъ, всегда пребывающимъ выше не
бесъ, никому ве являвшимся и ншогда прямо не бесѣдо
вавшимъ, Котораго мы вазываемъ Творцемъ всего и Отцемъ. 
Вотъ слова Моисея: «явился ему Богъ при дубѣ Маврій- 
скомъ, когда онъ въ полдень сидѣлъ у двери шатра. Под
нявши свой глаза онъ увидѣлъ, и вотъ три мужа стояли 
предъ нимъ; и увидѣвши ихъ онъ побѣжалъ отъ двери ша
тра своего на встрѣчу имъ и поклонился имъ до земли в 
сказалъ» и прочее' до словъ: «и поспѣшилъ Авраамъ рано 
утромъ на то мѣсто, гдѣ стоялъ овъ предъ Господомъ, в 
посмотрѣлъ ва видъ Содома и Гоморры и на видъ окрест
ной страны, н увидѣлъ, и вотъ пламя поднималось отъ зем-

(Ш) Исаіи 1, *. Сн. X, И . Рвы. IX, 27—2«.
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ли, какъ дымъ печвый» (1 69). Окончивши это, я спросилъ, 
поняли ль они приведенныя слова. Они отвѣчали, что по
няли, но что онѣ нисколько не служатъ къ доказательству 
сказаннаго иною, будто есть или упоминается Духомъ Свя
тымъ другой Богъ и Господь, кромѣ Творца всего.

—  Постараюсь,—  сказалъ я, —  чтб утверждаю, доказать 
вамъ, разумѣющимъ Писанія, т. е. что есть и упоминается, 
кромѣ Творца всего, другой Богъ и Господь, Который на
зывается и ангеломъ, потому что онъ возвѣщаетъ людямъ 
то, что угодно Творцу всего, выше Котораго вѣтъ другаго 
Бога. И снова повторяя приведенныя мною слова, я спро
силъ Трифона, думаешь ли, что Богъ явился Аврааму при 
дубѣ мамврійскомъ, какъ говоритъ Писаніе?

—  Конечно, отвѣчалъ онъ.
—  И Онъ былъ одинъ изъ тѣхъ трехъ, которыхъ Свя

тый Духъ пророчественный называетъ мужами и которыхъ 
видѣлъ Авраамъ? спросилъ я

—  Нѣтъ,—  сказалъ Трифонъ,—  но Богъ явился ему пре
жде явленія тѣхъ трехъ, а тѣ три, которыхъ Писаніе на
зываетъ мужами, были ангелы,— двое были посланы для раз
рушенія Содома, а третій возвѣстилъ Саррѣ о рожденіи ею 
сына, для чего и былъ посланъ, и затѣмъ удалился сво
имъ путем ъ.

—  Какимъ же образом ъ ,спросилъ  я ,— одинъ изъ трехъ, 
бывшій в ъ  шатрѣ, который сказалъ: « Я возвраіцѵсь къ 
тебѣ въ  то  время, и у Сарры родится сынъ» (1 7 0 ), опятъ 
явился по  рожденіи сына у Сарры, и Его слово пророче-

(169) Б ы т . XVIII, < -3 ; XIX, 27. 28.
(170) Б ы т . ХѴИІ, 14.
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ствеввое называетъ Богомъ? Чтобы вамъ понятно было то, 
чтд я говорю, вы послушайте ясныя слова Моисея: «Нога 
Сарра увидѣла сына Агари, рабыня египетской, который 
родился у Авраама, играющемъ съ Исаакомъ, ея сыномъ, 
то сказала Аврааму: выгови эту рабыню и ея еыиа, по
тому что сынъ этой рабыни ве будетъ наслѣдникомъ вмѣстѣ 
съ сывомъ моимъ Исаакомъ. И Аврааму показалось весьма 
жестокимъ это слово объ его сывѣ. Тогда Богъ сказалъ 
Аврааму: да не будетъ это жестоко предъ тобою въ отао- 
шевіи къ сыну и къ рабынѣ; во всемъ, чтд скажетъ тебѣ 
Сарра, послушайся ея голоса, ибо въ Исаакѣ наречется 
твое сѣмя* (171). Поняли ль вы,— спросилъ я ,— что тотъ, 
который обѣщалъ тогда подъ дубомъ возвратиться, напе- 
редъ зная, что будетъ вужво дать Аврааму совѣтъ о томъ, 
къ чему склоняла его Сарра, пришелъ согласно съ писа
ніемъ , и что Онъ есть Богъ, какъ показываютъ слѣдующія 
слова: «Богъ сказалъ Аврааму: да ие будетъ это жестоко 
предъ тобою въ отношеніи къ сыну ■ къ рабынѣ?»

—  Поняли, отвѣчалъ Трифонъ; но этимъ ты ве дока
залъ, что есть другой Богъ кромѣ Того, Который являлся 
Аврааму и также другимъ патріархамъ и пророкамъ; ты 
только показалъ намъ, что мы несправедливо думали, будто 
трое, бывшіе въ шаірѣ у Авраама, всѣ были ангелы.

—  Хотя бы я и не могъ— возразилъ я ,— доказать вамъ 
изъ писаній, что одинъ изъ тѣхъ трехъ есть Богъ м впро
чемъ называется ангеломъ, потому что, какъ я прежде 
сказалъ, Онъ возвѣщаетъ волю Бога Творца всего тѣмъ,

(171) Быт. XXI, 9—12.
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кому угодно Ему открыть ее; однако и тогда вамъ слѣдо
вало бы призвать, что Этотъ, въ образѣ мужа, подобно 
двумъ съ нимъ бывшимъ ангеламъ, явившійся на землѣ 
Аврааму, былъ также Богъ прежде сотворенія міра,— такъ 
какъ весь народъ вашъ признаетъ это.

—  Конечно, отвѣчалъ онъ: такъ мы и думали до сего дня.
—  Обращаясь къ писаніямъ— сказалъ я ,— постараюсь 

убѣдить васъ, что Тотъ, Который въ писаніи представляется 
являвшимся Аврааму, Іакову и Моисею и называется Бо
гомъ, есть иной, нежели Богъ Творецъ всего,— иной, ра
зумѣю, по числу, а не по волѣ (1 7 2 ), ибо я утверждаю, 
что Онъ дѣлалъ только то, чтб сотворившему все Богу, 
выше Котораго нѣтъ другаго Бога, угодно было, чтобъ 
Онъ дѣлалъ и говорилъ.

—  Итакъ докажи,— возразилъ Трифонъ,— что это такъ, 
для того, чтобы мы могли согласиться съ тобою и въ атомъ, 
ибо мы не предполагаемъ, чтобы ты утверждалъ, будто 
Онъ дѣлалъ или говорилъ что-либо противно волѣ Творца 
всего.

—  Писаніе иною уже приведенное,— отвѣчалъ я ,—  уяс
нитъ это для васъ. Вотъ слова его: «солнце взошло надъ 
землею, когда Лотъ вошелъ въ Сигаръ; и Господь излилъ 
на Содомъ сѣру и огонь отъ Господа съ неба и разру
шилъ этв города и всю окрестную страну» (1 73).

(172) Α ριθμώ  ііуи* Ш  ου γνώμη. Подобнымъ образомъ Орегонъ говоритъ 
(с. Ceis. VIII, 12): - мы чтимъ Отца истины и Сына Истину, Которые суть 
дна въ отношеніи къ ипостаси, но одно по единомыслію и согласію и 
тожеству воли.» Сн. Терт. adv. Ргах. с. 22.

(173) Быт. XIX, 2 3 -2 5 .
16*
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Тогда четвертый изъ оставшихся съ Трифономъ сказалъ:
—  Итакъ должно признать, что кромѣ Самого, Бога, 

явившагося Аврааму, Писаніе Моисеево называетъ также 
Господомъ одного изъ двухъ ангеловъ, отправившихся въ 
Содомъ.

—  Не на этомъ только основаніи,— сказалъ я ,— должво 
вполнѣ признать то, чтб есть, именно, что кромѣ Творца 
всего другой еще отъ Духа Святаго называется Господомъ: 
такъ Онъ называется не только у Моисея, но и у Давида. 
У послѣдняго сказано: «Господь говоритъ Господу: сиди 
одесную Меня, доколѣ положу враговъ Твоихъ въ подножіе 
ногъ Твоихъ», какъ я прежде приводилъ (1 7 4 ); и еще 
въ другомъ мѣстѣ: «престолъ Твой, Боже, во вѣкъ вѣка; 
жезлъ правоты— жезлъ царства Твоего. Ты возлюбилъ пра
вду и возненавидѣлъ беззаконіе; поэтому Богъ, Богъ Твой, 
помазалъ Тебя елеемъ радости Дольніе причастниковъ Тво
ихъ» (1 75). Итакъ отвѣчайте мнѣ, думаете ли вы, что Духъ 
Святый называетъ кого либо другаго Богомъ и Господомъ, 
кромѣ Отца всего и Его Христа; ибо я обѣщалъ вамъ до· 
доказать изъ самыхъ Писаній, что не одинъ изъ двухъ 
ангеловъ, отправившихся въ Содомъ, названъ въ Писанія 
Господомъ, но Тотъ, Который былъ съ ними и называется 
также Богомъ, явившимся Аврааму.

—  Докажи, сказалъ Трифонъ: потому что день, какъ 
видишь, проходитъ, и мы не готовы дѣлать такіе опасные 
отвѣты, такъ какъ никогда не слыхали такого, кто бы это 
разсматривалъ, изслѣдовалъ или доказывалъ. И мы не тер-

(174) ІІсал. 109 1. Си. выше гл. 32.
(175) Псал. U , В. 7.
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пѣли бы твоихъ замѣчаній, если бы ты ие возводилъ всего 
къ Писаніямъ; а ты изъ нихъ стараешься приводить дока
зательства и объявляешь, что нѣтъ высшаго Бога кромѣ 
Творца вселенной.

—  Вы знаете, сказалъ я ,— что Писаніе говоритъ: «и ска
залъ Господь Аврааму: почему смѣялась Сарра, говоря: 
ужели я дѣйствительно рожу, вѣдь я согрѣ лась?  Или у 
Бога безсильно слово? Въ это время Я возвраіцусь къ тебѣ 
въ часы, и у Сарры будетъ сынъ.» И немного ниже: «му
жи встали оттуда и посмотрѣли на видъ Содома и Гоморры, 
Авраамъ же шелъ вмѣстѣ съ ними, провожая ихъ И Го
сподь сказалъ: не утаю отъ Авраама раба моего, чтб Я 
дѣлаю » И еще немного далѣе: «Господь сказалъ: вопль 
Содома и Гоморры умножился, и грѣхи ихъ весьма велики. 
Сойду и посмотрю, точно ли такъ совершается п,о воплю 
ихъ, ко Мнѣ доходящему, а если нѣтъ, то узнаю. И мужи 
отправились оттуда и пришли въ Содомъ. Авраамъ же сто
ялъ предъ Господомъ; и приблизившись Авраамъ сказалъ: 
«ужели Ты погубишь праведнаго вмѣстѣ съ нечестивыми» 
( 1 7 6 )  и прочее. Я не считаю нужнымъ повторять то, что 
прежде было написано иною, необходимо привести только 
тѣ мѣста, на которыхъ я основалъ свои доказательства для 
Трифона и его спутниковъ; Поэтому я перешелъ къ даль
нѣйшимъ словамъ: «И Господь удалился, какъ скоро окон
чилъ Свою бесѣду съ Авраамомъ, и Авраамъ возвратился 
въ сво е  мѣсто. И два ангела пришли въ Содомъ вечеромъ; 
Л отъ ж е сидѣлъ у воротъ Содома » и прочее до слѣдующихъ 
словъ : «Мужи протянули свои руки и привлекли Лота къ себѣ

(176) Б ы т. XVIII, 13. П . 18. 17. 20 -23 .
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въ домъ и заперли двери дома. » И далѣе слѣдующія слова: «в 
ангелы взяли руку его и руку жены его и руки дочерей его, со
тому что Господь пощадилъ его. И было, когда они вывели ихъ 
вовъ, и сказали: спасай, спасай свою жизнь. Не смотри назадъ 
и не останавливайся во всей окрестной странѣ; спасайся ва 
гору, чтобы тебѣ не быть захваченнымъ. Но Лотъ ска
залъ имъ: молю Тебя, Господь, такъ какъ рабъ Твой нашелъ 
милость въ очахъ Твоихъ и Ты возвеличилъ правду Твою, 
которую творишь на мнѣ, спасая мою жизнь; я не могу 
бѣжать на' гору, чтобы не постигли меня бѣдствія и я ве 
умеръ: вотъ этотъ городъ близко, чтобы мнѣ найдти тамъ 
убѣжище, и онъ малъ; я спасусь тамъ, такъ какъ онъ малъ, 
и будетъ жить душа моя. И Онъ сказалъ ему: вотъ Я по
смотрѣлъ ва твое лицо и по слову твоему не разрушу го
рода, о которомъ ты говорилъ. Спѣши спасаться тамъ, ибо 
Я не могу совершить дѣла, пока ты ве войдешь туда. По
этому Овъ назвалъ этотъ городъ именемъ Сигоръ. Солнце взо
шло надъ землею, и Лотъ вошелъ въ Сигоръ. И Господь 
излилъ на Содомъ и Гоморру сѣру и огонь отъ Господа еъ 
неба и разрушилъ эти города и всю окрестную страну.* 
Окончивши эти слова, я спросилъ: ужели вы теперь, друзья, 
не понимаете, что одинъ изъ этихъ трехъ, Который есть 
Богъ и Господь и служитъ Сущему на небесахъ, есть Гос
подь тѣхъ двухъ ангеловъ? Ибо въ то время, какъ они от
правились въ Содомъ, Онъ остался и бесѣдовалъ съ Авра
амомъ, какъ разсказано это у Моисея; когда Овъ послѣ бе
сѣды удалился, Авраамъ возвратился въ свое мѣсто. А ко
гда Онъ пришелъ (въ Содомъ), то уже не два ангела бе
сѣдуютъ съ Лотомъ, но Онъ Самъ, какъ показываетъ слово
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(Божіе), Который есть также Господь, принявшій отъ Гос
пода на небѣ, т. е. отъ Творца всего, порученіе совершить 
судъ надъ Содомомъ н Гоморрою, изображенный въ Писа
ніи такъ: «Господь излилъ на Содомъ и Гоморру сѣру и 
огонь отъ Господа съ неба» (177).

57 . —  Писаніе очевидно вынуждаетъ насъ признать 
это,— сказалъ Трифонъ, когда я замолчалъ: но и ты самъ 
согласишься, 4fo можно усомниться насчетъ того, чтб ска
зано, именно, что Онъ ѣлъ приготовленное и предложенное 
Ему Авраамомъ.

—  Конечно, написано, что они ѣли,— отвѣчалъ я: но 
еслибы сказано было, что ѣли трое, а не двое только, ко
торые были дѣйствительно ангелы и, какъ извѣстно намъ, 
питаются на небесахъ, хотя не такою же пищею, какую 
употребляемъ мы люди,—  ибо о маннѣ, которою питались 
отцы ваши въ пустынѣ, Писаніе говорить, что: «они ѣли 
хлѣбъ ангельскій» (1 7 8 ),— то я сказалъ бы, что Писаніе 
говорить, что они ѣли, въ такомъ же смыслѣ, какъ и мы 
сами говоримъ объ огнѣ, что онъ пожралъ все; но отнюдь 
не должно понимать, будто бы они ѣли жуя зубами и че
лю стями. Такимъ образомъ и здѣсь мы не найдемъ ника
кого затрудненія, если хотъ сколько-нибудьзнакомы ^ т р о 
пическимъ образомъ выраженія.

—  Можно, сказалъ Трифонъ,— устранить и это затрудне
ніе, разумѣя особенный образъ яденія, которымъ они упо-

(177) Б ы т . XVIII, 33; XIX, 1. 10. 16. 25.
(178) П сал. 77, 25.—Что манна есть пища ангельская, учили также 

К лим ентъ алѳкс. (Paedag. 1, 6, 41} и Тертулліанъ (de carne Ghr. с. 6, и 
adv* iu d . с . 3).
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греблею приготовленное Авраамомъ, въ каковомъ смыслѣ в 
написано, что они «ѣли». Но теперь покажи намъ, кавъ 
этотъ Богъ, явившійся Аврааму, и служитель Бога Творца 
всего, родился отъ дѣвы и сдѣлался человѣкомъ, какъ ты 
сказалъ, подобострастнымъ всѣмъ нашъ.

—  Позволь мнѣ прежде, Трифонъ,— сказалъ я ,— изло
жить обширно и нѣкоторыя другія доказательства ва этотъ 
пунктъ, чтобы вы были убѣждены въ его Истинѣ, и послѣ 
того дамъ объясненіе, которое требуешь.

—  Дѣлай, какъ угодно тебѣ, сказалъ Трифонъ: чрезъ это 
сдѣлаешь и для меня вполнѣ пріятное дѣло.

5 8 .— Я хочу привести вамъ Писанія, сказалъ я ,— не за
ботясь о какомъ либо чисто искусственномъ развитіи дока
зательствъ, ибо у мевя и пѣтъ такой способности, но мнѣ 
дава отъ Бога только благодать разумѣть Его писанія: этой 
благодати я убѣждаю всѣхъ сдѣлаться причастниками туне 
и беззавистно, чтобы мнѣ не подвергнуться за это осужде
нію на томъ судѣ, который имѣетъ произвесть Творецъ 
всего Богъ чрезъ Господа моего Іисуса Христа.

—  Въ этомъ отношеніи ты поступаешь достойно служе
нія Богу,— сказалъ Трифонъ,— но, мнѣ кажется, ты говоришь 
иронически, будто не владѣешь искуствомъ доказыванія.

—  Если это тебѣ такъ кажется,—  возразилъ я ,—  пустъ 
будетъ такъ; но я убѣжденъ въ истинѣ сказаннаго мною. 
Впрочемъ я лучше займусь остальными моими доказатель
ствами,—  будьте внимательны.'

—  Говори, сказалъ онъ.
—  Моисеемъ еіце написано,, братья,—  продолжалъ я ,—  

что Тотъ Который являлся патріархамъ и названъ Богомъ,



— 241 —

называется также ангеломъ и Господомъ, чтобы изъ этого 
вы поняли, что Овъ служитъ Отцу всего, съ чѣмъ вы уже 
согласились и въ чемъ совершенно утвердитесь, убѣжден
ные еще большими доказательствами. Слово Божіе, чрезъ 
Моисея повѣствуя объ Іаковѣ, внукѣ Авраама, такъ гово
ритъ: «и было въ то время, когда овцы зачинали во чревѣ,—  
я видѣлъ ихъ своими глазами во снѣ; и вотъ козлы и ба
раны, восходившіе на овецъ и козъ, были бѣловатые, пе
стрые и сѣрые: И ангелъ Божій сказалъ мнѣ во снѣ: Іаковъ, 
Іаковъ. Я же сказалъ: чтд, Господи? И Онъ сказалъ: под
ними глаза твой и посмотри— козы и бараны, восходящіе 
на овецъ и козъ, бѣловатые, пестрые и сѣрые; ибо Я ви
дѣлъ, что дѣлаетъ тебѣ Лаванъ. Я Богъ, явившійся тебѣ на 
мѣстѣ Божіемъ, гдѣ ты помазалъ Мнѣ столпъ и посвятилъ 
обѣтъ. Теперь возстань и выди изъ этой земли и отправься 
въ землю рожденія твоего, и Я  буду съ тобою» (179). И 
опятъ въ другомъ мѣстѣ говорится о томъ же Іаковѣ такъ:
■ Вставши въ ту ночь, онъ взялъ двухъ женъ своихъ и 
двухъ служанокъ и одинадцать сыновей своихъ и перешелъ 
бродъ Іаковъ. И онъ взялъ ихъ и перешелъ .потокъ и пе- 
ренесъ все свое. Іаковъ же остался одинъ; и съ нимъ бо
ролся человѣкъ (1 80 ) до самаго утра. Но Онъ увидѣлъ, 
что не побѣждаетъ его, и коснулся широкой части бедра 
его, и широкая часть бедра Іакова онѣмѣла въ то время, 
какъ онъ боролся съ Нимъ. И Онъ сказалъ ему: отпусти

(17») Быт. XXXI, 10 -1 3 .
(180) Въ рукописныхъ кодексахъ и печатныхъ изданіяхъ стоитъ:

Но Огто предпочитаетъ чтеніе, согласное съ Библіею (άνθρωποί), на осно
ваніи словъ самого Іустина въ гл. 126 и др.
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Мевя, ибо взошла зоря. Овъ же сказалъ: ве отпущу Тебя, 
вели ве благословвпіь иевя. И Овъ сказалъ ему: кань вмя 
твое? овъ сказалъ Іаковъ. И Овъ сказалъ ему: вмя твое 
ве будетъ уже вазываться Іаковъ, во Парамъ будетъ твое 
вмя, вбо ты боролся съ Богомъ в будешь см ввъ съ людьмв. 
Іаковъ свросвдъ Его в сказалъ: повѣдай мвѣ вмя Твое. й 
Овъ сказалъ: замѣнъ сврашвваешь вмя Мое? И Овъ благо- 
словвлъ его тамъ. Іаковъ вазвалъ вмя мѣсту тому: ведѣ* 
ніе Бога; вбо я ввдѣлъ Бога лвцемъ въ лвцу, в душа моя 
возрадовалась» (4 81). 11 еще въ другомъ мѣстѣ о томъ 
же Іаковѣ повѣствуется слѣдующее: «Іаковъ претелъ въ 
Лузу, находящуюся въ землѣ Хаваавской, т. е. Веевль,—  
самъ овъ в весь народъ, съ ввмъ бывшій. И овъ постровлъ 
тамъ жертвеввввъ, в вазвалъ вмя мѣсту тому Веевль, по
тому что тамъ яввлся ему Богъ во время его бѣгства отъ 
лвца брата его Исава. Деворра же, кормилица Ревекка, 
умерла в была погребева блвзъ Веѳвля подъ дубомъ в 
Іаковъ вазвалъ ему вмя— дубъ влача. И Богъ явился еще 
разъ Іакову въ Лузѣ, когда овъ првшелъ азъ Месопотамія 
Сврійской, в благословить его. И Богъ сказалъ ему: вмя 
твое ве будетъ уже называться Іаковъ, во Израиль будетъ 
твое вмя» (1 8 2 ).— Овъ называется Богомъ в есть в будетъ 
Богъ.

Когда всѣ овв изъявила свое согласіе въ томъ, то ска
залъ я:

—  Я нахожу нужнымъ привести вамъ мѣста Пвсавія, 
которыя разсказываютъ, какъ Іакову во время бѣгства его

(181) Быт. Х$ХІІ, J I - 3 0 .  
(Ш ) Быт. XXXV, β—10-
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отъ брата Исава явился этотъ Ангелъ и Богъ и Господь, 
который явился также Аврааму въ видѣ человѣческомъ и 
послѣ въ томъ же видѣ боролся съ Іаковомъ. Вотъ эти 
слова: «и вышелъ Іаковъ отъ колодца клятвеннаго и от
правился въ Харанъ и нашелъ ва' нѣкоторое мѣсто и уснулъ 
тамъ, ибо солнце зашло. И взялъ из1> каменьевъ того мѣ
ста и положилъ ихъ подъ свою голову, и уснулъ на томъ 
мѣстѣ, и увидѣлъ сонъ. И вотъ, была утверждена на землѣ 
лѣствица, вершина которой досягала до неба; и ангелы Бо
жій восходили и нисходили по ней, Господь же возсѣдалъ 
на ней. И Онъ сказалъ: Я Господь, Богъ Авраама, отца 
твоего, и Исаака. Не бойся. Землю, на которой ты спишь, 
Я дамъ тебѣ и сѣмени твоему. И сѣмя твое будетъ какъ 
песокъ земной, и распространится до моря, юга, сѣвера и 
востока, и въ тебѣ и въ сѣмени твоемъ благословятся всѣ 
племена земныя. И вотъ Я съ тобою, буду сохранять тебя 
во всякомъ пути, которымъ пойдешь, и возврату тебя въ 
землю эту, ибо не оставлю тебя, пока не исполню всего, 
чт0 Я сказалъ тебѣ. И пробудился Іаковъ отъ сна своего, 
и сказалъ: Господь на этомъ мѣстѣ, а я не зналъ. И устра
ш ился и сказалъ: Какъ страшно это мѣсто! Это не другое что, 
а дом ъ Божій, и это— врата небесныя. И Іаковъ всталъ 
рано утромъ, и взялъ камень, который положилъ онъ подъ 
свою голову, и поставилъ его столпомъ и возлилъ елей 
на в е р х ъ  его. И Іаковъ назвалъ имя этому мѣсту: домъ 
Бож ій ; а прежде того имя города было Уламмаусъ » (1 8 3 ).

5 9 .  Позвольте мнѣ теперь, послѣ того продолжалъ я ,—  
доказать вамъ и изъ книги Исхода, какъ тотъ же Ангелъ

(183) Быт. XXVIII, 10-1».
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и Богъ и Господь и мужъ в человѣкъ, явившійся Аврааму 
и Іакову, явился въ пылающемъ огвѣ взъ куста и бесѣ
довалъ съ Моисеемъ. И послѣ изъявленія ихъ, что овя 
будутъ слушать меня съ удовольствіемъ и охотно, я при
велъ слѣдующія слова изъ книги, надписываемъ^— Исходъ: 
«Спусти долгое врем» умеръ царь египетскій, и сыны Из
раиля возстенали отъ трудовъ» и проч. «Поди и собери 
старѣйшинъ Израиля и скажи имъ Господь, Богъ Отцевъ 
вашихъ, явился мнѣ,— Богъ Авраама и Богъ Исаака и , 
Богъ Іакова, говоря: посѣщеніемъ посѣщаю васъ и вижу, 
чтб случилось съ вами въ Египтѣ»(184) Затѣмъ я ска
залъ: замѣчаете ли вы, государи мой, что Тотъ, о Кото
ромъ Моисей говоритъ, какъ объ ангелѣ бесѣдовавшемъ 
съ нимъ въ пылающемъ огнѣ, есть Богъ и возвѣщаетъ 
ему, что Онъ Богъ Авраама, Исаака и Іакова?

6 0 .— Мы не это видимъ изъ приведенныхъ тобою словъ, 
сказалъ Трифонъ,—  а то, что явившійся въ пламени океа
номъ былъ ангелъ, а бесѣдовавшій съ Моисеемъ —  Богъ, 
такъ что и ангелъ и Богъ, двое вмѣстѣ, явились въ томъ 
видѣніи.

—  Еслибы итакъ было, друзья мой, отвѣчалъ я , — т. е. 
что и ангелъ и Богъ вмѣстѣ явились въ томъ видѣніи Мо
исею, однако, какъ доказано вамъ иреаце приведенными 
словами, Тотъ Богъ, который говорилъ Моисею, что Онъ 
Богъ Авраама и Богъ Исаака и Богъ Іакова, будетъ не 
Творецъ вселенной, но Тотъ, Который, какъ было пока
зано, явился Аврааму и Іакову, Который служитъ волѣ 
Творца всего и въ судѣ надъ Содомомъ служилъ также

(184) Всх. 11, 23, III, 1«.
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Его совѣту. Поэтому, хотя бы было тамъ двое, какъ вы 
говорите, и ангелъ и Богъ, однако никто, и даже и мало- 
смысленный, не осмѣлится утверждать, что Творецъ всего 
и Отецъ оставилъ все, сущее выше неба, и явился на ма
лой частицѣ земли.

—  Такъ какъ уже доказано, сказалъ Трифонъ,— что 
явившійся Аврааму названъ Богомъ и Господомъ и по по
рученію отъ Господа небеснаго навелъ разрушеніе на Со
домскую землю, то хотя и былъ ангелъ съ Богомъ, явив
шимся Моисею, мы согласимся , что Богъ, говорившій 
съ Моисеемъ изъ куста, былъ не Богъ Творецъ всего, но 
Тотъ, Который, какъ показано, являлся Аврааму, Исааку и 
Іакову: Онъ называется также ангеломъ Бога Творца всего 
потому что возвѣщаетъ людямъ волю Отца и Творца всего,

—  Но теперь я покажу, Т ри ф о н ъ , началъ я говорить,—  
что въ Моисеевомъ видѣніи Онъ Одинъ, Который вмѣстѣ и 
называется ангеломъ и есть Богъ явился и говорилъ къ 
Моисею. Ибо такъ говоритъ Писаніе: «явился ему ангелъ 
Господа въ пламеви огненномъ изъ куста; и онъ видитъ, 
что кустъ горитъ огнемъ, но самый кустъ не сгаралъ. И 
Моисей сказалъ: пойду и посмотрю это великое видѣніе, по
тому что кустъ не сгараетъ. Когда же Господь увидѣлъ, 
что онъ идетъ смотрѣть, то назвалъ его Господь изъ куста · 
(1 8 5 ) . Посему, какъ Писаніе называетъ ангеломъ Того, 
Который явился во снѣ Іакову, и затѣмъ говоритъ, что 
этотъ самый ангелъ явившійся ему во снѣ сказалъ: «Я 
Богъ, явившійся тебѣ во время бѣгства твоего отъ лица

(185) Исход. III, г -* .
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Исава, брата твоего»; и мы читаемъ во время Авраама о 
разрушеніи Содома, .что Господь вавелъ этотъ судъ «отъ 
Господа на небесахъ: · такъ и здѣсь, когда Писаніе гово
рить, что ангелъ Господа явился Моисею и потомъ объя
вляетъ Его Господомъ и Богомъ, оно разумѣетъ одного и 
Того же, Который, какъ видно изъ многихъ уже приведенныхъ 
свидѣтельствъ, служитъ Богу, сущему выше міра и не имѣ
ющему надъ Собою другаго Бога.

61 . Но, друзья мой,— продолжалъ я,—  представлю вамъ 
другое свидѣтельство отъ писаній въ доказательство, что 
какъ начало (1 86), прежде всѣхъ тварей. Богъ родилъ 
изъ Себя Самого нѣкоторую разумную силу, которая отъ 
Духа Святаго называется также славою Господа, то Сыномъ, 
то премудростію, то ангеломъ, то Богомъ, то Господомъ н 
Словомъ; Самъ Онъ называетъ Себя также «вождемъ воин
ства,» когда Онъ явился въ образѣ человѣческомъ Іисусу 
Навиву (1 8 7 ). Ибо Онъ имѣетъ всѣ эти названія и отъ 
служенія Своего волѣ Отеческой и отъ рожденія по волѣ 
Отца. Не видимъ ли подобное атому и въ насъ самихъ? 
Произнося какое либо слово, мы раждйемъ его, но не 
чрезъ отдѣленіе, такъ чтобы уменьшалось слово въ насъ, 
когда мы его произносимъ. Подобнымъ образомъ, мы ви
димъ, отъ огня цроисходитъ другой огонь, но такъ, что 
не уменьшается тотъ, отъ котораго онъ возженъ, а ос
тается тѣмъ же, тогда какъ и возженный отъ него дѣй
ствительно существуетъ и свѣтитъ, безъ уменьшенія того,

(186) Ііод. см. у Татіана (orat. с. graec. с. 5), Аѳинагора (Ароі.с. 10), 
Тѳртулліана (adv. Hermog. с. 18; adv. Prax. с. 7).

(187) Іяс. Нав. V, 13. 14.



— 247 —

отъ котораго возжѳнъ (1 8 8 ). Свидѣтелемъ мнѣ будетъ 
Слово премудрости, то Самое, Которое есть Богъ, рожден
ный отъ Отца всего, Слово и Премудрость и Силаи Слава 
Родившаго; Оно чрезъ Соломона говоритъ такъ: «если Я 
возвѣщу вамъ то, что бываетъ ежедневно,— перечислю то, 
что есть отъ вѣка. Господь создалъ Меня, какъ начало 
путей Своихъ въ дѣла Свои. Онъ основалъ Меня прежде 
вѣка, въ началѣ, прежде нежели Онъ сотворилъ землю и 
прежде нежели сотворилъ бездны, прежде нежели произо
шли источника водъ, прежде нежели горы утвердились; 
прежде всѣхъ холмовъ Онъ рождаетъ Меня. Богъ сотво
рилъ страну ■ пустыню и возвышенности, обитаемыя 
подъ небомъ. Когда Онъ приготовлялъ небо, Я была съ 
Нимъ, и когда Онъ опредѣлялъ престолъ Свой на вѣтрахъ, 
когда укрѣплялъ верхнія облака и когда установлялъ ис
точники бездны, когда утверждалъ основаніе земли, Я была 
съ Нимъ, уетрояя все. Мюю ОнЪ радовался и Я ежедне
вно веселилась предъ Нимъ во всякое время, потому что 
Онъ веселися совершивъ вселенью и веселился о сынахъ 
человѣческихъ. Итакъ, Мой сынъ, послушай Меня. Влаженъ 
мужъ, который послушается Меня и человѣкъ, который бу
детъ слѣдовать путямъ Моимъ, бодрствуя ежедневно при 
дверяхъ Моихъ, наблюдая пороги Моихъ входовъ: ибо 
пути Мой суть . пути жизни, я  хотѣніе (1 89) уготовано 
отъ Господа. Но согрѣшающіе противъ Меня, нечестивы

(188) Такія сравненія всрѣчаются у Татіана (ibid.), Тертулііана (Apolog. 
с. 21; adv. Ргах. с . 8) и у Лактанція (Instit. div. IV, с. 29). Болѣе стро
гій и недовѣрчивый къ человѣческому разуму въ познаніи тайнъ Боже
ства, св. Ириней не одобряетъ подобныхъ аналогій (adv. haer. II, с. 13).

(189) Т. е. предметы нашихъ желаній получены отъ Господа.
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въ отношеніи къ своимъ собственнымъ душамъ, и нена
видящіе Мевя любитъ смерть» (1 9 0 ).

62 . И это самое, друзья, объявляетъ Слово Божіе н 
чрезъ Моисея, показывая намъ, что Богъ въ томъ жѳ смы
слѣ ори сотворенія человѣка говорилъ къ Тому, Которые 
указанъ, такимъ образомъ: «сотворимъ человѣка по образу 
Нашему и по подобію; и да обладаютъ они рыбами мор
скими и птицами небесными и скотами и всею землею і  
всѣми гадами, пресмыкающимися по землѣ. И Богъ сотво
рилъ человѣка, по образу Божію сотворилъ его, мужа а 

жену сотворилъ ихъ. И Богъ благословилъ ихъ говоря: распро
страняйтесь и умножайтесь и наполняйте землю и господ
ствуйте надъ нею» (1 9 1 ). Но чтобы вы не извратили мы
сли приведенныхъ мною словъ, выставляя то, чтб говорятъ 
ваши учители,— будто Богъ Самому Себѣ говорилъ « сотво
римъ», какъ и мы, намѣреваясь что-нибудь дѣлать, часто 
говоримъ самимъ себѣ: сдѣлаемъ, или Богъ сказалъ « сотво
римъ», обращаясь къ стихіямъ, т. е. къ землѣ и другамъ 
веществамъ, изъ которыхъ представляемъ человѣка создан
нымъ': то опятъ приведу слова самого Моисея, изъ кото
рыхъ можемъ несомнѣнно узнать, что Богъ говорилъ къ 
Какому-то отъ Него различному по числу и разумному Су
ществу. Вотъ эти слова: «И сказалъ Богъ: вотъ Адамъ 
сталъ, какъ одивъ изъ Насъ, чтобы знать доброе и злое * (1 9 2 ) .  
Говоря «какъ одинъ изъ Насъ», Онъ указалъ на число Лидъ, 
(^присущихъ другъ другу, и по крайней мѣрѣ двухъ. Ибо 
———— —— /

(190) Притч. VIII, 21- З в .
(191) Быт. 1, 2в—28.
(192) Быт. III, 22.
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я не могу признать справедливымъ того, чтб проповѣдуетъ 
ученіе, признаваемое вами самими за еретическое, или чтб 
способны доказывать его распространители,— будто Богъ го
ворилъ ангеламъ и будто человѣческое тѣло есть созданіе 
ангеловъ. Но это есть то по истинѣ происшедшее отъ Отца 
порожденіе, которое прежде всѣхъ тварей было съ Отцемъ 
и къ которому Отецъ говоритъ,— какъ Писаніе чрезъ Со
ломона показываетъ, что это самое порожденіе, называемое 
у Соломона премудростью, рождено Богомъ и какъ начало 
прежде Всѣхъ тварей. И Онъ Самъ въ откровеніи Іисусу 
Навину возвѣщаетъ эту истину. А чтобы сказанное мною 
было вполнѣ доказано вамъ, выслушайте слѣдующія слова 
изъ книги Іисуса: «и было, когда Іисусъ былъ' въ Іери
хонѣ,— онъ поднялъ глаза свои и видитъ человѣка, стоя
щаго напротивъ него. И Іисусъ подошолъ къ Нему и ска
залъ: нашъ ли ты или изъ нашихъ непріятелей? И Онъ 
сказалъ ему: Я, вождь воинства Господа, теперь пришелъ. 
Іисусъ палъ лицомъ на землю и сказалъ Ему: Господь, чтб 
повелѣваешь рабу твоему? И вождь Господній говоритъ 
Іисусу: сними обувь съ ногъ твоихъ, ибо мѣсто, на ко
торомъ стоишь,— земля святая. И Іерихонъ былъ запертъ 
и укрѣпленъ, и никто не выходилъ изъ него. И Господь ска
залъ Іисусу: вотъ Я предаю въ твой руки Іерихонъ и царя 
сго и мужей крѣпкихъ силою» (1 93).

6 3 .— Ты доказываешь сильно и подробно, другъ мой,—  
сказалъ Трифонъ: теперь покажи, что Онъ по волѣ Своего 
Отца снизошелъ родиться человѣкомъ отъ дѣвы, быть распя-

(193) Іис. Нав. V, 13—VI, 2.
17
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тымъ и умереть; и докажи, что послѣ того Овъ воскресъ 
и вознесся ва небо.

—  Это уже доказано, государи мой,— отвѣчалъ а ,— прежде 
приведенными словами пророчествъ, во я опятъ повторю 
ихъ и объясню вамъ, и постараюсь убѣдить васъ къ со
гласію со мною. Слова Исаіи: «кто разскажетъ родъ Его? 
ІТбо жизнь Его берется отъ земли», не представляются ли 
тебѣ сказанными въ томъ смыслѣ, что Тотъ не отъ чело
вѣковъ имѣетъ родъ, кто, сказано, за грѣхи народа пре
данъ Богомъ на смерть? О крови Его и Моисей, какъ я 
прежде упоминалъ (1 9 4 ), приточно говорилъ: «Онъ омоетъ 
въ крови грозда одежду Свою», такъ-какъ кровь Его про
изошла не отъ сѣмени человѣческаго, но отъ воли Божіей. 
И слова Давида: «въсіяніяхъ святыхъ Твоихъ, изъ чрева Я 
родилъ Тебя прежде утренней звѣзды; Господь поклялся ине 
раскается; Ты іерей во вѣкъ по чину Мельхиседекову » (195), 
не показываютъ ли вамъ, что Богъ и Отецъ всего искови 
хотѣлъ, чтобы Онъ родился и отъ чрева человѣческаго? И 
въ другомъ мѣстѣ, мною уже приведенномъ, Богъ гово
ритъ: «престолъ Твой, Боже, въ вѣкъ вѣка; жезлъ пра· 
воты жезлъ царства Твоего. Ты возлюбилъ правду я воз
ненавидѣлъ беззаконіе; поэтому Богъ, Богъ Твой, помазалъ 
Тебя елеемъ радости болыпе причастниковъ Твоихъ. Смирна, 
драгоцѣнная камедь и кассія отъ одеждъ Твоихъ, отъ па
латъ изъ слоновой кости, которыми увеселяли Тебя. Дочери 
царей въ чести Твоей; по правую сторону Твою предстала 
царица, облеченная въ золотую одежду, испещренная. Слу-

(194) См. гл. 5*.
(19$) Псал. 109, 3. 4.
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тай , дочь, смотри и приклони ухо твое, и забудь народъ 
твой ядомъ отца твоего. И Царь пожелаетъ красоты твоей, 
ибо Онъ Господь твой, и ты будешь покланяться Ему» (1 96). 
Эти слова ясно означаютъ, что Онъ есть покланяемый и 
Богъ и Христосъ, свидѣтельствуемый Тѣмъ, Который сдѣ
лалъ это (1 97 ). Они также ясно показываютъ, что Слово 
Божіе обращается къ вѣрующимъ въ Него, которые суть одна 
душа, одинъ сонмъ и одна церковь, какъ къ дочери, т. е. 
къ церкви, образовавшейся отъ Его имени и носящей Его 
имя (ибо всѣ мы называемся христіанами), и научаютъ насъ 
забыть древніе отеческіе обычаи; они такъ говорятъ: «слу
шай, дочь, и смотри и приклони ухо твое, и забудь народъ 
твой и домъ отца твоего; и Царь пожелаетъ красоты твоей; 
ибо Овъ Господь твой, и ты будешь покланяться Ему».

6/і . —  Пусть Онъ будетъ —  возразилъ Трифонъ, —  какъ 
показываютъ писанія, Господь, Христосъ и Богъ для васъ 
язычниковъ, которые отъ Его имени и называетесь всѣ хри
стіанами; но намъ, служителямъ Бога, Который создалъ и Его 
Самого, нѣтъ вужды исповѣдывать Его и покланяться Ему.

—  Еслибы я былъ также пристрастенъ къ спорамъ и су
етенъ, какъ вы, Трифонъ,— отвѣчалъ я ,— то не продолжалъ 
бы доселѣ бесѣдовать съ вами, такъ какъ вы не стараетесь 
понимать того, что говорю, а напрягаете свои силы только 
чтобы сдѣлать какое-нибудь возраженіе. Но теперь, такъ 
какъ я боюсь суда Божія,— я не спѣшу рѣшительнымъ при
говоромъ ни объ комъ изъ вашего рода, думая, не есть

(196) Псал. 44, 6—12.
(197) Т. е Богомъ Отцемъ, Который есть Виновникъ воплощенія Сына 

Божія и призванія язычниковъ. Маранъ.
17*
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ли овъ язъ числа тѣхъ, которые могутъ спастись по бла
годати Господа Саваоѳа. Поэтому, хотя вы поступаете лу
каво, я все-таки буду отвѣчать ва ваши сужденія и возра
женія; это самое я дѣлаю въ отношеніи и ко всѣмъ вооб- 
ще изъ вашего народа, которые желаютъ знать мое мнѣвіе 
и спросить меня объ этихъ предметахъ. Вы могли бы по
нять изъ приведенныхъ мною мѣстъ Писанія, если только 
обращали бы на нихъ свое вниманіе, что спасаемые изъ 
вашего народа спасаются чрезъ Него и суть въ Его части, 
и потому не спрашивали бы меня объ этомъ. Я опятъ при
веду сказанныя уже мною слова Давида, и прошу васъ 
обратить свой силы къ тому, чтобы понять ихъ, а^не къ 
тому, чтобы какъ-нибудь увертываться или возражать про
тивъ нихъ. Вотъ слова Давида: «Господь воцарился, да 
гнѣваются народы; Онъ сидитъ выше херувимовъ, да ко
леблется земля. Господь великъ въ Сіонѣ и возвышенъ 
надъ всѣми людьми. Да исповѣдаютъ они Твое великое имя, 
потому что оно страшно и свято, и честь Царя любитъ 
судъ. Ты приготовилъ'правоту, Ты сотворилъ судъ и пра
вду въ Іаковѣ. Возносите Господа Бога нашего и покланяй
теся подножію ногъ Его, потому что Онъ святъ, Моисей 
и Ааронъ между священниками Его; и Самуилъ между при
зывающими имя Его: они призывали Господа, и Онъ услы
шалъ ихъ. Онъ говорилъ имъ въ столпѣ облачномъ, по
тому что они соблюдали свидѣтельства Его и заповѣди Его, 
которыя Онъ далъ имъ· (1 9 8 ). Есть другія слова Давида,

(198) Псал. 98, 1—7. Этотъ псаломъ Іустинъ объясняетъ о Христѣ на 
основаніи ирежде доказаннаго имъ иоложенія, что Моисею являлся вѳ 
Богъ Отецъ, но Сынъ Божій. Маранъ.
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ивою уже приведенныя (1 9 9 ), которыя вы безразсудно по
читаете сказанными о Соломонѣ на томъ основавіи, что 
онн надписаны «о Соломонѣ»: изъ самыхъ словъ видно, 
что они сказаны не о Соломонѣ, что представляемые въ 
нихъ былъ прежде солнца и что спасаемые изъ вашего на
рода спасутся чрезъ Него. Вотъ эти слова: «Боже, судъ 
Твой дай царю, и правду Твою сыну царскому: пустъ Онъ 
судитъ народъ Твой ѳъ правдою и бѣдныхъ Твоихъ съ 
разсужденіемъ. Пусть горы примутъ миръ для народа и 
холмы правду. Онъ будетъ судить бѣдныхъ народа и спа
сетъ сыновъ людей неимущихъ и смиритъ клеветника, и 
и Онъ пребудетъ вмѣстѣ съ солнцемъ и прежде луны въ 
роды родовъ» и проч. «Прежде солнца пребываетъ имя Его, 
и всѣ племена земныя благословятся чрезъ Него, всѣ на
роды возвеличатъ Его. Благословенъ Господь, Богъ Израи
левъ, Который одинъ творитъ дивное; и благословенно 
имя славы Его въ вѣкъ и въ вѣкъ вѣка; и вся земля на
полнится славою Его. Да будетъ, да будетъ» (200). Вспо
мните и другія слова, сказанныя, какъ я уже упомянулъ (2 0 1 ), 
также Давидомъ,въ которыхъ показано, что Онъ имѣетъ 
притти съ вышнихъ небесъ и опятъ возвратится въ тоже 
мѣсто, дабы вы признали Его и Богомъ свыше пришед
шимъ и человѣкомъ, бывшимъ среди человѣковъ и имѣю
щимъ опятъ притти, когда воззрятъ на Него и восплачутъ 
пронзившіе Его. Вотъ эти слова: «небеса повѣдаютъ славу 
Божію, и твердь показываетъ дѣла рукъ Его. День дню

(199) См. гл. 3*.
(200) Псал. 71, 1—5 ,-1 7 , 19.
(201) См. гл. 42.
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отругаетъ слово, и вонь аочи возвѣщаетъ званіе. Нѣтъ 
рѣчи или языка, на которыхъ не слышались бы ихъ голоса. 
Ихъ вѣщаніе пошло на всю землю, и слова ихъ— до концовъ 
вселенной. Въ солнцѣ Онъ назначилъ жилище Свое, и Онъ 
какъ женихъ, выходящій изъ чертога своего, будетъ радо
ваться, подобно исполину, идя въ путь. Исходъ Его отъ 
края неба и шествіе Его до края неба, и никто не скроет
ся отъ теплоты Его» (202).

6 5 . —  Я такъ пораженъ столъ многими мѣстами изъ 
Писанія, что ве знаю, чтб сказать относительно мѣста изъ 
Исаіи, гдѣ Богъ объявляетъ, что Богъ никому другому не 
дастъ славы Своей, говоря: Я Господь Богъ, —  это имя 
Мое, и Моей славы, ни добродѣтелей Моихъ не дамъ дру
гому» (2 0 3 ).

—  Если ты, Трифонъ,— сказалъ я ,— приводя эти слова, 
просто и безъ лукавства остановился, не представляя пред
шествующихъ имъ и не присоединяя послѣдующихъ словъ, 
то можно извинить тебя; но если ты поступилъ такъ въ 
той мысли, что можешь привести мою рѣчь въ затрудненіе, 
и вынудить меня сказать, что писанія противорѣчатъ между 
собою, то заблуждаешься, ибо я никогда ве осмѣлюсь этого 
подумать или сказать. Если жѳ встрѣтится мѣсто Писанія, 
кажущееся такимъ, и представится какъ бы противорѣча
щимъ другому: то вполнѣ убѣжденный, что никакое мѣсто 
Писанія не противорѣчитъ другому, я скорѣе признаю, что 
самъ не понимаю смысла его, и постараюсь убѣдить то же 
самое думать и тѣхъ, которые допускаютъ противорѣчія въ

(202) Ucaj. 18, 1—6.
(203) Исаія XLII, 8.
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Писаніи. Съ какимъ намѣреніемъ ты предложилъ этотъ во
просъ, Богъ знаетъ. Но я приведу вамъ на память то мѣ
сто Писанія, какъ оно сказано, чтобы вы изъ него самого 
убѣдились, что Богъ даетъ славу только Христу Своему; 
и присоединю, государи мой, нѣсколько словъ, находящих
ся въ связи еъ тѣми, которыя приведены Трифономъ, и слѣ
дующихъ за ними: я приведу ихъ ве изъ разныхъ отдѣловъ, 
но такъ, какъ они соединены въ одно; а вы внимательно 
слушайте меня. Вотъ эти слова: «такъ говоритъ Госнодь 
Богъ, сотворившій небо и утвердившіе его, основавшій зем
лю и все, чт0 на ней, и давшій дыханіе людямъ на ней и 
духъ ходящимъ по ней: Я, Господь Богъ, призвалъ Тебя 
въ правдѣ, и удержу за руку Твою и укрѣплю Тебя. И Я 
далъ Тебя въ завѣтъ рода, въ свѣтъ язычниковъ, чтобы 
открыть очи слѣпыхъ, вывести связанныхъ изъ узъ и сидя
щихъ во тьмѣ изъ темницы. Я Господь Богъ— это имя Мое; 
славы Моей ве дамъ другому, и добродѣтелей Моихъ— исту
канамъ. То, что (было) отъ начала, вотъ пришло: это но
вое, что Я возвѣщаю; и прежде нежели оно возвѣщено, 
было открыто вамъ. Пойте Богу новую иѣснь; власть Его 
отъ края земли. Вы, сходящіе въ море и плавающіе по не
му, острова и живущіе на нихъ. Радуйся пустыня и горо
да ея и деревни, жители Кидара возрадуются, и живущіе на 
камнѣ возопіютъ отъ края горъ; они дадутъ славу Богу, 
возвѣстятъ Его силу на островахъ. Господь Богъ воинствъ 
вылетъ: Онъ сокрушитъ рать, возбудитъ ревность и возо
піетъ на враговъ сильно» (204). Окончивши это я спро-

(204) Исаіи XLII, 5—13.
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силъ: поняли ли ви, друзья, что Богъ обѣщаетъ дать сла
ву Свою Тому, Котораго Овъ поставилъ во свѣтъ язычви- 
ковъ, и не другому кому; а ве то, что, какъ говоритъ Три
фонъ, будто Богъ удержитъ славу для Самого Себя?

—  Мы поняли это, отвѣчалъ Трифонъ: поэтому продол
жай твою рѣчь далыпе.

66 . Тогда я началъ бесѣду съ того, на чемъ прежде 
остановился (2 0 5 ), доказывая, что Онъ долженъ родиться 
отъ Дѣвы и что это рожденіе его предсказано Исаіей,— и 
опять привелъ его пророчество. Ботъ оно: «И Господь об
ратился съ словомъ къ Ахазу, говоря: проси себѣ знаме
нія отъ Господа Бога твоего въ глубинѣ или въ высотѣ. И 
Ахазъ сказалъ: не буду просить и искушать Господа. И 
Исаія сказалъ: слушайте же, домъ * Давидовъ: неужели ма
ло для васъ отягощать людей, и зачѣмъ вы еще отягощаете 
Господа? Иосему Самъ Господь даетъ вамъ знаменіе. Вотъ 
Дѣва зачнетъ во чревѣ и родитъ Сына и наречется имя Ему: 
Эммануилъ. Масло и медъ Онъ будетъ ѣсть, прежде неже
ли будетъ умѣть отвергать злое или избирать доброе: по- 
тому что прежде нежели младенецъ будетъ знать злое или 
доброе, Онъ отвергнетъ злое и изберетъ доброе. ІІрежде, 
вежели дитя будетъ умѣть назвать отца или матъ, Онъ возь
метъ силу Дамаска и добычи самарійскія въ виду царя ас
сирійскаго. И будетъ оставлена земля, которую ты едва тер
пишь по причинѣ двухъ царей. Впрочемъ Богъ наведетъ на 
тебя и на народъ твой, и на домъ отца твоего дни, кото
рые еще не приходили на тебя, съ того времени , когда

(205) См. гл. 43.
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Овъ отдѣлилъ Ефрема отъ Іуды,— имевно царя ассирійска
го » (Л06). Къ атому я присовокупилъ, что никто въ родѣ 
Авраама по плоти никогда не рождался и яе говорили, чтобы 
родился отъ дѣвы, кромѣ только нашего Христа, какъ1 это 
всѣмъ извѣстно.

6 7 . —  Писаніе,— отвѣчалъ Трифонъ, не говоритъ: «вотъ 
Дѣва зачнетъ во чревѣ и родитъ сына,» но: «вотъ молодая 
женщина зачнетъ во чревѣ и родитъ сы н ам и  далѣе, какъ 
ты привелъ. Все пророчество относится къ Езекіи, на ко
торомъ и совершились послѣдующія событія согласно съ 
этимъ пророчествомъ. Въ миѳахъ Эллиновъ разсказывается, 
что Персей рожденъ отъ Данаи-дѣвы послѣ того, какъ на
зываемый у нихъ Зевесомъ взотелъ въ нее въ видѣ зо
лота; а вамъ надлежало бы стыдиться говорить подобное 
имъ, и скорѣе должно признавать, что этотъ Іисусъ, какъ 
человѣкъ, рожденъ отъ человѣковъ, несли можете доказать 
изъ писаній, что Онъ Христосъ,— утверждать, что Онъ удо
стоился избранія во Христа за жизнь законную и совершен
ную; но не осмѣливайтесь разсказывать такія неестественныя 
происшествія, иначе вы, подобно Грекамъ, будете обличены 
въ безумствѣ.

—  Трифонъ! сказалъ я ,— я хочу убѣдить тебя и всѣхъ 
вообще людей, въ томъ, что хотя бы вы въ шутку и на
смѣшку стали говорить еще худшія слова, не отстану отъ 
своего намѣренія; напротивъ изъ тъхъ самыхъ словъ и со
бытій, которыми вы думаете опровергнуть меня, всегда буду 
выводить, при помощи свидѣтельствъ изъ Писаній, доказа

ло») Исаія VII, 10-17.
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тельства того, чтб я утверждалъ. Впрочемъ ты несправед
ливо и недостойно любителя иставы поступаешь, когда ста
раешься отвергать и то, въ чемъ ты уже согласился съ 
нами, имевво то, что нѣкоторыя заповѣди даны были чрезъ 
Моисея по жестокосердію народа вашего. Ибо ты сказалъ, 
что Онъ былъ избранъ и сдѣлался Христомъ за жизнь, со
образную съ закономъ, если только можетъ быть доказано, 
что Онъ Христосъ.

—  Ты призналъ, сказалъ Трифонъ, что Онъ былъ обрѣ
занъ и исполнилъ и другія постановленія Моисея.

—  Призналъ и признаю это, отвѣчалъ я ,— но я не ут
верждалъ, что Онъ исполнилъ всѣ эти постановленія для того, 
чтобы Ему оправдаться чрезъ нихъ, но— чтобы исполнить 
домостроительство по волѣ Отца Своего, Творца всего, Гос
пода и Бога. Я также признаю, что Онъ принялъ ва Себя 
сдѣлаться человѣкемъ и умереть на крестѣ и претерпѣть 
все, чтб сдѣлали Ему люди изъ вашего народа. Но Тань 

какъ, Трифонъ, ты опять не соглашаешься съ тѣмъ, что 
прежде призналъ, то отвѣчай м нѣ: жившіе до Моисея 
праведные мужи и патріархи, не соблюдавшіе ни одного изъ 
постановленій, по свидѣтельству Писанія, получившихъ на
чало чрезъ Моисея, получатъ ли спасеніе въ наслѣдіи бла
женныхъ или нѣтъ?

—  Писанія заставляютъ меня отвѣчать на это утверди
тельно, сказалъ Трифонъ.

—  Еще также спрошу тебя: Богъ повелѣлъ отцамъ ва
шимъ совершать приношенія и жертвы потонули, чтоОяі 
нуждается въ нихъ, или по жестокосердію ихъ и склонно
сти къ идолослуженію?
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—  Писанія заставляютъ также признать послѣднее,— ска
залъ Трифонъ.

—  Предсказано ли въ писаніяхъ, спросилъ я ,— что Богъ 
обѣщалъ установить новый завѣтъ, кромѣ даннаго на горѣ 
Хоривѣ?

—  И это предсказано, отвѣчалъ Трифонъ.
—  Ветхій Завѣтъ, спросилъ я опять,— не былъ ли по

становленъ отцамъ вашимъ съ такимъ страхомъ и трепе
томъ, что они не могли бесѣдовать съ Богомъ?

—  Да, сказалъ онъ.
—  Итакъ почему же,— спросилъ я ,— Богъ обѣщалъ, что 

будетъ другой завѣтъ и сказалъ, что онъ будетъ установ
ленъ не такъ, какъ прежній,— безъ страха, трепета и мол
ній? Не показываетъ ли это, что Богъ иное повелѣніе и 
дѣло почитаетъ вѣчными и приспособленными къ нуждамъ 
всего рода человѣческаго, а иное Онъ заповѣдалъ приспо- 
собительно къ жестокосердію народа вашего, какъ Онъ Самъ 
возвѣщаетъ чрезъ пророковъ?

—  И съ этимъ долженъ согласиться тотъ,— отвѣчалъ 
Трифонъ,— кто любитъ истину, а не споры.

—  Не знаю, сказалъ я ,— какъ ты другихъ называешь 
любителями споровъ, а самъ часто оказывался такимъ въ 
этой бесѣдѣ, потому что нерѣдко противорѣчишь тому, съ 
чѣмъ прежде согласился.

6 8 . —  Да ты стараешься, —  сказалъ Трифонъ, —  доказать 
невѣроятное и почти невозможное дѣло, именно, что Богъ 
изволилъ родиться и сдѣлаться человѣкомъ.

—  Еслибы я старался доказать это,— отвѣчалъ я ,— по
средствомъ человѣческихъ ученій или доводовъ, то вамъ не
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слѣдовало бы терпѣть мевя; если же я для той цѣли по
стоянно приводилъ такъ много мѣстъ изъ писаній и про
силъ васъ вникнуть въ ихъ смыслъ, то вы оказываетесь же· 
стокосердыми къ познанію разума и воли Божіей. Впрочемъ 
для мевя нѣтъ вреда, если вы и останетесь въ прежнихъ 
мысляхъ; я сохравю тѣже мысли, какія имѣлъ до бесѣды 
съ вами, и удалюсь отъ васъ.

—  Другъ!— сказалъ Трифонъ,— обрати вниманіе на то, 
что съ большимъ трудомъ и усиліемъ ты дошелъ до этихъ 
мнѣній; поэтому и вамъ слѣдуетъ сперва испытать все, чтб 
намъ предлагаютъ, и потомъ соглашаться съ тѣмъ, къ чему 
вынуждаютъ писанія.

—  Я прошу васъ не о томъ, чтобы вы не трудились ни- 
сколько изслѣдывать предметы нашей бесѣды, но чтобы вы, 
когда нечего сказать, снова не противорѣчили тому, на что 
уже изъявили свое согласіе.

—  Постараемся исполнить это,— отвѣчалъ Трифонъ.
—  Къ вопросамъ, иною уже предложеннымъ,— началъ я 

говорить, —  я присовокуплю вамъ нѣсколько другихъ; такими 
Вопросами я постараюсь въ короткое время кончить это 
разсужденіе.

—  Спрашивай,— сказалъ Трифонъ.
—  Думаете ли вы,— спросилъ я ,— что есть Другой, ко

торому” должно покланяться, называемый въ писаніяхъ Го
сподомъ и Богомъ, кромѣ Творца вселенной и Христа, Ко
торый, какъ вамъ доказано столькими мѣстами изъ писаній, 
сдѣлался человѣкомъ?

—  Какъ мы можемъ признать это, отвѣчалъ Трифонъ,
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когда мы подняли такое изслѣдованіе именно о томъ, есть 
лв другой Богъ, кромѣ одного Отца?

—  Необходимо спросить васъ и объ этомъ, сказалъ я ,—  
чтобы знать, не различно ли ваше мнѣніе отъ того, чтд сей* 
часъ высказали вы.

—  Нѣтъ, другъ! —■ отвѣчалъ Трифонъ.
—  И такъ, если вы вполнѣ согласились съ этимъ и если 

Писаніе говоритъ: «кто разскажетъ родъ Его?» то не должны 
ли вы понять, что Онъ не человѣческаго происхожденія?

—  Какъ же Писаніе, —  возразилъ Трифонъ,— говоритъ 
Давиду, что отъ чреслъ его Богъ возметъ Себѣ сына, дастъ 
ему царство и посадитъ его на престолѣ славу Своей?

—■ Еслибы, Трифонъ,— отвѣчалъ я ,— пророчество Исаіи: 
«вотъ Дѣва зачнетъ во чревѣ*, было сказано не къ дому Да
вида, но къ какому-либо другому дому двѣнадцати колѣнъ, то, 
можетъ-быть, это дѣло было бы сомнительно; во такъ какъ 
самое пророчество было сказано къ дому Давида, то слова, 
сказанныя Богомъ самому Давиду прикровенно, Исаія изъя
сняетъ, какъ они должны были исполниться. Развѣ вы не 
знаете, друзья,— говорилъ я ,— что многія изреченія, сказан
ныя прикровенно, въ притчахъ, или таинствахъ, или въ сим
волическихъ дѣйствіяхъ, были изъяснены пророками, жившими 
послѣ тѣхъ, которые говорили что-либо или дѣлали?

Правда, отвѣчалъ Трифонъ.
—  Итакъ, если я докажу, что это пророчество относится 

къ нашему Христу, а не къ Езекіи, какъ вы говорите, то 
ужели я не въ правѣ требовать отъ васъ, чтобы вы не вѣ
рила своимъ наставникамъ, которые осмѣливаются утвер
ждать, что переводъ, сдѣланный вашими семидесятью стар-
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цами при Птоломеѣ, царѣ египетскомъ, кое въ чемъ невѣ
ренъ? О тонъ, чтб въ писаніяхъ ясао обличаетъ ихъ не
разумное и своевольное мнѣніе, они говорятъ: ие такъ на
писано (207); а чтб по ихъ мнѣнію можно отнести и при
способить къ человѣческимъ дѣламъ, то, говорятъ они, ска
зано не о нашемъ Христѣ, но о томъ, къ кому вздумается 
имъ приложить. Такимъ образомъ, то мѣсто Писанія, о 
которомъ теперь рѣчь, они научили васъ относить къ Езе
кіи; что они лгутъ, я докажу, какъ обѣщалъ. Но когда мы 
противупоставляемъ имъ мѣста изъ писаній, приведенныя 
мною выше, которыя ясно представляютъ Христа стражду
щимъ, достопокланяемымъ и Богомъ, то они прииуждевы 
согласиться, что это сказано о Христѣ, однако осмѣливаются 
говорить, что нашъ Христосъ не Христосъ, и утвержаюгь, 
что Онъ придетъ, пострадаетъ, будетъ царствовать и будетъ 
почитаемъ, какъ Богъ: чтб такъ же смѣшно и глупо, какъ я 
докажу. Но такъ какъ мвѣ нужно прежде отвѣтить на то, 
чтб тобою теперь сказано смѣшнымъ образомъ, то сперва 
дамъ отвѣтъ на это, а потомъ докажу остальное.

69 . Знай, Трифонъ, такъ началъ я говорить, что то са
мое, чтб такъ называемый діаволъ исказилъ и распростра
нилъ въ сказаніяхъ у Грековъ,— подобно тому, какъ овъ 
дѣйствовалъ въ Египтѣ чрезъ волхвовъ и чрезъ лжепроро
ковъ во время Иліи,— все это укрѣпило во мнѣ знаніе пи
саній и вѣру въ нихъ. Ибо когда у нихъ говорится, что 
Бахусъ, сынъ Юпитера, родился отъ совокупленія его съ 
Семелою, что онъ былъ изобрѣтателемъ винограда, что послѣ

(207) Т. е. въ еврейскомъ текстѣ.
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того какъ былъ растерзавъ η умеръ, овъ воскресъ и взошелъ 
на небо, и когда въ таинства его вводятъ осла (2 08), то 
ве вижу ли я, что діаволъ подражалъ приведенному выше 
пророчеству патріарха Іакова, написанному у Моисея? Когда 
также говорится, что Геркулесъ былъ силенъ и прошелъ 
всю землю, что онъ родился у Юпитера отъ Алкмены и 
послѣ смерти взошолъ на небо, то не вижу ли здѣсь также 
подражаніе мѣсту Писанія, относящемуся ко Христу: «Силь
ный, какъ исполинъ, для прохожденія пути Своего»? Когда 
приводится Ескулапъ, воскрешавшій мертвыхъ и врачевав
шій другія болѣзни, то уікели ве скажу, что и здѣсь также 
подражаніе пророчествамъ о Христѣ? Такъ кань я не при
водилъ ни. одного мѣста изъ Писанія, которое показываетъ, 
что Христосъ будетъ это дѣлать, то по необходимости я 
напомню вамъ одно изречете; изъ него вы поймете, какъ 
Писаніе предсказало даже о лишенныхъ вѣдѣнія Бога, т. е. 
объ язычникахъ, которые, имѣя глаза не видали, и, имѣя 
сердце не разумѣли, но покланялись вещественнымъ изобра
женіямъ,— что они оставятъ идоловъ и будутъ уповать на 
этого Христа. Вотъ какъ оно читается: «возвеселись, пу
стыня жаждущая, да радуется пустыня и да цвѣтетъ, какъ 
лилія. И пустыня Іордана зацвѣтать и возрадуется, и дана 
ей слава Ливана и честь Кармила. И народъ мой увидитъ 
высоту Господа и славу Божію. Укрѣпитесь, руки ослаблен
ныя и колѣна разслабленныя! Утѣшьтесь, малодушные серд
цемъ, укрѣпитесь, не бойтесь! Вотъ Богъ нашъ воздаетъ 
судъ и воздастъ,— Самъ придетъ и спасетъ насъ. Тогда

(208) Сн. 1 апол. гл. 54, примѣч. 119.
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глаза слѣпыхъ откроются и уши глухихъ будутъ слышать; 
тогда хромой вскочатъ, какъ олень, в языкъ нѣмыхъ бу
детъ говорить ясно; потому что прорвалась вода въ пустынѣ 
и струя въ землѣ жаждущей и безводное мѣсто обратится 
въ пруды, и будетъ источникъ воды на землѣ жажду
щей» (2 09). Источникъ живой воды отъ Бога открылъ въ 
землѣ, лишенной вѣдѣнія Бога, то есть у язычниковъ, нашъ 
Христосъ: Онъ явиѵся въ вашемъ народѣ и исцѣлялъ людей, 
отъ самаго рожденія и по плоти слѣпыхъ, глухихъ и хро
мыхъ, и словомъ Своимъ производилъ то, что одинъ ска
калъ, другой слышалъ, иной видѣлъ; Онъ и мертвыхъ вос
крешалъ и возвращалъ къ жизни, и дѣлами возбуждалъ лю
дей того времена къ познанію Его. Они же, видя такія дѣла, 
считали ихъ волшебнымъ обольщеніемъ, и осмѣлились на
звать Его волхвомъ и обманщикомъ народа. Но Онъ дѣлалъ 
это съ цѣлію убѣдить тѣхъ, которые послѣ имѣли увѣро
вать въ Него, что если кто, имѣя какой-вибудь тѣлесные 
недостатокъ, будетъ исполнять преданныя Имъ заповѣди, то 
Онъ во время втораго Своего пришествія воскреситъ его 
всецѣлымъ и сдѣлаетъ безсмертнымъ, нетлѣннымъ и безпе
чальнымъ.

70. Когда совершители мистерій Миѳры говорятъ, что 
онъ родился отъ камня, и мѣсто, гдѣ они посвящаютъ вѣ
рующихъ въ него, называютъ пещерою, то не вижу ли, что 
они это заимствовали изъ словъ Даніила: «камень безъ рукъ 
оторвался отъ большой горы» (2 1 0 ), и такъ же изъ про
рока Исаіи, которому постарались ови подражать во всѣхъ

(209) Исаіи XXXV, 1 - 7 .
(210) Дай. II, 34.
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словахъ? Ибо ови устроили, чтобы и у посвященныхъ въ 
таинства были бесѣды о соблюденіи правды. Ворочемъ мнѣ 
необходимо привесть вамъ слова Исаіи, чтобы вы видѣли, 
что это правда. Вотъ ови: «послушайте, дальніе, чтд Я 
сдѣлалъ; и близкіе узнаютъ силу Мою. Беззаконники въ 
Сіонѣ отступили; страхъ обниметъ нечестивыхъ. Кто возвѣ
ститъ вамъ о вѣчномъ мѣстѣ? Тогъ, кто ходитъ въ правдѣ, 
кто говоритъ прямо, кто ненавидитъ нечестіе и неправду 
и удаляетъ руки отъ даровъ, кто затыкаетъ уши, чтобы не 
слышать неправильнаго суда крови и закрываетъ глаза, чтобы 
не видѣть нечестія: онъ будетъ жить въ высокой пещерѣ 
крѣпкой скалы. Ему дастся хлѣбъ и вода его будетъ вѣрна. 
Вы увидите царя во славѣ и глаза ваши будутъ видѣть далеко. 
Душа вата будетъ помышлять о страхѣ Божіемъ. Гдѣ книж
никъ? Гдѣ совѣтники? Гдѣ тотъ, кто исчисляетъ питаемыхъ,—  
малый и великій народъ? Съ нимъ они не посовѣтовались 
н не'узнали глубины звуковъ такъ, что не слыхали: народъ 
презрѣнный и нѣтъ разумѣнія у слушающаго » (2 1 1 ). Ясно, 
что въ атомъ пророчествѣ говорится о хлѣбѣ, который намъ 
повелѣлъ вашъ Христосъ творить въ воспоминаніе вопло
щенія Его ради вѣрующихъ въ Него, за которыхъ и по
страдалъ, и о чашѣ, которую Онъ велѣлъ творить съ благо
дареніемъ въ память крови Его. То же пророчество пока- 
зываетъ и то, что мы увидимъ этого самаго Царя во сла
вѣ, и вмѣстѣ слова его утверждаютъ, что народъ, котораго 
вѣра въ Него предузнана, будетъ помышлять о страхѣ Гос
поднемъ, и что считающіе себя опытными въ словахъ Пи-

(211) Исаія XXXIII, 13-19.
18
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еаній и слышащіе пророчества не разумѣютъ ихъ. А когда я 
слышу, Трефовъ, говорилъ я, что Персей родился отъ дѣвы, 
то понимаю, что и это есть поддѣлка того лживаго змѣя.

71. Но я не согласенъ съ вашими учителями, которые 
не признаютъ, что тѣ семьдесятъ старцевъ во время Пто
ломея, царя египетскаго, правильно сдѣлали переводъ, н 
сами стараются Перевести. И я хочу, чтобы вы знали, что 
они изъ перевода, сдѣланнаго старцами при Птоломеѣ, со
вершенно уничтожили многія мѣста Писаній, ясно свидѣ
тельствующія о томъ, что было предсказано о божествѣ, 
человѣчествѣ и крестной смерти этого Распятаго; я не при
вожу этихъ мѣстъ въ такихъ спорахъ. такъ капъ знаю, что 
всѣ изъ вашего народа отвергаютъ ихъ; но я поведу свое 
изслѣдованіе на основаніи тѣхъ мѣстъ Писанія, которыя вы 
еще признаете. Впрочемъ, какія* мѣста я ни приводилъ вамъ, 
вы признавали ихъ, исключая того, что вы возстали противъ 
нареченія: «вотъ дѣва зачнетъ во чревѣ,» утверждай, что 
сказано: вотъ молодая Женщина зачнетъ во-чревѣ. Но я 
обѣщалъ доказать, что это пророчество относится ве къ 
Езекіи, какъ васъ научили, но къ этому моему Христу; и 
теперь приступлю къ этому.

—  Просимъ тебя, сказалъ Трифонъ,— сперва представить 
по крайней мѣрѣ нѣкоторыя изъ тѣхъ мѣстъ Писаній, кото
рыя, ты говоришь, совершенно уничтожены у насъ.

72. —  Исполню ваше желаніе, отвѣчалъ я. Такъ и п  
объясненій, которыя сказалъ Ездра относительно закона о 
Пасхѣ, они выпустили слѣдующее:« И сказалъ Ездра народу: 
эта Пасха— нашъ Спаситель и наше прибѣжище. Иесливы 
размыслите и войдетъ въ ваше сердце то, что мы ямѣ-
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омъ унизить Его ва знаменіи (2 1 2 ), а послѣ будемъ 
надѣяться ва Него, то мѣсто это ве будетъ опустошено взвое
т е ,  сказалъ Богъ воинствъ; если же ве увѣруете въ Него, 
в не послушаетесь проповѣди Его, то будете посмѣшищемъ 
для народовъ (2 1 3 ) .»  И изъ словъ Іереміи выпустили слѣ
дующее: «Я какъ незлобивый агвецъ, несомый ва закланіе. 
Ови имѣли ва Меня помыслъ, говоря: придите, бросимъ 
дерево въ его хлѣбъ и уничтожимъ его съ земли живыхъ 
и пустъ имя его болѣе не вспомнится» (2 14). Такъ какъ 
эти слова изъ Іереміи доселѣ сохравяются въ нѣкоторыхъ 
опискахъ въ іудеЛскихъ синагогахъ— ибо они недавно выпу
щены,— а ови показываютъ, Іудеи какъ совѣщались объэтоагь 
Христѣ и положили умертвить Его распятіемъ на крестѣ, и 
Самъ Онъ представляется здѣсь, какъ агвецъ незлобивый, 
иодобно тому, какъ у Исаіи пророчески названъ овцею ве· 
домою ва заглавіе, то овв приходятъ отъ этихъ слой. вгь 
такое затрудненіе, что обращаются къ хуленію Его. Изъ 
словъ того же Іереміи они выпустили также слѣдующее: 
«Господь Богъ вспомвилъ мертвыхъ своихъ изъ Израиля, 
уснувшихъ въ землѣ могилы и сошелъ къ нимъ благовѣ
ствовать имъ спасеніе Свое» (2 1 5 ).

(212) Т. е. на крестѣ. См. 1 апол. гл. 69.
(213) Этихъ словъ нѣтъ н въ нашихъ кодексахъ Библіи. Віфочемт они, 

съ небольшимъ измѣненіемъ, приводятся также у Лактанція (Instit. ,4іѵдп. 
IV*. 18). Вѣроятно, эти слова были вставлены въ текстъ Библіи нѣмъ 
либо.изъ христіанъ; и св. Іустинъ по невѣдѣнію обвиняетъ въ ихъ унич
тоженіи іудеевъ.

(214) Іереи. XI, 19. Это мѣсто находится нынѣ во всѣхъ экземплярахъ 
Библіи—рукописныхъ и печатныхъ. Впрочемъ Іустинъ говоритъ, что оно 
осталось неповрежденнымъ и въ нѣкоторыхъ сорокахъ іудеевъ.

(215) Этихъ словъ нѣтъ въ нашихъ кодексахъ Библіи. Св. Ириней при·
18*
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73. И азъ  девяаосто пятаго псалма Давида оня уничтожи
ли слѣдующія немногія слова: < съ дерева». Ибо сказано было: 
«говорите средина родовъ: Господь воцарился^ дерева »(216), 
а они оставили тавъ: «говорите въ народахъ: Господь во
царился». Но никогда не говорилось ни о комъ изъ ва
шего рода, что онъ, какъ Богъ и Господь, воцарился надъ 
народами, кромѣ этого одного Распятаго: о Немъ въ этомъ 
же псалмѣ Духъ Святый говоритъ, что Онъ спасся Своимъ 
воскресеніемъ, и показываетъ, что Овъ не имѣетъ сходства 
въ богами народовъ; ибо они изображенія демоновъ. Но, 
чтобы вы поняли мой слова, я приведу вамъ весь псаломъ. 
Вотъ онъ: «пойте Господу пѣснь новую, пойте Господу 
вся земля. Пойте Господу и благословляйте имя Его; изо 
дня въ день благовѣстите спасеніе Его. Возвѣщайте славу 
Его среди народовъ, чудеса Его среди всѣхъ людей: ибо 
Господь великъ и весьма достохваленъ; Онъ страшенъ болѣе 
всѣхъ боговъ; ибо всѣ боги народовъ суть демоны, Господь 
же сотворилъ небеса. Слава и красота предъ Нимъ, свя
тость и великолѣпіе въ святилищѣ Его. Воздавайте Господу, 
отечества народовъ, воздавайте Господу славу и честь, воз
давайте Господу славу должную имени Его. Возьмите жерт-

водитъ тѣже самыя слова (adv. haer. III, с. 20) подъ именемъ пр. Исаіи, 
а въ другомъ мѣстѣ (IV, с. 22) повторяетъ ихъ, приписывая пр. Іе
реміи.

(216) Словъ «съ дерева» (сн. 1 апол. гл. 4-1) нѣтъ въ настоящемъ биб
лейскомъ текстѣ, и, кромѣ Іустина, онѣ не приводятся ни у одного изъ 
греческихъ церковныхъ писателей; но ихъ употребляютъ многіе латин
скіе писатели—Тертулліанъ, Амвросій, Августинъ, Левъ, Григорій и др. 
Тертулліанъ (adv. iud. с. 10) говоритъ: age nunc, si legisti penes pro
phetam in psalmis: Dominus regnavit a ligno,—Сравн. посл. Варнавы гл. 
ѴШ: «царство Іисуса на древѣ.»
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вы и входите во дворы Его, покланяйтесь Господу во свя
томъ дворѣ Его. Пустъ подерется вся земля отъ лица Его. 
Говорите между вародами: Господь воцарялся съ дерева. 
Ибо Овъ исправилъ вселенную такъ, что она не подвинется; 
Овъ будетъ судить народы праведно. Да радуются небеса 
н да торжествуетъ земля, да подвинется море и все, что 
наполняетъ его. Поля и все, что въ нихъ, будутъ радо
ваться, всѣ дерева лѣсныя будутъ торжествовать предъ 
Господомъ; потому что Онъ идетъ, идетъ судить землю. 
Онъ будетъ судить вселенную по правдѣ и народы по истинѣ 
Своей.»

—  Богъ знаетъ, отвѣчалъ Трифонъ, уничтожили ли что 
нибудь азъ Писаній наши начальники; а мнѣ кажется это 
невѣроятнымъ.

—  Конечно, —  сказалъ я, это кажется невѣроятнымъ; 
ибо это ужаснѣе, нежели слитіе тельца, которое они со
вершили насыщенные манною на землѣ, приношеніе дѣтей 
въ жертву демонамъ, или убіеніе самихъ пророковъ. Но 
вы, мнѣ кажется, совсѣмъ не слыхали тѣхъ мѣстъ изъ Пи
саній, которыя, какъ я сказалъ, тайно были уничтожены 
ими; между тѣмъ приведенныя выше нѣкоторыя мѣста Пи
саній вмѣстѣ съ другими, которыя сохранились у васъ и 
которыя мною будутъ представлены вамъ, весьма достаточ
ны для доказательства изслѣдуемыхъ предметовъ.

71.  — Мы знаемъ, что ты привелъ ихъ для насъ и по 
нашей просьбѣ, сказалъ Трифонъ. Но касательноЛпсалма 
Давида, который сейчасъ приведенъ тобою, я думаю, что 
ни къ кому другому нельзя отнести его, какъ къ Отцу, 
сотворившему небо и землю; а ты утверждаешь, что онъ
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относятся къ тому (лрадальиу, Который, какъ ты стараешься 
доказать, ость Хрястосъ.

—  Обратите вввмваіе, орошу васъ, отвѣчалъ я;— когда я 
армаду вамъ « р е ч е т е , сказанное Духомъ Святымъ въ 
«томъ псалмѣ; вы тогда увидите, что я я говорю веоши- 
бочно н вы не совеѣмъ еще обольщены; тагатъ образомъ 
вы можете сами собою повать и многое другое· азъ наре
ченіи Сватяго Духа. «Пойте Гооооду пѣснь новую, пейте 
Господу вся земля. Пойте Господу и благословляйте имя 
Его; азо дня въ день благовѣстите спасеніе Его, между 
всѣмв іюдьми чудеса Его.» Здѣсь Духъ Святый повелѣва
етъ, чтобы ве переставай пѣть Богу н Отну всего люди 
со всей іем лі, познавшіе это спасительное таинство, т. е. 
страданіе Христа, которымъ Онъ спасъ ихъ; нотопу что 
ови знаютъ, что славенъ, страшенъ н есть Творецъ неба н 
земля Содѣлавшій это еоасеніе рода человѣческаго, вмевво 
того, Который нослѣ распятія и страданія удостоенъ Бо
гомъ царствовать надъ всею землею.........  (2 17 ) земля,
»ѣ которую онъ вводятъ, и оставятъ Меня я разрушатъ 
завѣтъ Мой, который Я установилъ съ ними въ тотъ девь. 
11 Я оставлю ихъ н отвращу лице Мое отъ нихъ; в  бу
детъ разореніе и найдетъ на него много несчастій н скор-

(217) Здѣсь очевидный ороиускъ въ рукописяхъ Нети нова разговора, 
бесѣда, какъ видно изъ гл. 78. 85. 02. 04. 18, продолжалась два дня. и 
св Іустинъ вѣ гл. 78 упоминаетъ о томъ, чтб онъ говорилъ въ 1-й день 
бесѣды.* Афэтѳѵу «рояума сакъ думаютъ бѳіыная частъ ученыхъ (fyefc, 
Тирльби, Галландъ), состоитъ изъ окончанія бесѣды 1-го дня в возобво* 
влешя ея во второй день съ нѣсколькими словами, связывающими слѣ
дующее мѣстомъ ВГйрозаісонія съ ігргдшествовавтею рѣчью. Маранъ 
DOjaraetъ ( что црйвущево только нѣсжоаьоо сновъ.
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бе$· Овъ скажетъ въ тотъ девь: отгого, что пѣтъ Голода 
моего ст» вами, нашли ва мевя эти несчастія. А Я непре
мѣнно огвращу лице Мое отъ нихъ въ тотъ денъ за ве* 
беззаконія, карія они сдѣлали, нбо удалились въ чужимъ 
богамъ» (2 1 8 ).

75. И въ книгѣ Исхода Моисей таинственно возвѣстилъ, 
кань іуы также знаемъ, что имя Самого Бога, которое, по 
его словамъ, не было открыто ни Аврааму, ни Іакову, било 
Іисусъ. Сказано -гакъ: «и сказалъ Господь Моисею: скажи 
этому народу: фотъ Я посылаю ангела Мрегр оредъ липомъ 
тведм>, чтобы онъ охранялъ тебя нъ пути, чтобы ввелъ 
тебя въ зеадлю, Мною приговоренную дли тебя. Дшдоай 
Ему а слушайся Его, ве возставай прртнвъ Него, ибо Онъ 
де простить тебя; потому что ими Мое ва Немъ» (2 1 9 ). 
Итакъ кто ввелъ Отцевъ вашихъ въ зецлір? Вникните на- 
вонецъ, иго это былъ мужъ названный именемъ Іисусъ (2 2 0 ), 
а прежде имецоварщійся Авсіемъ. Если лы обратите на это 
вниманіе, то поймете, что амя того, который говорилъ Мо
исею: « имѳ Мое на Немъ», было Іисусъ. Онъ и Израилемъ 
назывался, и также церенесъ это прозваніе на Іавѳва. А 
что анодами и посланниками Божіими называются пророки, 
посылаемые для возвѣщенія повелѣній Его, это видно изъ 
словъ Цсаіа, иотому что Исаія говоритъ: « пошли мёня » (221);

(218) Второз. XXXI, 17 -18 .
(?19) Исх. XX, 22 а XXIII, 20. 21.
(220) Тоже говоритъ Іустинъ няіре въ гл. 106. 113. 132. О преобразо

вательномъ значеніи имени Іисуса Навина см. ν Варнавы (гл. 12), Тер- 
тулліана (adv. Магс. III, 16; adv. iud. 9), Климента алекс. (Paed. 1, 7, 
§60), Лактанція (Inst. divin. IV, 17), Евсевія (Церк. ист. 1, 3) и Кирилла 
алекс. (contra Iul. VIII).

(221) Исаіи VI, 8.
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и что получившій вазвапіе Іисуса былъ великій и сильный 
пророкъ, это всѣмъ ясно. Итакъ, если мы знаемъ, что 
Богъ являлся въ столъ различныхъ образахъ Аврааму, Іа
кову и Моисею, то зачѣмъ сомнѣваемся и не хотамъ вѣ
рить. что Овъ, по волѣ Отца всего, могъ родиться отъ 
Дѣвы человѣкомъ, особенво когда имѣемъ столько мѣстъ 
изъ Писанія, изъ которыхъ ясно можво повять, что и это 
произошло по волѣ Отца?

76 И когда Даніилъ говоритъ, что принимающій вѣчное 
царство «подобенъ сыну человѣческому», то не на это ли 
самое онъ намекаетъ? Ибо слова: « какъ сынъ человѣческій, » 
показываютъ, что Овъ явился и сдѣлался человѣкомъ, но не 
отъ сѣмени человѣческаго. И когда называетъ Его «камнемъ 
оторвавшимся безъ рукъ», онъ таинственво изображаетъ 
тож е самое, потому что слова: «оторвавшійся безъ рукъ,» 
показываютъ, что Овъ произведеніе не человѣческое, но 
воли Отца всего Бога, который произвелъ Его. Изречете 
Исаіи: «кто разскажетъ родъ Его?» показываетъ, что Онъ 

"имѣетъ неизъяснимое происхожденіе; потому что нѣтъ вв
однаго человѣка рожденнаго отъ человѣковъ, Который имѣлъ 
бы неизъяснимое происхожденіе. И слова Моисея:- «Онъ 
омоетъ одежду Свою въ кровивино града,» ве показываютъ 
Ли, какъ я часто говорилъ вамъ, что онъ прикровенно 
предсказалъ о Немъ; именно, что Овъ имѣетъ кровъ, но 
не отъ людей, подобно тому, какъ кровь винограда про- 

. извелъ не человѣкъ, но Богъ? Также когда Исаія называетъ 
Его «Ангеломъ великаго совѣта» (2 2 2 ), то ие предсказы-

(222) Исаіи IX, 6
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валъ ли, что Онъ имѣлъ быть Учителемъ того, чему нау
чилъ по пришествіи Своемъ? Онъ одинъ открыто возвѣ
стилъ великія намѣренія Отца относительно всѣхъ тѣхъ, 
которые были или будутъ угодны Ему, такъ равно отно
сительно отпавшихъ отъ Его воли человѣковъ и ангеловъ. 
Онъ такъ говорилъ: «придутъ отъ востока и запада, и воз
лягутъ съ Авраамомъ и Исаакомъ и Іаковомъ въ царствѣ 
небесномъ: а сыны царства будутъ изгнаны во тьму в е ш 
нюю». (223) И еще: «многіе скажутъ Мнѣ въ тотъ день: 
Г оспода! Господа! не въ Твое ли имя мы ѣли и пили и 
пророчествовали и изгоняли бѣсовъ? И Я скажу имъ: иди
те отъ Меня» (224). И въ другихъ словахъ, которыми 
осудитъ недостойныхъ спасенія, Онъ объявилъ: «идите во 
тьму внѣшиюю, которую Отецъ приготовилъ сатанѣ и агге- 
ламъ его» (2 25). И еще въ другихъ словахъ Онъ сказалъ: 
«Я даю вамъ власть наступать на змѣй и на скорпіоновъ 
и ва сколопендръ и на всю силу врага» (226). И теперь 
мы, вѣрующіе въ распятаго при Понтіи Пилатѣ Іисуса Го
спода нашего, заклинаемъ всѣхъ демоновъ и злыхъ духовъ 
и держимъ ихъ въ нашей власти. Хотя чрезъ пророковъ 
прикровенно предсказано, что Христосъ пострадаетъ и 
воцарится надъ всѣмъ, однако никто этого не могъ понять, 
пока Самъ Онъ не убѣдилъ апостоловъ, что объ атомъ 
ясно было предсказано въ Писаніяхъ. Ибо прежде распятія

(223) Μβ. VIII, 11.12.
(224) Лук. XIII, 26 и Me. VII, 22. 23.
(225) Μβ. XXV, 41.
(226) Лук. X, 19.—Сколопендра—тысяченогое насѣкомое, вѣроятно

ядовитое.
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на крестѣ Овъ говорилъ: «Суну человѣческому должно 
иного пострадать, в быть отвержену книжниками в Фари
сеями, быть распяту и въ третій девь воскреснуть» (2 2 7 ). 
И Давидъ предсказалъ, что «Овъ родится взъ чрева прежде 
солнца в луны» (228) и показалъ что, Овъ, будучи Хри
стосъ , есть Богъ сильвый в достоцоклэвяемый.

77. —  Хотя я ,— сказалъ ТрнФовъ,— согласенъ съ тобою, 
что «такія многочисленныя свидѣтельства достаточны дла ва
шего убѣжденія; ро я хочу тебѣ замѣтить что требую отъ 
теба изъясненія, которое ты неоднократно обѣщалъ: его 
ты намъ и предложи, чтобы вамъ еддво было, кань те  бу
дешь доказывать, что то изречете сносится к> іадаему 
Христу, тогда какъ мы говоримъ, что оцр предсказано 
объ Езекіи.

—  Исполню ваціе желаніе,— отвѣчалъ я. Только в з б 
релъ докажите мнѣ, что къ Езекіи относится слова: «ррежде, 
нежели сталъ умѣть называть отца или мать, онъ получилъ 
силу Дамаска и добычи Самарійскія въ виду царя Ассирій
скаго». Ибо вамъ не будетъ позволено объяснять ихъ, какъ 
вы желаете,— что Езекія воевалъ въ Дамаскѣ влв Самар* 
ръ виду даря Ассирійскаго. Пророческое слово говора*: 
« прежде, нежели отрокъ будетъ умѣть называть отца иди мать, 
онъ возмогъ силу Дамаска и добычи Самарійскія въ виду 
царя Ассирійскаго ?, Еслвбц Црррочественвуй Духъ не сказалъ

(227) Мэрк. VIII, 31 и Лук. IX, 22.
(228) Псал. 109, 3 и 71, 5. 17. См. выше гл. 63. Это изречешь Іустинъ 

относитъ къ опредѣленію Божію о человѣческомъ рожденіи Сына Божія 
отъ Дѣвы Замѣчательны слова Тертулліана (adv. Магс. V, 9): сказано, 
ятѳ христосъ родился азъ чрева Маріи прежде утренней звѣзды, по
тому что Онъ родился ночью.
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логи съ нрябавленіемъ: «прежде, нежели отрокъ будетъ 
умѣть называть отца или матъ, овъ возметъ силу Дамаска 
и добычи Самарійскія»; во сказалъ бы только: и родитъ 
сына ■ онъ возметъ силу Дамаска и добычи Самарійскія,—  
тогда вы могли бы сказать: такъ какъ Богъ зналъ, что Езе
кія получитъ это, то Онъ и предсказалъ. А теперь проро
чество говорятъ съ прибавленіемъ: «прежде, вежели отрокъ 
будетъ умѣть называть отца или матъ, получитъ силу Да
маска ■ добычи Самарійскія». И вы не можете доказать, 
что это случилось когда-либо съ кѣмъ-нибудь изъ Іудеевъ, 
а мы въ состояніи доказать, что это исполнилось ва нашемъ 
Христѣ. Ибо тотчасъ послѣ рожденія Его, волхвы изъ Ара
віи пришли и поклонились Ему, зашедши прежде къ Ироду, 
царствовавшему тогда въ вашей землѣ; ого-то пророчество 
и называетъ царемъ Ассирійскимъ за его безбожный и не
честивый духъ (229). Вамъ извѣстно, сказалъ я ,— что Свя
тый Духъ часто говоритъ въ притчахъ и подобіяхъ, какъ 
это Онъ дѣлалъ въ отнотевіи ко всему народу Іерусалим
скому, неоднократно взывай къ винъ: «отецъ твой Аммо- 
рей и матъ твоя Хеттеявка» (230).

78 . Этогь царь Иродъ, когда къ №му пришли волхвы изъ 
Аравія и сказали, что ови по звѣздѣ, явившейся ианебѣ,« узнали, 
что родился царь въ вашей землѣ ■ мы прешли помолиться 
ему,»— узналъ отъ старѣйшинъ народа вашего, что Овъ 
родился въ Виѳлеемѣ, потому что у пророка, говорили 
они, написано такъ: «и ты Виѳлеемъ, земля Іудина, ни-

(229) Такое же толкованіе излагаетъ Тертулліанъ (adv. Mare. III. 13; 
adv. iud. с. 9).

(230) Іевек. XVI, 3.
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нѣмъ не мевыпе въ воеводствахъ Іудиныхъ; ибо изъ тебя 
превзойдетъ вождь, который упасетъ народъ Мой» (£ 3 1 ). 
И такъ, эти волхвы взъ Аравіи оришедши въ Виѳлеемъ, по· 
«ловились отроку и принесли ему дары —  золото, Ливанъ и 
смирну; потомъ, послѣ поклоненія отроку въ Виѳлеемѣ, они 
чрезъ откровевіе получили повелѣніе не возвращаться къ 
Ироду. И Іосифу также, обрученному Маріи, который спер- 
ва хотѣть было изгнать обрученницу свою, въ томъ пред
положеніи, что она беременна отъ соединенія съ какимъ- 
либо мужчиною, т. е. отъ любодѣянія, было велѣно чрезъ 
видѣніе не изгонять жены своей, потому что, какъ гово
рилъ явившійся ему Ангелъ, отъ Духа Святаго есть то, 
что Она имѣетъ во чревѣ. Тогда, убоявшись онъ не из
гналъ ея; но такъ какъ въ Іудеѣ тогда была перепись, 
первая при Квиритѣ, то онъ изъ Назарета, гдѣ жилъ, 
отправился записаться въ Виѳлеемъ, откуда произошелъ, 
ибо овъ родомъ былъ изъ колѣна Іудина, жившаго въ этой 
странѣ. А потомъ ему было велѣно вмѣстѣ съ Маріею идти 
въ Бгипетъ и тамъ вмѣстѣ съ младевцемъ пробыть до тѣхъ 
поръ, пока имъ будетъ опять сказано возвратиться въ Іу
дею. Когда же младенцу пришло время родиться въ Виѳ
леемѣ, то Іо с и ф ъ ,  по недостатку въ томъ селеніи мѣста, 
гдѣ остановиться, пришелъ въ одну пещеру недалеко оть 
селенія (2 3 2 ). И когда они были тамъ, Марія родила Хрв-

(231) Мѳ. I I . 2. 5. 6. Мих. V, 2.
(232) Сн. Лук. II, 1—7.—Св. Лука нѳ упоминаетъ о пещерѣ, какъ мѣ

стѣ рожденія Христа Спасителя. Но это принято неизвѣстными авторами 
апокрифическихъ сказаній: Первоевангеіія Іакова, исторіи Іосифа древо* 
дѣля и др. (см. ТишендорФа Evangelia apocrypha). Изъ. древнѣйшихъ 
учителей церкви, кромѣ Іустина, о пещерѣ говоритъ Оригенъ: «и нивѣ
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ста в положила Его въ ясляхъ, гдѣ и нашла Его волхвы, 
пришедшіе изъ Аравіи Вамъ я уже напоминалъ (2 3 3 )—  
сказалъ я, —  что еще Исаія предвозвѣстилъ о значеніи 
этой пещеры, и опятъ приведу это мѣсто для тѣхъ, кото
рые сегодня пришли съ вами. И я прочелъ слова изъ Иса
іи, приведенныя уже выше/ присовокупивъ, что жреаы та
инствъ Миѳры въ слѣдствіе этихъ словъ были возбуждены 
діаволомъ говорить, что они посвящаютъ въ таинства въ 
мѣстѣ, называемомъ у нихъ пещерою.

Когда же волхвы изъ Аравіи не возвратились къ Ироду, 
какъ онъ просилъ, во, согласно съ повелѣніемъ, возврати
лись въ свою страну другимъ путемъ, и когда І осифъ съ 

Маріею и младенцемъ, также по откровенію, отправились въ 
Египетъ, тогда Иродъ, не зная младенца, которому покло
няться приходили волхвы, велѣлъ убивать всѣхъ вообще 
младенцевъ Виѳлеемскихъ. И это событіе предсказалъ Іере
мія, потому что Духъ Святый такъ говоритъ чрезъ него: 
« слышенъ былъ въ Рамѣ голосъ, —  плачъ и многое рыда
ніе: Рахиль плачетъ о дѣтяхъ' своихъ и не хотѣла утѣ
шиться, потому что ихъ нѣтъ» (2 34 ). И такъ въ слѣд
ствіе голоса, который имѣлъ быть слышанъ изъ Рамы, 
т . е. изъ Аравіи, (ибо и доселѣ въ Аравіи есть мѣсто, на
зываемое Рамою) плачъ долженъ былъ наполнить мѣсто, гдѣ 
погребена Рахиль, жена Іакова, святаго патріарха, назван
наго Израилемъ, т. е. Виѳлеемъ, и это отъ того, что

показываютъ въ странѣ Виѳлеемской пещеру, гдѣ родился (Христосъ) и 
въ пещерѣ ясли, гдѣ Онъ былъ повитъ (Orig. с. Ceis. I, 51).

(233) См. гл. 70.—Исаіи ХХХІП, 13—19.
(234) Іер. XXXI, 15. Мѳ. II, 18.
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женщины плакали о дѣтяхъ своихъ убитыхъ и въ такомъ 
несчастіи не имѣли утѣшенія. —  Слова Исаіи: «возметъ 
силу Дамаска и добычи С ам ар ск ія ,» указываютъ на то, 
что Христосъ, по рожденіи, побѣдитъ силу лукаваго духа, 
обитавшаго въ Дамаскѣ, это, очевидно, и исполнилось. 
Ибо волхвы, которые, какъ добычи, были увлечены ко всѣмъ 
худымъ дѣйствіямъ, которыя совершались демономъ, своимъ 
пришествіемъ и поклоненіемъ Христѵ ясно показываютъ, 
что они возстали противъ силы. сдѣлавшей ихъ своею до
бычею: а сила эта, какъ пророчество таиястэенво показало 
намъ, обитала въ Дамаскѣ. Весьма прилично эта сила, какъ 
исполнениая грѣха и нечестивая, приточно называется Сама
ріемъ А что Дамаскъ принадлежалъ и принадлежитъ къ Ара
війской землѣ, хотя теперь онъ присоединенъ къ странѣ, 
называемой СироФиникіею,— этого никто изъ васъ ве мо
жетъ отвергать. Итакъ, государи мой, хорошо бы вамъ 
узнать то, чего вы не понимаете, у тѣхъ, которые получили 
отъ Бога благодать, т. е. у васъ христіанъ, а не стараться 
всячески утвердить свое собственное ученіе, оставляя Боже
ственное. Посему эта благодать перенесена на насъ, какъ 
говоритъ Исаія въ слѣдующихъ словахъ: «народъ этотъ 
приближается ко Мвѣ; чтутъ Меня устами своими, а сердце 
ихъ далеко отъ Меня; во напрасно чтутъ Меня, уча запо
вѣдямъ и повелѣніямъ человѣческимъ. Поэтому вотъ Ява 
мѣренъ переселить этотъ народъ, и переселю ихъ, и отниму 
мудрость мудрецовъ ихъ и уничтожу разумъ разумныхъ»(235).

79. Тогда Трифонъ нѣсколько разсердился, но уважая 
Писанія, какъ видно было по лицу его, сказалъ мнѣ:

(235) Исаіи XXIX, 13. 14.



—  Слова Божій святы; во ваши толкованія, какъ видно изъ 
твоихъ изъясненій, ватявуты или лучше оказать, нечестивы: 
ибо ты говоришь, что ангелы согрѣшили и отпали отъ Бога.

—  Государь мой, —  отвѣчалъ я болѣе мягкимъ голо
сомъ, ЧТобы расположить его къ слушанію: дивлюсь твоему 
благоговѣнію и желаю, чтобы ты былъ такого же духа въ 
отношеніи къ Тому, Которому, какъ написано, служатъ ан
гелы; ибо Даніилъ говоритъ, что «Онъ, какъ Сынъ чело
вѣческій, приводится къ Древнему днями и Ему дается все 
владычество во вѣкъ вѣка» (236). А чтобы ты зналъ, го
сударь мой . говорилъ я, что не мы вслѣдствіе своей 
дерзости сдѣлали то толкованіе, за которое насъ укоряешь, 
приведу тебѣ доказательство изъ самаго Исаіи, который го
ворятъ, что злые ангелы жили и живутъ въ Танѣ, странѣ 
Египетской. Вотъ его слова: «горе вамъ, сыны отсупитай! 
тайъ говоритъ^ Господь: вы сдѣлали совѣтъ, но ве чрезъ 
Меня, и вступили въ союзъ, но не чрезъ Моего Духа, чтобы 
присоединять грѣхи къ грѣхамъ: отправляясь сходить въ 
Египетъ (а Мевя не спрашивали), чтобы получить помощь 
отъ Фараона и защититься подъ покровомъ Египтянъ. По
кровъ Фараова будетъ вамъ вь стыдъ и надѣющимся на 
Египтянъ будетъ безчесііе, потому что въ Танѣ начальники 
злые ангелы. Напрасно они будутъ утруждать народъ; онъ 
послужитъ не въ пользу и помощь, но въ стыдъ и безче
стіе » (2 3 7 ) . Также Захарія говоритъ, какъитысамъ упоминалъ, 
чТо діаволъ сталъ по правую руку Іисуса священника, чтобы

(236) Дай. VII, 13. 14.—Приводится то-есть ангелами, предстоящими 
Богу.

(237) Исаіи XXX, 1 - 5 .
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противиться ему. Господь же сказалъ: да запретитъ тебѣ 
Господь, избравшій Іерусалимъ» (2 38). И еще, какъ ■ ты 
говорилъ> въ книгѣ Іова написано, что «ангелы пришла 
предстать предъ Господомъ и діаволъ пришелъ вмѣстѣ съ 
ними» (2 3 9 ). Также' въ началѣ книги Бытія Моисеемъ на
писано, что змѣй прельстилъ Еву и проклятъ. И мы знаемъ, 
что въ Египтѣ волхвы старались ородражать чудесамъ про
изведеннымъ Богомъ чрезъ вѣрнаго слугу Моисея. И Давидъ, 
какъ вы знаете, говоритъ: «боги народовъ —  демоны».

8 0 . —  Я говорилъ тебѣ, государь мой, отвѣчалъ на это 
Трифонъ,— что всячески стараешься обезопасить себя, строго 
слѣдуя Писаніямъ. Скажи же, истинно ли вы признаете, что 
это мѣсто Іерусалима будетъ возобновлено, и надѣетесь ли, 
что народъ вашъ соберется и будетъ блаженствовать со 
Христомъ, вмѣстѣ съ патріархами, пророками и увѣровав
шими изъ вашего рода, равно какъ и съ тѣми, которые 
сдѣлались нашими прозелитами прежде пришествія вашего 
Христа? Или ты прибѣгъ къ такому признанію для того, 
чтобы оказаться побѣдителемъ въ атомъ спорѣ?

—  Я не такъ несчастенъ, Трифонъ, —  отвѣчалъ я , — 
чтобы иное говорить, нежели, что думаю Я тебѣ и преж- 
дѳ объяснялъ, что я и многіе другіе признаютъ это, кань 
и вы совершенно увѣрены, что это будетъ. Впрочемъ, какъ 
я тебѣ говорилъ, есть многіе изъ христіанъ съ чистымъ 
и благочестивымъ настроеніемъ, которые ве признаютъ это
го. А что касается тѣхъ, которые только носятъ назвавіе 
христіанъ, а въ самомъ дѣлѣ суть безбожные и нечести

в а )  Захар. ІП, 1.?. 
(Μβ) Іов. I, в, I I , 1
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вые еретики, то я показалъ тебѣ, что они учатъ совер
шенно богохульному, безбожному и безумному. Но чтобы 
вы знали, что это не при васъ только говорю,— я изложу, 
сколько дозволятъ силы мой, въ книгѣ всю нашу бесѣду; 
въ нѳй я помѣщу тѣ же самыя мысли мой, которыя вы
сказываю и предъ вами. Ибо я желаю слѣдовать не чело
вѣкамъ или человѣческимъ ученіямъ, но Богу и Его уче
нію. Есіи вы встрѣтитесь съ такими людьми, которые на
зываются христіанами, а этого нѳ признаютъ, и даже ос
мѣливаются хулить Бога Авраамова, Бога Исаакова и Бога 
Іаковлева, не признаютъ воскресенія мертвыхъ и думаютъ, 
что души ихъ тотчасъ по смерти берутся на небо, то не 
считайте ихъ христіанами, подобно тому, какъ всякій здра
вомыслящій не признаетъ Іудеями— Саддукеевъ или тому 
подобныя секты —  (2 40) Генистовъ, Мериновъ, Галале-

(24-0) Егѳзипиъ у Евсевія (Ц. Ист. IV, 22) и Епифэній перечисляютъ 
семь сектъ іудейскихъ, изъ коихъ тремъ они даютъ почти тѣже назва
нія, какія упоминаются здѣсь Іустиномъ: Саддукеи, Фарисеи и имеро. 
ваптисты или просто Баптисты (послѣдніе составляли отдѣлъ Фарисеевъ, 
отличавшійся отъ нихъ только въ пунктѣ о ежедневныхъ омовеніяхъ и 
жертвахъ). Что касается до остальныхъ сектъ іудейскихъ, упоминаемыхъ 
Іустиномъ, то Галилеяне, какъ извѣстно, происходили отъ Іуды Галилея
нина, возбуждавшаго своихъ соотечественниковъ къ удержанію прежней 
ихъ политической свободы; кто же были гѳнисты и меристы, не довольно 
извѣстно Исидоръ (Origg. VIII, 4) говоритъ, что чекист ы  названы такъ 
потому, что хвалились своими чистымъ происхожденіемъ (genere) отъ 
Авраама, такъ-какъ по переселеніи въ Вавилонъ многіе вступили въ 
бракъ съ  тамошними женщинами, а другіе строго держались племени іу 
дейскаго и по возвращеніи въ отечество отдѣляли себя отъ прочаго на
рода. * Щеристы раздѣляли Писанія и не всѣхъ пророковъ принимали 
(отъ μέρος, часть). Эллиніань  Скалигеръ производитъ отъ ересіарха Эл- 
линія; а Тирльби предполагаетъ чтеніе: Эллиліанъ, по имени знамени
таго іудейскаго учителя Геллела. Отто.

19
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Янъ, Эллиніанъ, Фарисеевъ и баптистовъ (не оскорбитесь 
если я говорю, чтб думаю),— Іудеевъ и дѣтей Авраа
ма только по имени и устами только почитающихъ Бога, 
а сердцемъ, какъ Самъ Богъ говоритъ, далеко отстоящихъ 
отъ Него. А я, и другіе здравомыслящіе во всемъ христі
ане, знаемъ, что будетъ воскресеніе тѣла и тысячелѣтіе 
въ Іерусалимѣ, который устроится, украсится и возвели
чится, какъ объявляютъ то Іезекіиль, Исаія и другіе про
роки.

8 1 . Исаія такъ говоритъ объ атомъ тысячелѣтіи: «бу
детъ новое небо и новая земля, и прежнія не будутъ вспо- 
минаемы и не придутъ на сердце, но они найдутъ на еей 
радость и веселіе о томъ, чтд Я творю; ибо вотъ Я дѣ
лаю Іерусалимъ веселіемъ и народъ Мой радостію и бу
ду веселиться объ Іерусалимѣ и радоваться о народѣ Мо
емъ. И болѣе не услышится на ней голоса плача, ни го
лоса вопля, и не будетъ болѣе тамъ какого-нибудь мла
денца и старика, который бы не исполнилъ своего времени; 
ибо юноша будетъ ста лѣтъ, а грѣшникъ умирающій —  
ста дѣть и будетъ проклятъ. И они построятъ дома и 
сами будутъ жить, и насадятъ виноградъ и сами будутъ 
ѣсть плоды его и пить вино. Не будутъ строить такъ, 
чтобы другіе жили, и не будутъ садить, чтобы другіе ѣли; 
ибо какъ дни древа жизни, будутъ дни народа Моего, дѣла 
трудовъ ихъ умножатся (2 41). Избранные Мой не будутъ 
трудиться напрасно, ви рождать дѣтей на проклятіе: ибо

(241) Вмѣсто πΛεονάβουσιν у 70-ТИ читается: παλαιωσουσιν, обветшаютъ.
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они будутъ сѣмя праведное и благословенное Господомъ, 
и внуки ихъ будутъ съ ними. U будетъ то, что Я; прежде 
нежели они воззовутъ, услыш у ихъ; когда они еще будутъ 
говорить, Я имъ скажу: что это? Тогда волки и ягнята бу
дутъ пастись вмѣстѣ, и левъ какъ быкъ будетъ ѣсть со
лому, а змѣй— землю, какъ хлѣбъ. Не будутъ они дѣлать 
зла, пи истребленія на горѣ святой, говоритъ Господь» (2 4 2 ). 
Изъ того, чтб сказано въ этихъ словахъ «какъ дни древа жизни 
будутъ дни народа Моего, дѣла трудовъ ихъ»,— продолжалъ 
я ,— мы разумѣемъ, что здѣсь таинственно указывается ты· 
сящедѣтіе. Ибо когда было сказано Адаму: «въ какой день 
онъ вкуситъ отъ дерева, въ тогъ умретъ» (2 4 3 ), то мы 
знаемъ, что онъ не пережилъ тысячи лѣтъ. Знаемъ также, 
что къ тому же ведетъ изречете: «день Господа какъ ты
сяча лѣтъ» (2 4 4 ). Кромѣ того у насъ нѣкто, именемъ Іоаннъ, 
одинъ изъ апостоловъ Христа, въ Откровеніи бывшемъ ему 
предсказалъ, что вѣрующіе въ нашего Христа будутъ жить 
въ Іерусалимѣ тысячу лѣтъ, а послѣ того будетъ всеобщее, 
словомъ сказать, вѣчное воскресеніе всѣхъ вмѣстѣ и потомъ 
судъ; какъ и Господь нашъ сказалъ: «не будутъ жениться, 
ни выходить за мужъ, по будутъ равны ангеламъ, какъ 
дѣти воскресенія Божія» (2 45).

(242) Исаія LXV, 17 -25 .
(243) Быт. II. 17.—Мысль Іустина, невидимому такова:· Адамъ, кото

рому сказано Богомъ, что онъ умретъ ъъ тотъ день, въ который вкуситъ 
отъ древа, не пережилъ затысячу лѣтъ; значитъ день Господень соот
вѣтствуетъ тысячѣ лѣтъ.—Ириней (adv haer. V, 23, § 2) говоритъ: «нѣ
которые полагаютъ смерть Адама въ тысячелѣтній годъ, потому что 
день Господень какъ тысяча лѣтъ, и Адамъ не перешелъ за тысячу лѣтъ».

(244) Псал. 89, 4. 2 Петр. III, 8.
(245) Л ук. XX, 35. 36.
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8 2 . У насъ и доселѣ есть пророческія дарованія, изг 
чего вы должны понять, что къ намъ перешло то, чтб прежде 
существовало въ вашемъ народѣ. Какъ у васъ среди свя
тыхъ пророковъ были лжепророки, такъ и у насъ теперь 
много ложныхъ учителей, которыхъ остерегаться повелѣлъ 
нашъ Господь, такъ что мы ко всему приготовлены, зная, 
что Онъ напередъ зналъ то, чтб должно съ нами случиться 
послѣ Его воскресенія изъ мертвыхъ и вознесенія на небо. 
Онъ говорилъ, что насъ будутъ убивать и ненавидѣть за 
имя Его, и что многіе лжепророки и лжехристы придутъ 
подъ Его именемъ и обольстятъ многихъ (2 46): это и 
исполняется; потому что многіе, подъ Его именемъ, рас- 
простаняли безбожное, богохульное и нечестивое ученіе; 
оии учили и доселѣ учатъ тому, чтд влагаетъ въ умы ихъ 
нечистый духъ діаволъ. Такихъ людей, также капъ и васъ, 
мы стараемся убѣдить, чтобы они отстали отъ заблужденія, 
будучи убѣждены, что всякій, кто можетъ говорить истину 
и не говоритъ, будетъ осужденъ Богомъ, какъ Самъ Богъ 
засвидѣтельствовалъ чрезъ Іезекіиля: «Я поставилъ тебя 
стражемъ дома Іудина. Если грѣшникъ согрѣшитъ, и ты не 
остережешь его, то самъ онъ погибнетъ отъ грѣха своего, 
а съ тебя взыщу кровь его; а если остерегъ его, то бу
дешь невиненъ» (2 47). Поэтому и мы стараемся бесѣдо
вать съ вами согласно съ Писаніями по страху, а не по страсти 
къ деньгамъ, или къ славѣ или къ удовольствіямъ: никто 
не можетъ насъ обличить въ чемъ либо такомъ; и мы ве 
желаемъ жить подобно начальникамъ народа вашего, ко·

(8*6) Сн. Μβ. X, 21, 22, XXIV, 5. 9. I I .  2*.
(2+7) Іезек. III, 17 -19 .
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торыхъ Богъ обличаетъ, говоря:« правители ваши— сообщники 
воровъ, любятъ подарки, гоняются за наградами» (2 4 8 ). 
Но если и знаете таковыхъ людей и между нами, однако 
вы изъ-за нихъ не хулите Христа и Писаній и не изъя
сняйте ихъ превратно.

83 . Такъ слова: «Господь говоритъ Господу моему: сиди 
по правую сторону Меня, иока Я положу враговъ Твоихъ 
въ подножіе ногъ Твоихъ» ваши учители дерзнули объя
снить такъ, будто бы онѣ относятся къ Езекіи; будто бы 
ему велѣно было сѣсть на правой сторонѣ храма въ то 
время, какъ царь Ассирійскій послалъ ему угрозы, и чрезъ 
Исаію ему было возвѣщено ве бояться врага. Мы знаемъ, 
что сказанное Исаіею (249) такъ и исполнилось, и что царь 
Ассирійскій отступилъ отъ осады Іерусалима во дни Езекіи 
и ангелъ Господень убилъ въ станѣ Ассирійскомъ до ста 
восьмадесяти пяти тысячъ человѣкъ,— это мы также знаемъ 
и признаемъ. Но ясно, что псаломъ относится не къ Езекіи: 
онъ такъ читается: « Господь говоритъ Господу моему: сиди 
по правую сторону Меня до тѣхъ поръ, пока положу вра
говъ Твоихъ въ подножіе ногъ Твоихъ. Онъ пошлетъ на 
Іерусалимъ жезлъ силы и будетъ господствовать среди вра
говъ Твоихъ. Въ сіяніи святыхъ, Я родилъ Тебя прежде 
утренней звѣзды. Господь поклялся и не раскается: Ты свя
щенникъ во вѣкъ по чину Мелхиседека» (2 5 0 ). Кто не со
гласится, что Езекія не былъ священникъ во вѣкъ по чину 
Мелхиседека? кто не знаетъ, что онъ не былъ освободитель

(248) Исаіи 1, 23.
(249) Исаіи XXXVII, 3 3 -3 8  в IV цар. XIX, 32—37.
(250) Псаа. 100, 1 4.
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Іерусалима? Кто не знаетъ, что онъ не посылалъ жезла 
салы въ Іерусалимъ и не царствовалъ среди враговъ своихъ; 
но Богъ удалилъ отъ него враговъ въ то время, какъ онъ 
плакалъ и рыдалъ? А нашъ Іисусъ хотя еще не пришелъ 
въ славѣ, послалъ въ Іерусалимъ жезлъ силы,— слово при
званія и покаянія ко всѣмъ народамъ, надъ которыми де
моны господствовали, по слову Давида: « боги народовъ де
моны ». И это сильное слово Его убѣдило многихъ оста
вить демоновъ, которымъ они служили, и чрезъ Него вѣ
ровать во Всемогущаго Бога, потому что боги народовъ 
демоны. И слова: при сіяніи святыхъ Твоихъ, Я родилъ 
Тебя изъ чрева преждо утренней звѣзды, относятся, какъ 
прежде мы сказали (2 5 1 ), ко Христу.

84 . Объ Немъ также было сказано: «вотъ Дѣва зачнетъ 
во чревѣ и родитъ Сына·. Ибо еслибы Тотъ, о которомъ 
Исаія говорилъ, не имѣлъ родиться отъ Дѣвы, το о комъ 
же это Святый Духъ восклицалъ: «вотъ Самъ Господь дастъ 
знаменіе; вотъ Дѣва зачнетъ во чревЬ и родитъ Сына»? 
Еслибы Ему надлежало родиться отъ совокупленія, подобно 
всѣмъ прочимъ первороднымъ, то зачѣмъ Самъ Богъ ска
залъ, что Онъ дастъ знаменіе, которое не обще всѣмъ 
первороднымъ? Но то, чтб по истинѣ есть знаменіе и должно 
быть предметомъ вѣры всего рода человѣческаго, именно, 
что отъ дѣвической утробы возьметъ Перворожденный язь 
всѣхъ тварей плоть Свою, истинно сдѣлается Отрокомъ,— 
объ этомъ Исаія чрезъ пророчественный Духъ разнымъ 
образомъ, какъ я изложилъ вамъ, предвозвѣстилъ, для того,

(2М) См. гл. 63 и 76.
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чтобы когда это исполнится, знали, что это произошло по 
силѣ и волѣ Творца всего, подобно тому какъ Ева была 
произведена изъ одного ребра Адама и всѣ другія животныя 
были созданы въ началѣ Словомъ Божіимъ. А вы и здѣсь 
осмѣливаетесь искажать переводъ, сдѣланный вашими стар
цами при Птоломеѣ, царѣ Египетскомъ, и утверждаете, что 
въ Писавіи нетакъ, какъ они перевели, но «вотъ молодая 
женщина будетъ имѣть во чревѣ»; какъ будто бы великое 
дъло было показано, еслибы женщина родила отъ совоку
пленія съ мужемъ? Это и всѣ молодыя женщины дѣлаютъ, 
вромѣ неплодныхъ, а впрочемъ Богъ можетъ если захочетъ, 
сдѣлать то, чтобы и эти рождали. Такъ мать Самуила, 
прежде не рождавшая, по волѣ Божіей родила; то же можно 
сказать о женѣ святаго патріарха Авраама и о Елизаістѣ, 
родившей Іоанна Крестителя, и о нѣкоторыхъ другихъ. По
этому вы не должны думать, что Богъ не можетъ сдѣлать 
все, что хочетъ. Особенно, если было предсказано что либо, 
не осмѣливайтесь искажать или превратно толковать про
рочества; этимъ вы сдѣлаете зло только самимъ себѣ, а 
Богу не повредите.

8 5 . Слова пророчества: «поднимите ворота ваши, князи, 
и поднимитесь , вѣчныя ворота, чтобы взошелъ царь 
славы» (2 52), нѣкоторые изъ васъ осмѣливаются относить 
также къ Езекіи, а другіе къ Соломону; между тѣмъ воз
можно доказать, что въ пророчествѣ говорится ни о томъ, 
ни о другомъ и ни объ комъ-нибудь иномъ изъ царей ва
шихъ, но только о нашемъ томъ Христѣ, Который, по сло-

(252) Псал. 23, 7.
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вамъ Исаіи, Давида и всѣхъ писаній, явился безъ красоты 
и славы, Который есть «Господь воинствъ» по волѣ дав
шаго Ему это, Который и изъ мертвыхъ воскресъ и воз
н е с я  на небо, какъ показываютъ псаломъ и прочія мѣста 
изъ писаній, провозгласившія Его «Господомъ воинствъ», 
такъ что вы и теперь, если захотите, легко можете убѣ
диться изъ того, что совершается предъ глазами вашими (25 3). 
Ибо всякій демонъ побѣждается и покаряется чрезъ закли
наніе именемъ этого Самаго Сына Божія, «перворожденнаго 
всей твари» (2 5 4 ) , Который родился отъ Дѣвы и сдѣлался 
страждущимъ человѣкомъ, былъ распятъ народомъ вашимъ 
при Понтіи Пилатѣ и умеръ, и воскресъ изъ мертвыхъ, и 
вознесся на небо (2 5 5 ) . Но если вы будете заклинать какимъ- 
нибудь именемъ людей бывшихъ у васъ, царей или святыхъ, 
пророковъ или патріарховъ, то никакой демонъ вамъ не 
покорится; а если кто изъ васъ будетъ заклинать Богомъ 
Авраама и Богомъ Исаака и Богомъ Іакова, то онъ, мо
жетъ быть, покорится. Нѣкоторые же изъ вашихъ заклина
телей, сказалъ я ,—  заклинаютъ посредствомъ искуства, по
добно язычникамъ^ употребляютъ куренія и перевязки (256).

(253) Сн. II аиол. гл. 6.
(254) Сн. Колосс. I, 15.
(255) Это краткое изложеніе исторіи Христа-Спасителя, можеть-быть, 

указываетъ на древнія Формулы заклинатѳдьной молитвы. Оригенъ (с. 
Сеів. 1, 6) говоритъ: · христіане имѣютъ силу не посредствомъ чаровали, 
но нмеиемъ Іисуса съ возвѣщеніемъ событій изъ Его жизни (των трі
аѵтіѵ ισ τ ο ρ ιώ ν ) . ·

(256) Κατχδέσμοις. Относительно значенія этого слова ученые раэно- 
глисятъ между собою. Тирльби разумѣетъ подъ нимъ стихи, силою ко
торыхъ демонъ, изгнанный куреніями изъ одержимаго имъ человѣка, 
связывался такъ, что онъ не могъ снова возвратиться въ него. Маранъ
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Псаломъ Давида доказываетъ также существованіе Ангеловъ 
и Силъ, которымъ пророческое слово велитъ поднять во
рота, для того, чтобы взошелъ воскресшій изъ мертвыхъ 
по волѣ Отца, Господь воинствъ Іисусъ Христосъ; этотъ 
псаломъ я повторю еще для тѣхъ, которые вчера не были 
съ нами. Для нихъ я привожу теперь вкрагцѣ большую 
часть изъ roro, чтд было сказано мною вчера. И если те
перь говорю вамъ объ этомъ, хотя я неоднократно говорилъ 
тоже самое, то знаю, что это не неумѣстно. Ибо мы ви
димъ, что солнце, луна и прочія звѣзды всегда совершаютъ 
одинъ и тотъ же путь и производятъ перемѣны временъ; 
такъ же занимающіеся счисленіемъ ва вопросъ: сколько 
составлю дважды два, не смотра на то, что неоднократно 
говорилъ: четыре, не нереставетъ однако повторяіь, что че
тыре; подобнымъ образомъ и о другихъ общепризнанныхъ 
вещахъ в<егда говорятъ и утверждаютъ одинаково. Нослѣ 
этого смѣшно было бы, еслибы человѣкъ, основывающій 
свою бесѣду на пророческихъ писаніяхъ, опускалъ ихъ и не 
повторялъ однихъ и тѣхъ же мѣстъ, но думалъ, что онъ 
выдумаетъ и скажетъ что нибудь лучше Писанія. Итакъ 
изреченіе, которое доказываетъ, какъ я сказалъ, бытіе Анге
ловъ и Силъ на небѣ, читается такъ: «хвалите Господа съ 
вебесъ, хвалите Его на высотѣ; хвалите Его всѣ Авгелы 
Его, хвалите Его всѣ Силы Его» (2 5 7 )

Тогда одинъ изъ пришедшихъ во второй день, по имени

на оснонзніи 11 апол. гл. 6. разум ѣетъ  здѣсь нѣкоторый родъ (надобны 
ЯЛН ОИТЬЯ (αρμ,άχειχ ) .  IIО МНѢНІЮ ОТТО, ІуСТІШ Ъ  ГОВОРИТЪ 0  КаКИХЪ-ЛйбО
м агическихъ перевязкахъ  или цѣ пяхъ , которыми связывался злой духъ и 
покорялся волѣ заклинателя·

(257) Псал. Ш ,  1 2.
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Мнасей, сказалъ: ■ вамъ пріятно, что ты стараешься для 
насъ повторить тоже самое.

—  Послушайте, друзья моя, —  сказалъ я, —  повинуясь 
какому повелѣнію Писанія я дѣлаю это. Іисусъ велѣлъ 
намъ любить даже враговъ; чему пространно училъ и Исаія, 
въ словахъ котораго говорится и о таинствѣ возрожденія насъ 
и всѣхъ ожидающихъ явленія Христа въ Іерусалимѣ и ста
рающихся дѣлами угодить Ему. Вотъ слова Исаія: «слу
шайте слово Господа вы, трепещущіе слова Его. Говорите —  
братья націи, ненавидящимъ васъ и преслѣдующемъ, чтобы 
имя Господне прославлялось. Онъ явился во время радости 
ихъ, и они устыдятся. Голосъ шума изъ города, голосъ 
народа ( £ 5 8 ) ,  голосъ Господа, Который воздаетъ возмездіе 
гордымъ. Прежде нежели чревоболѣющей (пришло) родить 
и прежде нежели пришелъ трудъ болей, она разрѣшилась 
сивомъ. Кто слыхалъ что-нибудь такое, кто видалъ подоб
ное этому? рождала ль земля въ одинъ день, рождала ль 
опа народъ заразъ? Потому что Сіонъ болѣлъ и родилъ 
дѣтей своихъ. Я же далъ это ожиданіе даже той, которая 
не рождала, сказалъ Господь; вотъ Я сдѣлалъ рождающую 
и неплодную, говоритъ Господь. Возвеселись, Іерусалимъ, в 
торжествуйте всѣ любящіе его; радуйтесь всѣ плачущіе 
объ немъ, чтобы вамъ напитаться и насытиться отъ сосцевъ 
утѣшенія его, дабы насытившись могли наслаждаться отъ 
входа славы Его» (2 5 9 ).

(258) Такое чтеніе принято Отто на основаніи рукописныхъ кодексовъ 
Іустина; но въ другихъ нечестныхъ изданіяхъ Іустина согласно съ 70-ю 
читается: «х ѵаоО (голосъ изъ храма).

(259) Исаіи LXVI, 5 -1 1 .
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8 6 .— Послушайте, —  присовокупилъ я, — ■ какъ древо жиз
ни, насажденное въ раю, и событія, надлежавшія произойти 
со всѣми святыми, были символомъ Того, кто, по свидѣ
тельству Писаній, послѣ Своего распятія опятъ придетъ во 
славѣ. Моисей былъ посланъ съ жезломъ для освобожденія 
народа и, держа его въ рукахъ, впереди народа разсѣкъ 
море; посредствомъ жезла онъ источалъ воду изъ камня; 
бросивши дерево въ горькую воду Мерры, онъ сдѣлалъ ее 
сладкою. Іаковъ, положивши жезлы въ сосуды съ водою, 
получилъ то, что овцы дяди его зачинали во чревѣ, и онъ 
бралъ себѣ приплодъ. Тотъ же Іаковъ хвалится, что овъ 
съ жезломъ перешелъ рѣку. Онъ же говориль, что видѣлъ 
лѣстницу, и на ней, по свидѣтельству Писаній, утверждался 
Б о гъ , но то ве былъ Отецъ, какъ мы доказали изъ Пи
санія (2 6 0 ) . И когда Іаковъ на этомъ же мѣстѣ излилъ 
елей на камень, то отъ Самого явившагося ему Бога полу
чилъ свидѣтельство, что онъ помазалъ столпъ Богу явив
шемуся ему. А мы доказали, что Христосъ во многихъ 
мѣстахъ Писанія таинственно названъ камнемъ; доказали 
также (1 6 1 ) , что всякое помазаніе елеемъ или стактіею 
ила другими благовонными мазями было образомъ Его, по 
слову Писанія, «поэтому Богъ, *Богъ Твой, помазалъ Тебя 
елеем ъ радости болѣе причастниковъ Твоихъ» (2 6 2 ) . Всѣ 
цари и помазанники получили отъ вего названіе царей и по
мазанниковъ; тогда какъ Самъ Онъ получилъ отъ Отца на
зван ія: Царя, Христа, Священника, Ангела и другія подоб-

(260) См. гл. 60.
(161) См. гл. 70, 76 и 60.
(262) Псал 44·, 7.
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выя тому имена, какія Онъ имѣетъ или имѣлъ. Прозябшій 
жезлъ Аарова показалъ быть ему первосвященникомъ. 
Иеаія предсказалъ, что отъ корня Іессеева родится жезлъ—  
Христосъ (2 6 3 ). И Давидъ говоритъ, что праведный, «какъ 
дерево, посаженное при проходахъ рѣкъ, которое во время 
свое даетъ плодъ свой и котораго листъ не отпадетъ» (2 6 4 ). 
Еще сказано, что праведникъ· процвѣтетъ, какъ финикъ  » (2 6 5 ). 
У дерева Богъ явился Аврааму, какъ написано, «у дуба М ансій
скаго* (2 6 6 ) .  Но переходѣ чрезъ Іорданъ (2 6 7 )  народъ 
нашелъ семьдосятъ ивъ и двѣнадцать источниковъ. Давидъ 
говоритъ, что чрпзъ жезлъ и палку онъ получилъ отъ 
Бога утѣшеніе. Елисей, бросивъ дерево въ рѣку Іорданъ, 
вызвалъ со дна желѣзный топоръ, съ которымъ сыновья 
пророческіе пришли рубить деревья на постройку дома, 
чтобы въ немъ читать и размышлять о законѣ и повелѣвъ 
яхъ Божіихъ, какъ ■ Христосъ нашъ искупилъ насъ, по
груженныхъ въ тягчайшіе грѣхи, сдѣланные нами,— чрезъ 
Свое распятіе на деревѣ и чрезъ освященіе насъ водою, 
и сдѣлалъ насъ домомъ молитвы и поклоненія. Ж езлъ пока
залъ, что Іуда— отецъ рожденныхъ не безъ великаго таин
ства отъ Ѳамари (2 6 8 ) .

8 7 .— Не думай впередъ, сказалъ Трифонъ по окончаніи

(263) Исаіи XI, 1.
(264) Нсад. 1, 3.
(265) Псал. 91, 13.
(266) Быт. XVIII, 1.
(267) Такъ сказано по ошибкѣ вмѣсто: Чермнаго моря. Сн Исх. XV, 

27 η Ч и с іъ  XXXIII, 9.
1268) Св. Ириней (adv. haer. IV, 25) объясняетъ это въ отношенія къ 

ііризванію язычниковъ и отверженію іудеевъ.
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моихъ словъ,— что стараюсь опровергнуть, чтд ты гово
ришь, когда спрашиваю; но я желаю наученія о то м ъ , о чемъ 
спрашиваю. И такъ скажи мнѣ: если Писаніе чрезъ Исаію гово
ритъ: « жезлъ вылетъ отъ корня Іессея и цвѣтъ выйдетъ изъ кор 
ня Іессеева и почіетъ на немъ Духъ Божій, Духъ мудрости и ра
зума Духъ совѣта и силы, Духъ вѣденія и благочестія и напол
нитъ Ёго Духъ страха Божія» (2 6 9 ) , и эти слова, про
должалъ онъ,— по твоему признанію, относятся ко Христу, 
и ты говоришь, что Оаъ, какъ Богъ, существовалъ прежде, 
во по волѣ Божіей воплотился и родился отъ Дѣвы, какъ 
человѣкъ: то какъ можно доказать, что прежде существо
валъ то тъ , который исполняется силами Духа Святаго, до
чиненными Исаіею, какъ будто онъ имѣлъ нужду въ вихъ?

—  Ты предложилъ весьма замысловатый и умный во
просъ , отвѣчалъ я. Въ самомъ дѣлѣ здѣсь представляется 
нѣкоторое затрудненіе; но чтобы ты понялъ рѣшеніе его, 
выслушай, чт0 намѣренъ я сказать. Писаніе говоритъ, что 
эти ^численны е дары Духа Святаго сошли на Него не по
том у, что Онъ нуждался въ нихъ, но потому что они долж
ны были почить на вемъ, т. е. придти къ концу въ 
Немъ (2 7 0 )  такъ, что въ послѣдствіи въ вашемъ народѣ 
не должны были, какъ прежде, являться пророки: это вы

(269) Исаіи XI, 1—3.
(270) Отдѣльныя силы Св. Духа не тоже, что самый Духъ, какъ ѵпо

стась. Іусти н ъ  здѣсь говоритъ не о поглощеніи личности Св. Духа чрезъ 
Іисуса Х риста, но о томъ, что Христосъ, тѣ силы Духа, которыя до 
Его воалокценія были сообщаемъ] пророкамъ Ветхозавѣтнымъ, послѣ того 
восорввялъ  въ самого Себя и содѣлался источникомъ для сообщенія ихъ 
всѣмъ вѣрующимъ, а вмѣстѣ съ тѣмъ положилъ конецъ ветхозавѣтному 
домостроительству, исполненіемъ его пророчествъ и преобразованій.
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сани можете видѣть, потому что иослѣ Него совершенно 
ннодвого пророка не было у васъ. Обратите вниманіе на 
то, чтд я скажу: имевно, каждый изъ вашихъ пророковъ 
получалъ отъ Бога какую-либо одну или и другую силу, 
и дѣлалъ или говорилъ то, что мы знаемъ изъ Писаній. 
Соломонъ имѣлъ Духъ премудрости, Даніилъ —  Духъ совѣта и 
разума, Моисей— силы и благочестія, Илія —  Духъ страха, 
Исаія— вѣдѣнія; также и другіе имѣли каждый одну силу 
или въ соединеніи съ другою какой-либо силою, каковы 
Іеремія, двѣнадцать пророковъ, Давидъ и всѣ вообіце быв
шіе у васъ пророки. Итакъ силы Святаго Духа почили, то 
есть перестали дѣйствовать (2 7 1 ) съ пришествіемъ Того, 
послѣ Котораго, во время этого домостроительства, совер
шеннаго имъ между людьми, онѣ должны были удалиться 
отъ васъ, и опочивши на Немъ, снова, согласно съ пред
сказаніемъ, сдѣлаться дарованіями, которыя Онъ отъ бла
годати силы того Духа даетъ вѣрующимъ въ Него, смотря 
по достоинству каждаго. Что было предсказано, что это 
будетъ исполнено Имъ послѣ Его вознесенія на небо, я уже 
говорилъ (2 7 2 ) и теперь повторяю. Писаніе такъ говоритъ: 
«восшелъ ва высоту, плѣнилъ плѣнъ, далъ дары сынамъ 
человѣческимъ» (2 7 3 ) . И еще въ другомъ пророчествѣ 
сказано: «и будетъ послѣ этого то, что я изолью Духъ 
Мой на всякую плоть и на рабовъ Моихъ и на рабынь Мо
ихъ, и они будутъ пророчествовать» (2 7 4 ) .

(271) Тертулліанъ говоритъ (adv. iud. 8): полнота ветхозавѣтныхъ да
рованій Духа престала во Христѣ, съ пришествіемъ котораго исполни
лись все дѣянія и всѣ пророчества·»

(272) Сн. гл. 39.
(273) Псал. 67, 18. Сн. Ефѳс, IV, 8. (274) Іоиля II, 28. 29.
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8 8 . И можно видѣть средя насъ и женщинъ и мужчинъ, 
имѣющихъ дары отъ Духа Божія. Итакъ не иотому, чтобы 
Онъ имѣлъ нужду въ силѣ, было предсказано, что придутъ 
ва Него исчисленныя Исаіею силы, но потому, что онѣ 
болѣе не будутъ существовать (2 7 5 ) . Свидѣтельствомъ этого 
да будетъ вамъ то, чтб было сдѣлано, какъ уже сказалъ, 
волхвами изъ Аравіи; ови непосредственно по рожденіи 
Младенца пришли и поклонились Ему. Ибо какъ только 
Онъ родился, уже имѣлъ Свою силу: и возрастая общимъ 
дли всѣхъ другихъ людей образомъ, пользуясь пригодными 
вещами, Онъ отдавалъ свойственное каждому возрасту, пи
тался всякаго рода пищею, и пребывалъ тридцать лѣтъ, 
больше или меньше, пока не пришелъ напередъ Іоаннъ 
вѣстникомъ Его пришествія и былъ Его предтечею на пути 
крещенія, какъ яуж ѳ показалъ (2 7 6 ). И когда Іисусъ при
шелъ къ рѣкѣ Іордану, гдѣ Іоаннъ крестилъ, и сошелъ въ 
воду, то огонь возгорѣлся въ Іорданѣ (2 7 7 ) ; а вогда Онъ 
вышелъ изъ воды, то Духъ Святый, какъ голубь, слетѣлъ 
на Н его, —  какъ написали апостолы этого самого Христа 
наш его. И мы знаемъ, что Онъ пришелъ къ рѣкѣ не по-

(275) Т. ѳ. въ народѣ іудейскомъ.
(276) См. гл. 51.
(277) Іустинъ, мысль о воспламененіи огня въ Іорданѣ при крещенія 

Господа, очевидно, принялъ ивъ нѣкоторыхъ апокрифическихъ сояине- 
ній его времени. Въ евангелія, употреблявшемся у Эвіонитовъ, по сви
дѣтельству ЕпиФанія (Haer. 30, 13) сказано, что по крещеніи Іисуса 
•тотчасъ  великій свѣтъ освѣтивъ то мѣсто.» Писатель сочиненія «de 
baptismo haereticorum, помѣщеннаго въ твореніяхъ Кипріана, говоритъ, 
что въ апокрифической книгѣ «Проповѣдь Павла· находится: «когда кре
стился Христосъ, то былъ видимъ огонь вадъ водою.» Отто.
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тому, чтобы нуждался въ крещенія или въ Духѣ, сошед
шемъ ва Него въ видѣ голубя; также Онъ свизошѳлъ быть 
рожденнымъ и распятымъ не потому, чтобы имѣлъ въ этомъ 
нужду, но Овъ совершилъ это за родъ человѣческій, ко
торый отъ Адама подпалъ смерти и обольщенію змія, по
тому что каждый по своей собственной винѣ творилъ зло. 
Ибо Богъ, желая, чтобы и ангелы и человѣки, одаренные 
свободою выбора и самовластіемъ, дѣлали то, къ чему 
Овъ сдѣлалъ ихъ способными, такъ сотворилъ ихъ, что 
если ови изберутъ благоугодное Ему, то онъ сохранятъ ихъ 
нетлѣнными и свободными отъ наказанія; если же сдѣлаютъ 
зло,— накажетъ каждаго, какъ Ему угодно — И то , что 
Овъ, сѣдши на осла, вступилъ въ Іерусалимъ, —  о чемъ, 
капъ я показалъ (2 7 8 ) , было предсказано,— ве дало Ему 
силы быть Христомъ, но доставило людямъ указаніе, что 
Онъ Христосъ, подобно тому, какъ и при Іоаннѣ нужно 
было дать людямъ указаніе, чтобъ они узнали, кто Хри
стосъ. Ибо когда Іоаннъ сидѣлъ при Іорданѣ и проповѣ
дывалъ крещеніе покаянія, нося только поясъ кожаный я 
одежду изъ верблюжьихъ волосъ и ничего не вкушая, 
кромѣ акрилъ и дикаго меда, то люди думали, что Овъ 
Христосъ, но онъ самъ объявлялъ имъ: «Я не Христосъ, 
но голосъ вопіющаго; ибо придетъ Сильнѣйшій, нежели я, 
Котораго сапоговъ я не достоинъ понести» (2 7 9 ) . Но когда 
Іисусъ пришелъ къ Іордану, а Его почитали сыномъ Іо
сифа плотника и Онъ казался, какъ предвозвѣстили Писавія,

(278) См. гл. 53.
(279) Іоаи I, 20. 23, Лук. III, 16 я Мѳ. III, 11.
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безводнымъ и былъ принимаемъ за плотника —  ибо Онъ 
живя среди людей занимался плотничными работами, дѣлалъ 
орала и ярмы (2 8 0 ), и тѣмъ поучалъ и праведности и дѣ
ятельной жизни, —  то Духъ Святый для людей, какъ я 
выше сказалъ, сошелі· на Него въ видѣ голубя и въ то 
же время пришелъ съ небесъ голосъ, провѣшенный и 
чрезъ Давида, который какъ бы отъ своего лица говорилъ 
то, что имѣло быть сказаннымъ Ему отъ Отца: «Ты Сынъ 
Мой, Я днесь родилъ Тебя» (2 8 1 ) . Этотъ голосъ изъяв
лялъ, что Его рожденіе послѣдуетъ для людей съ того 
времена, какъ Онъ сдѣлается извѣстнымъ имъ.

8 9 .— Ты хорошо знаешь— сказалъ Трифонъ,— что весь 
вародъ нашъ ожидаетъ Христа, и мы признаемъ, что всѣ 
приведенныя тобою мѣста изъ Писаній сказаны объ Немъ; 
я признаюсь также, что имя Іисусъ, данное сыну Навину, 
расположило меня согласиться и на это (2 8 2 ). Но мы со-

(280) См. Марк. VI, 3. Подробности о плотничныхъ занятіяхъ Спаси
теля сообщаются въ апокрифическихъ сказаніяхъ: Evangelium infantiae 
Salvat, arab. и Evang. Thomae. См. у ТишендорФа въ его изданіи апо
крифовъ.

(281) Псал. 2, 7. См. ниже гл. 103 Сн. Лук. III, 22. О томъ, что та
кимъ же образомъ, какъ у Іустина, излагались въ нѣкоторыхъ экземпля
рахъ Н. Завѣта слова голоса съ неба, бывшаго при крещеніи Христа, 
свидѣтельствуетъ Августинъ, говоря впрочемъ, что древнѣйшіе грече
скіе кодексы согласны съ св. Лукою. (De consensu evang. II, 14). Епи
фанѣ (haer. XXX, 13) приводитъ изъ отрывка Евангелія Эвіонитовъ 
слѣдующое мѣсто: «и былъ голосъ съ неба, говорящій: Ты Сынъ Мой 
возлюбленный, въ Тебѣ Мое благоволеніе, и еще: Я днесь родилъ Тебя.» 
Подобно Іустину передаютъ слова голоса съ неба Климентъ алекс. (Paed. 
1 , 6 , 5  25), Меѳодій (Conv. virgg.) Лактанцій (Inst. divin. с. 15) и Ав
густинъ (Enchirid. ad Laurent. 49). Отто.

(282) Т. ѳ. что Іисусъ Навинъ былъ прообразомъ Христа.
20
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вдѣваемой, надлежало ли Христу быть такъ безславно рас
пятымъ, ибо въ законѣ сказано: «проклятъ всякій распя
тый» (2 8 3 ) ,  такъ что я весьма затрудняюсь повѣрить 
этому. Что Писанія говорятъ о томъ, что Христосъ имѣ
етъ пострадать, это ясно; но мы желаемъ знать, можао 
ли доказать и то, что Онъ претерпитъ родъ страданія про
клятый въ законѣ?

—  Еслибы— отвѣчалъ я ,— Христосъ ве имѣлъ постра
дать, и пророки не предсказали, что чрезъ беззаконія на
рода Онъ будетъ веденъ ва смерть, обезчещенъ, битъ и 
сочтенъ между беззаковвыми, и будетъ веденъ, какъ овца 
ва закланіе Тотъ, Коего родъ, по слову пророка, викто не 
можетъ изъяснить,— то справедливо можно было бы уди
вляться. По если это характеризуетъ и указываетъ Его всѣмъ, 
то какъ можемъ и мы не вѣровать въ Него смѣло? И всѣ, 
кто поняли слова вророковъ, скажутъ, что это— Онъ, а не 
другой, если только они услышатъ, что Онъ былъ распятъ.

9 0 .— Научи же насъ— сказалъ Трифонъ— изъ Писаній, 
чтобы и мы повѣрили тебѣ. Что Христосъ имѣетъ постра
дать и быть веденъ какъ овца, мы это знаемъ; но надле
жало ли Ему быть распятымъ, и такъ постыдно и без
славно умереть смертію, проклятою въ законѣ, —  докажв 
намъ, потому что мы не можемъ даже понять это.

—  Ты знаешь— отвѣчалъ я ,— что пророки свой еловая 
дѣйствія, какъ и вы согласились, открывали въ притчахъ в 
прообразахъ, прикрывая содержащуются въ нихъ истину, такъ 
что многое не могло быть легко понятымъ всѣми, дабы 
потрудились желающіе найти ее и узнать.

(283) Второз. XXI, 23. Св. Гал. Ш , 13.
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—  Мы признали это,— сказали ови.
—  Слушай же— сказалъ я ,— что далѣе слѣдуетъ. Моисей 

первый показалъ эхо кажущееся проклятіе Его посредствомъ 
знаменій, которыя овъ сдѣлалъ.

—  О какихъ это говоришь гы?— спросилъ Трифонъ.
—  Когда народъ— отвѣчалъ я— воевалъ съ Амаликомъ 

и сынъ Навина, названный Іисусомъ, управлялъ сраженіемъ, 
то самъ Моисей молился Богу, распростерши руки сбои 

на обѣ стороны; Оръ же и Ааронъ поддерживали ихъ весь 
день, чтобы онѣ ве опустились отъ его утомленія. Ибо 
если онъ что-нибудь опускалъ изъ эгого знаменія, предста
влявшаго крестъ, то, какъ написано въ книгахъ Моисея, 
народъ былъ побѣждаемъ; если же онъ оставался въ этомъ 
положеніи, то Амаликъ былъ побѣждаемъ въ той же сте
пени, и сильный имѣлъ силу отъ креста. Не потому на
родъ одерживалъ побѣду, что Моисей такъ молился, но 
потому, что въ то  время, какъ имя Іисуса было во главѣ би
твы, самъ онъ дѣлалъ знаменіе креста (2 8 4 ). Ибо кто 
азъ  васъ не знаетъ, что та молитва весьма умилостивляѳтъ 
Бога, которая совершается съ плачемъ и слезами, съ по
верженіемъ на землю и колѣнопреклоненіемъ? Такимъ именно 
образомъ ни овъ самъ, ни другой кто сиди на камнѣ не при
носилъ молитвъ. И даже камень былъ символомъ Христа, 
какъ я уже показалъ (2 8 5 ).

(284) Таквмъ же образомъ объясняетъ молитву Моисея съ простертыми 
руками во времм сраженія Іисуса съ Амаликомъ Тертулліанъ (adv. iud. 
10; adv. Магс. 111, 18). Сн. Варнавы посл. гл. 12 и Кипріана Exhortatio 
martyr. 8.

(285) См. гл. 70. 76. 86.
20ж
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9 1 . Богъ я другимъ образомъ показываетъ силу таин
ства креста, говоря чрезъ Моисея въ благословеніи, кото
рымъ Онъ благословлялъ Іосифа: «отъ благословенія Гос
подня земля его, отъ перемѣнъ неба и отъ росы, отъ глу
бины источниковъ внизу, отъ плодовъ, приносимыхъ сол
нечными обращеніями въ свое время, и отъ схожденіе мѣ
сячныхъ, отъ вершинъ горъ древнихъ и отъ вершинъ хол
мовъ и постоянныхъ источниковъ и отъ полноты плодовъ 
земныхъ: и то, что угодно Явившемуся въ купинѣ, да при
детъ на голову Іосифа и на верхъ головы того, который 
прославился между братьями. Красота его какъ первород
ный быка, и рога его —  рога единорога, ими онъ изведетъ 
народы заразъ отъ края земли» (2 8 6 ). Но никто не ска
жетъ и не докажетъ, чтобы рога единорога находились въ 
какой-нибудь другой вещи или Фигурѣ, кромѣ образа, вы
ражающаго крестъ. Ибо здѣсь одно дерево прямое, кото
раго самая верхняя часть возвышается на подобіе рога, 
когда къ нему поперекъ прилагается другое дерево, -я кон
цы послѣдняго по обѣимъ сторонамъ кажутся, какъ рога, 
присоединенные къ одному рогу; въ срединѣ утвержденное 
дерево, на которое возводятся распинаемые, также выдается 
на подобіе рога и представляетъ видъ рога, когда оно сла
жено и утверждено съ другими рогами (2 8 7 ). И слова: 
«ими онъ избодетъ народы заразъ отъ края земли» ясно 
изображаютъ то, чтд нынѣ совершается между всѣми на-

(286) Второз. XXXIII, 1 3 -1 7 .
(287) Сн. Тертую, adv. iud. с. 10; adv. Магс. III, 18. Ириней гово

ритъ (adv. haer. II, 24, g 4): «видъ креста имѣетъ пять концовъ: два въ 
длину и два въ ширину и одинъ въ срединѣ, на которомъ опирается 
пригвождаемъ^.»
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родами. Ибо люди изъ всѣхъ народовъ избодевы рогами, 
т . е. уязвлены чрезъ это таинство, и отъ суетныхъ идо
ловъ и демоновъ обратились къ почитанію Бога; невѣрую
щимъ же тоже знаменіе является въ погибель и осужденіе, 
подобно тому, какъ по исшествіи народа изъ Египта, чрезъ 
образъ протяженія рукъ Моисея и названіе сына Навина 
именемъ Іисуса Амаликъ былъ побѣждаемъ, а Израиль по
бѣждалъ. Также образъ и знаменіе, употребленное противъ 
угрызенія Израиля отъ змѣевъ, очевидно, было воздвигнуто 
для безопасности вѣрующихъ; потому что еще тогда была 
предвозвѣщена смерть змію чрезъ имѣющаго распяться и 
спасеніе тѣмъ, которые, будучи укушены имъ, прибѣгаютъ 
къ Пославшему въ міръ Сына Своего, Который былъ ра
спятъ. Ибо не въ змія вѣровать научалъ насъ Пророчест- 
венный Духъ чрезъ Моисея, когда объявляетъ, что змій 
былъ въ началѣ проклятъ отъ Бога, и чрезъ Исаію пока
зываетъ, что онъ будетъ убитъ, какъ врагъ, великимъ ме
чемъ (2 8 8 ) , который есть Христосъ.

9 2 . Поэтому, если кто не получилъ отъ Бога великой 
благодати для разумѣнія того, чтб говорили и дѣлали про
роки, тому ни мало не будетъ пользы въ томъ, что онъ 
невидимому пересказываетъ ихъ слова или дѣянія, тогда 
какъ не можетъ дать въ нихъ отчета. Даже не покажутся 
ли онѣ для многихъ достойными презрѣнія, если переска
зываются людьми, ихъ неразумѣющими? Ибо если кто за- 
хочетъ спросить васъ: такъ-какъ Енохъ и Ной съ ихъ 
дѣтьми и другіе имъ подобные, которые не обрѣзывались

(288) Исаіи ХХѴИ, I.
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и не соблюдали субботъ, угодили Богу, то почему чрезъ 
другихъ вождей и другое законоположеніе Богу угодно было 
спустя столько поколѣній, чтобы оправдывались отъ Авраама 
до Моисея чрезъ обрѣзаніе, а послѣ Моисея— чрезъ обрѣ
заніе и другія постановленія, т. е. субботы, жертвы, пе
пелъ! и приношенія? Чтб на это скажете, кромѣ того, что, 
какъ я прежде говорилъ (2 8 9 ) , Богъ, какъ предвѣдящій, 
зналъ, что вашъ народъ будетъ достойно изверженъ изъ 
Іерусалима и никому изъ васъ не будетъ позволено туда 
войдти? Ни по другому чему васъ распозваютъ, какъ только 
по плотскому обрѣзанію. Авраамъ получилъ отъ Бога сви
дѣтельство своей праведности не чрезъ обрѣзаніе, но чрезъ 
вѣру; ибо прежде вежели овъ обрѣзался, сказано о немъ 
такъ: «Авраамъ вѣровалъ Богу, и это было вмѣнено ему 
въ праведность» (2 9 0 ). 0  мы, которые, будучи необрѣ
заніе по плоти, вѣруемъ въ Бога чрезъ Христа и имѣемъ 
обрѣзаніе полезное для насъ, его стяжавшихъ, т. е. обрѣ
заніе сердца, надѣемся явиться праведными и благоугодными 
Богу, потому-что мы уже получили это свидѣтельство отъ 
Него чрезъ пророческія слова. Ачто вамъ велѣно соблю
дать субботы и приносить ваши жертвы ,и что Господь доз
волилъ мѣсту вазываться именемъ Божіимъ, то это, какъ 
сказано мною (2 9 1 ) , для того, чтобы вы не идолопоклон
ствовали и не забывали Бога и не сдѣлались нечестивыми 
и безбожными, какими вы всегда оказывались И что по 
эгой причинѣ Богъ далъ вамъ заповѣди о субботахъ и

(289) См. гл. 16 и 40.
(290) Быт. XV, б.
(291) См. гл. 19—22.
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прин ош еніяхъ , ивою было уже показано въ предшествую
щ е й  рѣчи; но ради пришедшихъ сегодня я намѣренъ по- 
в то р и ть  почти всѣ мой положенія. Если это не такъ, то 
Б о г ъ  будетъ оклеветанъ, будто Онъ не имѣетъ предвѣдѣнія 
и н е  научалъ всѣхъ людей знать и исполнять одну и туже 
п р авд у — ибо иного поколѣній людей было до Моисея, —  и 
не справедливо Писаніе, которое говоритъ, что «Богъ исти- 
ненъ  и праведенъ и всѣ пути Его суть суды и нѣтъ не
правды въ Немъ» (2 9 2 ). Но такъ какъ Писаніе истинно, 
то Б о г ъ  не хочетъ, чтобы вы оставались всегда неразум
ными и самолюбивыми, дабы вы спаслись со Христомъ, 
К оторы й благоугоденъ Богу и Имъ засвидѣтельствованъ, 
какъ я  уже сказалъ и доказалъ изъ словъ святыхъ про
роковъ .

9 3 .  Ибо Онъ предлагаетъ всему роду человѣческому 
то , чтд всегда и вездѣ благо и справедливо, и всякій на
родъ знаетъ, что прелюбодѣяніе, блудъ, человѣкоубійство 
и всѣ нрочія тому подобныя дѣла— зло. И хотя всѣ это 
дѣлаютъ, однако они не чужды сознанія, что они согрѣ
ш аю тъ, когда такъ поступаютъ, исключая только тѣхъ, ко
торые отъ вліянія нечистаго духа или вслѣдствіе испор
ченности отъ воспитанія, худыхъ обычаевъ и нечестивыхъ 
законовъ потеряли естественныя понятія или лучше пога
сили и подавили ихъ. Впрочемъ можно видѣть, что и такіе 
люди не желаютъ терпѣть то, чтд они дѣлаютъ другимъ, 
и во враждебной совѣсти попрекаютъ другъ друга тѣмъ, 
чтд сами они дѣлаютъ. Поэтому хорошо, мнѣ кажется,

(202) Второз. XXXII, 4; св. Псал. 24, 10; 01, 15-
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сказано нашимъ Господомъ и Спасителемъ Іисусомъ Хри
п о м ъ , что вся праведность и благочестіе заключается въ 
двухъ заповѣдяхъ: «люби Господа Бога твоего всѣмъ серд
цемъ твоимъ и всею силою твоею, и люби ближняго тво
его, какъ самого себя» (2 9 3 ). Ибо кто любитъ Бога всѣмъ 
сердцемъ и всею силою, тотъ, будучи исиолненъ благоче
стивымъ расположеніемъ, не будетъ почитать никакого другаго 
бога, и согласно съ волею Божіей будетъ почитать того 
Ангела, котораго любитъ Самъ Господь Богъ. Также, кто 
любитъ ближняго, какъ самого себя, тотъ будетъ желать 
ему такого же добра, какого себѣ желаетъ; а никто са
мому себѣ не пожелаетъ зла. Поэтому любящій ближняго 
будетъ молиться и стараться для него о томъ же, чего 
желаетъ для себя; ближній же у человѣка никто другой, 
какъ человѣкъ— подобострастное съ нимъ и разумное жи
вотное. Итакъ, если вся праведность раздѣляется ва два 
вида: въ отвошевіи къ Богу и людямъ, то кго, какъ го
воритъ Писаніе, «любитъ Господа Бога всѣмъ сердцемъ и 
всею силою и ближняго, какъ самого себя», тотъ по ис
тинѣ праведенъ. А вы никогда пе показывали добраго рас
положенія и любви ви къ Богу, ви къ пророкамъ, ви къ 
себѣ самимъ, но, какъ извѣстно, вы всегда оказывались 
идолослужителями и убійцами праведниковъ, такъ что воз
ложили руки на Самого Христа, и донывѣ остаетесь къ 
своей злобѣ, проклиная тѣхъ, которые доказываютъ, что 
Распятый вами есть Христосъ; сверхъ того стараетесь до
казать, что Онъ распятъ, какъ врагъ Божій и проклятый;

(293) Лук. X, 27. См. Марк. XII, 30. 31.
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это— слѣдствіе вашего неразумнаго предубѣжденія. Не смо
три на то, что вы изъ знаменій, сдѣланныхъ Моисеемъ (2 9 4 ) , 
можете понять, что Онъ Христосъ, вы ве хотите, и кромѣ 
того, надѣясь поставить насъ въ затрудненіе, предлагаете 
намъ какіе вздумаются вамъ вопросы, а самн не знаете, 
чтб сказать, когда вступите въ разговоръ съ какимъ-нибудь 
твердымъ христіаниномъ.

9 4 . Скажите мнѣ: не Богъ ли повелѣлъ чрезъ Моисея 
не дѣлать образа или подобія ни того, чтб вверху, ни 
того, что на землѣ, и не Онъ ли въ пустынѣ чрезъ Мои
сея сдѣлалъ мѣднаго змія и поставилъ его на знаменіи 
(2 9 5 ) ,  которымъ спасались укушенные змѣями, и однако 
Онъ неповиненъ въ неправдѣ? Ибо чрезъ это Богъ возвѣ
щалъ о таинствѣ, показывая, что Онъ разрушитъ силу 
змія, возбудившаго Адама къ преступленію, а вѣрующимъ 
въ Того, Кто имѣлъ умереть чрезъ это знаменіе, т. е. 
крестъ, даруетъ спасеніе отъ укушеній змія,— худыхъ дѣлъ, 
идолопоклонства и другихъ неправдъ. Если же это не такъ 
должно понимать, то объясните мнѣ, почему Моисей ут
вердилъ мѣднаго змія на знаменіи и велѣлъ укушеннымъ 
смотрѣть на него и укушенные исцѣлялись, и это тогда, 
когда онъ самъ повелѣлъ совсѣмъ не дѣлать подобія ка- 
кой-нибудь вещи.

Тогда другой изъ пришедшихъ во вторый день сказалъ:
—  Правду ты сказалъ: мы не можемъ объяснить это; 

я неоднократно спрашивалъ объ этомъ нашихъ учителей и

(294) Разумѣются здѣсь мѣдный змій и распростертіѳ рукъ Моисеемъ, 
въ видѣ креста, нротивъ Амалика.

(295) Т. е. на крестѣ. См. 1 апол. гл. 60. Раз. съ Тр. гл. 72. 91. 111.
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викто мнѣ ве далъ отвѣта. Поэтому продолжай, что началъ 
говорить; мы со вввмавіемъ слушаемъ твое изъясненіе та
инства, изъ-за котораго и писанія пророковъ подвергаются 
ложнымъ обвиненіямъ.

—  Итакъ,— говорилъ я ,— какъ Богъ повелѣлъ дать зна
меніе чрезъ змѣя и однако Онъ чуждъ вины, такъ и въ 
законѣ положено проклятіе на людей распятыхъ, во не по
ложено оно на Христа Божія, чрезъ Котораго Богъ спа
саетъ всѣхъ, сдѣлавшихъ достойное проклятіе.

9 5 . По закову Моисееву весь родъ человѣческій обрѣ
тется подвержеввымъ проклятію. Ибо говорится: «проклятъ 
всякій, кто не пребываетъ во всемъ написанномъ въ книгѣ 
закона, чтобы исполнять это» (2 9 6 ). Никто вполнѣ не ис
полнилъ всего— и вы не осмѣлились противорѣчить,— но одни 
болѣе, а другіе менѣе соблюли заповѣди. Посему, если люди, 
сущіе подъ этимъ закономъ, оказываются подверженными про
клятію, потому что не исполнили всего, то не болѣе ли под
лежатъ проклятію всѣ народы, вивовные въ идолопоклонствѣ, 
дѣторастлѣніи и другихъ порокахъ? Итакъ, если Отцу всего 
угодно было, чтобы Его Христосъ принялъ на Себя про
клятія всѣхъ, за весь человѣческій родъ, зная, что Ояъ 
воскреситъ Егѳ распятаго и умершаго, то для чего вы го
ворите, какъ о проклятомъ, о Томъ, Который по волѣ 
Отпа захотѣлъ претерпѣть это, а не оплакиваете скорѣе 
самихъ себя? Хотя Самъ Отецъ Его сдѣлалъ то, чтобы 
Онъ претерпѣлъ это за родъ человѣческій, но вы сдѣлали 
это не для того, чтобы послужить намѣренію Божію; ибо

(20«) Второе. XXVII, 2«. Св. Гал. III, 10.
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и убивая пророковъ, вы совершали ве дѣло благочестія. И 
пусть никто изъ васъ не говоритъ: если Отецъ восхотѣлъ, 
чтобы Онъ терпѣлъ это для того, чтобы язвою Его нацѣ
лился родъ человѣческій, то мы никакого не сдѣлали зла. 
Если будете говорить такъ, раскаеваясь въ грѣхахъ, призна
вая Его Христомъ и соблюдая заповѣди Его, то, какъ я 
сказалъ (2 9 7 ) , вамъ будетъ отпущеніе грѣховъ. Но если 
проклинаете Его и вѣрующихъ въ Него и когда есть воз
можность, убиваете ихъ, то какъ же то, что вы возло
жили на Него свои руки, ве взыщется съ васъ какъ лю
дей нечестивыхъ, грѣшныхъ, совершенно жестокосердыхъ 
в безумныхъ?

9 6. Н сказанное въ законѣ: «проклятъ всякій висящій 
на деревѣ* (2 9 8 ) , укрѣпляетъ надежду наглу, зависящую 
отъ распятаго Христа, не потому, что Богъ проклинаетъ 
этого распятаго, но потому, что Богъ предсказалъ, что вы 
и подобные вамъ имѣли сдѣлать, не зная того, что Онъ 
есть Сущій прежде всего, вѣчный Священникъ Бога, Царь 
и Христосъ. Это, какъ вы можете видѣть, и исполняется. 
Ибо вы въ своихъ синагогахъ проклинаете тѣхъ, которые 
вдѣлались чрезъ Него христіанами; также и прочіе вароды 
приводятъ въ дѣйствіе самое проклятіе, убивая тѣхъ, ко
торые только объявятъ себя христіанами; а мы всѣмъ имъ 
говоримъ: вы— братья наши, познайте лучше истину Божію. 
И когда ни они, ни вы не внимаете намъ, но усильно 
требуете отъ насъ отречься отъ имени Христова, то мы 
скорѣе предпочитаемъ и претерпѣваемъ смерть, увѣренные,

(297) См. гл. 44 и 47.
(298) Второз. XXI, 23; сн. Гал. III, 13.
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что Богъ воздастъ намъ всѣ блага, обѣщанныя чрезъ Хри
ста. И свѳрхъ того мы молимся за васъ, чтобы вы полу
чили помиловавіе отъ Христа. Ибо Онъ научилъ насъ мо
литься даже за враговъ, говоря: « будьте добры и милосерды, 
какъ и Отецъ вашъ небесный» (2 9 9 ). Мы видимъ, что 
Всемогущій Богъ благъ и милосердъ, Овъ велитъ восхо
дить солнцу Своему на неблагодарныхъ и на праведныхъ и 
посылаетъ дождь ва святыхъ и на злыхъ, которыхъ, какъ 
Онъ научилъ, всѣхъ будетъ судить.

9 7 . Не напрасно было и то, что пророкъ Моисей, 
когда Оръ и Ааронъ поддерживали руки его, до вечера 
оставался въ этомъ видѣ. Ибо и Господь почти до вечера 
пробылъ на деревѣ, и къ вечеру погребли Его; а потомъ 
Онъ воскресъ въ третій день. Объ этомъ Давидъ возвѣ
стилъ такъ: «я воззвалъ голосомъ моимъ къ Господу и 
Онъ услышалъ мевя съ горы святой Своей. Я уснулъ і  
спалъ; и опятъ всталъ, потому что Господь поддержалъ 
меня» (3 0 0 ). Исаія также предсказалъ, какимъ образомъ 
Онъ умретъ: «Я простиралъ руки Мой къ народу непокор
ному и прекословящему, къ тѣмъ, которые ходятъ путемъ 
недобрымъ» (3 0 1 ). А о томъ, что Овъ воскреснетъ, тогъ 
же Исаія сказалъ такъ: « гробъ Его былъ взятъ изъ среды;» в: 
«дамъ богатыхъ за смерть Его» (3 0 2 ) . И въ другомъ мѣ
стѣ опятъ Давидъ о страданіи и крестѣ въ таинственномъ 
иносказаніи такъ сказалъ въ 2 1 -м ъ  псалмѣ: «пронзили

(209) Лук; VI, 36.
(300) Псал. 3, 5. 6.
(301) Исаіи LXV, 1.
(30*) Исаія LV1I, 2; L1II, 0.
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руки Мой и ноги Мой, пересчитали всѣ кості? Мой; а сани 
они разсуждали и смотрѣли на Меня. Они дѣлили себѣ 
одежды Мой и объ одеждѣ Моей бросили жребій» (3 0 3 ). 
Ибо когда они распяли Его, прикрѣпивши Его гвоздями, 
то «пронзили руки и ноги Его,» и распявшіе Его раздѣ
лили себѣ одежды Его и бросивши жребій, каждый предо
ставилъ рѣшенію жребія, что кому взять. А вы отрицаете, 
что этотъ псаломъ относится ко Христу, будучи слѣпы во 
веемъ и не разумѣя того, что никто въ вашемъ народѣ 
называвшійся царемъ —  помазанникомъ не былъ при жизни 
пронзенъ по рукамъ и ногамъ и не умеръ посредствомъ 
этого таинства, т. е. распятія, кромѣ только этого Іисуса.

9 8 . Но я приведу весь псаломъ, чтобы вы послу
шали и о благочестіи Его къ Отцу, и какъ Онъ все къ 
Нему относитъ, проситъ у Него даже спасенія отъ этой 
смерти; вмѣстѣ съ тѣмъ изъ -этого псалма видно, кто были 
возставшіе на Него, и ясно, что Онъ сдѣлался по истинѣ 
человѣкомъ, чувствующимъ страданія. Вотъ этотъ псаломъ: 
«Боже, Боже мой, воззри на Меня, зачѣмъ ты оставилъ Меня? 
Слова о прегрѣшеніяхъ Моихъ далеки отъ спасенія Моего. Боже 
мой! я буду взывать къ Тебѣ днемъ и Ты не услышишь 
Меия, и ночью— и не въ незнаніе Мвѣ. Но Ты живешь во 
святомъ мѣстѣ, похвала Израиля. Отцы наши надѣялись на 
Тебя, они надѣялись и Ты освободилъ ихъ; къ Тебѣ они 
взывали и спаслись, на Тебя надѣялись и не осрамились. 
А Я чернь, а не человѣкъ, поношеніе людей и отверженный 
народомъ. Всѣ видящіе Мевя смѣялись надо Мной и гово-

(303) Псал. 21, 16 -1 8 .
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рили устами, кивая годовою: Овъ надѣялся на Господа, 
пусіь освободитъ Его, пусть спасетъ Его, потому что Онъ же
лаетъ Его. Но Ты извлекъ Меня изъ чрева, Ты надежда Моя 
отъ сосцевъ матери Моей; Я приверженъ къ Тебѣ отъ ут
робы, Ты Богъ Мой отъ чрева матери Моей. Не отступи 
о’ ъ Меня, потому что скорбь близка, потому что нѣтъ по
мощника Мвѣ. Множество тельцевъ окружило Меня, тучные 
быки обступили Меня, они открыли ва Меня ротъ свой, какъ 
левъ хищный и рыкающій. Всѣ кости Мой, какъ вода, вы
ступили и раздѣлились. Сердце Мое сдѣлалось, какъ воскъ 
тающій, въ срединѣ внутренности Моей; извохла сила Моя, 
какъ черепокъ, и языкъ Мой присталъ къ гортани Моей, и 
Ты низвелъ Меня въ прахъ смертный; ибо множество псовъ 
окружило Меня, сборище лукавыхъ обступило Меня. Они 
пронзили руки и ноги Мой, пересчитали всѣ кости Мой; а 
сами они разсуждали и смотрѣли на Мепя. Ови дѣлили себѣ 
одежды Мой, и объ одеждѣ Моей бросили жребій. Ты же, 
Господь, не удали Твоей помощи отъ Меня: обратись на за
щиту Мою. Освободи душу Мою отъ оружія, и единородную 
Мою отъ лапы гса. Спаси Меня отъ пасти льва и смиревіе 
Мое отъ рогъ единороговъ. Я повѣдаю имя Твое братьямъ 
Моимъ, посреди церкви буду воспѣвать Тебя. Вы, боящіеся 
Господа, хвалите Его: все сѣмя Іакова! славьте Его; да стра
шится Его все сѣмя Израиля» (3 0 4 ) .

9 9 . Я докажу вамъ— послѣ того продолжалъ я ,— что 
весь псаломъ относится ко Христу, и для втого снова из- 
ясню его. Начальныя слова Его: «Боже, Боже мой! воззри

(30*) Псал. 21, 1—23.
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на Мевя; за чѣмъ Ты оставилъ Мевя?» предсказывали из- 
древлѳ то, чтб имѣло быть сказаввымъ во время Христа. 
Будучи распятъ ва крестѣ, Овъ сказалъ: «Боже, Боже, за 
чѣмъ Ты оставилъ Меня?· (3 0 5 ) А дальнѣйшія слова: «слова 
о прегрѣшеніяхъ Моихъ далеки отъ снасенія Моего; Боже 
Мой, я буду взывать къ Тебѣ даемъ и Ты ве услышишь 
Меня, и ночью— и не въ везвавіе Маѣ,» предсказывали то, 
какъ и что имѣлъ сдѣлать Христосъ. Ибо въ тотъ день, 
когда Ему предстояло быть распятымъ, Онъ взялъ съ со
бою трехъ учениковъ Своихъ ва гору, вазываемую Елеонъ, на
ходящуюся вапротивъ храма Іерусалимскаго, и молился такъ: 
«Отецъ! если возможно, да ѵинуетъ Меня эта чаша;» и 
потомъ продолжалъ Свою молитву: «впрочемъ не какъ Я 
хочу, но какъ Ты хочешь» (1 0 6 ) , показывая этими сло
вами, что Онъ по истинѣ сдѣлался человѣкомъ способнымъ 
къ страданію. Но, чтобы кто не сказалъ: вотъ Онъ не зналъ, 
что будетъ страдать,— тотчасъ въ псалмѣ присоединяется: 
«и ве въ везвавіе М вѣ.» Какъ ве по незнанію Богъ спраши
валъ Адама, гдѣ овъ, или Каина,— гдѣ Авель, во чтобы 
обличить каждаго, каповъ овъ, и чтобы позвавіе обо всемъ 
атомъ дошло до васъ чрезъ Писаніе: такъ и здѣсь Христосъ 
указываетъ не на Свое собственное незнаніе (1 0 7 ) , но на 
незваніе тѣхъ, которые думали, что Онъ не Христосъ, 
а полагали, что ови умертвятъ его, и Овъ останется б ъ  

аду, какъ обыкновенвый человѣкъ.
1 00 . Слѣдующія слова: «Ты живешь во святомъ мѣстѣ,

(305) Мѳ. XXVII, 46; Марк. XV, 34.
(306) Мѳ. XXVI, 39.
(307) Т. е. Овъ зналъ, что послѣдуетъ съ Нимъ.
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похвала Израилева,» показывали, что Онъ совершитъ дѣло, 
достойное похвалы и удивленія, именно, ва третій девь 
послѣ распятія воскреснетъ изъ мертвыхъ. Исполнить это 
далъ Ему Отецъ. Я уже показалъ, что Христосъ называется 
Іаковомъ и Израилемъ и что не только таинственно предс
казано о Немъ въ благословеніи Іосифа и Іуды (308); 
даже и в ъ  Евангеліи написано, что Овъ сказалъ такъ: «все 
предаво Мнѣ Отцемъ и никто ве знаетъ Отца, только Сынъ, 
ни Сына, только Отецъ и тѣ, кому Сынъ откроетъ»(3 0 9 ). 
Итакъ Онъ открылъ ііамъ все, что мы по благодати Его узнали 
и изъ Писаній; мы признаемъ Его Первороднымъ Бога, 
сущимъ прежде всѣхъ тварей, и Сыномъ патріарховъ, по· 
тому что Онъ воплотился отъ Дѣвы изъ ихъ рода, а  бла
говолилъ сдѣлаться человѣкомъ безъ вида и славы и страж
дущимъ. Отъ того, Онъ, разсуждая въ бесѣдѣ о будущемъ 
Своемъ страданіи, такъ говорилъ: «Сыну человѣческому должно 
много пострадать, и быть отвержену Фарисеями и книж
никами, быть распяту и въ третій день воскреснуть» (310). 
Здѣсь Онъ назвалъ Себя сыномъ человѣческимъ, или по
тому что родился отъ Дѣвы., происходившей, какъ я ска
залъ, изъ рода Давида, Іакова, Исаака и Авраама, или по
тому, что самъ Авраамъ былъ Отцемъ Его и начисленныхъ 
мужей, отъ которыхъ Марія ведетъ свое происхожденіе; 
ибо намъ извѣстно, что родители женщинъ суть отцы дѣ
тей, которыхъ родили ихъ дочери. А когда одинъ изъ 
учениковъ Его, называвшійся прежде Симономъ по откро-

(308) Си. гл. 36 в 75; 52 и 01.
(309) Мѳ. XI, 27.
(310) Мэра. VIII, 3 и Лук. IX, 22.
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вонію Отца Его, призналъ Его Сыномъ Божіимъ Х ристовъ, 
то Онъ переименовалъ его Петромъ. И такъ какъ въ пи
саніяхъ Его апостоловъ написано, что Онъ Сынъ Божій, 
ίο  и мы называемъ Его Сыномъ, и знаемъ, что Онъ су
ществуетъ прежде всѣхъ тварей и произошелъ отъ Отца 
силою и волею Его: Онъ-то разнообразно названъ въ про
роческихъ книгахъ и премудростію, и днемъ, и востокомъ, 
и мечемъ, и жезломъ, и Іаковомъ, и Израилемъ. Признаемъ 
также, что Онъ чрезъ Дѣву сдѣлался человѣкомъ для того, 
чтобы какимъ путемъ началось преслушаніе, произшедшеѳ 
отъ змія, такимъ же получило оно и свое разрушеніе (3 1 1 ) .  
Ибо Ева когда была дѣвою и невинною, принявши слово 
змія, произвела неповиновеніе и смерть; а Марія Дѣва, 
принимая вѣру и радость, когда ангелъ Гавріилъ приносъ 
Ей радостную вѣсть, что «найдетъ на нее Духъ Господень 
и сила Всевышняго осѣнитъ ее, посему и рождаемое отъ 
нея святое есть Сынъ Бож ій ,» отвѣчала: «пусть будетъ 
мнѣ по слову твоему» (3 1 2 ). И вотъ отъ нея родился 
Тотъ, о Которомъ, какъ я доказалъ, сказано въ столъ мно
гихъ мѣстахъ Писанія; чрезъ Него Богъ поражаетъ змія н 
уподобившихся ему ангеловъ и человѣковъ, и освобож
даетъ отъ смерти тѣхъ, которые раскаеваются въ своихъ 
грѣхахъ и вѣруютъ въ Него.

1 0 1 .  Слѣдующія слова псалма: «на Тебя надѣялись отцы 
наш в, надѣялись и Ты освободилъ ихъ, къ Тебѣ взывали

(311) 9то сравненіе между Дѣвою Паріею ■ Евою довольво подробно 
раскрывается у Иринея (adv. haer. III, 22, $ V, 19, § 1) ■ у Тертуі -  
ліана (de carne Chr. с. 17).

(312) Лук. I, 35. 38.
21
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и спаслись, на Тебя надѣялась и не осрамились; но я 
червь, а не человѣкъ, поношеніе людей и отверженный на· 
родомъ» показываютъ, что Онъ призваетъ отцами тѣхъ, 
которые надѣялись ва Бога в были избавлевы Имъ, и 
которые были отцами той Дѣвы, отъ которой Овъ ро
дился и стадъ человѣкомъ; сверхъ того Онъ показыва· 
етъ, что и Самъ будетъ спасенъ тѣмъ же Богомъ, но 
не хвалится тѣмъ, что Овъ сдѣлаетъ что вибудь Своею во
лею и силою. Такъ онъ поступалъ и ва землѣ. Когда 
иѣкто сказалъ Ему: учитель благій! то Овъ отвѣчалъ: «за 
чѣмъ ты называешь Мевя благимъ? Одинъ только благъ, 
это Отецъ мой небесный» (3 1 3 ) . Словами: «я червь, а ве 
человѣкъ, поношеніе людей и отверженный народомъ», Овъ 
предуказывалъ на то, чтд будетъ Овъ и чтд случится 
съ Нимъ Самимъ. Поношеніе бываетъ отвсюду намъ вѣ
рующимъ въ Него; Овъ есть отверженный народомъ, по
тому что Онъ былъ отъ вашего народа презрѣнъ и обезче
щенъ и претерпѣлъ то, что вы замыслили ва Него. Даль
нѣйшими словами: «и всѣ видящіе Меня смѣялись надомной
■ говорили устами, кивая головою: Онъ надѣялся на Го
спода, пусть избавитъ Его, потому что желаетъ Е го», Онъ 
также предсказывалъ, чтд произойдетъ съ Нимъ. Ибо каж
дый азъ видѣвшихъ Его распятымъ кивалъ головою, искри
влялъ ротъ и другъ передъ другомъ въ носъ говорили съ 
насмѣшкою то, что написано и въ записяхъ Его апосто
ловъ:. «Онъ назвалъ себя Сыномъ Божіимъ, пусть сойдетъ 
я  ходитъ; пусть Богъ спасетъ Его» (3 1 4 ).

(313) Me. XIX, 16... Марк. X, 17... Си. Лук. XVIII, 18 и слѣд.
(314) М«г. XXVII, 30. 40. 43. Лук. XXIII, 35.
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1 0 2 . На событія же*указывали и эти слова: «Ты на
дежда Моя отъ сосцевъ матери Моей; къ Тебѣ приверженъ 
Я отъ утробы, Ты Богъ Мой отъ чрева матери Моей. Мно
жество тельцовъ окружило Меня, тучные быки обступили 
Меня; открыли ва Меня ротъ свой, какъ левъ хищный и 
рыкающій. Всѣ кости Мой, какъ вода, выступили и раздѣ
лились. Сердце Мое одѣлось, какъ воскъ тающій, посреди 
внутренности Моей; сила Моя изсохла, какъ черепокъ, и 
языкъ Мой присталъ къ гортани*. «Надежда Моя отъ сос
цевъ Матери Моей»: (эти слова указывали на то, что) тот
часъ посдѣ рожденія Его въ Виѳлеемѣ, царь Иродъ, какъ 
я уже сказалъ (3 1 5 ) , узнавши о Немъ отъ волхвовъ при
шедшихъ изъ Аравіи, злоумышлялъ убить Его, но Іосифъ, 

по повелѣнію Божію, взявши Его вмѣстѣ съ Маріею, уда
лился въ Египетъ; ибо Отцу угодно было, чтобы Родив
шійся отъ Него былъ умерщевленъ уже послѣ того, какъ 
Онъ возмужаетъ и возвѣститъ Его ученіе. Если же кто 
скаж етъ намъ: неужели Богъ не могъ лучше умертвить 
Ирода? то я въ отвѣтъ на это спрашиваю, не могъ ли 
Богъ ещ е въ началѣ уничтожить змія и не говорить: «по
ложу вражду между нимъ и женою и между сѣменемъ его 
и сѣменемъ ея» (31 6 )?  Не могъ ли Онъ вдругъ сотворитъ 
множество людей? Но, поелику Онъ зналъ, что прекрасно 
быть тому такъ, то сотворилъ ангеловъ и человѣковъ съ 
свободною волею для дѣланія правды, и опредѣлилъ періоды 
врем ени, въ продолженіе которыхъ Онъ призналъ за хоро
шее о м ъ  пользоваться свободою воли; и предоставя имъ

(315) См. гл. 78.
(310) Быт. III, 15.

81*
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свободу воли, Овъ назначилъ всеобщіе в частные суды, 
потому что зналъ, что это прекрасно. Поэтому Писаніе по
вѣствуетъ о построеніи башни в о раздѣленіи а  измѣненіи 
языковъ такъ: «И сказалъ Господь: вотъ народъ одинъ и 
языкъ у всѣхъ одинъ, и начали дѣлать это; и теперь у нихъ 
не будетъ недостатка во всемъ томъ, что они вознамѣрятся 
дѣлать» (3 1 7 ) . И зречете: «изсохла сила Моя, какъ чере
покъ, *и языкъ мой присталъ къ гортани», также предвоз
вѣщало то, чтб Онъ по волѣ Отца намѣренъ былъ сдѣлать. 
Ибо сила Его могущественнаго слова, съ которою Овъ 
всегда обличалъ Фарисеевъ и книжниковъ и вообще всѣхъ 
учителей вашего народа, когда они спорили съ Нимъ, 
остановилась на подобіе многоводнаго и сильнаго источника, 
котораго вода отвращена въ сторону,— когда Онъ молчалъ 
и пикому при Пилатѣ ничего не хотѣлъ отвѣчать, какъ ска
зано въ памятныхъ записяхъ апостоловъ Его (3 1 8 ) ,  для того, 
чтобы принесли дѣйствительный плодъ и слова Исаіи: «Господь 
даетъ мнѣ языкъ, чтобы я зналъ, когда мнѣ должно говорить 
слово» (3 1 9 ). Нареченіемъ: «Ты Богъ Мой, не отступи отъ 
Меня», Овъ между прочимъ научаетъ васъ, что всѣ мы должны 
надѣяться на Бога сотворившаго все и у Него одного искать 
спасенія и помощи, а не думать подобно другимъ людямъ, 
что можемъ спастись происхожденіемъ или богатствомъ, 
или силою или мудростію, какъ вы всегда дѣлали, вы, ко
торые нѣкогда слили золотаго тельца и всегда показывали 
себя неблагодарными, убійцами праведниковъ и гордыми сво-

(317) Быт. XI, в.
(318) См. Me. XXVII, 13. 14. Марк. XV, 4. S. Лук. XXIII, в.
(31·) Исаія L, 4.
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имъ происхожденіемъ. Если и Сынъ Божій ясво говоривъ, 
что Онъ нѳ можетъ спастись ни тѣмъ, что Онъ Сынъ, ни 
тѣмъ, что Онъ силенъ или мудръ, но показываетъ, что Онъ 
не можетъ спастись безъ Бога, хотя Онъ безгрѣшенъ, 
кань говоритъ Исаія, и не согрѣшилъ даже словомъ —  
ибо «Онъ не сдѣлалъ беззаконія и обмана устами» (3 2 0 ) ,—  
то какъ вы и другіе, ожидающіе спасенія безъ этой наде
жды, не подумаете, что вы обманываете себя самихъ?

1 03 ! То, что далѣе читается въ псалмѣ: «потому что 
скорбь близка, потому что нѣтъ помощника Мнѣ. Множество 
тельцевъ окружило Меня, тучные быки обступили Меня; от
крыли на Меня ротъ свой, какъ левъ хищный и рыкающій: 
всѣ кости Мой, какъ вода, выступили и раздѣлились», такъ 
же предсказывали о томъ, что случилось съ Нимъ. Ибо въ 
ту ночь, когда напали на Него съ горы Масличной (3 2 1 ) 
посланные изъ вашего народа по приказанію Фарисеевъ и 
книжниковъ, окружили Его тѣ, которыхъ писаніе назвало 
тельцами бодливыми и прегибельными. Слова: «тучные быки 
обступили Меня»,— означаютъ тѣхъ, которые поступали по
добно тельцами, когда Его привели къ вашимъ учителямъ; 
ихъ Писаніе потому назвало быками, что быки суть винов
ники жизни телятъ. Какъ быки— отцы телятъ, такъ учители 
ваши виновники того, что дѣти ихъ пошли на гору Маслич
ную схватить Его и привести къ нимъ И зречете: *нѣтъ 
помощника», указываетъ также на событіе. Ибо никого,—

(320) Исаіи 1*111, 9.
(321) Вѣроятно, Іустинъ думалъ, что іудеи напали на Христа съ ка- 

кой-либо части горы въ то время, какъ Христосъ находился въ долинѣ 
подъ горою. Маранъ. Сн. Мѳ. XXXVI, 30. Марк. XIV, 26, Лук.ХХН 39.
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ни одного человѣка не было помочь Ему, вагъ безгрѣшному. 
А слова: «открыли на Меня рогъ свой, какъ левъ рыкаю
щій» указываютъ на бывшаго тогда царя Іудейскаго, име
немъ Ирода, преемника того Ирода, который, когда Хри
стосъ родился, умертвилъ всѣхъ младенцевъ, родившихся 
около того времени въ Виѳлеемѣ, думая, что въ числѣ ихъ 
непремѣнно будетъ тотъ, о комъ узналъ отъ волхвовъ при
шедшихъ изъ Аравіи; но онъ не зналъ воли Всесильнаго, 
Который велѣлъ Іосифу и Маріи съ Младенцемъ идти въ 
Египетъ и тамъ оставаться до тѣхъ поръ, пока имъ опятъ 
въ откровеніи будетъ сказано возвратиться въ страну свою. 
Тамъ они оставались до смерти Ирода, убившаго младен
цевъ въ Виѳлеемѣ и до воцаренія послѣ него Архелая, 
который также умеръ прежде, нежели Христосъ исполнилъ 
на крестѣ домостроительство, принятое Имъ по волѣ Отца. 
А когда Иродъ, наслѣдовавшій Архелаю, получилъ предо
ставленную ему власть, то Пилатъ изъ угожденія ему по
слалъ къ нему связаннаго Іисуса; что предвидя Богъ такъ 
сказалъ: «и отвели Его въ домъ Ассиріянина, какъ дру
жескій даръ царю» (3 2 2 ). Или подъ лъвомъ, рыкающимъ 
на Него, Богъ разумѣлъ діавола, который Моисеемъ на
званъ зміемъ, у Іова и Захаріи діаволомъ, а Іисусъ ва
звалъ его сатавою, показывая, что это вмя составлено и 
дано ему отъ дѣла совершевваго имъ, ибо «сата» на языкѣ 
Іудеевъ и Сиріанъ значитъ отступникъ, а «васъ» есть имя, 
которое въ переводѣ значитъ змій; изъ обоихъ словъ со-

(322) Осіи X, 6. Тоже у Тертулліава (adv. Магс. IV, 42) и у Кирилла 
іѳрус. (огласит. XIII, 7).
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ставляется одно имя: сатанасъ (3 2 3 ) . Ибо этотъ діаволъ, 
какъ только Іисусъ вышелъ изъ рѣки Іордава и голосъ ока· 
залъ къ Нему: «Ты Сынъ Μοβ, Я сегодня родилъ Тебя», 
то, какъ написано въ памятныхъ запискахъ апостольскихъ, 
пришелъ къ Нему и искушалъ, и даже сказалъ Ему: «по
клонись мнѣ», во Христосъ отвѣчалъ ему: «иди прочь отъ 
Мевя, сатана; Господу Богу твоему покланяйся и Ему од
ному служи» (3 2 4 ) . Такъ какъ овъ обольстилъ Адама, то 
думалъ, что можетъ сдѣлать что нибудь и противъ Христа. 
«Всѣ кости Мой, какъ вода, выступили и раздѣлились, сердце 
Мое сдѣлалось, какъ тающій воскъ, посреди внутренности 
Моей,»— этн слова суть пророчество о томъ, чтб было въ 
ту ночь, когда вышли противъ Него ва гору Елеовскую 
схватить Его. Въ памятныхъ записяхъ, которыя, я го
ворю, составлены апостолами Его и ихъ послѣдователями, 
сказано, что съ Него текъ потъ, какъ капли крови, в ъ т о  
время, когда Онъ молился и говорилъ: «пусть пройдетъ 
мимо, если возможно, эта чаша» (3 2 5 ): въ это время 
сердце Его, а равно и кости, трепетали, сердце уподобля
лось воску, тающему въ Его внутренности,— чтобы мы знали, 
что по волѣ Отца Сынъ Его дѣйствительно-терпѣлѣ за насъ 
такія страданія, и чтобы мы не говорили, что Онъ, кань 
Сынъ Божій, не чувствовалъ происходившаго съ Нимъ. 
Слова: «сила Моя изсохла, какъ черепокъ, и языкъ Мой

(823) Σατανδ5. По мнѣнію Отто, Iустинъ, судя но греческому окончанію 
этого слова, производилъ его отъ еврейскихъ словъ: ЛЮТО (отклонять, 
отступать) и НюРСІ (змій).

(324) Мѳ. IV, 9, 10. Лук. IV, 7. 8.
(325) Мѳ. XXVI, 39. сн. Лук. XXII, 42.
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присталъ къ гортани Моей, · какъ я уже сказалъ, пред
возвѣщали Его молчаніе, потому Онъ, Который обыкновенно 
обличалъ неразуміе всѣхъ вашихъ учителей, рѣшительно* не 
отвѣчалъ вичего.

.1 0 4 . Слова: «Ты визвелъ меня въ прахъ смерти, потому 
что множество псовъ окружило ЯІеня, толпа лукавыхъ об
ступила Меня; пронзили руки Мой и ноги Мой, пересчи
тали всѣ кости Мой; а сами разсуждали и смотрѣли на 
Меня: раздѣлили себѣ одежды Мой и объ одеждѣ Моей ки
нули ж ребій»,— какъ я ужа сказалъ, предвозвѣщали то, на 
павой родъ смерти Его осудитъ собраніе нечестивыхъ; ихъ 
Онъ называетъ псами и псарями, показывая тѣмъ, что и 
сами вожди собакъ собрались и старались обвинить Его: 
ато также описано въ памятныхъ записяхъ апостоловъ Его. 
И я показалъ, что послѣ распятія Христа распявшіе Его 
раздѣлили между собою одежды Его.

1 0 5 . Слѣдующія слова въ псалмѣ: «Ты же, Господи, 
не удали отъ Меня помощи Твоей, обратись на защиту 
Мою. Освободи душу Мою отъ меча и единородную Мою отъ 
ляпы пса; сохрани Меня отъ пасти льва и смиреніе Мое 
отъ роговъ единороговъ», —  также указывали и пред
возвѣщали , какая природа Его и что имѣло случиться 
съ Нимъ. Ибо, кань я выше сказалъ, Онъ былъ Едино
родный у Отца всего, собственно отъ Него рожденный, пакъ 
Слово и Сила, а потомъ сдѣлался человѣкомъ отъ Дѣвы, 
вакъ мы знаемъ изъ записей Его апостоловъ. О томъ, что 
Онъ умеръ на крестѣ, я также выше упомянулъ. «Осво
боди душу Мою отъ меча и единородную Мою отъ лапы 
пса, сохрани Меня отъ пасти льва и смиреніе Мое отъ рогъ
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единороговъ» также показывали, отъ какого страданія Онъ 
умретъ, то есть отъ распятія на крестѣ; ибо я вамъ уже 
изъяснилъ, что слова «отъ рогъ единороговъ» указываютъ на 
образъ креста. Прошеніе же Его, чтобы Его душа была 
избавлена отъ меча, отъ пасти льва и отъ лапы пса, было 
молитвою о томъ, чтобы никто не овладѣлъ душею Бго; 
дабы и мы, при отходѣ изъ жизни, просили того же отъ 
Бога, Который силенъ отвратить всякаго безстыднаго и 
злаго ангела, чтобы овъ ве овладѣлъ нашею душею. А 
существованіе душъ я доказалъ вамъ тѣм ъ, что чревовѣ
щательница по требованію Саула вызвала душу Самуила. 
Но кажется, что и всѣ души подобныхъ праведниковъ и 
пророковъ подвергались власти тѣхъ силъ, какая обнару
живается изъ самаго дѣла въ этой чревовѣщательницѣ. По
сему Богъ чрезъ Сына Своего научаетъ насъ постоянно 
стараться быть праведными и при кончинѣ молиться о т о м ъ , 
чтобы души наши не подверглись подобной силѣ. Испуская 
на крестѣ духъ, Онъ сказалъ: «Отецъ! въ Твой руки Я пре
даю Духъ Мой» (3 2 6 ) , какъ узналъ я также изъ памят
н ы х ъ  записей. Увѣщевая учениковъ Своихъ превосхо
дить жизнь Фарисеевъ и внушая имъ, что они въ против
номъ случаѣ не спасутся, Онъ, какъ написано въ этихъ 
записяхъ, такъ сказалъ: «если праведность вата  ве прев
зойдетъ праведности книжниковъ и Фарисеевъ, то не вой- 
дёте въ царство небесное» (3 2 7 ).

1 0 6 . То, что Онъ зналъ, что Отецъ Его дастъ Ему

(326) Лук. XXIII, 46.
(327) Мѳ. V, 20.
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все оо Его прошенію и воскресить Его изъ мертвыхъ,—  
что Онъ увѣщевалъ всѣхъ боящихся Бога хвалить Бога за 
помилованіе всего рода вѣрующихъ людей чрезъ .таинство 
этого Распятаго, и что Онъ сталъ среди братьевъ Своихъ 
апостоловъ— которые послѣ воскресенія Его изъ мертвыхъ, 
будучи увѣрены Имъ Самимъ, что и прежде страданія Онъ 
говорилъ о необходимости претерпѣть это и что пророки 
предсказали объ этомъ, раскаялись въ своемъ отступниче
ствѣ отъ Него во время Его распятія— и что Онъ, находясь 
вмѣстѣ съ ними, восхвалилъ Бога, капъ это показано и въ 
памятныхъ записяхъ апостольскихъ,— все это изобразили 
послѣднія слова псалма. «Я повѣдаю имя Твое братьямъ 
моимъ, посреди церкви буду воспѣвать Тебя. Вы, боящі
еся Господа, восхвалите Его! все сѣмя Іакова, прославьте 
Его; пусть боится Его все сѣмя Израиля». И то , что Онъ, 
какъ разсказывается также въ памятныхъ записяхъ, переи
меновалъ одного изъ апостоловъ ГІетромъ, а равно и дру
гихъ двоихъ братьевъ, сыновъ Зеведеевыхъ назвалъ пис
аемъ Воанергесъ, т. е. сынами грома,' это означало, что 
Овъ есть Тотъ самый, Который Іакову далъ названіе Из
раиля и Авсія назвалъ именемъ Іисусъ; чрезъ каковое имя 
в введенъ народъ оставшійся отъ вышедшихъ изъ Египта 
въ обѣщанную патріархамъ землю. И что Онъ, какъ звѣзда, 
имѣетъ возсіять отъ рода Авраама, то показалъ Моисей въ 
словахъ: «взойдетъ звѣзда отъ Іакова и вождь отъ Изра
иля» (3 1 8 ) ; и въ другомъ мѣстѣ Писаніе говоритъ: «вотъ 
мужъ, востокъ имя Ему» (3 2 9 ) . Итакъ когда при рож-

(3*8) Ч и с л  XXIV, 17.
(329) Ваіар. VI, 12.



— 323 -

доній Его и на небѣ явилась звѣзда, какъ нанесено въ 
памятныхъ записяхъ апостоловъ Его, то волхвы изъ Аравіи 
узнали о томъ по этому знаменію, пришли и поклонились 
Ему.

1 0 7 . Касательно Его воскресенія въ третій день послѣ 
распятія написано въ памятныхъ записяхъ, что люди изъ 
вашего рода состязаясь съ Нимъ сказали Ему: «покажи 
вамъ знаменіе;» и Онъ отвѣчалъ имъ: « родъ лукавый и 
прелюбодѣйный ищетъ знаменія, и знаменія не дастся ому, 
кромѣ знаменія Іоны пророка» (3 3 0 ). Эти слова Его тогда 
были прикровенны, такъ что слушатели ве могли изъ вихъ 
понять, что Онъ послѣ распятія въ третій день воскре
снетъ. Онъ также представлялъ вашъродъбо лѣе нечестивымъ н 
прелюбодѣйнымъ, нежели городъ Ниневитянъ, которые, когда 
Іона, выброшенный въ третій день изъ чрева огромной рыбы, 
возвѣстилъ имъ, что они чрезъ три .дня (3 3 1 ) всѣ погиб
нутъ, то наложили общественный постъ на все живущее, 
отъ человѣка до безсловеснаго, съ ношеніемъ вретищъ. съ 
сильнымъ воплемъ, съ истиннымъ сердечнымъ раскаяніемъ и 
съ удаленіемъ отъ нечестія; вѣруя, что Богъ милостивъ и 
человѣколюбивъ ко всѣмъ отступающимъ отъ нечестія. Даже 
и самъ царь этого города и вельможи носили на себѣ вре-

(330) Мѳ. XII, 38—41 Сн. XVI, 1 . 4.
(331)- Въ рукооисвыхъ кодексахъ стоитъ: /лстА сѵ &Χλοις τισσαράχοντα 

τριίς rjμίρα ς t то-ѳсть чрезъ (d o  другимъ сорокъ) три дня Но Іустинъ 
обыкновенно слѣдуетъ тексту 70-ти, у которыхъ читается просто три,  
а въ еврейскомъ и въ переводахъ Акилы, Симмаха и Ѳеодотіона стоитъ 
сорокъ. Поэтому слова: „по другимъ сорокъ1*, какъ внесенныя въ текстъ 
Іустина, вѣроятно, кѣмъ либо изъ переписчиковъ, опущены нами со
гласно съ иэданіемъ Отто.
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таща и пребывали въ постѣ ■ молитвѣ, и молилась, чтобы 
городъ ихъ ве былъ разрушивъ. Но когда Іона сокрушался 
о томъ, что ва третій день, какъ онъ проповѣдывалъ, 
городъ ве былъ разрушенъ, то по устроенію Божію вы
росла для него тыква (3 3 2 ), подъ тѣнію которой онъ 
сидѣлъ, и защищался отъ жара— это была неожиданная 
тыква, которой Іова вв насаждалъ, ни поливалъ, но вне
запно выросшая для доставленія ему тѣвв,— и по другому 
распоряженію Божію она засохла, о чемъ Іова сокрушался; 
тогда Богъ обличилъ его въ несправедливой скорби о томъ, 
что городъ Ниневійскій не былъ разрушенъ, говоря: «ты 
пожалѣлъ о тыквѣ, надъ которой не трудился, которой не 
возращалъ и которая въ ночь свою выросла и въ ночь свою 
засохла; ■ Я ли ве пощажу Ниневію, городъ великій, въ 
которомъ живетъ болѣе ста двадцати тысячъ человѣкъ, ве 
знающихъ различія между правой своей рукой и лѣвой и 
множество скота» (33 3 )?

1 0 8 . Эти происшествія звали всѣ изъ вашего народа; 
и хотя Христосъ объявлялъ предъ вами, что Онъ дастъ 
вамъ знаменіе Іовы, внушая этимъ, чтобы вы покрайней 
мѣрѣ послѣ воскресенія Его изъ мертвыхъ, покаялись въ 
своихъ худыхъ дѣлахъ и подобно Ниневитянамъ со слезами 
умоляли Бога, чтобы городъ вашъ не былъ взятъ и

(332; Въ кодексахъ рукописныхъ и печатныхъ стоитъ: otxv&va, что Ма
ранъ переводитъ словомъ: плющъ (hedera). Но Отто полагаетъ, что Іу
стинъ, подобно Акилѣ и Ѳеодотіону, употребилъ: χιχυωνα, и разумѣетъ 
адѣсь клещевинное дерево (ricinus). У 70-ти читается: хоА4хиѵ&«, тыква. 
См. Іеронима Epist. ad August. 74.

(333) Іоя. IV, 10. 11.
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разруш енъ, какъ онъ теперь разрушенъ; не смотра на 
э т о , вы не только не покаялись узнавши о воскре
с е н іи ' Его, но, какъ я уже сказалъ (3 3 4 ) , разослали 
по всей вселенной избранныхъ мужей разглашать, что 
« появилась безбожная и беззаконная ересь чрезъ Іисуса 
какого то Галилеянина льстеца, Котораго мы распяли, но 
ученики Его ночью похитили Его изъ гроба, гдѣ Онъ 
былъ положенъ по снятіи со креста, и обманываютъ людей, 
говоря, что Онъ воскресъ изъ мертвыхъ и вознесся на 
небо» . Вы еще клевещете, что Онъ научилъ тѣмъ безбож
нымъ, беззаконнымъ и нечестивымъ дѣламъ, въ которыхъ вы 
предъ всѣмъ родомъ человѣческимъ обвиняете исповѣдую
щихъ Его Христомъ, Учителемъ и Сыномъ Божіимъ. Кромѣ 
того, вы и теперь, когда вашъ городъ взятъ и вата  земля 
опустошена, не раскаеваетесь, но еще осмѣливаетесь про
клинать Его и вѣрующихъ въ Него. Но мы ни васъ, ни 
принявшихъ отъ васъ такое мнѣніе не ненавидимъ, но мо
лимся, чтобы всѣ вы хотъ теперь раскаялись и получили 
милость отъ Всеблагаго и многомилостиваго Отца всего—  
Бога.

1 0 9 .  А о томъ, что народы имѣли покаяться въ не-г 
честіи, въ которомъ они жили но своему заблужденію, послѣ 
того какъ услышатъ ученіе, проповѣданное Его апостолами, 
начиная отъ Іерусалима, и узнаютъ Его отъ нихъ, по
звольте мнѣ привести нѣсколько словъ изъ пророчества Ми- 
хея, одного изъ двѣнадцати пророковъ. Ботъ они: «и въ 
послѣдніе дни откроется гора Господня, приготовленная на

(334) См. тл. 17.
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верху горъ, возвесенная выше холмовъ;, в люди потекутъ 
къ ней. И мвогіе вароды првдутъ и скажутъ: вредите, взой
демъ на гору Господвю и въ домъ Бога Іакова: и вамъ 
покажутъ пути Его и будемъ ходить по стезямъ Его.. Ибо 
отъ Сіона выйдетъ законъ, и слово Господве изъ Іеруса
лима. И Онъ будетъ судить среди людей многихъ, и изо
бличитъ сильные народы въ отдаленности: и они раскуютъ 
мечи свои ва орала и копья свои на серпы; не подниметъ 
народъ на народъ меча и не будутъ болѣе умѣть воевать. 
И всякій мужъ будетъ сидѣть водъ своею лозою и подъ 
своею смоковницею, и никто ве устрашитъ его: вотому что 
уста Господа воинствъ сказали это; потому что всѣ люди 
будутъ ходить во имя боговъ своихъ, а мы будемъ ходить 
во имя Бога нашего во вѣкъ. И будетъ въ тотъ день,— Я 
соберу сокрушенвую, и приму изгнанную и ту, которую Я 
поразилъ, и положу сокрушенвую въ остатокъ и угнетен
ную въ вародъ сильный: и Господь будетъ царствовать надъ 
вими на горѣ Сіовъ отвывѣ и до вѣка» (3 3 5 ).

1 1 0 . Знаю, государи мой,— послѣ тѣхъ словъ продол· 
р агь  я , —  что и ваши учители всѣ слова этого мѣста 
жасумѣютъ о Х ристѣ , знаю также, что ови утвержда
ютъ, будто Овъ еще не пришелъ; а если и пришелъ, го
ворятъ, то неизвѣстно, кто Онъ; но когда Онъ явится и 
прославится, тогда будетъ извѣстно, кто Онъ. Тогда испол
нится сказанное въ этихъ словахъ, говорятъ они; какъ будто 
еще не было никакого плода отъ словъ пророчества! Не
разумные! Они ве понимааютъ того, чтб видно изъ всѣхъ

(335) Мнх. IV, 1 - 7 .
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мѣстъ Писанія,— что возвѣщено два пришествія Христа: одно, 
въ которомъ Онъ представляется, какъ Страдалецъ, безслав
ный, обезчещенный и распятый, а другое, —  въ которое 
Онъ со славою придетъ съ небесъ, когда человѣкъ отсту
пленія, говорящій гордыя слова даже ва Всевышняго, дер
знетъ на беззаконныя дѣла ва землѣ противъ насъ— хри
стіанъ, насъ, —  которые, узнавши Богопочтеніе изъ закова 
я ученія дошедшаго изъ Іерусалима чрезъ апостоловъ Іисуса, 
прибѣгли къ Богу Іакова и Богу Израиля, и каждый изъ 
насъ, будучи прежде исполненъ войною, взаимнымъ убій> 
ствомъ и нечестіемъ всякаго рода, по всей землѣ перемѣ
нилъ воинскія .оруаія,— наши мечи на орала и копья на 
земледѣльческія орудія и мы воздѣлываемъ благочестіе, пра
ведность, человѣколюбіе, вѣру, надежду, данную Самимъ От
цемъ чрезъ Распятаго, и сидимъ каждый подъ своей вино
градною лозою, то-есть, каждый изъ насъ имѣетъ одну за
конную жену; ибо, вы знаете, пророческое слово говоритъ: 
«и жева его, какъ лоза плодоносная» (3 3 6 ) . Ясно, что 
никто ве ужасаетъ и не порабощаетъ насъ, по всей землѣ 
вѣрующихъ во Іисуса. Хотя намъ отсѣкаютъ головы, р ас
пинаютъ насъ, бросаютъ звѣрямъ, въ темницы, въ огонь, 
и подвергаютъ всякимъ другимъ мученіямъ, однако, какъ 
извѣстно; мы не отступаемъ отъ исповѣданія: но чѣмъ бо
лѣе насъ такъ мучатъ, тѣмъ болѣе увеличивается число дру
гихъ вѣрующихъ и чтущихъ Бога чрезъ имя Іисуса (3 3 7 ) .

(ЗЗв)*Псад. 127, 3.
(337) Тоже говорятъ—писатель посланія къ Діогнету (гл. 6 и 7), Тер

тулліанъ (Ароі с. 50): „ничего не успѣваетъ вата самая изысканная же
стокость, скорѣе она благопріятствуетъ нашему обществу; чиъіо наше
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Какъ виноградная доза, если кто отсѣчетъ у ней плодоносныя 
части, снова производитъ другія цвѣтущія и плодоносныя 
вѣтви; такъ точно бываетъ н съ иами; ибо насажденная 
Богомъ и Спасителенъ Христомъ виноградная лоза есть на
родъ Его.· А остальныя слова пророчества исполнятся во 
второе Его пришествіе. Что же касается до словъ: с сокру
шенную и изгнанную», т . е. изъ міра, то они указываютъ 
на то, что каждый христіанинъ, сколько зависитъ отъ васъ і  
отъ другихъ людей, изгоняется не только изъ своихъ вла
дѣній, но и изъ всего міра, такъ что вы ниодному хри
стіанину не даете жить. Вы говорите, что это сбылось съ 
вашимъ народомъ. Но если вы ■ были изгнаны вслѣдствіе 
войны, то по справедливости потерпѣли это, по свидѣтель
ству всѣхъ писаній; мы же, которые не совершили никакого 
подобнаго преступленія послѣ того, какъ познали истину 
Божію, получаемъ свидѣтельство отъ Бога, что угоняемся 
съ земли вмѣстѣ съ працеднѣйшимъ и единымъ несквернымъ 
и безгрѣшнымъ Христомъ. Ибо Исаія восклицаетъ: «вотъ 
какъ праведникъ погибъ и никто не принимаетъ къ сердцу; 
и праведные люди уничтожаются и никто не думаетъ (3 3 8 ).

1 1 1 . Я уже сказалъ (3 3 9 ) , что о двухъ приш ествія^ 
Христа символически было предсказано еще во времена 
Моисея— посредствомъ символа козловъ, приносимыхъ во 
время поста. И опятъ тоже самое таинственно было пред-

увеличивается въ той мѣрѣ, какъ вы сокращаете его, кровь христіанъ 
есть сѣмя*..- іактанцій: ‘религія Божественная распространяется, чѣмъ 
болѣе она угнетается Instit. div. V, 19).

(338) Исаія LVII, I.
(339) См. гл 40.
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возвѣщено ■ представлено тѣмъ, что сдѣлала Моисей ■ 
Іисусъ. Ибо одввъ азъ  ввхъ съ распростертыми руками, 
которыя были поддерясвваѳиы, оставался ва холмѣ до са
маго вечера,— это ве нное что изображало, какъ крестъ; 
а другой, перевмевоваввый Іисусомъ, предводнтельствовалъ 
въ сражевів, и Израиль побѣждалъ. Можно думать, что 
это сдѣлано было обоими святыми мужами и пророками Бо
жіими, потому что одинъ изъ нихъ не могъ представить 
вмѣстѣ два таивства,— я разумѣю,— образъ креста и об
разъ ваимевовавія; ибо эта сила есть, была и будетъ свой
ственна только Тому Одному, Котораго даже вмеви боится 
всякое начальство, чувствуя мученіе, потому что будетъ 
разрушево Имъ (3 4 0 ) . Итакъ вашъ страдалецъ в распятый 
Хрвстосъ ве былъ проклятъ закономъ, но показать, что 
Овъ Одввъ спасетъ тѣхъ, которые не отступаютъ отъ вѣры 
въ Него. И тѣхъ, которые спаслись въ Бгиптѣ, когда ис- 
требляемы были первенцы египетскіе, спасла кровь пас
хальная, которою помазаны были съ обѣихъ сторонъ ко
сяки дверей и перекладина. Ибо Пасха былъ Христосъ, 
Который послѣ былъ принесенъ въ жертву, кань и Исаія 
говоритъ: «Онъ, какъ овца, былъ веденъ на закланіе» (3 4 1 ) . 
Даже напвсано и о томъ, что вы взяли Его въ день пасхи 
и распяли также во время пасхи. И капъ бывшихъ въ Еги- 
птѣ спасла кровь пасхальвая: такъ и кровь Христова из-

(840) Іустинъ разумѣетъ здѣсь не только власть злыхъ ангеловъ, но и 
царей ш владыкъ земныхъ, которые, по мнѣнію его о тысячелѣтнемъ 
царствѣ Христа, будутъ поражены Имъ вмѣстѣ съ антихристомъ, ііо- 
дробнѣе говорятъ объ этомъ Ириней (adv. haer. V) и ЛантанціЙ (Iust. 
div. leb. VII).

341) Исаіи LIII, 7.
22
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Наметъ отъ смерти увѣровавшихъ въ Негр. Ухелн Богъ об
манулся бы, «ели бы не было ва дверяхъ эѵого знака? 
Нѣтъ, говорю а ; но Оаъ чрезъ это предвозвѣстилъ имѣю
щее быть посредствомъ крова Христовой опасеніе для рода 
человѣческаго. Ибо и знакъ красной веревки (3 4 2 ) ,  ко
торый дали въ Іерихонѣ блудницѣ Раавъ послам и · Іису- 
с « п  Навиномъ соглядатаи, приказавши ей привязать вере
вку къ окну, чрезъ которое она спустила як ъ , чтобы 
скрывъ, отъ враговъ,— также представлялъ оимволъ превн 
Христа, посредствомъ которой у всѣхъ народенъ бывшіе 
прежде блудниками и беззаконниками получаютъ спасете, 
принявши оставленіе грѣховъ и уже ве согрѣшая болѣе.

1 1 2  А вы, объясняя это унизительнымъ образомъ, 
приписываете Богу вольну» слабость, если понимаете это 
цросто и не изслѣдуете силы сказаннаго. Ибо такимъ об
разомъ и Мовоей будетъ обвиненъ въ нарушеніи закона: онъ 
п о стан ови л и , і*гобы не дѣлали никакого подобія ни того, что 
на небѣ, на тово, что на землѣ ялн въ морѣ, самъ потомъ сдѣ
лалъ моднаго змѣя η утвердивши ва «панели, повелѣлъ смо
трѣть ва наго тѣмъ, которые были укушены,-~и они взирая 
ва айва получала исцѣленіе. Неулела должно думать, что на
родъ опасался тогда посредствомъ змѣя, котораго, какъ л 
а«звалъ, Богъ проклялъ въ вачалѣ н умертвилъ великимъ 
мечешь, павъ говорятъ Исаія (3 4 3 )?  п неужели мы будемъ 
понимать это такъ неразумно, какъ полагаютъ в а т а  учи* 
тола, а не принимать за символы? Неужели мы не отне
семъ того къ изображенію распятаго Іисуса, когда также

(342) Сн. Климента Рай. 1-е посл. гл. 12.
(343) Быт. 111, 14, Исаіи XXVII, I, См. гл. 91.
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Моисей посредствомъ раса реете ртахъ рукъ вмѣстѣ съ тѣмъ, 
который брл горож анъ именемъ Івсуеа, добавлялъ побѣду 
юроду вашеяу? Такимъ образомъ оо крайней мѣрѣ мы ве 
будемъ сомнѣваться въ томъ, что сдѣлалъ законодатель. 
Ибо онъ, ве по забвевію Bofa, убѣдилъ вародъ возлагать 
надежду ва звѣря, посредствомъ котораго получило начало 
орестуолевіе в  непослушаніе.. Это блажеввымъ пророкомъ 
было сдѣлаво в сказано съ великою мыслію в таинствомъ; 
да в нѣтъ аичего такого въ словахъ в дѣлахъ всѣхъ вооб- 
щѳ пророковъ, за что бьі справедливо можво было упрек
нуть и х ъ , еелв вы понимаете заключавшей въ ввхъ смыслъ. 
Но еслів всѣ вашв учвтелв объясвяютъ вамъ тодьво то , 
почему въ томъ влв другомъ мѣстѣ ве увоми наютея вер 
блюди женскаго рода, влв что звачатъ верблюды женскаго 
пола, илв почему въ прнвошевіяхъ употребляется столько-то 
мукв пшеничной в с т о л ь н о е  набла, в  это объясвяютъ ввзвои 
мелочно, а о предметахъ важвыхъ и достойныхъ изслѣдованія 
ве осмѣливаются говорить и толковать, и даже совѣтуютъ вмѵь 
вовсе ве слушать вашвхъ толкованій и ве вступать въ разговоръ 
съ вамв: то ве справедливо лв услышатъ ѳвв сказанное въ 
вамъ Господомъ вашвмъ Іисусомъ Хрвстомъ? «Гробы обѣ
денные, которые сваружв кажутся красивымв, а ввутрв 
полны костей мертвыхъ. Вы даете десятину съ мяты, и 
поглощаете верблюда, вожди слѣпые» (344)! Поэтому если 
вы ве презрите ваставлевій тѣхъ, которые возвышаютъ 
самв оебя в желаютъ, чтобы вхъ звала «учитель, учитель,» 
и ве приступите къ пророческимъ писаніямъ съ такою

(344) Мѳ. XXIII, 27 я >«.
22*
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твердостію ■ настроеніемъ духа, что перенесете отъ ва
шихъ людей тоже, что преторскій ■ сани пророки: то не 
подучите совсѣмъ никакой пользы отъ пророческихъ ш -  
саиіМ.

1 1 3 . Богъ что я думаю: Іисуса, кань я нѣскодько разъ 
говорить прежде, того самаго, который назывался Лвсіемъ и 
былъ посланъ съ Халевомъ для обозрѣнія въ землю Хана· 
анскую, Моисей назвалъ Іисусомъ. Ты не ищешь причини, 
почему овъ это сдѣлалъ, не сомнѣваешься, не распрапш· 
ваешь; поэтому отъ тебя сокрытъ Христосъ; н читая ты 
не понимаешь, и даже теперь, когда слышишь, что Іисусъ 
есть Христовъ нашъ, ты не разсуждаешь, что это имя дано 
ему не напрасно н не случайно. Но ты богосдовствуешь о 
томъ, почему прибавлено одно α  къ прежнему, имени Авра
ама, и съ важностію разсуждаешь, почему одно р прибавлено 
къ имени Сарры; а почему у сына Навина отеческое ния 
Лисій измѣнено въ имя Іисусъ, ты не изслѣдуешь подоб
нымъ образомъ. Не только перемѣнено его имя, но также 
овъ сдѣлался преемникомъ Моисея; онъ одинъ изъ своихъ 
сверстниковъ, вышедшихъ изъ Египта, ввелъ оставшійся въ 
живыхъ народъ во святую землю, н какъ онъ ввелъ на
родъ во святую землю, а не Моисей, и раздѣлилъ ее по 
жребію тѣмъ, которые вошли съ нимъ: тавъ и Іисусъ Хрн- 
стосъ возвратятъ разсѣяніе людей и раздѣлитъ каждому бла
гую землю, только другимъ образомъ. Ибо первый далъ имъ 
временное наслѣдіе, потому что онъ былъ не Христосъ 
Богъ, ин Сынъ Божій; а Іисусъ Христосъ послѣ святаго 
воскресенія дастъ намъ вѣчное владѣніе. Первый остановилъ 
солнце, будучи напередъ переименованъ именемъ Іисуса и
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получивши силу отъ Духа Его. Ибо я доказалъ, что Іисусъ 
являлся Моисею, Аврааму и всѣмъ вообще патріархамъ ■ 
бесѣдовалъ съ ними, неполная волю Отца: Овъ же, говорю, 
пришелъ родиться человѣкомъ отъ Дѣвы Маріи, и всегда 
пребываетъ. Онъ есть тотъ, отъ Котораго (3 4 5 ) и чрезъ 
Котораго Отецъ имѣетъ обновить небо и землю; Онъ есть 
Тотъ, Который засвѣтитъ въ Іерусалимѣ вѣчный снѣгъ; 
Онъ есть по чину М елхиседеку  Царь Салнмскій и вѣчный 
Священникъ Вышняго. Первый, какъ извѣстно, обрѣзалъ на
родъ вторымъ обрѣзаніемъ посредствомъ каменныхъ ножей—  
это было указаніемъ на то обрѣзаніе, которымъ Самъ Іисусъ 
Христосъ обрѣзалъ насъ отъ служенія камнямъ и другимъ 
идоламъ,— и собралъ множество тѣхъ, которые отъ необрѣ
занія, т . е. отъ обольщенія міра, на всякомъ мѣстѣ были 
обрѣзаны каменвыми ножами —  ученіемъ Господа нашего 
Іисуса. Что пророки приточно называли Христа камнемъ и 
скалою, это уже показано иною (8 4 6 ) . Подъ каменными же 
ножами мы будемъ разумѣть Его ученіе, чреэъ которое та
кое множество заблуждавшихся людей отъ необрѣзанія были 
обрѣзаны обрѣзаніемъ сердца. Этимъ-то обрѣзаиіемъ Богъ 
повелѣлъ тогда Іисусу обрѣзать дажё и тѣхъ, которые имѣли 
плотское обрѣзаніе, получившее начало отъ Авраама, когда 
Онъ сказалъ, чтобы Іисусъ обрѣзалъ вошедшихъ во святую 
землю вторымъ обрѣзаніемъ посредствомъ каменныхъ ножей.

1 1 4 . Ибо иаогда оо дѣйствію Святаго Духа явно со
вершалось то , чт0 было образомъ будущаго; а иногда Онъ 
прорекалъ будущія событія такъ, какъ будто бы говорилъ

(345 Т. е. отъ (ели со времени) Его воплощенія.
(346) См. гл. 34. 70. 76. 86. 10Q.
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о настоящихъ ааи даже прошедшихъ. Если читатели ие 
знаютъ этого образа дѣйствія, то ве въ состояніи будутъ 
правильно понимать пророческихъ словъ. Чтобы вы повяли 
мою мысль, приведу для примѣра нѣкоторыя слова проро
ческія. Когда Духъ Святый говоритъ чрезъ Исаію: « ( 'в ъ , 
какъ овца, веденъ былъ на закланіе, н какъ агнецъ предъ 
стригущимъ» (3 4 7 ) ; то говоритъ такъ, пакъ будто страда
ніе уже совершалось. И когда еше говоритъ: «Я простеръ 
руки Мой къ народу непокорному и прекословящему» и когда 
говоритъ: « Гооиодь! кто повѣрилъ слуху нашему?» (3 4 8 ); 
то это сказано такъ, какъ будто указывается ва событія 
уже совершившіяся. Я уже показалъ, что Христосъ часто 
прнточяо называется камвемъ, а иносказательно Іаковомъ в 
Израилемъ. И опять, когда говоритъ: «Я увижу небеса, 
дѣла перстъ Твоихъ»,— если я здѣсь не буду разумѣть дѣй
ствія Слова Его, то буду понимать это мѣсто неразумно, 
подобно вашимъ учителямъ, которые думаютъ, что Отецъ 
всего и нерожденный Богъ имѣетъ, подобно сложному су
ществу, руки и ноги и персты и душу, и нотому учатъ, 
что Аврааму и Іакову являлся Самъ Отецъ. Итакъ блаженны 
мы, обрѣзавные вторымъ обрѣзаніемъ посредствомъ камен
ныхъ ножей. Ибо ваше первое совершалось и теперь со
вершается посредствомъ желѣза,— потому что вы имѣете 
грубое сердце; а ваше обрѣзаніе, второе по счету, такъ 
какъ явилось послѣ вашего, совершается острыми камнями, 
т. е. словами апостоловъ Того Краеугольнаго Камня, Ко
торый отсѣченъ безъ помощи рукъ и обрѣзываетъ насъ отъ

(3*7) Исаіи LIII, 7.
(3*8) Исаіи LXV, 2; LIII, I.



— 236 —

йдолослуя»аія ■ и с т а го  вообще грѣха; и ваши сердца текъ 
обрѣзаны отъ зла, что иы даже радуемся, умирая за имя 
того превосходнаго Камня, который источаетъ живую воду 
сердцамъ, возлюбпошмъ чрезъ Него Отца всего, и напоя
етъ желающихъ пить воду х а м и .  Но вы не понимаете 
словъ моихъ: ибо вы не понимаете того, чтд по пророче
ствамъ надлежало совершить Христу, и ве вѣрите намъ, 
когда мы приводимъ вамъ писанія. Іеремія тавъ говоритъ: 
«горе вамъ, потому-что вы оставили источникъ живой и 
выкопали себѣ колодцы сокрушенные, которые не могутъ 
держать воды! Ужели будетъ пустыня тамъ, гдѣ гора Сгонъ? 
Потому что Я далъ письмо разводное Іерусалиму въ гла
захъ ваш ихъ» (3 4 9 ).

1 1 5 . Но вы должны вѣрить Захаріи, который приточио 
показываетъ таинство Христа и прикровенно возвѣщаетъ его. 
Ботъ слова его: «Радуйся и веселись дочь Сіона! Ибо вотъ 
Я иду и поселюсь среди тебя, говоритъ Гоеподь. И многіе 
народы присоединятся къ Господу въ тотъ девь, и будутъ 
Моимъ народомъ; и поселюсь среди тебя, и узнаютъ, что 
Господь воинствъ послалъ Меня къ Гебѣ. II будетъ Господь 
владѣть Іудою и удѣломъ Своимъ въ землѣ святой, и избе
ретъ опятъ Іерусалимъ. Да устрашится всякая плоть предъ 
Господомъ, ибо* Онъ во сталъ изъ облаковъ Своихъ святыхъ. 
И Онъ показалъ мнѣ Іисуса, великаго Свящѳшика, стоя
щаго предъ Ангеломъ Господнимъ; и діаволъ стоялъ по 
правую сторону его. чтобы противиться ему. И Господь 
сказалъ діаволу: да запретитъ тебѣ Господь, избравшій [еру?·

(ЗІ9) Іерем. II, 12. 13; Исаіи XVI, 1: lep. III 8.
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еаламъ. Вотъ ве головня ля это, выхваченная изъ огни» (3 5 0 )?  
Когда же Трифонъ намѣревался возразить мнѣ, я сказалъ: 
подожди ■ выслушай прежде, что говорю. Ибо я ве намѣ- 
ревъ , какъ ты предполагаешь, объяснить это такъ, что 
будто бы ве было священника, именемъ Іисуса въ землѣ 
Вавилонской, куда народъ вашъ былъ отведенъ въ плѣнъ. 
Если бы я хотѣлъ сдѣлать это, я доказалъ бы, что хотя 
въ народѣ вашемъ былъ священникъ Іисусъ; но не его са
мого пророкъ видѣлъ въ своемъ откровеніи, также какъ и 
діавола, и ангела Господня онъ видѣлъ не собственными 
глазами, будучн въ естественномъ состояніи, но вздѣлъ ихъ 
въ изступленіи во время бывшаго ому откровенія. Оо те
ндеръ я говорю: какъ, по прежде сказанному мною, сынъ 
Навива совершилъ посредствомъ имени Іисуса силы а  дѣла, 
предвозвѣшавшія то , чтд имѣлъ совершать Господь нашъ: 
такъ и теперь докажу, что откровеніе, бывшее въ Вави
лонѣ при священникѣ Іисусѣ въ народѣ вашемъ, было пред
сказаніемъ того, чтд имѣло быть совершено нашимъ свя
щенникомъ, Богомъ и Христомъ, Сыномъ Отца всего. Ддя 
мевя удивительно было, продолжалъ я ,— почему вы веза- 
долго предъ этимъ молчали, и не прервали меня, когда я 
говорилъ, что сынъ Навина одинъ изъ своихъ сверстниковъ, 
вышедшихъ азъ  Египта, вошелъ въ святую землю вмѣстѣ 
съ младшими членами этого поколѣнія. Ибо вы подобно му
хамъ, собираетесь и слетаетесь къ ранамъ. Если бы кто- 
нибудь прекрасно говорилъ о тысячѣ вещей, а сказалъ бы 
какую-нибудь малость, которая бы ве понравилась вамъ или

(350) Захар. П, 10, 111, 8.
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била бы не понятна для васъ, и я  не точна: тогда вы, 
оставляя безъ в и т а н ія  многое превосходно сказанное, схва
тываете незначітельное словечко ■ стараетесь представить 
его, кань нечестіе и беззаконіе. Поэтому-то вы, судимые 
отъ Господа тѣмъ же самымъ судомъ, вы гораздо болѣе 
дадіте отчетъ за свой великія дерзости— за худыя ли дѣла, 
ила за лживыя и превратныя толкованія ваши. Ибо спра
ведливо судить васъ тѣмъ же судомъ, какимъ вы судите»

1 1 6 . Но, чтобы дать вамъ отчетъ объ откровеніи Іи
суса Святаго, я возобновляю рѣчь и говорю, что это от
кровеніе относится къ намъ, вѣрующимъ въ Христа, пер
восвященника распятаго,.— къ намъ, которые будучи преданы 
блудодѣянію н всякому вообще гнусному дѣлу, совлеклв с э  
себя благодатію, дарованною нашимъ Іисусомъ по волѣ Отца 
Его, все нечистое и злое, во что мы были облечены. На 
насъ возстаетъ діаволъ, всегда дѣйствующій противъ насъ 
н желающій всѣхъ привлечь къ себѣ; но Ангелъ Божій, 
т .-е . сила Божія, ниспосланная намъ чрезъ Іисуса Христа, 
запрещаетъ ему, и онъ удаляется отъ насъ. И мы какъ 
будто выхвачены изъ огня, потому что избавлены и отъ 
прежнихъ грѣховъ, и отъ мученія и пламенв, которыя го
товитъ намъ діаволъ и всѣ слуги его, и отъ которыхъ опятъ 
избавляетъ насъ Іисусъ Сынъ Божій; Онъ обѣщалъ одѣть 
насъ въ приготовленныя для насъ одежды, если мы испол
нимъ заповѣди Его, и даровать намъ вѣчное царство. Ибо 
какъ тотъ Іисусъ, котораго пророкъ называетъ Священни
комъ, явился одѣтымъ въ нечистыя одежды, потому что, 
какъ сказано, онъ взялъ жену блудницу, и названъ голов
нею, выхваченною изъ огня, потому что получилъ проще-
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ніе свовхъ грѣховъ, между тѣмъ капъ ярѳтявввкъ его діа
волъ получилъ запрещеніе; такъ ■ мы, которые чрѳзъ аия 
Іисуса, какъ одввъ человѣкъ, увѣровала въ Творца всего 
Бога, вменеиъ оервородваго Сыва Его совлечевы отъ не
частыхъ одеждъ, т .-е . грѣховъ, и будучи вскушѳвы сло
вомъ оригывавія Его, составляемъ иеташый аервосвмцев- 
ническій родъ Божій, какъ а Самъ Богъ свидѣтельствуетъ, 
Говоря, что ва всякомъ мѣстѣ среда народовъ приносятся 
Ему жертвы пріятныя а частыя. Но Богъ не принимаетъ 
жертвъ ни отъ кого, кромѣ свищ емяковъ Своихъ.

'1 1 7 .  Итакъ Богъ вапередъ свидѣтельствовалъ, что Ему 
пріятны всѣ жертвы во имя Его, которыя повелѣлъ совер
шить Іисусъ Хрястосъ, т .-е . которыя на всякомъ мѣстѣ 
земли приносятся христіанами въ Евхаристіи хлѣба в чаши. 
А жертвы, приносимыя вами и чрезъ тѣхъ вашихъ священ
никовъ, Онъ отвергаетъ, говоря: «и не буду приниматьва
шихъ жертвъ изъ рукъ вашихъ, потому что отъ востока 
солнечнаго до запада имя Мое прославлено (между народами, 
на всякомъ мѣстѣ имени Моему приносится ѳиміамъ и жер
тва чистая, потому что имя Мое прославляется) между на
родами, говоритъ Господь, а вы его оскверняете» (3 5 1 ). 
Но вы и теперь по любви къ спору говорите, что здѣсь 
Богъ показалъ то, что Онъ не принимаетъ жертвъ отъ жив
шихъ тогда въ Іерусалимѣ такъ-называемыхъ Израильтянъ, 
а молитвы, приносимыя отъ находившихся тогда въ разсѣ
яніи людей изъ вашего народа, пріятны Ему, и Онъ мо-

\351) Малах. 1, 10—12. Слова, поставленныя ві скобкахъ, не находятся 
въ рукописяхъ, потому вѣроятно, что пропущены были переписчикомъ; 
во онѣ требуются здѣсь ио ходу рѣчи.
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Литвы ихъ называетъ жертвами. Я согласенъ въ томъ, что 
тольбо  молитвы я  благо даренія, приносимыя людьми достой* 
ними, суть жертвы совершенныя и пріятныя Богу. Такія 
именно и научены приносить христіане^ и прнтомъ съ вос
поминаніемъ во время принятія сухой и жидкой пищи, чрезъ 
которую она вспоминаютъ о страданіи, донесенномъ за нихъ 
Сыномъ Божіамъ: Его-то имя ваши архіереи в  учители ва
шего народа старались осквернить и расхулить по всей 
землѣ. Но Богъ эти нечистыя одежды (3 5 2 ) , возложенныя 
вами на всѣхъ тѣхъ, которые отъ имени Іисуса сдѣлались 
христіанами, открыто сниметъ съ насъ, когда всѣхъ воскре
ситъ, и однихъ сдѣлаетъ нетлѣнными, безсмертными и без
печальными въ вѣчномъ а  неразрушимомъ царствѣ, а дру
гихъ пошлетъ въ вѣчвое мученіе огнемъ. Бы же и ваши 
учители обманываете самихъ себя, толкуя, что то мѣсто 
Писанія говоратъ о людяхъ изъ вашего народа, находив
шихся въ разсѣяніе, будто молитвы и жертвы ихъ ва вся
комъ мѣстѣ были чиеты в  пріятны Богу. Знайте, что вы 
говорите ложно и стараетесь всячески обмануть самихъ себя, 
особенно когда даже и нынѣ вашъ народъ не разсѣянъ отъ 
востока до запада; но есть народы, между которыми не жилъ 
никто взъ вашего народа. Между тѣмъ совершенно нѣтъ 
ви одного народа,— варваровъ или эллиновъ, или другимъ 
какимъ-нибудь именемъ называемыхъ, кочующихъ, или без
домныхъ, или ведущихъ пастушескую жизнь и живущихъ 
въ  палаткахъ (3 5 3 ) , между которыми не были бы прино-

(352) Такъ Іустинъ называетъ и ложныя клеветы на христіанъ во 2-й 
апол. гл. 18. Маранъ.

(353) Кочующими (άμχξόβιοι) называются Скиѳы (Горац; од. III: Плип
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сими молитвы ■ благодаренія Отцу ■ Творцу всего име- 
веігь распятаго Іисуса. Кромѣ того вы знаете, что въ то 
время, когда пророкъ Малахія сказалъ это, вы ве были еще 
разсѣяны по всей землѣ, какъ нынѣ, чтб н язь  Писаній 
видно.

1 1 8 . Поэтому, э»  лучше оставьте любовь къ спорамъ, 
и покайтесь ирежде, нежели придетъ тотъ великій день 
суда, когда по предсказанію Писанія, вагъ я доказалъ, бу
дутъ рыдать всѣ изъ колѣнъ вашихъ, пронзившіе этого 
Христа. Я изъяснилъ вамъ смыслъ пророчества: «клялся Го
сподь: ты священникъ: по чину Мелхнседекову» (3 5 4 ). 
Я уже сказалъ также, что пророчество Исаіи: «гробъ Его 
взятъ изъ среды» (3 5 5 ) относится ко Христу, Который 
имѣлъ быть погребеннымъ и воскреснутъ. Много я гово
рилъ и о томъ, что этотъ Христосъ есть Судія всѣхъ жи
выхъ и мертвыхъ. Подобнымъ образомъ и Наеанъ говорилъ 
о Немъ Давиду такъ: «я буду Ему Отцемъ, а Онъ будетъ 
Мнѣ сыномъ, н ве удалю отъ Него милости Своей, какъ 
Я поступилъ съ тѣми, которые были до него; н поставлю 
Его въ дому Моемъ и въ царствѣ его даже до вѣка» (3 5 6 ). 
И Іезекіиль называетъ вождемъ въ домѣ не кого-нибудь 
другаго, а* только этого самаго Христа (3 5 7 ) . Ибо Онъ 
есть избранный Священникъ, вѣчный Царь, Христосъ, какъ 
Сынъ Божій, н не думайте, что Исаія н другіе пророки го
ворятъ, что во время втораго пришествія Его будутъ при-

Hist. nat. IV. 12). Бездонными (άβιχβι) называются помады, которые жили 
въ Индіи, Эѳіопіи я Нуммидіш. Живущими въ палаткахъ преимущественно 
назывались обитатели Аравіи. Ommo.

(354) Псал. 206, 4. См. гл. 33. (355) Исаіи LV1I, 2. См. гл. 97.
(356) 2 цар. VII, 14 -1 6 . (357) Сн. Іезек. XLIV, 3
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носимы къ алтарю жертвы кровавыя или возліянія, во истин
ныя ■ духовныя— хвалы в благодаренія. Не напрасно мы въ 
Него увѣровали и нѳ обмануты научившими насъ такъ; но 
это было также устроено чуднымъ промысломъ Божіимъ, 
что мы чрѳзъ призваніе новаго н вѣчнаго завѣта, т . е. 
Христа, и разумнѣе и благочестивѣе васъ, которые только 
мнимо разумны в  богопочтительны, а не на самомъ дѣлѣ. 
Удивляясь атому, Исаія сказалъ: «и сомкнутъ цари уста 
свой, потому что тѣ, которымъ не было возвѣщено о Немъ, 
увидятъ, и которые не слыхали, уразумѣютъ. Господь! кто 
повѣрилъ слуху нашему: и мышца Госнодня кому откры
лась» (358)?  Говоря это, Трифонъ,— присовокупилъ я , —  
сколько возможно стараюсь повторить сказанное иною пре
жде, хотя кратко и сжато, ради тѣхъ, которые пришли съ 
тобою сегодня.

—  Хорошо дѣлаешь— сказалъ Трифонъ,— и хотя бы ты 
еще пространнѣе повторялъ тоже самое, будь увѣренъ, что 
я и присутствующіе очень ряды слушать.

1 1 9 . —  Думаете ли, государи мой, —  опятъ я началъ 
говорить— что мы могли бы когда-нибудь понять это въ 
Писаніяхъ, если бы не получили благодати къ уразумѣй») 
ихъ пѳ волѣ воехотѣвшаго устроить это, чтобы сбылось 
сказанное Моисеемъ: сони прогнѣвали мевя чужими, огор
чили меня мерзостями своими, приносили жертвы демонамъ, 
которыхъ не знали; явились новые и недавніе (боги), ко
торыхъ не звали отцы ихъ. Ты оставилъ Бога, родившаго 
тебя , и забылъ Бога, питающаго тебя. И Богъ увидѣлъ

(388) Исаіи LII, 18—LIII, 1.
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■ возревновалъ а огорчися оо причинѣ гнѣва с т о н ъ  сво
ихъ в дочерей, в сказалъ: о тращ у  лвце Мое отъ нихъ и 
покажу, чтд будетъ съ ними въ послѣдніе дна, потому что 
она— родъ рая крапивный, «нвовья, въ которыхъ нѣтъ вѣры. 
Они вызвали Меня на ревность тѣмъ, чтд не Богъ, огор
чали Меня адолама своими, я Я возбужу въ аахъ ревность 
тѣмъ, чтд ве ость народъ, в огорчу ихъ народомъ глу
пымъ. Ибо огонь возгорѣлся отъ ярости Моей; н разго
рится даже до ада, онъ пожретъ землю и произведенія ея, 
сожжетъ основанія горъ. Я соберу ва нихъ бѣдствія» (35 9) 
И послѣ того, какъ убитъ былъ этотъ П раведенъ, мы другой 
народъ, процвѣлн и произрасли подобно новымъ цвѣтущемъ 
колосьямъ, какъ сказала пророни: « в  многіе народы при· 
бѣгвутъ въ Господу въ тотъ девь въ числѣ народа и бу
дутъ жить въ срединѣ всей земли» (3 6 0 ). А мы ве только 
народъ, во в святый вародъ, какъ уже показала: « в  на
зовутъ его святымъ народомъ, азбавлеввымъ отъ Господа» 
(3 6 1 ) .  Итакъ мы ве презрѣнная чернь,ве варварское оленя 
в  ве то, что вароды {(арійскіе в Фригійскіе, но насъ Богъ 
избралъ в явился тѣмъ, которые ае просили Его. «Вотъ, 
говоритъ Овъ, Я— Богъ народу, который ае выпивалъ 
имена моего» (3 6 2 ) . Это тотъ народъ, о которомъ Богъ 
нѣкогла далъ обѣтовавіе Аврааму в обѣщалъ сдѣлать его О т
цемъ многихъ народовъ, разумѣя не Аравитянъ, Египтянъ 
или Идумеевъ; ибо и Измаилъ сдѣлался Отцемъ великаго 
народа, и Исавъ; Аммоввтянъ и теперь великое множество. 
Ной же былъ отецъ и самаго Авраама и вообще всего че-

(359) Второз. XXXII, 16—33. (360) Зах. II, 11. Св. Исаія II. 3—3.
(361) Исаі· LX1I, 12. См. тл. 110. (352) Исаіи LXV, 1.
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ловѣческаго рода, а другіе били родоначальники тѣхъ или 
иныхъ народовъ. Что же больше здѣсь даетъ Христосъ Ав
рааму? то , что Онъ Своимъ голосомъ призвалъ его подоб
нымъ названіемъ и повелѣлъ ему выдта изъ земли, въ ко
торое онъ жилъ. й  насъ всѣхъ Онъ призвалъ тѣмъ же 
голосомъ,— и мы теперь- вышли изъ того образа жизни, 
который вели мы, живя худо подобно другимъ обитателямъ 
земли. Н вмѣстѣ съ Авраамомъ наслѣдуемъ святую землю 
и получимъ наслѣдіе въ безконечную вѣчность, такъ какъ 
мы дѣти Авраама по одинаковой съ внмъ вѣрѣ. Вбо какъ 
онъ повѣрилъ голосу Божій» и это вмѣнилось ему въ пра
ведность, такъ и мы, увѣровавши голосу Божію, провѣ
шенному слова апостолами и предвозвѣщенвому намъ про
роками, отреклись, даже до смерти, отъ всего въ мірѣ. По- 
эюму Овъ обѣщалъ ему народъ, подобный по вѣрѣ, бла
гочестивый праведный, радующій Отца , —  но не ваеъ, 
«въ которыхъ нѣтъ вѣры. >

1 2 0 . Посмотрите, какъ Онъ обѣщалъ тоже самое Иса
аку и Іакову. Тань Онъ говоритъ Исааку: «чрезъ сѣмя твое 
благословятся веѣ народы земные» (3 6 3 ), и Іакову: «чрезъ 
тѳбя и чрезъ сѣмя твое благословятся всѣ племена зем
ныя» (3 6 4 ) . Онъ не говоритъ этого ни Исаву, ни Рувиму, 
ни нону либо другимъ, а только тѣмъ, отъ которыхъ Хри
стовъ имѣлъ произойти по домостроительству чрезъ Дѣву 
Марію. А если ты поймешь благословеніе Іуды, то узнаешь 
то, чтб я говорю. Ибо отдѣляется сѣмя отъ Іакова и про
ходитъ чрезъ Іуду, Фареса, Іессея и Давида. Это было зиа»

(363) Быт. XXVI, 4. (364) Быт. ХХѴШ, 14.
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в о ю  того, что нѣкоторые і г ь  вашего народа обрѣтутся 
дѣтыш Авраама ■ въ часта Х ристово!, а другіе, хотя н 
дѣти Авраама, будутъ ва подобіе песка ва морскомъ бе
регу— непроизводительнаго в  безплоднаго, который весьма 
великъ количествомъ в  неизчнслимъ, во ве приносить ни- 
какого плода, а только поглощаетъ морскую воду: этимъ 
облачается велвкое мвожество таквхъ въ вашемъ народѣ, 
которые впиваютъ въ себя ученіе горечи в нечестія, а слово 
Божіе отвергаютъ. Объ Іудѣ Овъ говорвтъ: «не оскудѣетъ 
князь отъ Іуды в правитель отъ чреслъ Его, пока не придетъ 
то, что отложено для Него; в  Онъ будетъ чаяніе наро
довъ» (3 6 5 ) . Ясно, что это сказано не объ Іудѣ, а о Хри
стѣ, ибо воѣ мы ивъ всѣхъ народовъ ожидаемъ не Іуду, 
но Іисуса, который а  Отцевъ вантахъ выводъ азъ  Егапта. 
Ибо пророчество до пришествія Христова предвозвѣстило: 
«пока придетъ Тотъ, которому отложено; и Онъ будетъ 
чаяніе народовъ». И такъ, Овъ пришелъ, какъ я пространно 
показалъ, и опятъ на облакахъ придетъ тотъ Іисусъ, Кото
раго имя вы оскверняете и стараетесь осквернить по всей 
земіѣ. Я могъ бы, государи мой,— продолжалъ я ,— съ вами 
спорить объ изреченів, которое вы взъясвяете говоря, что 
сказано: «пока не придетъ то , что отложено Ему»; ибо семь- 
десятъ толковннковъ не такъ перевели, но: «пока не придетъ 
Тотъ, кому отложено». Но такъ какъ слѣдующія слова— оні 
такъ читаются: н Онъ будетъ чаяніе народовъ— доказываютъ, 
что въ нихъ говорится о Христѣ, то я не вступаю съ вами 
въ споръ о незначительномъ выраженіи, нодобно тому, какъ

(365) Быт. XLIX, 10. См. выше гл. 52.
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я не старался представлять доказательства о Христѣ изъ 
мѣстъ Писаній, не признаваемыхъ вами, которыя выше п р и 
велъ я изъ пророка Іереміи, Ездры и Давида, но доказывалъ 
тѣми, которыя и донынѣ признаются вами. Если бы ваши 
учители поняли эти мѣста, то— будьте увѣрены, уничтожили 
бы ихъ, какъ они сдѣлали съ мѣстомъ касающимся смерти 
Исаіи, котораго вы расниліли деревянною пилой». И это самое 
было таинственнымъ указаніемъ на Христа, Который имѣетъ 
раздѣлить вашъ народъ на двое, т. е. достойныхъ награ
дитъ вѣчнымъ царствомъ вмѣстѣ съ святыми патріархами и 
пророками, а прочихъ вмѣстѣ съ невѣрными и нераскаян
ными изъ всѣхъ народовъ, какъ Онъ уже сказалъ, пошлетъ 
на мученіе неугасимымъ огнемъ. «П ридутъ», сказалъ 
Онъ,— «отъ востока и запада и возлягутъ съ Авраамомъ, 
Исаакомъ и Іаковомъ въ царствѣ небесномъ; а сыны цар
ства будутъ изгнаны во тьму внѣшиюю» (3 6 6 ). И это я 
сказалъ вамъ, —  прибавилъ я, —  потому-что ни о чемъ не 
думаю, какь только говорить истину, и сказалъ бы это , 
никого не боясь, даже еслибы вы сейчасъ растерзали 
меня на части. Я не смотрѣлъ ни на кого изъ моихъ со 
отечественниковъ, разумѣю— Самарянъ, когда въ письмен? 
номъ прошеніи говорилъ Кесарю (3 6 7 ) , что они обольща
ются, вѣруя своему единоплеменнику Симону волхву, кото
раго почитаютъ Богомъ выше всякаго начальства, власти и 
силы.

(366) Ме. V III, 11. 12.
(367) Іустинъ указываетъ здѣсь на евои апологіи, въ которыхъ онъ 

пространно говорить о Симонѣ волхвѣ и о Самарянахъ. См. 1 ап. гл. 26 
и 2 ап. гл. 15.
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1 2 1 . Так> Вань овц молчали, я продолжалъ говорить. 
Друзья « о ·! рогъ , говоря объ этомъ Юристѣ чрезъ Давида, 
не сказалъ: «чрезъ сѣия Его благословятся народы,» но: 
чрезъ Него Самого: «имя Его во вѣкъ, выше солнца взой
дете, и реѣ народы благословятся чрезъ Него * (3 6 8 ) . Еслі 
ще чрезъ Христа благословляются всѣ народы, и мц, со· 
ставившіеся изъ всѣхъ народовъ, вѣруемъ въ этого (Іисуса): 
то Овъ есть Христосъ. а мы— люди чрезъ Него благосло
венные. Богъ орежіе попустилъ покланяться солнцу, сакъ 
раписадо (3 6 9 ) , и рднако нельзя найдти вводной» чело
вѣка, который бы рѣшился умереть за вѣру въ солнце; но 
можщо видѣть люд$й азъ  всякаго народа, которые за выя 
Іисуса рѣшались р рѣшаются претерпѣть все, чтобы ае от
речься отъ Него. Ябо слово Его истины и премудроств 
горитъ в свѣтится болѣе силъ солнца в проходвгь въ глу- 
бвны сердца ц ума,. Поэтому Писаніе говоритъ: « выше солнца 
взойдетъ ъщ Его» (3 7 0 ) , в  еще Захарія говорить: «Вос
токъ имя Ему» (3 7 1 ) . Овъ же сказалъ о Немъ такъ:. « вос
плачутся племя во племени» (3 7 2 ). Если же Онъ въ перт 
вое Сѵре пришествіе безславное, безввдное и уничиженное 
такъ возсіялъ и такую возымѣлъ силу, что вѣтъ нводного 
варода, въ которомъ былъ бы неизвѣстенъ, и повсюду люди 
изъ всякаго народа покаялись и обратились отъ своего преж
няго порочнаго образа жизни, такъ что и демоны повину
ются вмени Его и всѣ начальства в царства трепещутъ именя 
Его болѣе всѣхъ умершихъ: то неужели во время славнаго 
Своего пришествія Онъ не поразитъ всѣхъ ненавидящихъ

(ДО). асы . 71. 17. Второз. IV, 1·. (370) Паи- 71, 17.
(371) Захар. VI, 13. (373) Зах. XII, 13.
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Его «несправедливо отступившихъ отъ Него, а Своихъ по
слѣдователей вѳ успокоятъ и ве дастъ имъ всѣ ожадаемыі 
блага? Итакъ вамъ дано в слышать в разумѣть, в спасаться 
чрезъ этого Хряета в знать все, что принадлежитъ Отцу. 
Посему Онъ сказалъ Хрвсту: «важно дла Тебя называться 
рабомъ Моимъ, возставить колѣна Іакова в обратить разсѣ
янія Израиля. Я сдѣлалъ Тебя свѣтомъ народовъ, чтобы Ты* 
былъ спасеніемъ ихъ до предѣловъ земли» (3 7 3 ).

1 2 2 . Вы думаете, что этв слова сказаны о пришель
цѣ (3 7 1 ) и п р о з е л и т ъ : н о ва  самомъ дѣлѣ ови сказаны о 
насъ, просвѣщенныхъ чрезъ Івсуса. Ибо Христосъ ковечмо 
далъ бы свидѣтельство в вмъ; но нынѣ, какъ Онъ сапъ гово
ритъ,— «вы сугубѣе сыны гееоаы» (3 7 5 ) . Впрочемъ не къ 
вянь относятся првведеваыя слова пророковъ, но къ  вамъ, 
о которыхъ Писаніе говорятъ: «Я воведу слѣпыхъ по путв, 
котораго ови ве знали, в  оав будутъ ходить во дорогамъ, 
которые была ^извѣстны вмъ. И Я свидѣтель, говорятъ 
Господь Богъ, в слуга Мой, котораго Я избралъ* ( 376)μ 
И такъ, о комъ свидѣтельствуетъ Хрвстосг? Ясяо, что объ 
у вѣровавшихъ. А прозелиту вашв не только не вѣруютъ, 
но вдвое больше, нежели вы, хулятъ в іа  Его^в стараются 
предать смерти в мученіяхъ васъ вѣрующихъ въ Него, вбо 
стремятся во всемъ уподобиться вамъ. И еще въ другомъ

(373) Исаія XLIX, 6.
(374) Γυάρον. Это слой), ввятое изъ еврейскаго языка, встрѣчается у 

70-ти въ двухъ мѣстахъ (Исх. XII, 19 я Исаіи XIV, 1), ьъ которыхъ 
Аквдла, Симмахъ и Ѳеодотіонъ употребляютъ κ?09ΐΧντ·ς, и означаетъ 
тоже, чтб послѣднее греч. слово, т. е. пришельца, или иноплеменника, 
обращающагося къ іудейскому закону.

(375) Μα. XXIII, 15. (376) И мія XL1I, 16 и XLUI, 10.
23*
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мѣстѣ Овъ восклицаетъ: «Я, Господь, призвалъ Тебя въ 
правдѣ и удержу за руку Твою и укрѣплю Тебя. И Я дамъ 
Тебя въ завѣтъ рода, ьо свѣтъ народамъ, чтобы открыть 
глаза слѣпыхъ, вывести узниковъ изъ заключенія· (3 7 7 ) . И 
это, государи мой, сказано о Христѣ и о  язычникахъ про
свѣщенныхъ. Или вы опятъ скажете, что о законѣ и о про- 
зелитахъ Онъ такъ говоритъ?

Тогда, какъ будто въ театрѣ, закричали нѣкоторые изъ 
пришедшихъ во второй день:

—  Что же? развѣ не о законѣ и о просвѣщенныхъ имъ 
Онъ говоритъ? Это и суть прозелиты.

-— Неправда , сказалъ я, обратившись къ Трифону. 
Еслибы законъ имѣлъ силу просвѣщать язычниковъ и 
имѣющихъ его, то что за нужда была бы въ Новомъ За
вѣтѣ? Такъ какъ Богъ предвозвѣстилъ, что пошлетъ Но
вый Завѣтъ и вѣчный законъ и повелѣніе, то мы должны 
здѣсь разумѣть не Ветхій Завѣтъ и его прозелитовъ, но 
Христа и Его прозелитовъ, то-есть, насъ, язычниковъ, ко
торыхъ Онъ просвѣтилъ, какъ Онъ въ одномъ мѣстѣ гово
ритъ: «такъ говоритъ Господь: Я услышалъ Тебя во время 
пріятное, и въ день спасенія помогъ Тебѣ; и далъ Тебя въ 
завѣтъ народамъ, чтобы Ты устроилъ землю и получилъ въ 
наслѣдство пустыни» (3 7 8 ). Какое же наслѣдство Христа? Не 
язычники ли? Какой завѣтъ Бога? Не Христосъ ли?— какъ 
Оиъ и въ другомъ мѣстѣ говоритъ: «Ты сынъ Мой, Я се- 
годня родилъ Тебя; проси у Меня и дамъ Тебѣ народы въ 
наслѣдіе Твое и предѣлы земли въ обладаніе Твое» (37 9 ).

(377) Исаіи XLII, в. 7. (378) Исаія XLIX, 8. (379) Псал. 2, 7. 8.
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1 2 3 . Такимъ образомъ, какъ всѣ эти пророчества сказавы 
0 койотѣ и язычникахъ, такъ вы должны тоже думать и о 
первыхъ Прозелита не имѣютъ никакой нужды въ
завБтѣ, если одинъ и ^  законъ лежитъ на всѣхъ 
обрѣзанныхъ, и объ нихъ Писаніе тая»

* И и р Н "
соединится къ нимъ и пришлецъ и присоединится къ 
Іакова» (3 8 1 ) . Притомъ пришлецъ, который обрѣзывается 
для присоединенія къ вашему народу, становится какъ одинъ 
изъ родившихся между вами, а мы, удостоенные названія 
народа, тѣмъ не менѣе— язычники, потому что необрѣзаніе. 
Смѣшно также думать, что глаза прозелитовъ вашихъ о т 
версты, а ваши— нѣтъ, и что вы называетесь слѣпыми и 
глухими, а они просвѣщенными. А еще смѣшнѣе будетъ, 
если вы скажете, что законъ данъ язычникамъ, а вы не 
узнали этого закона. Ибо иначе (3 8 2 ) вы убоялись бы 
гнѣва Божія и не были бы сынами беззаконными и за
блудшими и страшились бы слышать постоянныя слова Его: 
«сыновья, въ которыхъ нѣтъ вѣры,» и : «кто слѣпъ, 
какъ не слуги Мой, и глухъ, какъ не владѣющіе ими? 
И ослѣпли слуги Божій. Вы видѣли часто и не замѣ
тили; уши ваши были открыты, а вы не слышали» (3 8 3 ) . 
Хороша ли вамъ эта похвала отъ Бога, и прилично ли 
слугамъ такое свидѣтельство отъ Него? Вы ее стыдитесь 
часто слышать подобное и вы не боитесь угрозъ Божіихъ, 
но вы народъ безразсудный и жестокосердый. «Поэтому 
вотъ Я намѣренъ переселить этотъ народъ, говоритъ Гос-

(380) Т. е. о пророчествахъ, приведенныхъ въ 121 главѣ.
(381) Исаіи XIV, 1. (382) Т. ѳ. еслибы знали законъ.
(383) Второз. XXXII, 20. Исаіи Х1ЛІ, 19. 20.
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подъ, и переселю ихъ, ■ отниму мудрость мудрецовъ ихъ 
в скрою разумъ разумныхъ» (3 8 4 ). И справедливо; ~/υ 
вы не мудры и не разумны, во жестоки ” - Тлавы· ви 
мудры ТОЛіКО Дѣлать ЗЛО, НО е^ а еп я ьш  ПОЗНЭТЬ сокровен
ную , олю Boatu* -  «тершій завѣтъ Господа, или найдти 

пути. Посему Онъ говоритъ: «Я воздвигну Изра
илю и Іудѣ сѣмя человѣческое и сѣмя скотское» (3 85). 
И чрезъ Исаію Онъ такъ говоритъ о другомъ Израилѣ: «Въ 
тотъ день будетъ третій Израиль среди Ассиріанъи Егип
тянъ, благословенный на землѣ, которую благословилъ 
Господь Саваоѳъ, говоря: благословенъ будетъ народъ Мой, 
который въ Египтѣ и среди Ассиріанъ, и Израиль— на
слѣдіе Мое» (386). Если Богъ благословляетъ народъ этотъ
■ называетъ его Израилемъ и наслѣдіемъ Своимъ: то какъ 
вы ве раскаеваетесь и въ томъ, что обманываете самихъ 
себя, какъ будто вы только были Израилемъ, и въ томъ, 
что проклинаете народъ, благословенный Богомъ? Ибо, когда 
Богъ говорилъ Іерусалиму и окрестнымъ странамъ, то еще 
присовокупилъ слѣдующее: «И произведу надъ вами людей, 
народъ Мой Израиля: и они получатъ васъ въ наслѣдіе і  
вы будете ихъ владѣніемъ, и не будете уже безчадствовать 
отъ нихъ» (387).

—  И такъ, что же, сказалъ Трифонъ,— неужели вы—  
Израиль и Богъ говоритъ это объ васъ?

—  Если бы мы— отвѣчалъ я ему— не бесѣдовали объ 
атомъ иного, тогда я могъ бы подумать, не спрашиваешь

(384) Исаіи XXIX, 14. (385) Іерем. X XX I, 27.
(386) Исаіи XIX, «4. 25. (387) Іезек. XXXVI, 1*.
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м  объ этомъ по невѣдѣнію; но такъ какъ мы разсмотрѣли 
этотъ вопросъ и вы согласились на это, то не думаю, 
чтобы ты не зналъ сказаннаго прежде, или хотѣлъ опятъ 
сшорить, но вызываешь мевя повторить тоже доказательство 
для этихъ слушателей (3 8 8 ). Когда овъ взглядомъ своимъ 
выразилъ согласіе, я началъ говорить: у Исаіи, если вы, слу
шая ушами слышите, Богъ, говоря о Христѣ, приточио на
зываетъ Его Іаковомъ и Израилемъ. Онъ говоритъ такъ: 
«Іаковъ рабъ Мой, Я поддержу Его. И зрань избранный Мой, 
Я положу ва Него Духъ Мой, и Онъ возвѣститъ народамъ 
судъ, Онъ не будетъ спорить или кричать, и никто не ус
лышитъ голоса Его на улицахъ; не переломитъ разбитой 
трости и льва дымящагося не погаситъ, но изнесетъ съ ис
тиною, воспріиметъ судъ (3 89) и не сокрушится до тѣхъ 
поръ, пока ие утвердитъ на землѣ суда; и ва имя Еіч) 
будутъ вадѣяться народы* (3 9 0 ). Поэтому, какъ отъ этого 
одного Іакова, вазваннаго также и Израилемъ, весь родъ 
вашъ названъ Іаковомъ и Израилемъ: такъ и мы соблюда
ющіе заповѣди Христовы отъ родившаго насъ зля Бога 
Христа называемся не только Іаковомъ, Израилемъ, Іудою, 
І о с и ф о м ъ  и Давидомъ, но и истинными сынами Божіими, 
и на самомъ дѣлѣ таковы.

4 24 . Такъ какъ я замѣтилъ ихъ смущеніе отъ того, 
что я назвалъ насъ даже и сынами Божіими, то предва
ривши ихъ вопросъ сказалъ: послушайте, государи мой,

(388) То-есть дія  тѣхъ, которые пряный во Btopoft день—см гі. 122.
(389) Въ текстѣ 70-тя это читается такъ: взнесетъ судъ во встану, 

Онъ явится и не сокрушится.
(390) Исаіи XLII, 1 -4 .
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вакъ Святый Духъ говоритъ объ этвхъ людяхъ, что всѣ 
они сыны Всевышняго и въ собраніи ихъ будетъ присут
ствовать этотъ самый Христосъ, творя судъ всему роду 
человѣческому. Эти слова сказаны Давидомъ, какъ вы пе
реводите ихъ, такъ: «Богъ сталъ въ собраніи боговъ, и 
Онъ посрединѣ судитъ боговъ. Доколѣ наконецъ вамъ су
дить неправедно и оказывать лицепріятіе грѣшникамъ? Дѣ
лайте судъ для сироты и бѣднаго, оправдайте нищаго и не
имущаго. Избавляйте бѣднаго, и нищаго освободите отъ 
руки грѣшника. Они ве познали и ве уразумѣли, въ тем
нотѣ ходятъ: поколеблются всѣ основанія земли. Я сказалъ: 
вы боги и вы всѣ сыны Всевышняго, но вы умираете, какъ 
человѣки, и падаете, какъ одинъ изъ князей. Возстань, 
Боже, суди землю, потону что Ты будешь наслѣдовать сре
ди всѣхъ народовъ» (3 9 1 ). Въ переводѣ семидесяти ска
зано: «вотъ вы умираете, какъ человѣки, и падаете, какъ 
одинъ изъ князей,» для того, чтобы показать непослуша
ніе людей, т. е. Адама и Евы и паденіе одного изъ кня- 
зей, т. е. того, который названъ зміемъ, впадшимъ въ 
великое преступленіе отъ того, что обольстилъ Еву. Но 
такъ какъ я ве для этого привелъ теперк псаломъ, но что-

(301) Псал. 81. Іустинъ привелъ этотъ псаломъ такъ, какъ переводили 
іудеи , и противополагаетъ имъ переводъ одного выраженія «какъ 
человѣки· у 70-ти толковниковъ; между тѣмъ по сохранившемуся тексту 
Іустинова разговора не видно эдѣсь никакого различія. Маранъ разрѣша
етъ это затрудненіе тѣмъ, что, по его мнѣнію, въ первомъ случаѣ надо 
читать ως (человѣкъ—въ ѳдинств. числѣ), какъ и стоитъ въ еврей
скомъ, а во второмъ— ως ανρωποι (человѣки), и послѣднимъ чтеніемъ 
Іустинъ пользуется, чтобы доказать непослушаніе человѣковъ, толстъ 
Адама и Евы.
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бы доказать вамъ» что Духъ Святый укоряетъ людей за то, 
что, хотя ови сотворены такъ, что если сохравятъ пове
лѣнія Его, сдѣлаются, подобно Богу, безстрастными и без
смертными, и удостоены названія сыновъ Его, однако упо
добляясь Адаму и Евѣ, они сами себѣ причиняютъ смерть, 
то изъясняйте, какъ хотите, этотъ псаломъ; тѣмъ не менѣе 
останется вѣрнымъ то, что всѣ люди удостоены сдѣлаться 
богами и имѣть силу быть сынами Всевышняго, и будутъ су
димы и осуждены каждый самъ за себя, какъ Адамъ и Ева. 
А что и Христосъ называется Богомъ, это уже было до
казано пространно.

125 . Теперь желалъ бы я, государи мой— продолжалъ 
я— узнать отъ васъ/ какая мысль въ имени Израиль. Они 
молчали. Тогда я присовокупилъ; я ск;жу вамъ, что зваю, 
Ібо  считаю несправедливымъ умалчивать о томъ, чтб знаю, 
и не стѣсняюсь подозрѣніемъ, что вы можетъ быть знаете, 
да по невависти или по неумѣнью не хотите сказать, но 
высказываю все просто и безхитростно, какъ мой Господь 
сказалъ: «вышелъ сѣятель сѣять сѣмя, и одно упало на 
дорогу, другое въ терніе, иное на каменистыя мѣста, а 
иное— на хорошую землю» (3 9 2 ). Поэтому мы должны 
говорить въ надеждѣ найдти гдѣ нибудь хорошую землю, 
потому что этотъ мой Господь— сильный и могущественный, въ 
Свое пришествіе потребуетъ Свое отъ всѣхъ, и не осудитъ 
домостроителя своего, когда узнаетъ, что онъ, вѣдая, что 
Господинъ его силенъ и въ пришествіе Свое потребуетъ Сво
его, отдалъ все полученное въ ростъ, а не скрылъ по чему

(393) Мѳ. XIII, 3—8.
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либо.—̂ -Итакъ м я  И зрань зввчѵгь: человѣкъ, побѣждаю
щій селу; ибо исра значитъ: человѣкъ побѣждающій, а 
илъ— сила. Что Христовъ сдѣлавшись человѣкомъ cotrep* 
шитъ это, было предсказаво таинствомъ борьбы, въ кото
рой Іаковъ боролся съ Тѣмъ, кто только явился, какъ слу
житель воли Отца, а ва самомъ дѣлѣ Богъ, Сынъ, рож
денный прежде всѣхъ творевій. Когда Овъ сдѣлался чело
вѣкомъ, то, кань я уже сказалъ (3 9 3 ), п^иніелъ къ Нему 
діаволъ, т. е. сила, называемая зміемъ и сатаною искусить 
Его и ниспровергнуть, требуя отъ Него поклоненія себѣ. 
Но Христосъ поразилъ и низложилъ его, обличая его въ 
томъ, что онъ лукавъ, требуя себѣ, попреки Писанію, Бо
жескаго поклоненія, и сдѣлавшись отступникомъ отъ воли 
Божіей. Онъ отвѣчалъ ему: «записано: Господу Богу тво- 
ему покланяйся и Ему одвому служи· (3 9 4 ). Тогда діа- 
волъ, побѣжденный и обличенный, удалился. Но такъ какъ 
вящему Христу надлежало быть въ немощи', то-есть въ 
трудѣ и въ восприняли страданія, когда имѣлъ быть ра
спятымъ, то Овъ и на это сдѣлалъ предъуказавіе чрезъ 
прикосновеніе къ стегну Іакова и чрезъ причиненіе ему 
овѣмѣвія. Но Его вмя взначала было Израиль: въ это-то 
вмя Овъ переименовалъ блаженнаго Іакова, благословляя 
его Своимъ именемъ, в тѣмъ указывалъ на то, что всѣ, 
прибѣгающіе чрезъ Него къ Отцу, суть благословенный 
Израиль. А вы, не разумѣя ничего этого и не стараясь уразу
мѣть, надѣетесь вполвѣ спастись только потому, что вы 
дѣти Іакова ио плотскому происхожденію. Что и въ атомъ 
вы обольщаете самихъ себя, я уже доказалъ подробно.

(393; См. Г4. 103. (394) Μβ. IV, 10.
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126 . Если бы вы, Трефовъ, звала, вто Тотъ, Который 
названъ Ангеломъ великаго совѣта, у Іезекіиля— Мужемъ, у 
Даніила— подобнымъ Сыну человѣческому, у Исаіи— Отрокомъ, 
у Давида— Христомъ и достояокланяемымъ Богомъ,у многихъ 
Христомъ и Камнемъ, у Соломона Премудростію, у Моисея—  
І о с и ф о м ъ ,  Іудою и Звѣздою, у Захаріи— Во стоковъ и еще 
у Исаіи— Страдальцемъ, Іаковомъ, Израилемъ, Жезломъ, Цвѣ
томъ, Камнемъ краеугольнымъ и Сыномъ Божіимъ, «сли
вы вы знали это, то не хулили бы Того, Который 
уже пришелъ, родился, страдалъ и вознесся на небо, Который 
и опятъ придетъ и тогда восплачутъ двѣнадцать колѣвъ ва
шихъ. Еслибы вы повяли пророческія слова, то не отвер
гали бы того, что Онъ есть Богъ, Сынъ Единаго нерож
деннаго и неизреченнаго Бога. Въ одвомъ мѣстѣ книги Ис
ходъ сказано Моисеемъ такъ: «Господь говорилъ къ Моисею 
и сказалъ ему: Я Господь, и являлся Аврааму и Исааку и 
Іакову, Богъ ихъ, и ве объявилъ имъ имеви Моего и 
установилъ завѣтъ Мой съ ними» (395). И еще тотъ же 
говоритъ: «съ Іаковомъ боролся человѣкъf , и утверждаетъ, 
что это Богъ; ибо объявляетъ, что Іаковъ сказалъ: «Я ви
дѣлъ Бога лицемъ къ лицу и сохранилась жизнь моя» (3 9 6 ). 
Также Моисей написалъ, что и мѣсто, гдѣ Богъ боролся съ 
нимъ, явился и благословилъ, было названо имъ «видъ 
Бож ій». И Аврааму также, по словамъ Моисея, Богъ явился 
при дубѣ Мамврійскомъ, когда онъ въ полдень сидѣлъ при 
дверяхъ палатки своей. Потомъ, сказавши это, Моисей при- 
соединяетъ: «взглянувши своими глазами овъ увидѣлъ, и

(305) Исх. VI, 2—*.
(396) Быт. XXXII, 24. 30.
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вотъ три мужа стояли предъ нимъ; и увидѣвши ихъ, онъ по· 
бѣжалъ на встрѣчу имъ». Соустя немного одинъ изъ нихъ 
обѣщалъ Аврааму сына; «зачѣмъ засмѣялась Сэра, говоря: 
неужели я рожу, вѣдь я сосгарѣлась? Неужели безсильно 
слово у Бога? Къ тому времени Я возвращусь въ часы и 
будетъ сынъ у Сарры». Потомъ они отходятъ отъ Авраама 
А еще говорится объ нихъ: « вставши же оттуда мужи по
смотрѣли на лице Содома». Потомъ Тотъ, Который есть и 
былъ, еще говорить Аврааму: «Я не скрою отъ раба Моего 
Авраама, чтд хочу сдѣлать» (3 9 7 ). й  я повторилъ даль
нѣйшія слова Моисея, иною уже приведенныя и изъяснен
ныя, которыми, говорилъ я ,— доказывается то, что Тотъ, 
Который, называясь въ Писаніи Богомъ, являлся Аврааму, 
Исааку, Іакову и другимъ патріархамъ, подчиненъ Отцу и 
Господу ■ служитъ водѣ Его. Еще я присоединилъ то, чего 
прежде не говорилъ: такъ же, въ то время, какъ люди 
ваши пожелали ѣсть мяса и Моисей не повѣрилъ Тому, Ко
торый названъ здѣсь Ангеломъ, когда Онъ обѣщалъ имъ 
насыщеніе отъ Бога,— тогда Онъ, будучи и Богъ и Ангелъ 
посланный отъ Отца, какъ повѣствуется, сказалъ и сдѣлалъ 
это. Ибо Писаніе присовокупляетъ: «и сказалъ Господь Мои
сею: неужели не достаточно будетъ руки Господней? Ты 
теперь уанаешь, исполнится ли на тебѣ слово Мое илн 
нѣтъ» (3 9 8 ). И еще въ другомъ мѣстѣ (Моисей) говоритъ 
такъ: «Господь сказалъ мнѣ: не перейдешь этого Іордана. 
Господь Богъ твой, предшествующій предъ тобою, Сэмъ 
истребитъ народы» (3 9 9 ).

(397) Быт. XVIII, 2. 13. Η. 16. 17. (398) Чисхь XI, 23.
(399) Второз* XXXI, 2. 3.



— 359 —

127. Есть и другія подобныя изреченія этого законода
теля и пророковъ. Я думаю, иною достаточно показано, что 
когда мой Богъ говоритъ: «отошелъ Богъ отъ Авраама», 
или: «говорилъ Богъ къ Моисею», или: «сошелъ Господь 
видѣть башню построенную сынами человѣческими», или: 
«Богъ затворилъ ковчегъ Ноя извнѣ,»то вы не должны думать 
что Самъ нерожденный Богъ сходилъ или восходилъ съ ка- 
кого-нибудь мѣста. Ибо неизреченный Отецъ и Господь 
всего ве приходитъ въ какое либо мѣсто, не ходитъ, не 
спитъ и не встаетъ, но пребываетъ въ Своей странѣ, ка
кая бы ова м  была, ясно видитъ и слышитъ, не глазами 
иди ушами, но веизглагоданною силою, такъ что Онъ все 
видитъ и все знаетъ и никто изъ насъ не скрытъ оЪъ Него; 
Опъ недвижимъ и необъемлемъ какимъ-либо мѣстомъ, ни 
даже цѣлымъ міромъ, потому что Онъ существовалъ преж
де, нежели сотворенъ міръ. Какъ же Онъ могъ бы гово- 
рить съ нѣмъ нибудь или быть видимымъ кому нибудь 
иди явиться въ малѣйшей части земли, когда народъ вашъ 
не могъ смотрѣть на Синаѣ даже на славу посланнаго отъ 
Него, и самъ Моисей не могъ войдти въ Скинію, устроен
ную имъ, когда она была исполнена Божіей славою, а  
священникъ не имѣлъ силы стоять предъ храмомъ , 
когда Соломонъ внесъ ковчегъ въ домъ Іерусалимскій, по
строенный имъ самимъ? Итакъ ни Авраамъ, ни Исаакъ, 
ни Іаковъ, ви кто-вибудь другой не видѣлъ Отца и неиз
реченнаго Господа всего вообще и самого Христа, но они 
видѣли Того, Который по волѣ Его есть и Богъ Сынъ Его 
и вмѣстѣ Ангелъ Его по служенію волѣ Его,— Который по 
опредѣленію Его долженъ былъ сдѣлаться человѣкомъ отъ
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Дѣвы, ■ Который вѣкогда сдѣлался даже огнемъ во время 
бесѣды съ Моисеемъ изъ купины. Ибо еслн не такъ бу
демъ понимать Писанія, то вылетъ, что Отецъ и Господь 
всего ве былъ на небесахъ, когда Моисеемъ сказано: «И 
послалъ Господь на Содомъ огонь и сѣру отъ Господа съ 
неба· (4 00 ), и еще когда сказано Давидомъ: «поднимите во
рота ваши, князи, и поднимитесь яы, ворота вѣчныя, ивви- 
детъ Царь славы» (4 01) и «Господь сказалъ Господу моему: 
сиди по правую сторону Мою, доколѣ положу враговъ Тво
ихъ въ подножіе ногъ Твоихъ» (4 0 2 ).

128 . Выше подробно мною доказано, чт<* Хрдстосъ, 
Который есть Господь и по естеству Богъ, Сынъ Божій, си
лою Своею являвшійся прежде какъ человѣкъ и Ангелъ, 
я даже въ видѣ огня, какъ то было въ купинѣ, явился 
также и при судѣ надъ Содомомъ.— И я повторилъ вее вы
писанное прежде изъ книги Исходъ, о видѣніи бывшемъ 
въ купинѣ и о названіи Іисуса, и присоединилъ: вы не по
думайте, что я часто повторяю это изъ пустословія; но я 
знаю, что нѣкоторые хотятъ предупредить моя объясненія 
и сказать, что та Сила, которая явилась отъ Отца всего 
Моисею или Аврааму или Іакову, названа Ангеломъ по ея 
приближенію къ человѣкамъ, такъ какъ чрезъ нее возвѣща
ются людямъ повелѣнія отъ Отца,— славою, такъ какъ ино
гда она является въ необъятномъ видѣніи,—  то мужемъ и 
человѣкомъ t потому что по волѣ Отца принимаетъ ва себя 
такіе образы, и нанонецъ словомъ, потому что приносить 
сообщенія отъ Огца къ людямъ; во эта Сила неотлучна и

(400) Быт. XIX. 24. (401) Осы. 23, 7. (402) Псал. 103, 1.
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неотдѣлима отъ Отца, какъ солнечный е»ѣтъ ва землѣ, го
ворятъ, нераздѣленъ ■ неотдѣлимъ отъ солнца, которое ва 
небѣ, в когда заходитъ, то и свѣтъ вмѣстѣ съ нимъ 
преподаетъ: тавъ в Отецъ, ногда хочетъ, допускаетъ 
силѣ Своей выступать, н когда хочетъ, возводитъ ее въ 
Себя Самого. Такимъ же образомъ, говорятъ они, Онъ а  
ангеловъ творитъ. Но доказано, что ангелы существуютъ и 
всегда пребываютъ в ве разрѣшаются опятъ въ то, азъ 
чего произошла. И что Сила, которую пророческое слово 
называетъ и Богомъ, какъ доказано это также ваолнѣ (4 0 3 ), 
в Ангеломъ, ве только по вмевв считается (другою), кавѵ 
свѣтъ солнечный, во в по числу есть вѣѵго иаое, объ 
атомъ я уже кратко разсуждалъ, кода говорилъ, что эта 
Сода рождена отъ Отца свдою в волею Его, ао ве чрезъ 
отсѣченіе, какъ будто раздѣлилась сущность Отца, подобно 
всѣмъ прочимъ вещамъ, которыя дѣлятся и раздробляются, 
а  в е  остаются тѣми же, какими были прежде раздѣленія; 
a для примѣра я взялъ то, какъ мы видимъ, что отъогня 
зажигаются другіе огаи, тогда какъ нисколько ве умень
ш ался тотъ огонь, отъ котораго могутъ загорѣться мавгіе 
огни, а остается такимъ же.

1 2 9 .  Теперь повторю тѣ мѣста Пвсанія, которыя я 
привелъ, чтобы доказать это. Когда говоритъ: «Гоеподъ низ
велъ  огонь отъ Господа съ неба» (4 0 4 ) , то этимъ проро
ч еское  слово указываетъ на двоихъ по числу: одного, на
ходящ агося ва землѣ, Который, говоритъ Писаніе, сошелъ 
видѣть вопль Содомлявъ, а другаго, пребывающаго на ве-

(403) См. r j. e t.
(404) Быт. XIX, Н.
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бесахъ, Который есть Гоооодь Господа, находившагося ва 
землѣ, какъ Отецъ и Богъ, в Виновникъ того, что Овъ мо- 
гущественъ и есть Господь и Богъ. Опятъ, когда Писаніе 
говоритъ, что въ началѣ Богъ сказалъ: «вотъ Адамъ сдѣ
лался, никъ одинъ изъ Насъ» (4 0 5 ), то слова «какъ одинъ 
изъ Насъ» также указываютъ на число, во не допускаютъ 
иносказательнаго изъясненія, какъ стараются истолковать 
софисты, неспособные ви сказать, ни понять истины. И въ 
книгѣ Премудрости (4 06 ) сказано: «если я возвѣщу вамъ 
то, что бываетъ ежедневно —  перечислю то, что есть 
отъ вТка. Господь создалъ Меня началомъ путей своихъ на 
дѣла Сбои. Онъ основалъ Мевя прежде вѣка, въ началѣ, 
нрежде нежели сотворилъ бездны, прежде нежели произо
шли источники водъ, прежде нежели горы утвердились, пре
жде всѣхъ холмовъ Онъ рождаетъ Мевя. > Сказавши это, я 
присоединилъ: вы, слушатели, понимаете, если только вы 
обращали вниманіе, что по свидѣтельству Писанія, это По
рожденіе рождено отъ Отца прежде всѣхъ тварей; и что 
Рожденное есть по числу другое отъ Раждающаго, съ этимъ 
всякій согласится.

4 3 0 . Когда всѣ они изъявили свое согласіе, то я ска
залъ: но мнѣ желательно теперь представить еще нѣкото
рыя мѣста, о которыхъ я не упоминалъ прежде. Они при
кровенно сказаны Моисеемъ, вѣрнымъ слугою: «Небеса, 
возвеселитесь вмѣстѣ съ Нимъ, и пустъ поклонятся Ему

(405) Быт. III, 22.
(406) То-есть въ Притчахъ Соломона (VIII, 21—Щ  которыя въ древ- 

рости назывались Премудростію, какъ напр. въ постановленіяхъ апо
стольскихъ, у Климента алексавд. и у многихъ другихъ, какъ свидѣтель· 
ствуетъ Евсевій (Ц. Ист. IV, 22).
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всѣ авгелы Божій >; потомъ присоединилъ дальнѣйшія сло
ва: «возвеселитесь народы съ дюдьми Бго и да укрѣпятся 
въ Немъ всѣ авгелы Божій, потому что Онъ отомщаетъ 
и отомститъ кровь сыновъ Своихъ и воздастъ мщеніе вра
гамъ Своимъ и ненавидящимъ Его воздастъ и Господь очи
ститъ землю людей Своихъ» (4 07). Этими словами«Онъ объ
являетъ, что мы —  народы радуемся съ Его людьми, т. е. 
съ Авраамомъ, Исаакомъ, Іаковомъ, пророками и вообще 
со всѣми угодившими Ему изъ вашего народа, какъ мы выше 
призвали (4 0 8 ). Но мы должны разумѣть это не о всѣхъ 
изъ вашего народа, потому что чрезъ Исаію мы знаемъ, 
что члены преступниковъ будутъ пожираемы червемъ и не
угасимымъ огнемъ, оставаясь безсмертными такъ, что будутъ 
зрѣлищемъ для всякой плоти. Сверхъ этого, государи мой,—  
говорилъ я, —  хочу я предложить вамъ нѣкоторыя другія 
мѣста изъ тѣхъ же Писаній Моисея; изъ нихъ вы также 
можете понять, что Богъ въ древности разсѣялъ всѣхъ лю
дей по народамъ и языкамъ; и изъ всѣхъ народовъ Онъ 
избралъ Себѣ вашъ народъ, безполезный, непокорный и не
вѣрный, и показалъ, что люди изъ всякаго народа повину
ющіеся Его волѣ чрезъ Христа, называемаго Имъ Іаковомъ 
и Израилемъ, они-то и должны быть Іаковомъ и Израи
лемъ, какъ я подробно говорилъ прежде. Ибо сказавши: 
«возвеселитесь, народы, съ людьми Его» Овъ отдѣляетъ имъ 
такое же наслѣдіе и даетъ такое же названіе, а если Онъ 
называетъ ихъ народами, и народами, веселящимися съ 
людьми Его, то говоритъ это въ укоризну народа вашего.

(407) Второз. XXXII, 43.
(408) См. rj. 80.

24
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Какъ вы прогнѣвали Его своемъ идолослуженіемъ, танъ Овъ 
самыхъ идолослужителей удостоилъ того, чтобы овв позвала 
волю Его а получили наслѣдство у Него.

1314 Првведу вамъ слова, азъ которыхъ ввдво. что 
Богъ раздѣлалъ всѣ народы. Вотъ овв: «спроси отца твоего 
в возвѣститъ тебб, старцевъ твовхъ в скажутъ тебѣ. Когда 
Всевышній раздѣлалъ народы, когда разсѣялъ сывовъ Адама, 
то уставоівлъ предѣлы народовъ по часлу сывовъ Варавва 
в сдѣлался частію Господа народъ Его Іаковъ, удѣломъ на· 
слѣдства Его Израиль· (4 0 9 ). Къ этому я присоединилъ: 
семьдесятъ толковвиковъ перевела: « установилъ предѣлы на
родовъ по числу Ангеловъ Божіихъ·. Но такъ какъ опятъ 
чрезъ это насколько не уменьшается доказательство мое, 
то я привелъ слова по вящему толкованію. Еслв же вы хо
тите призвать встану, то вы должны согласиться, что мы, 
которые призваны чрезъ униженное и всполневвое укоризны 
таанство креста,— которые за всповѣдаиіе, послушаніе а 
благочестіе подвергаемся мученіямъ, даже до смерти, демо
нами в воинствомъ діявола вслѣдствіе вашего служенія вѵь,—  
которые все претерпѣваемъ изъ за того, чтобы и словомъ 
не отречься отъ Христа призвавшаго насъ къ спаеевію 
уготованиому Отцемъ, —  мы вѣрнѣе васъ въ отвошевів къ 
Богу, нежели вы, которые мышцею высокою в посѣщеніемъ- 
великой славы избавлены отъ Егвпта, когда для васъ раз
сѣчено было море в сдѣлался сухой путь, ва которомъ 
Богъ погубвлъ преслѣдовавшихъ вась съ великою салою и 
великолѣпными колесницами, излнвша ва ввхъ море изсу-

(40«) Второе. XXXII, 7—в.
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щенное для васъ. (Мы вѣрнѣе Богу нежели вы), которымъ 
свѣтилъ столпъ свѣта, чтобы вы, не какъ другой какой 
либо народъ въмірѣ, могли пользоваться собственнымъ не- 
оскудѣвающимъ и незаходящимъ свѣтомъ. Для васъ Богъ 
послалъ доя питанія свойственный небеснымъ ангеламъ хлѣбъ, 
т. е. манну, чтобы вы не нуждались въ печеніи хлѣба, и вода 
услаждена въ Меррѣ. Вамъ дано было знаменіе имѣвшаго 
распяться и въ змѣяхъ, угрожавшихъ васъ, какъ я выше 
сказалъ, —  потому что Богъ напередъ даровалъ вамъ 
таинства прежде ихъ Бременъ, а вы всегда оказывались къ 
Нему неблагодарными,— и чрезъ образъ распростетыхъ рукъ 
Моисея и чрезъ того, который будучи переименованъ Іи
сусомъ воевалъ съ Амаликомъ: это событіе Богъ повелѣлъ 
записать въ книгу и вложить въ уши ваши имя Іисуса, сказав
ши, что Онъ имѣетъ истребить съ земли память АмаЛВка. 
Извѣстно впрочемъ, что память Амалика пребываетъ и по
слѣ смерти сына Навинова, но Богъ объявляетъ, что чрезъ 
Іисуса распятаго, котораго всѣ дѣянія предъуказывались въ 
этихъ символахъ, будутъ погублены демоны, которые бу
дутъ бояться Его имени, и что всѣ начальства и царства 
также будутъ сграшится Его, и изъ всякаго народа вѣру
ющіе в-ъ иего покажутъ себя людьми благочестивыми в 
мирными, какъ это доказывается, Трифонъ, тѣмъ, что прежде 
сказано мною. Сверхъ того когда вы захотѣли ѣсть мясо, 
то вам ъ  дано было такое множество перепелокъ, что нель
зя бы ло ихъ изчислвть; вамъ Богъ источалъ воду изъ 
скалы; за вами слѣдовалъ облакъ, осѣнявшій отъ зноя в  
предохранявшій отъ холода и предвозвѣщавшій образъ дру
гаго новаго неба; у васъ и ремни у сапоговъ не протеръ

24'
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лісь, самые сапога ве взносились и одежды ве обветшали, 
во даже росли выѣсть съ возрастомъ дѣтей (4 1 0 ).

13 2 . Не смотри ва такія благодѣявів вы слили тельца, 
охотно любодѣйствовали съ чужеземными дочерями и покланя
лись идоламъ, и это послѣ того, какъ вамъ отдава была земля 
съ такою силою, что вы видѣли, какъ по повелѣнію этого мужа, 
названнаго именемъ Іисусъ, остановилось солнце и не захо
дило почти тридцать часовъ, и видѣли всѣ другія чудеса, 
бывшія для васъ въ свое время; изъ нихъ объ одномъ я 
считаю нужнымъ теперь упомянуть; ибо оно ведетъ въ то
му, чтобы вы изъ него познали Іисуса, Котораго мы при
знаемъ Христомъ, Сыномъ Божіимъ, Который былъ распятъ, 
воскресъ, возшелъ ва небеса и опятъ придетъ судить всѣхъ 
вообще людей, начиная съ Адама. И такъ знайте, гово
рилъ я, когда враги Азотяне похитили скинію свидѣвія и 
были поражены страшною и неизлечимою язвою, то рѣши
лись возложить ее на колесницу запряженную коровами не- 
давно отелившимися, пытаясь узнать, силою ли Божіею овв 
были поражены за скинію, и угодно ли Богу, чтобы она была 
возвращена туда, откуда взята. В когда оніг сдѣлали это, 
то коровы никѣмъ не управляемыя пришли не на то мѣ
сто, откуда была нохищена скинія, но на поле одного че
ловѣка, называемаго Авсіемъ, соименнаго тому мужу, кото
рый былъ переименованъ именемъ Іисуса, Бакъ сказано 
прежде, и который ввелъ людей въ землю и раздѣлилъ ее 
между ними. Когда коровы пришли на это поле, то оста
новились. Чрезъ это также вамъ показывается, что онѣ ру-

(410) Это іудеіюое преданіе родилось п і  перетолкованія Второз· 
ѴШ, 5 я XXIX, 5.
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ководимы были могущественвымъ вменемъ,- подобно тому, 
какъ прежде народъ, оставшіеся отъ вышедшихъ изъ Египта, 
былъ введенъ въ землю тѣмъ, который получилъ имя Іису
са, а прежде этого назывался Авсіемъ.

4 3 3 . Но несмотря на то, что дп и всѣ подобныя не
обычайныя чудеса были совершаемы для васъ и были ви
димы вами въ свое время, вы обличаетесь пророками даже 
за то·, что вы дѣтей своихъ приносили въ жертву демонамъ, 
и свергъ всего этого осмѣлились возстать на Христа и те
перь возстаете,— во всемъ атомъ да будетъ спасеніе вамъ 
въ милости отъ Бога и Христа Его. Богъ предвидя такія 
дѣла ваши, такъ проклялъ васъ чрезъ пророка Исаію: <горе 
душамъ ихъ: они предприняли злой умыселъ противъ са
михъ себя, говоря: свяжемъ Праведника, потому что онъ 
негодевъ для насъ; за это они вкушаютъ плоды дѣлъ сво
ихъ. Горе беззаконному: злое постигнетъ его по дѣламъ 
рукъ его. Народъ мой, ваши приставники грабятъ васъ и 
взыщики будутъ господствовать надъ вами. Народъ Мой! 
ублажающіе васъ обманываютъ васъ и возмущаютъ стезю 
путей вашихъ. Но нынѣ Господь поставитъ на судъ народъ 
Свой, и Самъ Господь придетъ на судъ со старцами на
рода и съ князьями его: зачѣмъ вы сожгли виноградъ 
Мой, и награбленное у бѣднаго въ домахъ вашихъ? За
чѣмъ вы обижаете народъ Мой и посрамляете лице смирен
ныхъ?» (4 4 1 ) И опятъ въ другомъ мѣстѣ тотъ же про
рокъ для той же цѣли сказалъ: «горе тѣмъ, которые 
влекутъ грѣхи свой, какъ будто длинною веревкою , и без-

(411) Исаіи III, 9—15.
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заковія свой, ригъ будто ремнемъ яга юницы, —  которые 
говорятъ: пусть приблизится скорость Его и придетъ со
вѣтъ святаго Израилева, чтобы мы знали его. Горе тѣмъ, 
которые называютъ зло добромъ и добро зломъ, которые 
полагаютъ свѣтъ за т^му и тьму за свѣтъ, которые полагаютъ 
горькое за сладкое и сладкое за горькое. Горе тѣмъ, которые 
разумны въ самихъ себѣ и мудры въ своихъ собственныхъ гла
захъ. Горе сильнымъ вашимъ, которые пьютъ вино, и вель
можамъ и подмѣшивающимъ крѣпкое вино,— оправдывающимъ 
нечестиваго за дары и отнимающимъ право у праведника. 
За это, какъ солома сгоритъ отъ огненнаго угля и сожжется 
отъ пламени горящаго, корень ихъ будетъ какъ перстъ, и 
цвѣтъ ихъ взойдетъ, какъ пыль; ибо они не захотѣли за
кона Господа Саваоѳа, но раздражили слово Господа, Свя
таго Израилева. И Господь Саваоѳъ исполнился гнѣвомъ и 
наложилъ руки на нихъ и поразилъ ихъ и раздражился на 
горы; и трупы ихъ сдѣлались, какъ навозъ по срединѣ до
роги: и во всемъ этомъ ови не отвратились, но еще рука 
ихъ высока» (4 1 2 ). Въ самомъ дѣлѣ рука вата высока для 
дѣлавія зла, потому что, вы убивши Христа, еще не рас- 
каеваетесь, но ненавидите и насъ увѣровавшихъ чрезъ Него 
въ Бога в Отца всего, и убиваете, когда имѣете власть. 
Вы непрестанно проклинаете какъ Его, такъ и сущихъ отъ 
Него, хотя всѣ мы молимся за васъ и вообще за всѣхъ 
людей, какъ мы научены дѣлать это Христомъ нашимъ и 
Господомъ, которая повелѣлъ намт молиться даже за вра
говъ нашихъ и любить ненавидящихъ насъ и благословлять 
проклинающихъ насъ.

(412) Исаіи V. 18—39.
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134 . Поэтому, вели васъ посрамляегь ученіе пророкомъ
■ самого Бога, то лучше бш о бы для васъ слѣдовать Бо
гу, некали неразумнымъ и слѣпымъ наставникамъ в а т т ъ ,  
которые позволяютъ вамъ и теперь имѣть каждому по че- 
тыре или по пяти ясенъ; и когда кто-нибудь изъ васъ, уви
давши красивую женщину, пожелаетъ имѣть ее, то они раз- 
казываютъ о дѣйствіяхъ Іакова и другихъ патріарховъ и 
утверждаютъ, что дѣлающіе подобное имъ ниснолько не грѣ
шатъ. Несчастны они и неразумны въ атомъ. Ибо, какъ я 
выше сказалъ, въ к а ж д о м ъ  подобномъ дѣйствіи ихъ совер
шались домостроительства великихъ таинствъ. Я вамъ ска
жу, какое домостроительство и предсказаніе было въ брако
сочетаніяхъ Іакова, чтобы вы и отсюда узнали, что ваши 
наставники всегда смотрѣли не ва божественное намѣреніе, 
ради котораго каждое дѣйствіе совершалось, но болѣе на 
земныя и губительныя страсти. Итакъ обратите вниманіе на 
то, что говорю. Бракосочетанія Іакова были образами то
го, что имѣло совершиться чрезъ Христа. Жениться на 
двухъ сестрахъ заразъ нельзя было Іакову; посему овъ слу
жилъ Лавану за дочерей его и будучи обманутъ въ млад
шей, служилъ ему еще семь лѣтъ. Лія —  вашъ народъ и 
синагога, а Рахиль— наша церковь. Христосъ донывѣ слу
житъ за никъ и за рабовъ ихъ обѣихъ. Если Ной 
отдалъ въ рабство двумъ сынамъ своимъ сѣмя треть
яго сына , то теперь Христосъ пришелъ для возстанов
ленія и свободныхъ дѣтей и рабовъ ихъ, почитая достой- 
выми тѣхъ же пр?въ всѣхъ, соблюдающихъ заповѣди Его, 
точно такъ, какъ родившіеся у Іакова отъ свободныхъ женъ 
и родившіеся отъ рабынь всѣ были сынами равночестными;
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■ согласно съ ихъ порядкомъ и по предвѣдѣнію было пред
сказано, канонъ будетъ каждые азъ нихъ. Іаковъ служилъ 
Лавану за пестрый и мвоговидный скотъ, ■ Хрвстосъ по
терпѣлъ рабство даже до креста за разнобразныхъ людей 
изъ всякаго народа, гріобрѣтши ихъ Своею кровію ■ таин
ствомъ крестнымъ. Глаза Ліи были слабы, и ваши душев
ныя очи весьма немощны. Рахиль похитила боговъ Лавана 
и скрыла ихъ даже до сегодня: и наши отеческіе и веще
ственные боги погибли ддя насъ. Іаковъ во все время былъ 
ненавидимъ своимъ братомъ; и мы нынѣ, и самъ Господь 
вашъ ненавидимы вами и всѣми другими людьми, хотя мы 
всѣ по природѣ братья. Іаковъ былъ названъ Израилемъ; и 
Христосъ, но имени и по существу дѣла Іисусъ, какъ до
казано, есть также Израиль.

135 . И когда Писаніе говоритъ: «Я Господь Богъ, 
Святой Израиля, который показалъ Израиля царемъ ва
шимъ» (413),· то не слѣдуетъ ли вамъ но истинѣ разумѣть 
Христа вѣчнаго Царя? Ибо вы знаете, что Іаковъ, сынъ 
Исаака, никогда не былъ царемъ; поэтому Писаніе изъяс
няя вамъ, кого оно разумѣетъ подъ Іаковомъ и Израилемъ 
Царемъ, говоритъ такъ: «Іаковъ рабъ Мой, Я поддержу 
Его; и Израиль избранный Мой, душа Моя обниметъ Его. 
Я положилъ духъ Мой на Него, и Онъ произнесетъ судъ 
народамъ. Онъ не будетъ кричать, и не услышится голосъ 
Его внѣ. Трости разбитой Онъ не переломитъ и льна ды
мящагося не погасите, нона Овъ не взнесетъ побѣду, вос
пріиметъ судъ и не сокрушится, пока не установитъ на

(413) Исаіи XLIII, 15.
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землѣ судъ; и ва имя Его будутъ уповать вароды» (414). 
Ужели на патріарха Іакова, а не на Христа уповаютъ язы
чники, да и вы сами? Какъ, поэтому, Писаніе называетъ 
Христа Израилемъ и Іаковомъ, такъ и мы, изъ утробы Хри
ста какъ бы отсѣченные, составляемъ истинные израильскій 
родъ. Но послушаемъ лучше самыя слова Писанія: «и из
веду, говоритъ оно, сѣмя отъ Іакова и отъ Іуды, и оно 
наслѣдуетъ святую гору Мою, и Мой избранные и Мой ра
бы наслѣдуютъ ее, и будутъ тамъ жить; и будутъ въ лѣсу 
ограды для стадъ, и долива Ахоркая (будетъ) мѣстомъ 
отдыха для скота людямъ, которые взыскали Мевя. Но вы, 
которые оставляете Мевя и забываете святую гору Мою и 
приготовляете для демоновъ трапезу и наполняете раство
реніе демону,— Я предамъ васъ мечу, вы всѣ падете отъ 
убійства, потому что Я звалъ васъ, и вы пе послушали, Я 
говорилъ и вы не внимали, и сдѣлали злое предо Мвою и 
избрали, чего Я не хотѣлъ* (4 1 5 ). Таковы слова Писа
нія; и вы конечно сами понимаете, что есть какое то дру
гое сѣмя отъ Іакова, о которомъ теперь сказано, и ни
кто не подумаетъ, чтобы здѣсь говорилось о вашемъ народѣ. 
Ибо невозможво, чтобы потомки Іакова оставили начало для 
сѣмени Іакова, и чтобы Тотъ, кто укорялъ народъ, какъ 
недостойвый наслѣдія, съ другой сторовы обѣщалъ его то
му же народу, какъ будто одобрялъ его. Но какъ тамъ про
рокъ говоритъ: «и нынѣ ты, домъ Іакова, придите, пойдемъ 
во свѣтѣ Господа; ибо Онъ оставилъ народъ Свой, домъ 
Іакова, потому-что наполнилась земля ихъ, какъ съ начала,

(414) Исаіи XL1I, 1—4. См. выше гл. 123.
(415) Исаіи LXV, 9—12.



— 372 -

гаданій и предсказаній» (416); текъ н здѣсь намъ должно 
разумѣть два сѣмени Іуды в два рода, кань два дома Іа
кова,— одввъ рожденный отъ крова в плота, другой— отъ 
вѣры и Духа.

136 . Вы видвте, какъ Овъ теперь говоритъ къ народу; 
послѣ того, какъ сказалъ: «какъ ягода найдется на вино
градной кисти, и скажутъ: не порть ее, вбо благословеніе 
на ней, такъ Я сдѣлаю ради служащаго Мнѣ; ради его Я 
ве погублю всѣхъ ихъ», Онъ присовокупляетъ: «И произ
веду сѣмя отъ Іакова и отъ Іуды» (4 17). Ясно, что если 
Овъ гнѣвается на нихъ и угрожаетъ оставвть самое малое 
чвсло ихъ, то обѣщаетъ провзвеств нѣкоторыхъ другахъ, 
которые будутъ жить на горѣ Его. Объ нихъ-То Онъ ска
залъ, что посѣетъ и породить ихъ; а вы не терпите Его, 
когда Онъ зоветъ васъ, не слушаете Его, когда говоритъ, 
но даже дѣлали злое предъ Господомъ. Самая же крайняя 
мѣра вашей злобы въ томъ, что ненавидите даже того Ира· 
ведника, котораго вы убили, и тѣхъ, которые отъ Него 
стали тѣмъ, что они суть,— благочестивыми, праведными и 
человѣколюбивыми. Поэтому «горе душѣ ихъ— говоритъ Го
сподь,— потому-что они предприняли злой умыселъ противъ 
самихъ себя, говоря: убьемъ Праведника, такъ-какъ онъ не
годенъ для насъ» (4 1 8 ). Вы не приносила жертвъ Ваалу, 
какъ ваши отцы, не приносили вареній въ рощахъ илв на 
возвышенныхъ мѣстахъ воинству небесному, но вы не при
няла Христа Божія. Ибо кто не знаетъ Его, тотъ не знаетъ

(іів ) Исаія II, 5—6.
(♦17) Исаіи LXV, 8. #.
(418) Исаіи III, ». 10.
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■ воли Божіев, и кто оскорбляетъ и ненавидитъ Его, тотъ 
ненавидитъ и оскорбляетъ и Пославшаго Его; н кто ве 
вѣруетъ въ Него, тотъ не вѣруетъ проповѣдямъ пророковъ, 
которые благовѣствовали ■ проповѣдали о Немъ всѣмъ.

13 7 . Не говорите, братья, ничего худаго на Того ра
сшитаго и не ругайтесь надъ Его язвами, которыми могутъ 
всѣ исцѣлиться, какъ и мы исцѣлились. Прекрасно было 
бн, еслибы вы повѣрили Писаніямъ и приняли обрѣзаніе 
жестокосердія вашего, а ве то, которое имѣете по ут
вердившемуся въ васъ мнѣнію, потому что ваше обрѣзаніе 
было дано, какъ знакъ, а ве какъ дѣло праведности, въ 
чемъ убѣждаютъ насъ Писанія. Согласитесь съ вами, ве 
издѣвайтесь надъ Сыномъ Божіимъ и не ругайтесь, послѣ
дуя наставникамъ вашимъ Фарисеямъ, вадъ Царемъ Израи
левымъ, какъ начальники вашихъ синагогъ учатъ васъ дѣ
лать нослѣ молитвы. Ибо если касающійся людей, неугод
ныхъ Богу, какъ бы касается зеницы Божіей, тѣмъ болѣе 
тотъ, кто касается Возлюбленнаго Его. А что этотъ есть 
Христосъ нашъ, достаточно доказано.

Такъ какъ они молчали, то я продолжалъ говорить. —  
Теперь друзья мой, я привожу нѣкоторыя мѣета изъ Пи
саній такъ, какъ перевели ихъ 70 толковниковъ; когда я 
приводилъ ихъ прежде (4 1 9 ), какъ вы читаете ихъ, я 
хотѣлъ испытать вашъ образъ мыслей. Приводя мѣсто Пи
санія, которое говоритъ: «горе имъ, потому что они пред
приняли злой умыселъ противъ самихъ себя, говоря...»  я 
присоединилъ по переводу 70-ти «уничтожимъ Праведнаго, 
потому что онъ негодевъ вамъ *, тогда какъ въ началѣ

(419) См. гл. 17 я 133.
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разговора я привелъ это, нагъ вы хотите читать: «свя
жемъ Праведнаго, потому овъ негоденъ для пасъ (4 2 0 ). 
Но вы были заняты чѣмъ то и кажется не внимательно 
слушали, мой слова. Такъ какъ теперь день скоро кончится, 
солнце уже на западѣ, то къ сказанному я прибавлю одно 
замѣчаніе и заключу; хотъ оно было’ уже сказано иною, 
но я нахожу справедливымъ опять обратиться къ нему.

138 . Вы знаете, государи мой,— сказалъ я— что у Исаіи 
Богъ сказалъ Іерусалиму: «во время потопа Ноева Я 
спасъ тебя» (4 21). Эти слова Бога означаютъ то, что 
въ потопѣ было таинство людей спасаемыхъ. Ибо правед
ный Ной при потопѣ съ прочими людьми, т. е. съ женою 
своей, тремя сыновьями своими и женами ихъ, составляя 
числомъ 8 человѣкъ, были символомъ того дня, въ кото
рый нашъ Христосъ явился возставши изъ мертвыхъ, и 
который есть по числу восьмой, но по силѣ всегда пер
вый. Христосъ, перворожденный всей твари, сдѣлался так
же началомъ новаго рода, возрожденнаго Имъ посредствомъ 
воды и вѣры и дерева, содержащаго таинство креста, подоб
но какъ Ной спасся на древѣ плавая по водамъ съ семей
ствомъ своимъ. Поэтому, когда пророкъ говоритъ: «во 
время Ноя Я спасъ тебя», то, какъ я замѣтилъ, Богъ 
здѣсь говоритъ къ народу, который подобнымъ образомъ

(420) Приписываемое Іустиномъ 70-ти чтеніе „уничтожимъ“ встрѣчается 
у Егезиппа (Евс. Ц. Ист. II, 28); Климента алекс. (Strom. V, 14, 109) и 
Тѳртулліана (adv Магс. II], 22). Но въ настоямее время во всѣхъ кодек
сахъ текста 70-ти читается «свяжемъ», что употребляется и въ посл. 
Варнавы гл. 6. Ommo.

(421) Этихъ словъ нѣтъ буквально ни у Исаіи, ни во всемъ Свящ. Писа
ніи. Вѣроятно Іустинъ свободно передаетъ здѣсь мысль словъ Исаіи LXY, 
8 и дал.
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вѣревъ Ему в имѣетъ эти символы. Ибо в Моисей съ же
зломъ въ своей рукѣ провелъ чрезъ море вашъ народъ. 
Вы же думаете, что это было сказано только о вашемъ 
народѣ или землѣ. Но Писаніе говоритъ, что вся земля 
была потоплена и вода поднялась выше горъ на 15 лок
тей, такъ что, очевидно, Богъ говорилъ это не вашей зе
млѣ, но народу, повинующемуся Ему, для котораго Онъ и 
приготовилъ успокоеніе въ Іерусалимѣ, какъ было прежде 
показано всѣми символами при потопѣ. Я разумѣю, что 
посредствомъ воды в вѣры и дерева тѣ, которые приготови
лись и раскаеваются въ своихъ грѣхахъ, избѣгнутъ гряду
щаго суда Божія.

139. И другое таинство, котораго вы не знаете, бы
ло предвозвѣщено событіемъ во время Ноя. Оно заключается 
въ слѣдующемъ. Въ благословевіяхъ, которыми Ной благо
словилъ двухъ своихъ сыновей, онъ изрекъ и проклятіе на 
своего внука; ибо пророческій Духъ не хотѣлъ проклясть 
того сына, котораго благословилъ Богъ вмѣстѣ съ другими 
сынами, но такъ какъ наказавіе за грѣхъ должво было пе
рейти  на все поколѣніе сына, осмѣявшаго наготу (отца), 
то овъ совершилъ проклятіе, начиная съ его сына (4 2 2 ). 
Но въ томъ, что сказалъ Ной, онъ предсказалъ, что по
томство Сима будетъ обладать стяжаніями и жилищами Ха- 
наана, а послѣ потомство Іа«ета возьметъ себѣ стяжанія 
и жилища Семитовъ,— которыми послѣдніе овладѣли отъ Ха- 
наавитявъ,— лишивши ихъ потомство Сима, какъ сами Се
миты овладѣли ими, отнявши ихъ у племени Ханаава. И 
послушайте, какъ точно исполнилось это. Вы, происходя-

(422) Т. е. Ханаава, сына Хамова, внука Ноя.
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щіе отъ племена Сіма, по оорѳдѣленію Бога, пошла ва 
землю сыновъ Ханаава, в овладѣли ею; в вввѣстно, что 
потомки ІаФета въ свою очередь, по суду Божію, напала 
на васъ, взялв вату землю, и обладаютъ ею. Объ этомъ 
было сказано такъ: «И Ной отрезвился отъ вина, и узналъ, 
что младшій сынъ его сдѣлалъ надъ винъ, в сказалъ: про
клятъ Хаваавъ рабъ, будетъ овъ рабомъ братьямъ своемъ. 
И сказалъ онъ: благословевъ Господь Богъ Свма в Хаваавъ 
будетъ рабъ его. Да распространитъ Господь ІаФ вта, и да 
поселится овъ въ жилищахъ (Паковыхъ, в да будетъХаваавъ 
рабомъ его· (4 2 3 ). Таввмъ образомъ, капъ была благо
словлены два народа, сыны Сима и ІаФ ета, и еперва сынамъ 
Свма было опредѣлено обладать жыащами Хаваава, а отъ 
ввхъ тѣ же владѣнія должвы былв, по предсвазавію, полу
чить въ свою очередь сыны ІаФета; в какъ одввъ народъ, 
народъ ханаанскій, былъ предавъ въ рабство тѣмъ двумъ 
народамъ; то Хрвстосъ пришелъ по даввой Ему отъ Все
могущаго Отца властв, в првзывая людей къ дружеству м 
благословенію в покаянію и совокупной жвзва, обѣщалъ 
вмъ, какъ было повазаво, обладавіе вмѣющее быть въ той 
же землѣ всѣхъ святыхъ. Потому люда всѣхъ странъ, ра
бы лв влв евободшіе, еслв овв вѣруютъ въ Христа и при
знаютъ іставу въ Его словахъ в въ словахъ Его проро
ковъ, аваютъ, что овв будутъ вмѣстѣ съ Нвмъ въ той зем
лѣ, в получатъ вѣчвое в нетлѣнное васлѣдіе.

140 . Поэтому Іаковъ, который еамъ билъ, какъ я свя
залъ (4 2 4 ), образомъ Христа, вступалъ въ сожитіе съ

(423) Быт. IX, 24—27.
(424) См. м . 134.
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двумя рабынями двухъ своихъ свободныхъ жевъ, и при
жилъ отъ нихъ сыяовей, чтобы предуказать, что Хри
стосъ приметъ и всѣхъ потомковъ Ханаана, которые на
ходятся среди племени ІаФета, наравнѣ съ свободными сы
нами, и будетъ имѣть ихъ всѣхъ дѣтьми и сонаслѣдниками; 
таковы именно мы: во вы не можете понять этого, потому 
что вы не можете пить отъ живой воды Божіей, но азъ 
«сокрушенныхъ колодцевъ, которые не могутъ сохранять 
воды» какъ говоритъ Писаніе (4 2 5 ). Такіе сокрушенные 
колодцы, не сохраняющіе воды, ископали для васъ ваши учи
тели, которые, какъ ясно говоритъ Писаніе, «учатъ ученіямъ, 
заповѣдямъ человѣческимъ» (4 26). И кромѣ того, они оболь
щаютъ и самихъ себя и васъ, думая, что тѣмъ, которые 
по плоти происходятъ отъ сѣмени Авраамова, хотя бы они 
были даже грѣшники и невѣрующіе и непокорные Богу, 
несомнѣнно будетъ дано Его вѣчное царство,— несправед»· 
ливость чего доказывается самыми Писаніями.. Иначе Исаія 
не сказалъ бы такъ:. «и еслибы Господь Саваоѳъ не оста
вилъ вамъ сѣмени, мыбыли бы капъ Содомъ и Гоморра» (4 2 7 ). 
И Іезекіиль: «если Ной и Іаковъ и Даніилъ будутъ про
сить за своихъ сыновъ или дочерей, не дастся имъ Но ни 
отецъ не погибнетъ за сына, ни сынъ за отца; но всякій 
погибнетъ за свой собственный грѣхъ, и всякій спасется 
своими собственными правыми дѣйствіями» (4 2 8 ). И Исаія 
опятъ: « они посмотрятъ на члены тѣхъ, которые согрѣшили 
противъ Мевя; червь ихъ не успокоится, и огонь ихъ не

(4X5) Іерем. II, 1S. (420) Исаія XXIX, 13; св. Me. XV, «.
(427) Исаія 1, 0.
(428) Іезек. XIV, 20 я пр.-, XVIII, 4 -20 . Второз. XXIV, 16.
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угаснетъ, и они будутъ зрѣлищемъ для всякой плоти* (4 2 9 ). 
И нашъ Господь, по волѣ пославшаго Его Отца и Господа 
всего, не сказалъ бы: «придутъ съ востока и запада, и 
возлягутъ съ Авраамомъ и Исаакомъ и Іаковымъ въ царствѣ 
небесномъ; но сыны царства будутъ извержены въ тьму внѣш
нюю» (4 30). Впрочемъ, какъ я уже доказалъ (4 31), тѣ, ко
торые предузнаны, какъ злые, в будутъ таковыми,— и ан
гелы и люди, бываютъ нечестивы не по винѣ Божіей, но по 
своей собственной винѣ каждый есть таковъ, какимъ онъ 
окажется.

141 . Но чтобы вы не могли имѣть предлога сказать, 
что Христу непремѣнно надлежало быть распятымъ, нлввъ 
вашемъ народѣ быть преступникамъ, ■ что нначе не могло 
быть, то я сказалъ вкратцѣ, что Богу, хотящему, чтобы 
ангелы и люди слѣдовалн Его волѣ, угодно было сотворятъ 
ихъ съ свободною силою для дѣланія правды и съ раз
умомъ для познанія Того, Нѣмъ они были сотворены и 
чрезъ Кого существуютъ они, прежде ве существовавшіе, 
я  съ такимъ закономъ, чтобы они были судимы Имъ, ко
гда будутъ поступать противно правому разуму. И по на
шей собственной винѣ мы, и люди и ангелы, будемъ обли
чены .за грѣхи, если не поспѣшимъ раскаяться. Если же сло
во Божіе предсказываетъ, что нѣкоторые, люди и ангелы, 
будутъ наказаны, то это потому, что Богъ предузналъ, что 
они непремѣнно сдѣлаются нечестивыми, а не потому, что 
Онъ сдѣлалъ ихъ такими. Поэтому всѣ желающіе, вели они

(489) Исаіи LXVI, 24. 
(430) Мв. VIII, 11. 1*. 
(481) См. гл. 88 я 10».
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покаются, могутъ получить милость отъ Бога,— и Писаніе 
называетъ ихъ блаженными, говоря: « влаженъ человѣкъ, 
которому Господь не вмѣнитъ грѣха» (432); то-есть, по
каявшись въ своихъ грѣхахъ, онъ получитъ отъ Бога про
щеніе ихъ; но не такъ, какъ вы обольщаете себя самихъ 
и нѣкоторые другіе подобные вамъ въ атомъ, которые го
ворятъ, что хотя они грѣшники, но знаютъ Бога, и Го
сподь не вмѣнитъ имъ грѣха. Какъ доказательство этого 
мы имѣемъ одно преступленіе Давида, случившееся отъ 
«го гордости, которое было потомъ прощено, когда онъ 
плакалъ и скорбѣлъ такъ, какъ написано. Если же такому 
человѣку прощеніе не было дано прежде покаянія, но толь
ко тогда, когда онъ, великіе царь, помазанникъ и пророкъ, 
такъ плакалъ и велъ себя; то какъ нечистые и крайне 
преступные, если они не будутъ скорбѣть и плакать и ве 
покаются, могутъ надѣяться, что Господь не вмѣнитъ имъ 
грѣха? И это одно преступленіе Давида съ женою Уріи до
казываетъ, государи мой —  говорилъ я, —  что патріархи 
имѣли многихъ женъ не ради блуда, во что чрезъ нихъ 
совершались нѣкоторое домостроительство и таинства; по
тому что еслибы было позволено брать жену, какую кто 
хочетъ, какъ хочетъ, и сколько онъ хочетъ имѣть женъ, какъ 
дѣлаютъ ваши единоплеменники по всему свѣту, куда бы они 
ви прибыли или ни отправились, беря женщинъ подъ име- 
именемъ супружества, то тѣмъ болѣе Давиду было бы по
зволено дѣлать так ъ .»

Сказавши это, дорогой Маркъ ІІомпей, я пересталъ го
ворить.

(433) Псал. 31, 2.



-  380 -

142. Помолчавъ нѣсколько времена, Трифонъ сказалъ: 
ты видишь, что мы не намѣренно вступили въ разговоръ 
объ этихъ предметахъ; и признаюсь, что я чрезвычайно 
доволенъ нашею встрѣчею, и думаю, что и эти друзья мой 
чувствуютъ тоже самое; потому что мы нашли болѣе, чѣмъ 
ожидали и могли когда-либо ожидать. Но еслибъ мы могли 
дѣлать это чаще, то получили бы еще боліе пользы, из
слѣдуя эти самыя слова (Писанія): но такъ какъ,— сказалъ 
овъ,— ты готовъ оставить насъ и ежедневно ожидаешь ко
рабля, то не почитай за трудъ вспоминать насъ какъ дру
зой твоихъ, когда отправишься отсюда.

—  Съ моей стороны, отвѣчалъ я, еслибъ я здѣсь остался, 
то желалъ бы ежедневно дѣлать то же самое, но теперь 
имѣя въ виду, по волѣ и при помощи Божіей, сѣсть на 
корабль, я убѣждаю васъ, обратитесь къ этому великому 
дѣлу для вашего собственнаго спасенія, и позаботьтесь 
предпочесть Христа Всемогущаго Бога вашимъ учителямъ.

Послѣ этого они оставили меня, молясь о моемъ спа- 
сепіи отъ опасностей путешествія и отъ всякаго бѣдствія. 
И я молился за нихъ, и говорилъ: я не могу желать 
вамъ большаго блага, чѣмъ то, чтобы познавши, что этимъ 
путемъ дается мудрость всякому человѣку, и вы могли не
сомнѣнно вѣровать вмѣстѣ съ нами, что нашъ Іисусъ есть 
Христосъ Божій.

К о н е ц ъ .




